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Entrée en vigueur de lois

Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec
Décret 275-975 mars 1997 Décret 282-97, Snars 1997
Loi sur la Régie de I'énergie (1996, c. 61) Loi modifiant la Loi sur la sécurité du revenu

— Entrée en vigueur de dispositions de l'article 134 (1996, c. 78)
— Entrée en vigueur de certaines dispositions
CONCERNANT I'entrée en vigueur de dispositions de
I'article 134 de la Loi sur la Régie de I'énergie (1996, CONCERNANT I'entrée en vigueur de certaines dispo-
c. 61) sitions de la Loi modifiant la Loi sur la sécurité du
revenu
ATTENDU QUE la Loi sur la Régie de I'énergie
(1996, c. 61) a été sanctionnée le 23 décembre 1996; ATTENDU QUE la Loi modifiant la Loi sur la sécurité
du revenu (1996, c. 78) a été sanctionnée le 23 décem-
ATTENDU QUE I'article 173 de cette loi prévoit que les bre 1996;
dispositions de la loi entreront en vigueur a la date ou
aux dates fixées par le gouvernement, sauf I'article 139 ATTENDU QUE l'article 7 de cette loi prévoit que les
lequel est entré en vigueur le 23 décembre 1996, a I'exdispositions de celle-ci entreront en vigueur a la date ou

clusion du sous-paragraptelu paragraphe®lde I'arti-  aux dates fixées par le gouvernement;
cle 45.1 de la Loi sur I'utilisation des produits pétroliers
(L.R.Q., c. U-1.1); ATTENDU QU'il y a lieu de fixer I'entrée en vigueur

des dispositions de cette loi;
ATTENDU QU’en vertu du décret 144-97, du 5 février
1997, les articles 8 et 165 de cette loi sont entrés en IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
vigueur le 5 février 1997, dation de la ministre d’Etat de I'Emploi et de la Solida-
rité et ministre de la Sécurité du revenu:
ATTENDU QU'il y a lieu de fixer la date d’entrée en
vigueur de l'article 134 de cette loi, a I'exclusion du QUE le I avril 1997 soit fixé comme date d’entrée en
premier alinéa de I'article 16 de la Loi sur les systemewigueur des articles 2 a 5 et des paragraphes2 de
municipaux et les systemes privés d’électricité (L.R.Q.'article 6 de la Loi modifiant la Loi sur la sécurité du
c. S-41) édicté par cet article 134; revenu (1996, c. 78);

IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman- QUE le 1" octobre 1997 soit fixé comme date d’entrée
dation du ministre d’Etat des Ressources naturelles: en vigueur de I'article 1 et du paragraptfede I'arti-
cle 6 de la Loi modifiant la Loi sur la sécurité du revenu
QUE le I mai 1997 soit fixé comme date d’entrée en(1996, c. 78).
vigueur de l'article 134 de la Loi sur la Régie de I'éner-
gie, a I'exclusion du premier alinéa de l'article 16 de laLe greffier du Conseil exécutif,
Loi sur les systemes municipaux et les systemes privésliICHEL CARPENTIER
d’électricité, édicté par cet article 134.
27303
Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER

27276
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Réglements et autres actes

Gouvernement du Québec du 20 juillet 1994, 915-95 du 28 juin 1995 est de nou-
veau modifier par I'addition, apres la section G de I'an-

Décret 240-97 26 février 1997 nexe I, de la section H annexée au présent réglement.

Loi sur les substituts du procureur général 2. Le présent réglement entre en vigueur a la date de

(LR.Q., c. S-35) son édiction.

Substituts en chef du procureur général ANNEXE |

— Modification

. . . «SECTION H: Récupération salariale
CONCERNANT le Reglement modifiant le Reglement
sur les substituts en chef du procureur général 23. Une mesure de récupération salariale correspon-
dant a un congé sans traitement de 1,5 jour doit étre

ATTENDU QU'en vertu du paragraphe 1 de l'article 5 gnpliquée, pour la période du 25 décembre 1996 au
de la Loi sur les substituts du procureur genéral (L.R.Q.31 mars 1997.

c. S-35), le gouvernement peut, par reglement adopté

sur recommandation du procureur général, déterminer 24 | e congé sans traitement peut étre pris & un mo-
des régles, normes et baremes applicables a la nomingrent convenu avec le sous-ministre associé, avant le
tion, a la rémunération, aux avantages sociaux et autre§ gécembre 1997, mais la récupération doit s’effectuer
conditions de travail des substituts en chef du procureufyant le 31 mars 1997 selon les paramétres en vigueur
genéral; pour les employés de la fonction publique. ».

ATTENDU QUE les conditions de travail des substituts 57551
en chef du procureur général sont présentement régies
par le Réglement sur les substituts en chef du procureur
genéral édicté par le décret 818-91 du 12 juin 1991,  Gouvernement du Québec

ATTENDU QU'il y a lieu de modifier ce reglement; Décret 241-9726 février 1997

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-Loi sur les substituts du procureur général
dation du procureur général: (L.R.Q., c. S-35)

QUE le Reglement modifiant le Reglement sur lesSubstituts du procureur général
substituts en chef du procureur général, annexé au pré= Modification
sent décret, soit édicté.
CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
Le greffier du Conseil exécutif, sur les substituts du procureur général
MICHEL CARPENTIER

ATTENDU QU’en vertu du paragraphe 1 de I'article 5
de la Loi sur les substituts du procureur général (L.R.Q.,

Réglement modifiant le Reglement c. S-35), le gouvernement peut, par réglement adopté
sur les substituts en chef du procureur sur recommandation du procureur général, déterminer
général des régles, normes et baremes applicables a la nomina-

tion, a la rémunération, aux avantages sociaux et autres
Loi sur les substituts du procureur général conditions de travail des substituts du procureur géné-
(L.R.Q., c. S-35, a. 5, par. 1) ral;

1. Le Réglement sur les substituts en chef du procu- ATTENDU QUE les conditions de travail des substituts
reur général édicté par le décret 818-91 du 12 juin 1991du procureur général sont présentement régies par le
modifié par les réglements édictés par les décrets 1281-9eglement sur les substituts du procureur général édicté
du F septembre 1992, 271-94 du 16 février 1994, 1158-94ar le décret 1792-90 du 19 décembre 1990;
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ATTENDU QU'Il y a lieu de modifier ce réeglement; Gouvernement du Québec

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-Décret 276-975 mars 1997
dation du procureur général:

QUE le Réglement modifiant le Reglement sur IesLOIRSl(J?r Hg/d;?-S()guebec
substituts du procureur général, annexé au présent dgf' e

cret, soit edicte. Conditions et tarifs du service de transport

. . . our I'accessibilité a son réseau
Le greffier du Conseil exécutif, P

MICHEL CARPENTIER CONCERNANT le réglement numéro 659 d’Hydro-

Québec sur les conditions et les tarifs du service de
transport pour I'accessibilité a son réseau

Reglement modifiant le Réglement sur

les substituts du procureur général ATTENDU QU'en vertu de I'article 22.0.1 de la Loi sur

Hydro-Québec (L.R.Q., c. H-5), les conditions et les
tarifs auxquels I'énergie est fournie sont fixés par regle-
ment de la Société, celui-ci devant étre soumis a I'ap-

1. Le Réglement sur les substituts du procureur généQrObatlon du gouvernement;
ral édicté par le décret 1792-90 du 19 décembre 1990,
modifié par les réglements édictés par les décrets 1090-96
du 31 juillet 1991, 314-92 du 4 mars 1992, 1067-92 d
15 juillet 1992, 286-94 du 23 février 1994, 1392-94 d

Loi sur les substituts du procureur général
(L.R.Q., c. S-35, a. 5, par. 1)

ATTENDU QUE le conseil d’administration d’Hydro-
uébec, a sa réunion tenue le 14 février 1997, a adopté
Ye réglement numeéro 659 d’Hydro-Québec sur les condi-

ions et les tarifs du service de transport pour
7 septembre 1994 et 1368-95 du 18 octobre 1995 est Cg‘glccessibilité a son réseau, lequel abroge le réglement
nouveau modifié par I'addition, aprés la section G d

t L de | tion H . ssent real uméro 652 d’Hydro-Québec sur les conditions et les
n?:r?texe » de la section H annexee au present regiy its qu service de transport en gros de I'électricité,
' approuvé par le décret 1559-96 du 11 décembre 1996;

2. Le présent réglement entre en vigueur a la date de ATTENDU QU'en vertu de l'article 12 de la Loi sur les

son édiction. réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un projet de reglement
ANNEXE | peut étre approuvé sans avoir fait I'objet de la publica-
tion prévue a l'article 8 de cette loi lorsque I'autorité qui
. . I'approuve est d’avis que l'urgence de la situation I'im-
«SECTION H: Récupération salariale pogg' q 9

1.00 Une mesure de récupération salariale corres- arrenpy quen vertu de I'article 18 de cette loi, un
pondant a un conge sans traitement de 1,5 jour doit 8ti@glement peut entrer en vigueur dans un délai inférieur
appliquee, pour la période du 25 décembre 1996 ay ce|uj prévu a I'article 17 de cette loi lorsque l'autorité
31 mars 1997. qui I'approuve est d’avis que 'urgence de la situation
. . ~ .. Ilimpose;

2.00 Le congé sans traitement peut étre pris a un P
moment convenu avec le sous-ministre associé, avant le o rreynpu QU'en vertu des articles 13 et 18 de cette
31 deécembre 1997, mais la récupération doit s'effectuefy; e motif justifiant 'absence de publication préalable

avant le 31 mars 1997 selon les parametres en vigueldt yne telle entrée en vigueur doit étre publié avec le
pour les employés de la fonction publique. ». réglement;

27282 ATTENDU QUE, de l'avis du gouvernement, I'urgence
due aux circonstances suivantes justifie I'absence de la
publication préalable et une telle entrée en vigueur a
’égard de Il'abrogation du réglement numéro 652
d’Hydro-Québec sur les conditions et les tarifs du ser-
vice de transport en gros de I'électricité:

— Hydro-Québec s’appréte a déposer devant la
«Federal Energy Regulatory Commission» une nou-
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velle demande visant a obtenir un statut de négociant sur 2° Service non ferme:
le marché de gros de I'électricité accompagnée du regle-

ment numéro 659 d’Hydro-Québec sur les conditions et a) Livraison mensuelle: 8,01 $/kW/mois;
les tarifs du service de transport pour I'accessibilité a b) Livraison hebdomadaire: 2,00 $/kW/semaine;
son réseau, approuvé par le gouvernement; ¢) Livraison quotidienne: 0,40 $/kW/jour;

d) Livraison horaire: 16,69 $/MW/heure.

— Hydro-Québec pourra profiter de nouvelles occa-
sions de vente aux Etats-Unis dés qu'elle pourra s&. Le réglement numéro 652 d’Hydro-Québec sur les
prévaloir des conditions du nouveau cadre réglemeneonditions et les tarifs du transport en gros de I'électri-
taire américain; cité, approuvé par le décret 1559-96 du 11 décembre
1996, est abrogeé.
— il y a lieu pour le gouvernement d’approuver le
plus tdt possible le réglement numéro 659 d'Hydro-4. Le présent réglement entre en vigueurlenai 1997,
Québec sur les conditions et les tarifs du service da I'exception de l'article 3 qui entre en vigueur le
transport pour I'accessibilité a son réseau et d’abroger |&4 mars 1997.
réglement numéro 652 d’Hydro-Québec sur les condi-
tions et les tarifs du service de transport en gros dANNEXE A
I'électricité;
CONTRAT DU SERVICE DE TRANSPORT
ATTENDU QU'il y a lieu d’approuver ce réglement; D'HYDRO-QUEBEC POUR L'’ACCESSIBILITE

A SON RESEAU
IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-

dation du ministre d’Etat des Ressources naturelles: TABLE DES MATIERES

QUE le réglement numéro 659 d’Hydro-Québec sur|. CLAUSES COMMUNES RELATIVES
les conditions et les tarifs du service de transport pour AUX SERVICES
I'accessibilité a son réseau, annexé au présent décret, 1 Définitions
Soit approuvé. 1.1 Acheteur d’électricité
Agent désigné
Améliorations du réseau
Capacité réservée
Charge en réseau
Client admissible
Client du réseau intégré
Client du service de transport
Clients de charge locale

Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER

Reglement numéro 659 d’Hydro-Québec
sur les conditions et les tarifs du service
de transport pour I'accessibilité a son

ol el ol e e
PRPOONOORAWN

p 0 Comité d’exploitation du réseau
reseau 1 Commission

Loi sur Hydro-Québec 2 Convention d’exploitation du
(L.R.Q., c. H-5, a. 22.0.1) reseau

Convention de service
Codts annuels de transport
Date du début du service
Délestage de charge

1. Les conditions d'application pour le service de
transport fourni par Hydro-Québec sur son réseau sont
prévues & l'annexe A intitulée «Contrat du service de

transport d’Hydro-Québec pour I'accessibilité a son ré- Demande .
seau». Demande compléete
Dollar

Etude d’avant-projet

2. Les tarifs du service de transport ferme et non ¢ 3
Etude d’'impact sur le réseau

ferme indiqués a cette annexe A sont les suivants:

PEREEPREREERE
NP R R R
PFOWOWONOU AW

1.22 Fournisseur
1° Service ferme: 1.23 Groupe de transport régional
(RTG)
a) Livraison annuelle: 71,09 $/kW/an:; 1.24 Installations d'attribution
b) Livraison mensuelle: 8,01 $/kW/mois; particuliere
c) Livraison hebdomadaire: 2,00 $/kW/semaine; 1.25 Interruption .
d) Livraison quotidienne: 0,40 $/kW/jour; 1.26 Open Access Same-Time

Information System (OASIS)
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Point(s) de livraison

Point(s) de réception

Pointe mensuelle du réseau de

transport du transporteur

Pratiques usuelles des services

publics

Receveur

Réduction

Régie

Réseau de transport

Ressource en réseau

Services ancillaires

Service de transport

Service de transport de point a

point

Service de transport en réseau

intégré

Service de transport ferme a court

terme de point a point

Service de transport ferme a long

terme de point a point

Service de transport ferme de

point & point

Service de transport non ferme de

point a point

Transporteur

1.50 Vente a un tiers

1.51 Zone de contrdle

Procédures d’attribution initiale et

de renouvellement

2.1 Attribution initiale de la capacité
de transport disponible

2.2 Priorité de réservation pour les
clients existants du service
ferme

Services ancillaires

3.1 Service de programmation, de
contrdle du réseau et de
répartition

3.2 Service de fourniture de puissance
réactive et de contr6le de tension
a partir des équipements de
production

3.3 Service de régulation et de
contrdle de fréquence

3.4 Service d'énergie involontaire

3.5 Réserve d’exploitation — Service
de réserve synchrone

3.6 Réserve d’exploitation — Service

de réserve supplémentaire

1.27 Part du ratio de charge
1.28 Partie |

1.29 Partie ll

1.30 Partie lll

1.31 Parties

1.32

1.33

1.34

Lo e
WWw W
oNo O

1.49

Open Access Same-Time Information

System (OASIS)

Compétence

5.1 Droit applicable

5.2 Modification du Contrat de
service de transport

Réciprocité

Facturation et paiement

7.1 Procédure de facturation

7.2 Intérét sur les soldes impayés

7.3 Défaut du client

Comptabilité pour l'utilisation du

Contrat de service de transport par

le transporteur

8.1 Revenus de transport

8.2 Co0ts et revenus des études

Demandes réglementaires

Force majeure et indemnisation

10.1 Force majeure

10.2 Indemnisation

Solvabilité

Procédures de réglement des

différends

12.1 Procédures internes de reglement
des différends

12.2 Procédures externes d’arbitrage

12.3 Décisions d’arbitrage

12.4 Colts

12.5 Droits en vertu de la Loi sur la
Régie de I'énergie

SERVICE DE TRANSPORT DE POINT
A POINT
Préambule

13.

14

Nature du service de transport ferme
de point a point

13.1 Durée

13.2 Priorité de réservation

13.3 Utilisation du service de transport
ferme par le transporteur
Conventions de service
Obligations du client du service de
transport pour les frais reliés a des
installations additionnelles ou a
une nouvelle répartition

Réduction du service de transport
ferme

Classification du service de
transport ferme

Programmation du service de
transport ferme de point a point
Nature du service de transport non
ferme de point a point

14.1 Durée

14.2 Priorité de réservation

13.4
135

13.6
13.7
13.8
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15

16

17

18

14.3 Utilisation du service de transport
non ferme de point a point par le
transporteur

14.4 Conventions de service

14.5 Classification du service de
transport non ferme de point a
point

14.6 Programmation du service de
transport non ferme de point a
point

14.7 Réduction ou interruption du
service

Disponibilité du service

15.1 Conditions générales

15.2 Détermination de la capacité de
transport disponible

15.3 Commencement du service en
I'absence d’une convention de
service signée

15.4 Obligation de fournir un service
de transport exigeant I'expansion
ou la modification du réseau de
transport

15.5 Report du service

15.6 Autres programmes de service de
transport

15.7 Pertes de puissance active

Responsabilités du client du service

de transport

16.1 Conditions a respecter par les
clients du service de transport

16.2 Responsabilité du client du service
de transport pour les ententes avec
un tiers

Procédures pour les arrangements du

service de transport ferme de point a

point

17.1 Demande

17.2 Demande compléte

17.3 Dépot

17.4 Avis de demande inadéquate

17.5 Réponse a une demande
compléete

17.6 Conclusion de la convention de
service

17.7 Prolongation pour le
commencement du service

Procédures pour les arrangements du

service de transport non ferme de

point a point

18.1 Demande

18.2 Demande compléte

18.3 Réservation du service de
transport non ferme de point &
point

18.4 Détermination de la capacité de
transport disponible

19

20

21

22

23

Procédures d’études supplémentaires

pour les demandes de service de

transport ferme de point a point

19.1 Auvis de la nécessité d’'une étude
d’impact sur le réseau

19.2 Convention d’étude d’'impact sur
le réseau et remboursement des
codts

19.3 Procédures d’étude d’impact sur
le réseau

19.4 Procédures d'étude d’avant-
projet

19.5 Modifications de I'étude d’avant-
projet

19.6 Diligence dans I'exécution des
nouvelles installations

19.7 Service provisoire partiel

19.8 Procédures expéditives pour les
nouvelles installations

Procédures en cas d’incapacité du

transporteur de terminer les nouvelles

installations de transport pour le

service de transport ferme de point a

point

20.1 Retards dans la construction de
nouvelles installations

20.2 Solutions de rechange a
I’addition initialement prévue
d’installations

20.3 Obligation de remboursement en
cas d’additions non terminés aux
installations

Stipulations concernant la

construction et les services de

transport sur les réseaux d’autres

services publics

21.1 Responsabilité concernant les
additions au réseau de tiers

21.2 Coordination des additions au
réseau de tiers

Changements dans les

caractéristiques de service

22.1 Modifications sur une base non
ferme

22.2 Modifications sur une base
ferme

Vente ou cession du service de

transport

23.1 Procédures de cession ou de
transfert du service

23.2 Limites en matiere de cession ou
de transfert de service

23.3 Information sur la cession ou le
transfert de service
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24 Mesurage et correction du facteur de
puissance au(x) point(s) de réception
et de livraison
24.1 Obligations du client du service

de transport
24.2 Acceés du transporteur aux
données du compteur
24.3 Facteur de puissance

25 Rémunération du service de
transport

26 Récupération des codits non
recouvrables

27 Rémunération pour les colts des
nouvelles installations et de la
nouvelle répartition

lll. SERVICE DE TRANSPORT EN

RESEAU INTEGRE
Préambule
28 Nature du service de transport en
réseau intégré
28.1 Etendue du service
28.2 Responsabilités du transporteur
28.3 Service de transport en réseau
intégré
28.4 Service secondaire
28.5 Pertes de puissance active
28.6 Restrictions relatives a
I'utilisation du service
29 Commencement du service
29.1 Condition préalable a la réception
du service
29.2 Procédures de demande
29.3 Dispositions techniques a prendre
avant le début du service
29.4 Installations du client du réseau
intégré
29.5 Dép6bt de la convention de
service
30 Ressources en réseau
30.1 Désignation des ressources en
réseau
30.2 Désignation de nouvelles
ressources en réseau
30.3 Suppression des ressources en
réseau
30.4 Exploitation des ressources en
réseau
30.5 Obligation de nouvelle répartition
du client du réseau intégré
30.6 Ententes de transport visant les
ressources en réseau non reliées
physiquement au réseau du
transporteur
30.7 Restrictions visant la désignation
de ressources en réseau

31

32

33

34

30.8 Utilisation de la capacité
d’interface par le client du
réseau intégreé

30.9 Installations de transport
appartenant au client du réseau
intégré

Désignation de la charge en

réseau

31.1 Charge en réseau

31.2 Nouvelles charges en réseau
raccordées au réseau du
transporteur

31.3 Charge en réseau non reliée
physiquement au réseau du
transporteur

31.4 Nouveaux points
d’interconnexion

31.5 Changements dans les demandes
de service

31.6 Mise a jour annuelle des
renseignements sur la charge et
les ressources

Procédures d’études supplémentaires

pour les demandes de service de

transport en réseau intégré

32.1 Auvis de la nécessité d’'une étude
d’impact sur le réseau

32.2 Convention d’étude d’impact sur
le réseau et remboursement des
colts

32.3 Procédures d’étude d’'impact sur
le réseau

32.4 Procédures d’étude d’avant-
projet

Délestage de charge et réductions

33.1 Procédures

33.2 Contraintes de transport

33.3 Responsabilité des colts
occasionnés pour pallier les
contraintes de transport

33.4 Réductions des livraisons
programmeées

33.5 Attribution des réductions

33.6 Délestage de charge

33.7 Fiabilité du systéeme

Prix et frais

34.1 Prix requis mensuels

34.2 Détermination de la charge en
réseau mensuelle du client du
réseau intégré

34.3 Détermination de la charge
mensuelle du réseau de transport
du transporteur

34.4 Frais de nouvelle répartition

34.5 Récupération des colts non
recouvrables
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35 Ententes d’exploitation
35.1 Exploitation en vertu de la
convention d’exploitation du
réseau
35.2 Convention d’exploitation du
réseau
35.3 Comité d’exploitation du réseau

ANNEXE 1
Service de programmation, de contréle du
réseau et de répartition

ANNEXE 2

Service de fourniture de puissance réactive
et de contr6le de tension a partir des
équipements de production

ANNEXE 3
Service de régulation et de contrble de
fréquence

ANNEXE 4
Service d’énergie involontaire

ANNEXE 5
Réserve d’exploitation — Service de réserve
synchrone

ANNEXE 6
Réserve d’exploitation — Service de réserve
supplémentaire

ANNEXE 7
Service de transport ferme a long et a court
terme de point & point

ANNEXE 8
Service de transport non ferme de point a
point

APPENDICE A
Formule de convention de service pour le
service de transport ferme de point a point

APPENDICE B

Formule de convention de service pour le
service de transport non ferme de point &
point

APPENDICE C
Méthodologie pour évaluer la capacité de
transport disponible

APPENDICE D
Méthodologie pour exécuter une étude
d’'impact sur le réseau

APPENDICE E
Index des clients du service de transport de
point a point

APPENDICE F
Convention de service pour le service de
transport en réseau intégré

APPENDICE G
Convention d’exploitation du réseau

APPENDICE H
Revenus annuels requis de transport pour le
service de transport en réseau intégre

APPENDICE |
Index des clients du service de transport en
réseau intégré

I. CLAUSES COMMUNES RELATIVES
AUX SERVICES

1. Définitions

1.1 Acheteur d’électricité: L'entité qui achete la
puissance et I'énergie devant étre transportées en vertu
du Contrat du service de transport.

1.2 Agent désigné:Toute entité qui prend des ac-
tions ou des responsabilités pour le compte du transpor-
teur, d’'un client admissible ou du client du service de
transport, conformément au Contrat du service de trans-
port.

1.3 Améliorations du réseaules modifications ou
additions aux installations reliées au transport qui s'in-
tegrent au réseau de transport global du transporteur et
qui améliorent celui-ci a 'avantage général de tous les
usagers de ce réseau de transport.

1.4 Capacité réservéelLa puissance et I'énergie
maximales que le transporteur accepte de transporter
pour le client du service de transport au moyen du réseau
de transport du transporteur entre le(s) point(s) de récep-
tion et le(s) point(s) de livraison en vertu de la partie Il
du Contrat du service de transport. La capacité réservée
est exprimée en mégawatts, sans fractionnement, sur
une base de soixante (60) minutes d'intervalle (a comp-
ter du début de chaque heure).

1.5 Charge en réseaula charge qu'un client du
réseau intégré désigne aux fins du service de transport
en réseau intégré prévu a la partie lll du Contrat du
service de transport. La charge en réseau du client du
réseau intégré comprend toute la charge alimentée par la
production des ressources en réseau désignées par le
client du réseau intégré. Un client du réseau intégré peut
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décider de désigner moins que sa charge totale a titre @essaires a la mise en oeuvre du service de transport en
charge en réseau, mais il ne peut désigner une partiéseau intégré prévu a la partie Ill du Contrat du service
seulement de la charge a un point de livraison spécifide transport.
que. Si le client admissible a choisi de ne pas désigner
une charge donnée a des points de livraison spécifiques 1.11 Commission: La Federal Energy Regulatory
en tant que charge en réseau, il lui incombe de prendi@mmission (des Etats-Unis), selon le Federal Power
des arrangements distincts aux termes de la partie Il déct, 16 U.S.C.
Contrat du service de transport pour tout service de
transport de point a point pouvant étre nécessaire a 1.12 Convention d’exploitation du réseautne con-
I’égard de cette charge non désignée. vention signée renfermant les termes et conditions sui-
vant lesquels le client du réseau intégré doit exploiter
1.6 Client admissible:i Un service public d’électri- ses installations et les questions techniques et
cité (y compris le transporteur et tout revendeur d’élecopérationnelles associées a la mise en oeuvre du service
tricité), un organisme gouvernemental de revente d’élecde transport en réseau intégré prévu a la partie Il du
tricité ou toute personne qui produit de I'électricité enContrat du service de transport.
vue de la vente pour la revente; I'énergie électrique
vendue ou produite par une telle entité peut provenir des 1.13 Convention de serviceLa convention initiale,
Etats-Unis, du Canada ou du Mexique; toutefois, cettainsi que les modifications ou annexes y afférentes,
entité n'a pas droit a un service de transport qui seraitonclue entre le client du service de transport et le
interdit par l'article 212 (2) de laFederal Power Act, transporteur pour le service fourni en vertu du Contrat
16 U.S.C.; efi tout client au détail choisissant séparé-du service de transport.
ment le service de transport conformément a un pro-
gramme d’'acces au détail mis sur pied par un Etat ou 1.14 Codts annuels de transportilLe colt annuel
conformément & une offre volontaire du transporteurtotal du réseau de transport aux fins du service de trans-
présentant séparément le service de transport au détaiport en réseau intégré est égal a la somme précisée a
I'appendice H jusqu’a sa modification par le transpor-
1.7 Client du réseau intégré:Une entité qui regoit teur ou par la Régie.
un service de transport conformément aux modalités du
service de transport en réseau intégré du transporteur aul.15 Date du début du serviceta date a laquelle le
sens de la partie Il du Contrat du service de transport.transporteur commence a fournir le service aux condi-
tions d’'une convention de service diiment signée, ou la
1.8 Client du service de transport:Tout client ad- date & laquelle le transporteur commence a fournir le
missible (ou son agent désigné) guwionclut une con- service conformément a I'article 15.3 ou a I'article 29.1
vention de service oiil demande par écrit que le trans- du Contrat du service de transport.
porteur dépose auprés de la Régie une proposition de
convention de service, non signée, pour recevoir le ser- 1.16 Délestage de chargéd:a diminution systémati-
vice de transport en vertu de la partie Il du Contrat dugue de la demande du réseau par une baisse temporaire
service de transport. Lorsqu'il est utilisé dans les claude la charge en réponse a une insuffisance de la capacité
ses communes relatives aux services incluses dans ta réseau de transport ou d’'une partie de celui-ci, a
partie |, ce terme comprend les clients qui recoivent ufinstabilité du réseau ou a des considérations de con-
service de transport en vertu de la partie Il et de ldrble de tension aux termes de la partie Ill du Contrat du
partie 11l du Contrat du service de transport. service de transport.

1.9 Clients de charge localetes clients au détail et 1.17 Demande:Une demande faite par un client ad-
en gros de I'électricité du transporteur au nom desquelmissible en vue d’obtenir un service de transport
le transporteur, en vertu d’une loi, d’'une franchise, d’'uneconformément au Contrat du service de transport.
exigence réglementaire ou d’un contrat, a assumé I'obli-
gation de construire et d’exploiter le réseau du transpor- 1.18 Demande complétene demande qui répond
teur afin de répondre de facon fiable aux besoins de cestoutes les exigences d’information et autres exigences
clients en électricité. du Contrat du service de transport, y compris tout dépot

exige.

1.10 Comité d’exploitation du réseau:Un groupe
formé de représentants du(des) client(s) du réseau inté- 1.19 Dollar: La monnaie ayant cours |égal au Ca-
gré et du transporteur et établi pour coordonner lesada.
criteres d’exploitation et autres facteurs techniques né-
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1.20 Etude d’avant-projet: Une étude d’ingénierie 1.28 Partie I: Les définitions propres au Contrat du
menée par le transporteur pour établir les modificationservice de transport et les clauses communes relatives
a apporter a son réseau de transport, y compris le co(t &tix services présentées aux articles 2 a 12.
la date d’achévement prévue de ces modifications, qui
seront nécessaires pour fournir le service de transport 1.29 Partie II: Les articles 13 a 27 du Contrat du
requis. service de transport se rapportant au service de transport

i de point a point, de méme que les clauses communes

1.21 Etude d’'impact sur le réseaulUne évaluation relatives aux services applicables de la partie | et les
par le transporteurdu caractére adéquat du réseau deannexes et appendices pertinents.
transport pour satisfaire a une demande de service de
transport ferme de point a point ou de service de trans- 1.30 Partie Ill: Les articles 28 a 35 du Contrat du
port en réseau intégréiede la nécessité d’engager des service de transport se rapportant au service de transport
frais supplémentaires pour fournir un service de transen réseau intégré, de méme que les clauses communes
port. relatives aux services applicables de la partie | et les

annexes et appendices pertinents.

1.22 Fournisseur:L’entité qui fournit au(x) point(s)
de réception la puissance et I'énergie a transporter. 1.31 Parties: Le transporteur et le client du service

de transport qui recoit le service en vertu du Contrat du

1.23 Groupe de transport régional (RTG):Un or-  service de transport.
ganisme, qui regroupe sur une base volontaire, des pro-
priétaires, des utilisateurs de transport et d'autres enti- 1.32 Point(s) de livraison:Le(s) point(s) sur le ré-
tés, approuvé par la Commission pour coordonner deeau de transport du transporteur ou la puissance et
fagcon efficace la planification du transport (et son ex-'énergie transmises par le transporteur seront mises a la
pansion), son exploitation et son utilisation a I’échelledisposition du receveur conformément a la partie 1l du
régionale (et interrégionale). Contrat du service de transport. Le(s) point(s) de livrai-

son sera(seront) précisé(s) dans la convention de ser-

1.24 Installations d'attribution particuliére: Les  vice.
installations, en tout ou en partie, qui sont construites
par le transporteur pour le seul usage ou profit d’'un 1.33 Point(s) de réceptionLe(s) point(s) d’'intercon-
client spécifique du service de transport demandant unexion sur le réseau de transport du transporteur ou la
service en vertu du Contrat du service de transport. Leguissance et I'énergie seront mises a la disposition du
installations d’attribution particuliére sont prévues danstransporteur par le fournisseur en vertu de la partie 1l du
la convention de service qui régit le service au client duiContrat du service de transport. Le(s) point(s) de récep-
service de transport et sont assujetties a I'approbation den sera(seront) précisé(s) dans la convention de ser-
la Régie. vice.

1.25 Interruption: Une diminution du service de 1.34 Pointe mensuelle du réseau de transport du
transport non ferme due a des raisons économiqudsansporteur: L’utilisation ferme maximale du réseau
conformément a I'article 14.7. de transport du transporteur au cours d’'un mois civil.

1.26 Open Access Same-Time Information System 1.35 Pratiques usuelles des services publickes
(OASIS): Le systéeme d’information et les normes de pratiques, méthodes et actes utilisés ou approuvés par
conduite prévus a la partie 37 des reglements de la Conane grande partie des services publics d’électricité pen-
mission, 18 C.F.R. (1996), (ci-aprés «partie 37 des rédant la période en cause, ou les pratiques, méthodes et
glements de la Commission »). actes qui, dans I'exercice d’'un jugement raisonnable a la

lumiére des faits connus au moment ou la décision a été

1.27 Part du ratio de chargeRapport entre la charge prise, auraient pu permettre d’atteindre le résultat sou-
en réseau du client du service de transport et la chardeité a un colt raisonnable en accord avec les pratiques
totale du transporteur, calculé toutes deux conformémentsuelles en matiere de commerce, de fiabilité, de sécu-
aux articles 34.2 et 34.3 portant sur le service de transité et de rapidité. Les pratiques usuelles des services
port en réseau intégré prévu a la partie Ill du Contrat dpublics ne visent pas a se limiter exclusivement aux
service de transport et calculé sur une base de dougpgatiques, méthodes ou actes optimaux, mais visent plu-
mois rotatifs. tot les pratiques, méthodes ou actes acceptables qui sont

généralement acceptés dans la région.
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1.36 Receveur:L’entité qui recoit au(x) point(s) de 1.47 Service de transport ferme de point a point:
livraison la puissance et I'énergie transmises par le trand-e service de transport qui, au sens du Contrat du ser-
porteur. vice de transport, est réservé ou programmeé entre des

points spécifiques de réception et de livraison

1.37 Réduction:Une diminution du service de trans- conformément a la partie Il du Contrat du service de
port ferme ou non ferme, en réponse a une insuffisanceansport.
de capacité de transport résultant des conditions de
fiabilité du réseau. 1.48 Service de transport non ferme de point a

point: Le service de transport de point a point qui, au

1.38 Régie:La Régie de I'énergie au sens de la Loisens du Contrat du service de transport, est réservé et
sur la Régie de I'énergie (1996, c. 61). programmeé selon la disponibilité et est sujet & des réduc-

tions ou a des interruptions, comme il est prévu a I'arti-

1.39 Réseau de transporties installations possé- cle 14.7 de la partie Il du Contrat du service de trans-
dées, controlées ou exploitées par le transporteur quuiort. Le service de transport non ferme de point & point
servent a fournir un service de transport en vertu de last offert comme produit autonome pour des périodes
partie Il et de la partie lll du Contrat du service deallant d’'une heure a un mois.
transport.

1.49 Transporteur: Hydro-Québec (ou son agent

1.40 Ressource en réseaiToute ressource de pro- désigné).
duction désignée possédée ou achetée par un client du
réseau intégré au sens du Contrat du service de transport1.50 Vente a un tiers: Toute vente en vue de la
applicable au service de transport en réseau intégré. Lesvente, dans le cadre d’'un commerce inter-Etats,
ressources en réseau ne comprennent pas une ressouingrprovincial ou international, & un acheteur d’électri-
ou une partie de ressource, visée par un engagement diéé qui n’est pas désigné comme faisant partie de la
vente a un tiers ou ne pouvant autrement répondre awharge en réseau au sens du service de transport en
besoins de charge en réseau du client du réseau intégréseau intégré.
sur une base non interruptible.

1.51 Zone de contrdle:Un réseau d’électricité ou

1.41 Services ancillairesiLes services nécessaires une combinaison de réseaux d’électricité auquel s’appli-
pour appuyer le transport de puissance et d’énergie degle un systeme commun de régulation automatique de
ressources aux charges, et maintenir une exploitatiola production afin:
fiable du réseau de transport du transporteur, conformé-
ment aux pratiques usuelles des services publics. (1) de faire correspondre, en tout temps, la puissance

produite par les groupes turbines-alternateurs dans le(s)

1.42 Service de transport:Un service de transport réseau(x) d'électricité et la puissance et I'énergie ache-
de point a point fourni en vertu de la partie Il du Contrattées aupres d’entités situées a I'extérieur du(des)
du service de transport sur une base ferme ou non fermeéseau(x) d’électricité, avec la charge dans le(s) réseau(x)

d’électricité;

1.43 Service de transport de point & pointLa ré-
servation et le transport de puissance et d’énergie, que (2) de maintenir les échanges programmeés avec les
ce soit sur une base ferme ou non ferme, du(des) point(gutres zones de controle, dans les limites des pratiques
de réception au(x) point(s) de livraison en vertu de lausuelles des services publics;
partie Il du Contrat du service de transport.

(3) de maintenir la fréquence du(des) réseau(x) d’élec-

1.44 Service de transport en réseau intégréd:e  tricité dans des limites raisonnables, conformément aux
service de transport prévu a la partie lll du Contrat dupratiques usuelles des services publics; et
service de transport.

(4) de fournir une capacité de production suffisante

1.45 Service de transport ferme a court terme de pour maintenir des réserves d’exploitation conformément
point a point: Le service de transport ferme de point aaux pratiques usuelles des services publics.
point au sens de la partie Il du Contrat du service de
transport pour une durée inférieure a un an. 2. Procédures d’attribution initiale

et de renouvellement

1.46 Service de transport ferme a long terme de
point a point: Le service de transport ferme de pointa 2.1 Attribution initiale de la capacité de transport
point au sens de la partie Il du Contrat du service delisponible: Aux fins de déterminer si la capacité ac-
transport, pour une durée d’un an ou plus. tuelle du réseau de transport du transporteur est adé-
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quate pour répondre & une demande de service ferme dn service de transport qui alimente une charge dans la
vertu du Contrat du service de transport, toutes les dezone de contrble du transporteur est tenu d’acquérir ces
mandes complétes en vue d’obtenir un nouveau servicgervices ancillaires, que ce soit aupres du transporteur,
de transport ferme qui seront recues au cours de ld'un tiers ou de source interne. Le client du service de
période initiale de soixante (60) jours commencant a ldransport ne peut pas refuser I'offre de services ancillaires
date d’entrée en vigueur du Contrat du service de trangtu transporteur a moins de démontrer qu’il a acquis les
port seront réputées avoir été déposées de fagon simultservices ancillaires aupres d'une autre source. Le client
née. Un systeme de loterie géré par une partie indépedu service de transport doit énoncer dans sa demande les
dante servira a attribuer les priorités dans le cas deservices ancillaires qu’il achétera du transporteur.
demandes compléetes déposées simultanément. Toutes

les demandes complétes en vue d’obtenir un service de Advenant 'usage non autorisé des services ancillaires
transport ferme qui seront recues apres le délai initial dde la part du client du service de transport, ce dernier
soixante (60) jours se verront attribuer une prioritédoit payer au transporteur 150 % des frais applicables
conformément a I'article 13.2. prévus aux annexes 1 a 6.

2.2 Priorité de réservation pour les clients existants Les différents services ancillaires, ainsi que les prix
du service ferme:Les clients existants du service ferme et/ou méthodes de rémunération sont décrits aux an-
(besoins de marché de gros et de transport seulememigxes jointes au Contrat du service de transport qui font
avec une durée de contrat d’'un an ou plus) sont en drojtartie intégrante du Contrat du service de transport. Sile
de continuer d'utiliser le service de transport du transtransporteur offre un rabais a une entreprise affiliée ou
porteur a I'expiration, a la reconduction ou au renouvel+éduit le taux des services ancillaires pour ses propres
lement de leur contrat. Cette priorité de réservation déransactions, il doit offrir en méme temps le méme taux
transport ne dépend pas du fait que le client existantduit pour les services ancillaires a tous les clients
continue a acheter la puissance et I'énergie du transpoadmissibles. Toute information concernant les taux
teur, ou choisit d’acheter la puissance et I'énergie d’urréduits des services ancillaires doit étre affichée sur
autre fournisseur. Si, a la fin de la durée du contrat, [IFOASIS conformément a la partie 37 des réglements de
réseau de transport du transporteur ne peut pas répondeeCommission. De plus, les rabais aux entreprises non
a toutes les demandes de service de transport, le clieaffiliées doivent étre offerts sans discrimination indue.
existant de service ferme doit accepter une durée dees articles 3.1 a 3.6 ci-aprés énumerent les six services
contrat au moins égale a celle d’'une demande concugencillaires.
rente de la part d’un nouveau client admissible et accep-
ter de payer le taux juste et raisonnable courant ap- 3.1 Service de programmation, de contrdle du ré-
prouvé par la Régie pour ce service. Cette priorité deseau et de répartition:Les prix et/ou la méthodologie
réservation de transport pour les clients existants dgont indiqués a I'annexe 1.
service ferme est un droit qui se continue et qui peut étre
exercé a la fin de tous les contrats fermes d'un an ou 3.2 Service de fourniture de puissance réactive et

plus. de contréle de tension a partir des équipements de
production: Les prix et/ou la méthodologie sont indi-
3. Services ancillaires qués a l'annexe 2.

Les services ancillaires sont nécessaires au service de3.3 Service de régulation et de controle de fré-
transport afin de maintenir la fiabilité dans et entre lesquence:Le cas échéant, les prix et/ou la méthodologie
zones de contrble visées par le service de transport. Lsont indiqués a I'annexe 3.
transporteur est tenu de fournir, et le client du service de
transport est tenu d’acheter, les services ancillaires sui- 3.4 Service d’énergie involontairelLe cas échéant,
vants:i programmation, contréle du réseau et répartitionles prix et/ou la méthodologie sont indiqués a l'an-
etii fourniture de puissance réactive et contrdle de tennexe 4.
sion a partir des équipements de production.

3.5 Réserve d’exploitation — Service de réserve

Le transporteur est tenu d’offrir les services ancillairessynchrone:Le cas échéant, les prix et/ou la méthodologie
suivants uniquement au client du service de transporont indiqués a I'annexe 5.
qui alimente une charge dans la zone de contréle du
transporteur:i régulation et contréle de fréquence, 3.6 Réserve d’exploitation — Service de réserve
il énergie involontaireiji réserve synchrone d’exploita- supplémentaire: Le cas échéant, les prix et/ou la
tion etiv réserve supplémentaire d’exploitation. Le client méthodologie sont indiqués a I'annexe 6.
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4. Open Access Same-Time Information System d’'un de ses dirigeants diment autorisés ou d’'autres re-
(OASIS) présentants selon laquelle la demande ne vise pas a aider
un client admissible a se soustraire aux exigences de
Les termes et conditions relatifs a 'OASIS (systémecette stipulation.
d’information en un méme temps sur I'accessibilité au
réseau) et les normes de conduite sont énoncés aule client du service de transport doit aussi démontrer,
18 CFR & 37des reglements de la Commission (Openlorsqu’il présente sa demande, que les propriétaires ou
Access Same-Time Information System and Standardes locataires des réseaux de transport qui achemineront
of Conduct for Public Utilities). Advenant que la ca- la puissance et I'énergie des fournisseurs et des rece-
pacité de transport disponible, telle qu’affichée surveurs acceptent de fournir un service de transport com-
'OASIS, soit insuffisante pour répondre a une demandgarable au transporteur, & des termes et conditions sem-
de service de transport ferme, des études supplémentdilables, au moyen des installations utilisées dans leur
res peuvent étre nécessaires, comme il est prévu augseau de transport. Aux fins du présent paragraphe,
articles 19 et 32 du Contrat du service de transport.  cette démonstration est réputée faite si les propriétaires
ou les locataires des réseaux de transport ont un contrat
5. Compétence de service de transport pour I'accessibilité a leur réseau
approuvé par la Commission conformémentGrdion-
5.1 Droit applicable: Le présent Contrat du service nance 888 du 24 avril 199¢ci-aprés «Ordonnance
de transport est régi par les lois de la province de Qué388»), ou si une société affiliée a de tels locataires ou
bec et doit étre interprété en conséquence. propriétaires a regu une autorisation de la Commission
de vendre a des prix de marché.
5.2 Modification du Contrat du service de trans-
port: Les taux, les termes et les conditions du Contra. Facturation et paiement
du service de transport sont assujettis aux décisions,
ordonnances, regles et reglements de la Régie, tels qu’ils 7.1 Procédure de facturation:Dans un délai raison-

sont modifiés de temps a autre. nable aprés le premier jour de chaque mois, le transpor-
teur doit présenter au client du service de transport une
6. Réciprocité facture pour les frais de tous les services fournis en vertu

du Contrat du service de transport au cours du mois

Le client du service de transport qui regoit un serviceécoulé. La facture doit étre acquittée par le client du
de transport conformément au Contrat du service dservice de transport dans les vingt (20) jours suivant sa
transport convient de fournir un service de transportéception. Tous les paiements doivent étre faits en fonds
comparable au transporteur, a des termes et conditiort8sponibles immédiatement et payables au transporteur
semblables, au moyen des installations qui sont utiliséesu par virement télégraphique a une banque indiquée
pour le transport d’électricité dans le commerce interpar le transporteur.
Etats, interprovincial et international et qui sont possé-
dées, controlées ou exploitées par le client du service de 7.2 Intérét sur les soldes impayéd:e taux d’'intérét
transport ou par ses sociétés affiliées. Le client du seisur les sommes impayées (y compris les sommes pla-
vice de transport qui appartient a un syndicat d’électricées en fidéicommis) est de deux points de pourcentage
cité (Power Pool)ou a un groupe de transport régional supérieur au taux préférentiel commercial annuel alors
accepte aussi de fournir un service de transport compan vigueur et annoncé de temps a autre par la Banque de
rable aux membres de ce syndicat d’électricité ou de cBlontréal, & son bureau principal a Montréal, Québec.
groupe de transport régional, a des termes et conditiorisintérét sur les arriérés est calculé a partir de la date
semblables, au moyen des installations qui sont utiliséed’échéance jusqu’a la date du paiement de la facture.
pour le transport d'électricité dans le commerce inter-Quand les paiements sont faits par la poste, les factures
Etats, interprovincial et international et qui sont possésont réputées payées a la date de réception par le trans-
dées, contrbélées ou exploitées par le client du service deorteur.
transport ou par ses sociétés affiliées. Cette exigence de
réciprocité s’applique aussi a tout client admissible qui 7.3 Défaut du client: Advenant le défaut du client
posséde, contréle ou exploite des installations de translu service de transport, pour quelque raison autre qu'un
port et qui utilise un intermédiaire, comme un revendeudifférend sur la facturation comme il est énoncé ci-
d’électricité, pour demander un service de transportlessous, de payer le transporteur au plus tard a la date
conformément au Contrat du service de transport. Si ld’échéance susmentionnée, et si ce défaut de paiement
client du service de transport ne possede pas, ne contraiéest pas corrigé dans les trente (30) jours civils apres
pas ni n’exploite des installations de transport, il doitque le transporteur a mis le client du service de transport
inclure dans sa demande une déclaration sous sermesn demeure de corriger ce défaut, le client du service de
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transport est réputé en défaut. En pareil cas, le transpode la Loi sur la Régie de I'’énergie et conformément aux
teur peut intenter une procédure aupres de la Régie podgécisions, ordonnances, régles et reglements de la Régie
mettre fin au service, mais ne peut y mettre fin tant qu@romulgués en application de celle-ci.

la Régie n’a pas approuvé une telle demande. En cas de

différend sur la facturation entre le transporteur et le Aucune stipulation du Contrat du service de transport
client du service de transport, le transporteur continuerau d’une convention de service ne saurait étre interpré-
a fournir le service en vertu de la convention de servicéée comme ayant une incidence quelconque sur la capa-
tant que le client du service de transparbntinuera a cité de toute partie recevant un service en vertu du
faire tous les paiements qui ne sont pas en litige eContrat du service de transport, d’exercer ses droits aux
ii versera dans un compte en fidéicommis indépendartermes de la Loi sur la Régie de I'énergie et conformé-
la partie en litige de la facture, en attendant le reglemenhent aux décisions, ordonnances, régles et reglements
de ce différend. Si le client du service de transport omedle la Régie promulgués en application de celle-ci.

de satisfaire a ces deux exigences pour le maintien du

service, le transporteur peut alors donner avis au cliert0. Force majeure et indemnisation

du service de transport de son intention de suspendre le

service dans soixante (60) jours, conformément a la 10.1 Force majeure: S’entend des cas fortuits, con-

politique de la Régie. flits de travail, actes de I'ennemi public, guerres, insur-
rections, émeutes, incendies, tempétes ou inondations,

8. Comptabilité pour I'utilisation du Contrat explosions, bris ou accidents des machines ou de I'équi-

du service de transport par le transporteur pement, réductions, ordonnances, réglementations ou

restrictions imposées par un gouvernement militaire ou
Le transporteur doit comptabiliser les sommes sui-des autorités civiles Iégalement établies, ou toute autre
vantes tel que décrit ci-apres: cause indépendante de la volonté d’'une partie. Ni le
transporteur ni le client du service de transport ne seront
8.1 Revenus de transportinscrire dans un compte jugés en défaut a I'égard de toute obligation prévue au
ou un sous-compte distinct de revenus d’exploitationContrat du service de transport s’ils sont dans I'impossi-
les revenus qu'il tire du service de transport quand il faibilité d’exécuter I'obligation du fait d’'une force ma-
des ventes a un tiers en vertu de la partie 1l du Contrat digure. Toutefois, la partie dont I'exécution de ses obliga-
service de transport. tions en vertu du Contrat du service de transport est
empéchée par un cas de force majeure doit faire tous les
8.2 Colts et revenus des étudesnscrire dans un efforts raisonnables pour exécuter ses obligations pré-
compte ou un sous-compte distinct de dépenses d’exwues au Contrat du service de transport.
ploitation reliées au transport, les frais diment imputables
aux dépenses engagées pour exécuter les études d'im-10.2 Indemnisation: Le client du service de trans-
pact sur le réseau ou les études d’avant-projet que mempert est tenu, en tout temps, de prendre fait et cause pour
le transporteur pour déterminer s'il doit construire dele transporteur et de I'indemniser pour tous les domma-
nouvelles installations de transport ou y apporter deges, pertes, demandes, notamment les demandes et pro-
améliorations pour ses propres usages, y compris en viwedures liées a des blessures ou au décés d’'une personne
de ventes a un tiers en vertu du Contrat du service deu & des dommages matériels, réclamations, poursuites,
transport; et inclure dans un compte ou un sous-comptecouvrements, colts et dépenses, frais judiciaires, ho-
distinct de revenus d’exploitation, les revenus que lenoraires d’avocats, et toutes les autres obligations en-
transporteur recgoit pour les études d’'impact sur le réseaers un tiers, qui découlent ou résultent de I'exécution
ou les études d’avant-projet réalisées quand ces sommepar le transporteur de ses obligations en vertu du Contrat
sont indiquées et identifiées de fagon séparée dans thi service de transport au nom du client du service de
facturation du client du service de transport en vertu daransport, sauf en cas de négligence ou de faute inten-
Contrat du service de transport. tionnelle du transporteur.

9. Demandes réglementaires 11. Solvabilité

Aucune stipulation du Contrat du service de transport Aux fins d’établir la capacité du client du service de
ou d’'une convention de service ne saurait étre interpréransport de remplir ses obligations liées au service prévu
tée comme ayant une incidence quelconque sur le dro#ux présentes, le transporteur peut imposer des mesures
du transporteur de faire une demande unilatérale a leisonnables de vérification de la solvabilité. Cette en-
Régie en vue d’'un changement dans les taux, termes gtiéte de solvabilité sera faite conformément aux prati-
conditions, frais, classes de services, convention de seques usuelles du commerce. De plus, le transporteur
vice, décision, ordonnance, régle ou réglement en vertpeut exiger que le client du service de transport four-
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nisse et maintienne en vigueur pendant la durée de la 12.3 Décisions d’arbitrage:Sauf entente contraire,
convention de service une lettre de crédit irrévocable de(s) arbitre(s) doit (doivent) rendre une décision dans
inconditionnelle a titre de garantie du respect de sekes quatre-vingt-dix (90) jours de sa (leur) nomination et
responsabilités et obligations en vertu du Contrat dwviser les parties par écrit de la décision et en énoncer
service de transport, ou une autre forme de garantiees motifs. Le(s) arbitre(s) n’est (ne sont) autorisé(s)
proposée par le client du service de transport et acceptgu’a interpréter et appliquer les stipulations du Contrat
ble pour le transporteur ainsi que conforme aux pratidu service de transport et de toute convention de service
ques commerciales établies selon la loi du Québec, quionclue en vertu du Contrat du service de transport, et
protege le transporteur contre le risque de non-paieil(s) n’a (ont) pas le pouvoir de les modifier de quelque

ment. fagcon que ce soit. La décision du(des) arbitre(s) est sans
appel et lie les parties, et le jugement sur la sentence
12. Procédures de reglement des différends peut étre inscrit auprés de tout tribunal compétent. La

décision ne peut étre portée en appel qu'au motif que la
12.1 Procédures internes de reglement des diffé- conduite de I'arbitre (des arbitres), ou la décision méme,
rends: Les différends entre un client du service de trans€onstituerait une violation des normes énoncées dans le
port et le transporteur a propos du service de transpoode de procédure civildu Québec. La décision finale
prévu au Contrat du service de transport (a I'exclusiorde I'arbitre doit aussi étre déposée aupres de la Régie.
des demandes visant la modification des taux ou toute
autre modification du Contrat du service de transport, ou 12.4 Codts:Chaque partie assume ses propres codts
de toute convention de service conclue en vertu du Corengagés au cours de la procédure d’arbitrage et les colts
trat du service de transport, lesquelles doivent étre préuivants, le cas échéant:
sentées directement a la Régie pour réglement), doivent
étre renvoyés a un représentant principal désigné par le (A) les honoraires de l'arbitre choisi par la partie
transporteur et a un représentant principal du client dpour siéger au tribunal de trois membres et la moitié des
service de transport en vue d’'un réglement sur une bagenoraires du troisieme arbitre choisi; ou
informelle aussi rapidement que possible. Si les repré-
sentants désignés sont incapables de résoudre le diffé-(B) la moitié des honoraires de I'arbitre unique choisi
rend dans les trente (30) jours [ou dans tout autre délgiar les parties.
convenu entre les parties] par consentement mutuel, ce
différend peut étre soumis a l'arbitrage et résolu 12.5 Droits en vertu de la Loi sur la Régie de
conformément aux procédures énoncees ci-apres. I'énergie: Aucune stipulation du présent article ne sau-
rait limiter le droit d’'une partie de déposer une plainte
12.2 Procédures externes d’arbitragelL’arbitrage  devant la Régie, selon les dispositions applicables de la
demandé en vertu du Contrat du service de transport ddii sur la Régie de I'énergie
étre mené par un seul arbitre neutre désigné par les
parties. Si les parties ne s’entendent pas sur le choitt. SERVICE DE TRANSPORT DE POINT
d’un seul arbitre dans les dix (10) jours de la soumissio POINT
du différend a I'arbitrage, chaque partie choisira un
arbitre qui siégera a un tribunal de trois membres. Le®réambule
deux arbitres ainsi nommés devraient alors, dans les
vingt (20) jours, choisir un troisieme arbitre pour prési- Le transporteur fournira un service de transport ferme
der le tribunal d’arbitrage. Dans chacun des cas, lest non ferme de point & point conformément aux termes
arbitres doivent étre compétents en matiére de services conditions applicables au Contrat du service de trans-
publics d'électricité, y compris les questions de trans{ort. Le service de transport de point & point est offert
port d'électricité et de I'électricité en vrac, et ils ne pour la réception de puissance et d’énergie a un (des)
doivent pas avoir de liens importants commerciaux owoint(s) de réception désigné(s) et le transport de cette
financiers, antérieurs ou actuels, avec I'une des partiesguissance et de cette énergie a un (des) point(s) de
I'arbitrage (sauf relativement a un arbitrage antérieur)livraison désigné(s).
Les arbitres doivent donner a chaque partie la possibilité
d’étre entendue et, sauf stipulation contraire aux préserit3. Nature du service de transport ferme
tes, ils doivent mener I'arbitrage, en général, en conforee point & point
mité avec le Code de procédure cidleQuébec (L.R.Q.,
c. C-25), ainsi qu'avec les réglements applicables de la 13.1 Durée:La durée minimale du service de trans-
Régie, le cas échéant, ou les regles applicables d'uport ferme de point & point est d'une journée et sa durée
groupe de transport régional. Les procédures d’arbitragmaximale est stipulée dans la convention de service.
doivent avoir lieu a Montréal, Québec.
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13.2 Priorité de réservation: Le service de trans- 13.5 Obligations du client du service de transport
port ferme a long terme de point a point est offert selorpour les frais reliés a des installations additionnelles
le principe du premier arrivé, premier servi, c’est-a-direou a une nouvelle répartition Dans les cas ou le trans-
dans I'ordre chronologique de réservation du service paporteur établit que le réseau de transport ne peut pas
chaque client du service de transport. Les réservatiorfournir de service de transport ferme de point a point (1)
pour le service de transport ferme a court terme de poirfi@ns compromettre ou réduire la fiabilité du service pour
a point sont conditionnelles a la durée de la transactiol¢s clients de charge locale, pour les clients du réseau
demandée. Si les demandes dépassent la capacité @€Qré et pour les autres clients du service de transport
réseau de transport, les demandes de service a plus loH#lisant un service de transport ferme de point a point
terme peuvent avoir priorité sur celles a plus court term@U (2) sans nuire a la capacité du transporteur de satis-

jusqu’a concurrence des dates limites suivantes: un jofir® @ Ses engagements contractuels fermes antérieurs
gnvers d'autres, le transporteur sera contraint d’étendre

LU d’améliorer son réseau de transport en vertu de l'arti-

daie ef un mois avan Ie commencement du servie® 10,6 SIETL 1 Servce € Lnepor o sccepter
mensuel. Avant la date limite, si la capacité de transpo 9 p P

disponible n’est pas suffisante pour satisfaire a toute %r% ag);:?ss}gllﬁ;[éosms;g%arﬁlgi?ggggg?téirrmpeesu?lelgggr
les demandes, le client admissible qui a réservé un se .

- - . . une contrainte du réseau de facon plus économique en
vice de plus court terme a un droit de préemption poug

égaler la demande de service a plus long terme avant %ant une nouvelle répartition des ressources du trans-
g P g rteur au lieu de construire des améliorations du ré-

perdre sa priorité de réservation. Apres la date limite, Ige,, 'j| doit le faire & condition que le client admissible
service commencera conformément aux conditions de Igccepte de dédommager le transporteur, conformément
partie Il du Contrat du service de transport. Une réservay |article 27. Les frais relatifs a une nouvelle réparti-
tion de service de transport ferme de point a point aurgon, & I'amélioration du réseau ou a des installations
toujours priorité sur le service de transport non ferme deyattribution particuliére qui seront facturés au client du
point a point en vertu du Contrat du service de transporieryice de transport en vertu du Contrat du service de
Tout service de transport ferme a long terme de point §ansport seront précisés dans la convention de service
point aura une priorité de réservation égale a celle degyvant le début du service.
clients de charge locale et des clients du réseau intégre.
Les priorités de réservation pour les clients existants du 13.6 Réduction du service de transport fermeSi
service de transport ferme sont stipulées a I'article 2.2.une réduction dans le réseau de transport du transpor-
teur, ou une partie de celui-ci, est nécessaire pour main-
13.3 Utilisation du service de transport ferme par  tenir une exploitation fiable du réseau, des réductions
le transporteur: Le transporteur sera assujetti aux taux,seront faites de fagon non discriminatoire a la transac-
aux termes et aux conditions prévus a la partie Il ddion (aux transactions) qui a(ont) pour effet d’alléger les
Contrat du service de transport lorsqu’il fera des ventesontraintes. Si plusieurs transactions doivent étre rédui-
a un tiers en vertude conventions signées a compter detes, dans la mesure du possible et conformément aux
la date a laquelle le Contrat du service de transporeratiques usuelles des services publics, les réductions
entrera en vigueur aiide conventions signées avant la S'appliqueront proportionnellement aux clients de charge
date susmentionnée pour lesquelles la régie exige quecale du transporteur, aux clients du réseau intégré et
les produits soient indiqués séparément, dés la date pratix clients du service de transport utilisant un service de
cisée par la Régie. Le transporteur tiendra une comptdtansport ferme de point a point. Toutes les réductions
bilité distincte, conformément & I'article 8, pour toute S€ront faites sur une base non discriminatoire; toutefois,
utilisation du service de transport de point a point dand® Service de transport non ferme de point a point est
le but de faire des ventes a un tiers. subordonné au service de transport ferme. Quand le
transporteur établit qu’il existe une urgence de nature
électrique dans son réseau de transport et met en oeuvre

: : o4 . - es procédures d’'urgence pour réduire le service de
offrir une convention normalisée relative au service d ) : -
ransport ferme, le client du service de transport doit

ransport ferm int & poin n lien : X . h A
tg s_po_btl el e de pol t__a point (a[t:)pe dfg)eau cde t faire les réductions requises a la demande du transpor-
aI‘m|SS| e grsq_uei celur-ci Sé)ume une femande COMfaur. Toutefois, le transporteur se réserve le droit de
plete pour obtenir le service de transport ferme de poins jire “en tout ou en partie, le service de transport
a point. Les conventions de service signées renfermar i ’

Fing ti S ¢ du Contrat d . rme prévu au Contrat du service de transport si, a sa
information exigee aux termes du Lontrat du SerViCeqe e discrétion, un état d’urgence ou toute autre condi-

de transport doivent étre déposees aupres de 1a Regig imprevisible compromet ou détériore la fiabilité de

conformément aux reglements applicables de la Régiego réseau de transport. Le transporteur avisera en temps
opportun tous les clients du service de transport touchés
des réductions programmées.

13.4 Conventions de serviceLe transporteur doit
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13.7 Classification du service de transport ferme programmes d’heure en heure de livraison de puissance
et dénergie doivent étre présentés par unités de
a) Le client du service de transport qui utilise un 1 000 kW/heure. Les clients du service de transport dans
service de transport ferme de point a point peut (1)a zone de service du transporteur ayant plusieurs de-
changer ses points de réception et de livraison poumandes de service de transport & un point de réception,
obtenir un service sur une base non ferme conformémewhacune étant inférieure a 1 000 kW/heure, peuvent re-
a larticle 22.1 ou (2) demander la modification desgrouper leurs demandes de service a un point de récep-
points de réception ou de livraison sur une base fermgon commun en unités de 1 000 kW/heure a des fins de
conformément a I'article 22.2. programmation et de facturation. Les changements de
programmation seront permis jusqu’a trente (30) minu-
b) Le client du service de transport peut acheter urtes avant le début de I'’heure suivante a condition que le
service de transport pour faire des ventes de puissancefetirnisseur et le receveur s’entendent aussi sur la modi-
d’énergie provenant de différents groupes turbines-alfication du programme. Le transporteur fournira & I'opé-
ternateurs qui se trouvent sur le réseau de transport dateur du réseau du fournisseur, des programmes d’heure
transporteur. Pour un tel achat de service de transporen heure équivalents a ceux que fournit le receveur (sauf
les ressources seront désignées comme étant de muléiils sont réduits pour des pertes) et doit livrer la puis-
ples points de réception, sauf si les différents groupesance et I'énergie convenues dans ces programmes. Si le
turbines-alternateurs sont situés dans la méme centratdient du service de transport, le fournisseur ou le rece-
électrique, auquel cas ils seront traités comme un pointeur révise un programme ou y met fin, il doit aussitot
de réception unique. en aviser le transporteur, et le transporteur est en droit
d’ajuster en conséquence le programme pour la puis-
c) Le transporteur doit fournir des livraisons fermessance et I'énergie a recevoir et a livrer.
de puissance et d’énergie du(des) point(s) de réception
au(x) point(s) de livraison. Chaque point de réception oil4. Nature du service de transport non ferme
une capacité de transport ferme est réservée par le cliedé point a point
du service de transport doit étre stipulé dans la conven-
tion de service de transport ferme de point a point avec 14.1 Durée: Le service de transport non ferme de
une réservation de capacité correspondante associéepaint a point sera offert pendant des périodes allant
chaque point de réception. Chaque point de livraison od’une (1) heure a un (1) mois. Toutefois, I'acheteur du
une capacité de transport ferme est réservée par le clies¢rvice de transport non ferme de point & point aura droit
du service de transport doit étre stipulé dans la converde réserver une séquence de période de service (comme
tion de service de transport ferme de point a point aveane séquence de période mensuelle sans devoir attendre
une réservation de capacité correspondante associéd @xpiration de la premiére période pour demander une
chaque point de livraison. La capacité réservée pour lautre période mensuelle) de sorte que la durée totale
client du service de transport correspondra au plus élevgour laquelle s’applique la réservation soit supérieure a
des montants suivants: (1) la somme des réservations d& mois, sous réserve des exigences de I'article 18.3.
capacité au(x) point(s) de réception ou (2) la somme des
réservations de capacité au(x) point(s) de livraison. Le 14.2 Priorité de réservation: Le service de trans-
client du service de transport se verra facturer sa capgort non ferme de point a point est offert a partir de la
cité réservée conformément a 'annexe 7. Le client dicapacité de transport qui excéde ce qui est nécessaire
service de transport ne peut pas dépasser sa capagt@ur un service fiable aux clients de charge locale, aux
réservée ferme a chaque point de réception et a chaqebents du réseau intégré et aux autres clients du service
point de livraison, sauf stipulation contraire a l'article de transport qui utilisent un service de transport ferme a
22. Advenant qu'un client du service de transport (ycourt et a long terme de point a point. Une plus grande
compris les ventes a un tiers par le transporteur) dépaspeiorité sera attribuée aux réservations ayant une plus
sa capacité réservée ferme a un point de réception ou geande durée de service. Advenant que le réseau de
livraison, le client du service de transport paiera auransport soit assujetti & des contraintes, les demandes
transporteur un montant égal a 150 % des frais applicableoncurrentes d’une durée équivalente seront classées
en vertu de I'annexe 7 pour la capacité excédant la cap@ar priorité d'aprés le prix le plus élevé offert par le
cité réservée ferme. client admissible pour le service de transport. Les clients
admissibles qui ont déja réservé un service de plus court
13.8 Programmation du service de transport ferme terme ont un droit de préemption pour égaler la de-
de point a point: Les programmes relatifs au service de mande de service de plus long terme avant d’étre évin-
transport ferme de point a point du client du service deés. Le service de transport a l'intention des clients du
transport doivent étre soumis au transporteur au pluggseau intégré a partir de ressources autres que les res-
tard a 10 h la veille du début du service. Les programsources en réseau désignées aura priorité sur tout service
mes soumis apres 10 h seront respectés, si possible. Lés transport non ferme de point & point. Le service de
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transport non ferme de point & point par un (des) point(s) 14.6 Programmation du service de transport non
de réception et un (des) point(s) de livraison secondaireferme de point a point: Les programmes pour le ser-
aura la priorité de réservation la plus basse en vertu dvice de transport non ferme de point & point doivent étre
Contrat du service de transport. soumis au transporteur au plus tard a 10 h la veille du
début du service. Les programmes soumis aprés 10 h
14.3 Utilisation du service de transport non ferme  seront respectés, si possible. Les programmes d’heure
de point & point par le transporteur: Le transporteur en heure de livraison d’énergie doivent étre présentés
sera assujetti aux taux, termes et conditions prévus a fzar unités de 1 000 kW/heure. Les clients du service de
partie Il du Contrat du service de transport lorsqu’il feratransport dans la zone de service du transporteur ayant
des ventes a un tieren vertu de conventions signées aplusieurs demandes de service de transport a un point de
compter de la date a laquelle le Contrat du service deéception, chacune étant inférieure & 1 000 kW/heure,
transport entrera en vigueur bule conventions signées peuvent regrouper leurs demandes de service a un point
avant la date susmentionnée pour lesquelles la Régeommun de réception en unités de 1 000 kW/heure. Les
exige que les produits soient indiqués séparément, dés thangements de programmation seront permis jusqu’a
date précisée par la Régie. Le transporteur tiendra urteente (30) minutes avant le début de I'heure suivante a
comptabilité distincte, conformément & l'article 8, pour condition que le fournisseur et le receveur s’entendent
toute utilisation d’un service de transport non ferme deaussi sur la modification du programme. Le transporteur
point a point dans le but de faire des ventes a un tiers.fournira a 'opérateur du réseau du fournisseur, des pro-
grammes d’heure en heure équivalents a ceux que four-
14.4 Conventions de servicele transporteur doit nit le receveur (sauf s’ils sont réduits pour des pertes) et
offrir une convention normalisée relative au service dedoit livrer la puissance et I'énergie convenues dans ces
transport non ferme de point a point (appendice B) aprogrammes. Si le client du service de transport, le
client admissible lorsque celui-ci soumet pour la pre-fournisseur ou le receveur révise un programme ou y
miére fois une demande compléte pour obtenir un semet fin, il doit immédiatement en aviser le transporteur,
vice de transport non ferme de point a pointet le transporteur est en droit d’ajuster en conséquence
conformément au Contrat du service de transport. Leke programme pour la puissance et I'énergie a recevoir et
conventions de service signées renfermant I'informatiora livrer.
exigée aux termes du Contrat du service de transport
doivent étre déposées aupres de la Régie conformément14.7 Réduction ou interruption du servicele trans-
aux réglements applicables de la Régie. porteur se réserve le droit de réduire, en tout ou en
partie, le service de transport non ferme de point a point
14.5 Classification du service de transport non fourni en vertu du Contrat du service de transport pour
ferme de point a point: Le service de transport non des raisons de fiabilité, quand une urgence ou un autre
ferme de point a point doit étre offert aux termes etimprévu menace de compromettre ou de détériorer la
conditions prévus a la partie 1l du Contrat du service ddiabilité de son réseau de transport. Le transporteur se
transport. Le transporteur n’accepte aucune obligatioméserve le droit d'interrompre, en tout ou en partie, le
en vertu du Contrat du service de transport de planifieservice de transport non ferme de point & point prévu en
son réseau de transport afin d’avoir une capacité suffivertu du Contrat du service de transport pour des raisons
sante pour un service de transport non ferme de pointéonomiques afin d’accepter (1) une demande de ser-
point. Les parties qui demandent un service de transpoxtice de transport ferme, (2) une demande de service de
non ferme de point a point pour le transport d’électricitétransport non ferme de point a point de plus longue
ferme le font en comprenant tout a fait que ce servicelurée, (3) une demande de service de transport non ferme
dépend de la disponibilité et peut subir des réductions ode point & point de durée égale a un prix plus élevé ou
interruptions aux termes du Contrat du service de trang4) une demande de service de transport pour des clients
port. Si un client du service de transport (y compris legu réseau intégré a partir de ressources non désignées.
ventes a un tiers par le transporteur) excede sa réserviae transporteur interrompra ou réduira aussi le service
tion de capacité non ferme a un point de réception ou dau client du service de transport dans la mesure ou les
livraison quelconque, le client du service de transportivraisons pour le transport seront interrompues ou ré-
paiera au transporteur 150 % des frais applicableduites au(x) point(s) de réception. Au besoin, les réduc-
conformément a I'annexe 8 pour la capacité qui a extions ou interruptions seront faites sur une base non
cédé la capacité réservée non ferme. Le service de trandiscriminatoire a la (aux) transaction(s) qui allege(nt)
port non ferme de point a point doit inclure le transporteffectivement les contraintes; cependant, le service de
d’énergie sur une base horaire et le transport de la puisransport non ferme de point a point sera subordonné au
sance et de I'énergie programmées a court terme sur uservice de transport ferme. Si plusieurs transactions doi-
base quotidienne, hebdomadaire ou mensuelle mais samsnt étre réduites ou interrompues, dans la mesure du
dépasser la réservation d’un mois pour quelque demandpgssible et conformément aux pratiques usuelles des
conformément & I'annexe 8. services publics, les réductions ou interruptions seront
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faites aux transactions ayant la durée la moins longue 15.4 Obligation de fournir un service de transport
(par exemple, les transactions horaires non fermes sexigeant I'expansion ou la modification du réseau de
ront réduites ou interrompues avant les transactions qudéransport: Si le transporteur établit qu’il ne peut pas
tidiennes non fermes, et les transactions quotidienne€pondre favorablement a une demande compléte visant
non fermes seront réduites ou interrompues avant lesn service de transport ferme de point a point a cause de
transactions hebdomadaires non fermes). Le service dénsuffisance de capacité sur son réseau de transport, le
transport a l'intention des clients du réseau intégré @ransporteur agira avec diligence pour étendre ou modi-
partir de ressources autres que les ressources en résd@n son réseau de transport afin de fournir le service de
désignées aura priorité sur tout service de transport namansport ferme réclamé, a condition que le client du
ferme de point & point en vertu du Contrat du service dservice de transport accepte de payer les codts s’y rap-
transport. Le service de transport non ferme de point @ortant au transporteur, conformément aux conditions
point par le(s) point(s) de réception et de livraison sede I'article 27. Le transporteur se conformera aux prati-
condaires aura une priorité moins grande que tout segques usuelles des services publics pour décider de la
vice de transport non ferme de point a point en vertu dmécessité de nouvelles installations et en ce qui concerne
Contrat du service de transport. Le transporteur donnerla conception et la construction de ces installations.
un préavis de réduction ou d’interruption lorsqu’un telL’obligation vise seulement les installations que le trans-
préavis peut étre donné conformément aux pratiqueporteur est en droit d'étendre ou de modifier.
usuelles des services publics.
15.5 Report du servicele transporteur peut repor-
15. Disponibilité du service ter la fourniture d’un service jusqu’a la fin de la cons-
truction des nouvelles installations de transport ou des
15.1 Conditions généraleste transporteur fournira améliorations nécessaires afin de fournir le service de
un service de transport ferme et non ferme de point &ansport ferme de point & point, dés lors que le transpor-
point sur, par et a travers son réseau de transport a tolgur établit que, sans ces nouvelles installations ou
client du service de transport qui aura satisfait aux exiaméliorations, la fourniture du service demandé aurait
gences de l'article 16. pour effet de compromettre ou de détériorer la fiabilité
de tout service ferme existant.
15.2 Détermination de la capacité de transport
disponible: Une description de la méthodologie spécifi- 15.6 Autres programmes de service de transport:
que suivie par le transporteur pour évaluer la capacité dees clients admissibles recevant un service de transport
transport disponible affichée sur 'OASIS du transpor-en vertu d’autres ententes déposées auprées de la Régie
teur (article 4) se trouve a I'appendice C du Contrat dypeuvent continuer a recevoir ce service en vertu de ces
service de transport. Advenant qu’il puisse ne pas exisententes jusqu’a ce gu’elles soient éventuellement mo-
ter de capacité de transport suffisante pour répondre difiées par la Régie.
une demande de service, le transporteur réagira en réali-
sant une étude d’'impact sur le réseau. 15.7 Pertes de puissance activ®es pertes de puis-
sance active sont associées a tous les services de trans-
15.3 Commencement du service en I'absence d’une port. Le transporteur n'est pas obligé de fournir les
convention de service signéeSi le transporteur et le pertes de puissance active. Le client du service de trans-
client du service de transport qui demande un service dgort est responsable de remplacer les pertes associées
transport ferme ou non ferme de point a point ne peuvergux services de transport telles qu’établies par le trans-
pas s’entendre sur tous les termes et conditions de leorteur. Les facteurs applicables de perte de puissance
convention de service de point a point, le transporteuactive sont les suivants: un taux de 7 % du débit horaire
doit déposer aupres de la Régie, dans les trente (3@aximal tel que mesuré au(x) point(s) de réception.
jours de la date a laquelle le client du service de trans-
port fournit un avis écrit qui oblige le transporteur a le Le transporteur se réserve le droit de remplacer ce
faire, une convention de service de point a point nortaux par des taux spécifiques, qui peuvent varier selon
signée qui contient des termes et conditions jugés accefes chemins de transport et les périodes. Ces nouveaux
tables par le transporteur pour le service de transpotaux sont affichés sur 'OASIS.
demandé. Le transporteur commencera a fournir un ser-
vice de transport sous réserve du consentement du clieh6. Responsabilités du client du service
du service de transpara payer au transporteur le prix de transport
que la Régie déterminera ultérieurement comme étant
juste et raisonnable 8ta respecter les termes et condi- 16.1 Conditions a respecter par les clients du ser-
tions du Contrat du service de transport, y compris levice de transport: Le transporteur fournira le service de
dépbts de garanties acceptables dont il est question a
l'article 17.3.
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transport de point a point seulement si les conditionguant a ce service ferme dans des délais plus brefs si
suivantes sont remplies par le client du service de trangossible. Les demandes de service ferme pour des pério-
port: des de moins d’un an sont assujetties a des procédures
expéditives qui doivent étre négociées entre les parties
a) le client du service de transport a déposé unelans les délais impartis en vertu de I'article 17.5. Toutes
demande compléte de service; les demandes de service de transport ferme de point a
point doivent étre soumises en inscrivant les renseigne-
b) le client du service de transport répond aux crite-ments énumérés ci-apres sur 'OASIS du transporteur.
res de solvabilité énoncés a l'article 11; Avant I'implantation de 'OASIS du transporteur, une
demande compléte peut étre soumise de la fagon sui-
c) le client du service de transport aura des mesuregante:i en transmettant I'information requise au trans-
en place pour tout autre service de transport nécessaiporteur par télécopieur o en fournissant I'informa-
afin d’effectuer la livraison des équipements de production par téléphone sur la ligne téléphonique du
tion au transporteur avant le début du service en vertu deansporteur ou I’heure d’appel est enregistrée. Chacune
la partie Il du Contrat du service de transport; de ces méthodes permettra d’obtenir un dossier horodaté
pour établir la priorité de la demande.
d) le client du service de transport convient de payer
pour toutes installations construites et facturables a ce 17.2 Demande compléteUne demande compléte
client conformément a la partie Il du Contrat du servicedoit fournir tous les renseignements prévus aux déci-
de transport, que le client du service de transport utilissions, ordonnances, regles et réeglements de la Régie, y
ou non le service pendant la durée compléte de sa résammpris, mais sans s’y limiter, ce qui suit:
vation; et
i. l'identité, I'adresse, le numéro de téléphone et le
e) le client du service de transport a signé une connuméro de télécopieur de I'entité qui demande le ser-
vention de service de point a point ou a accepté deice;
recevoir le service conformément a I'article 15.3.
ii. une déclaration selon laquelle I'entité qui demande
16.2 Responsabilité du client du service de trans- le service est ou sera au début du service un client
port pour les ententes avec un tiersLes arrangements admissible en vertu du Contrat du service de transport;
de programmation qui peuvent étre imposés par les autres
réseaux électriques relévent de la responsabilité du client iii. la localisation du(des) point(s) de réception et
du service de transport qui demande le service. A moindu(des) point(s) de livraison et l'identité des fournis-
d’une renonciation de la part du transporteur, le clienseurs et des receveurs;
du service de transport doit donner un avis au transpor-
teur en désignant ces réseaux et en les autorisant aiv. la localisation de l'installation (des installations)
programmer la puissance et I'énergie devant étre transle production fournissant la puissance et I'énergie et la
portées par le transporteur, conformément a la partie llocalisation de la charge desservie ultimement par la
du Contrat du service de transport, au nom du receveyruissance et I'’énergie transportées. Le transporteur trai-
au point de livraison ou du fournisseur au point detera cette information comme étant confidentielle, sauf
réception. Toutefois, le transporteur s’engage a faire dedans la mesure ou sa divulgation est requise par le
efforts raisonnables pour aider le client du service deContrat du service de transport, par un réglement ou par
transport a prendre de tels arrangements, y comprisine ordonnance judiciaire, & des fins de fiabilité,
mais sans s'y limiter, fournir I'information ou les don- conformément aux pratiques usuelles des services pu-
nées requises par cet autre réseau électriqudlics ou conformément aux ententes de partage d’infor-
conformément aux pratiques usuelles des services pumation sur le transport des RTG. Le transporteur traitera
blics. cette information conformément aux normes de con-
duite prévues a la partie 37 des réglements de la Com-
17. Procédures pour les arrangements du service de mission;
transport ferme de point a point
v. une description des caractéristiques de livraison
17.1 Demande:Toute demande de service de trans-de la puissance et de I'’énergie devant étre livrées;
port ferme de point & point pour des périodes d’un an ou
plus doit comprendre une demande écrite adressée a:vi. une estimation de la puissance et de I'énergie
Hydro-Québec, 75, boulevard René-Lévesque ouestevant étre livrées au receveur;
Montréal (Québec), H2Z 1A4, au moins soixante (60)
jours avant le mois civil au cours duquel le service doit vii. la date du début du service et la durée du service
commencer. Le transporteur examinera les demandeade transport requis; et
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viii. la capacité de transport requise pour chaque poininande par des communications informelles avec le client
de réception et chaque point de livraison sur le réseau dalmissible. Si ces efforts n’aboutissent pas, le transpor-
transport du transporteur; les clients peuvent regroupeeur retournera la demande, avec le dépot majoré de
leurs demandes de services afin de satisfaire a I'exiintérét. A la réception d’'une nouvelle demande ou
gence de capacité de transport minimale. d’'une demande révisée répondant entiérement aux exi-

gences de la partie 1l du Contrat du service de transport,

Le transporteur traitera ces renseignements conformée client admissible se verra attribuer une nouvelle prio-
ment aux normes de conduite prévues a la partie 37 degé conforme a la date de la demande nouvelle ou révi-
reglements de la Commission. sée.

17.3 Dépobt: Une demande compléte de service de 17.5 Réponse a une demande complét&:la suite
transport ferme de point a point doit aussi étre accompade la réception d’'une demande compléte relative & un
gnée d'un dépdt, soit du prix d’'un mois a I'égard de laservice de transport ferme de point a point, le transpor-
capacité réservée, soit du prix complet a I'égard de laeur doit établir la capacité de transport disponible,
capacité réservée dans le cas des demandes de serviomformément a l'article 15.2. Le transporteur doit avi-
inférieures a un mois. Si la demande est rejetée par kger le client admissible dés que possible, mais au plus
transporteur parce qu’elle ne répond pas aux conditionwrd trente (30) jours aprés la date de réception d'une
de service énoncées aux présentes, ou dans le cas @Emande compléte, soigu’il pourra fournir le service
demandes de service liées a des soumissionnaires peans faire d’étude d’impact sur le réseau, $aju’une
dants dans un appel de propositions, ce dépét sera relle étude est nécessaire pour évaluer I'impact de la
tourné avec intérét, moins les frais raisonnables engagé&emande, conformément a I'article 19.1.
par le transporteur pour examiner la demande du
soumissionnaire perdant. Le dépdt sera aussi retourné 17.6 Conclusion de la convention de servic&i le
avec intérét, moins les frais raisonnables engagés par teansporteur établit qu’'une étude d’impact sur le réseau
transporteur, si ce dernier ne peut pas terminer les nourest pas requise et que le service peut étre fourni, il doit
velles installations nécessaires pour fournir le serviceen aviser le client admissible dés que possible, mais au
Si une demande est retirée ou si le client admissiblelus tard trente (30) jours aprés réception de la demande
décide de ne pas conclure de convention de service poaompléte. Quand il est nécessaire de procéder a une
le service de transport ferme de point a point, le dépoéétude d’'impact sur le réseau, les stipulations de I'arti-
sera remboursé dans son intégralité, avec intérét, moirgde 19 régissent la conclusion d’'une convention de ser-
les frais raisonnables engagés par le transporteur dansvece. Si le client admissible omet de signer et de retour-
mesure ou ces frais n'auront pas déja été récupérés paer la convention de service ou de demander le dépot
le transporteur aupreés du client admissible. Le transpord’une convention de service non signée, conformément
teur fournira au client admissible une comptabilité com-a l'article 15.3, dans les quinze (15) jours aprés sa
pléte de tous les frais déduits du dépdt remboursé, et lerésentation par le transporteur, il sera réputé avoir re-
client admissible pourra la contester en cas de désaccotidé ou résilié sa demande et tout dépdt soumis sera
sur les frais déduits. Les dépdts liés a la construction deemboursé avec intérét. Aucune stipulation des présen-
nouvelles installations sont assujettis aux stipulations dées ne saurait limiter le droit d'un client admissible de
l'article 19. Si une convention de service pour un serdéposer une autre demande aprés ce retrait et cette
vice de transport ferme de point a point est signée, leésiliation.
dépdt, avec intérét, sera retourné au client du service de
transport a I'expiration de la convention de service pour 17.7 Prolongation pour le commencement du ser-
le service de transport ferme de point a point. L'intérétvice: Le client du service de transport peut obtenir jus-
applicable sera de deux points de pourcentage supériequ’a cing (5) prolongations d’'une année chacune pour le
au taux d’intérét préférentiel commercial annuel alorscommencement du service. Le client du service de trans-
en vigueur et annoncé de temps a autre par la Banque @ert peut reporter le service en payant des frais de réser-
Montréal, a son bureau principal de Montréal, Québecyation annuels non remboursables équivalant au prix
et il sera calculé a compter du jour ou le chéque de dépdfun mois du service de transport ferme pour chaque
sera porté au crédit du compte du transporteur. année ou fraction d’année. Si, pendant une prolongation

pour le commencement du service, un client admissible

17.4 Avis de demande inadéquateSi une demande soumet une demande compléte pour un service de trans-
ne répond pas aux exigences du Contrat du service gmrt ferme et si cette demande ne peut étre acceptée
transport, le transporteur doit informer des motifs de ceju’en libérant tout ou partie de la capacité réservée du
défaut I'entité qui demande le service dans les quinzelient du service de transport, la capacité réservée ini-
(15) jours de la réception de sa demande. Le transpotiale sera libérée, sauf si la condition suivante est rem-
teur tentera de corriger les défauts mineurs de la delie. Dans les trente (30) jours, le client du service de
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transport initial convient de payer le taux du service de vi. la localisation électrique de la source initiale de
transport ferme de point a point pour sa capacité réset€lectricité devant étre transportée conformément a la
vée a compter de la nouvelle date du début du servicelemande de service du client du service de transport; et
Advenant que le client du service de transport décide de
libérer la capacité réservée, les frais de réservation payésvii. la localisation électrique de la charge ultime.
en tout ou partie antérieurement ne seront pas restitués.
Le transporteur traitera les renseignements exigés sous
18. Procédures pour les arrangements du service de Vi et vii comme étant confidentiels, & la demande du
transport non ferme de point a point client du service de transport, sauf dans la mesure ou la
divulgation de ces renseignements est exigée en vertu
18.1 Demandel es clients admissibles désireux d’ob- du Contrat du service de transport, ou par un réglement
tenir un service de transport non ferme de point a poinbu une ordonnance judiciaire, & des fins de fiabilité
doivent présenter une demande compléte au transpoconformément aux pratiques usuelles des services pu-
teur. Les demandes doivent étre soumises en inscrivabtics ou conformément aux ententes de partage d’infor-
les renseignements énumérés ci-apres sur 'OASIS dmations sur le transport des RTG. Le transporteur trai-
transporteur. Avant I'implantation de 'OASIS du trans- tera ces renseignements conformément aux normes de
porteur, une demande compléte peut étre soumise de tanduite prévues a la partie 37 des réglements de la
maniére suivantei en transmettant I'information re- Commission.
quise au transporteur par télécopieurian fournissant
I'information par téléphone sur la ligne téléphonique du 18.3 Réservation du service de transport non ferme
transporteur ol I'heure d’appel est enregistrée. Chacunge point & point: Les demandes de service mensuel
de ces méthodes permettra d’obtenir un dossier horodatiivent étre soumises pas plus tot que soixante (60)
pour établir la priorité de la demande. jours avant le commencement du service; les demandes
de service hebdomadaire doivent étre soumises pas plus
18.2 Demande compléteUne demande compléte tot que quatorze (14) jours avant le commencement du
doit fournir tous les renseignements prévus aux déciservice; les demandes de service quotidien doivent étre
sions, ordonnances, reégles et reglements de la Régie,spumises pas plus tét que deux (2) jours avant le com-
compris, mais sans s’y limiter, ce qui suit: mencement du service; et les demandes de service ho-
raire doivent étre soumises pas plus tot qu'a 8 heures la
i. I'identité, I'adresse, le numéro de téléphone et leveille du commencement du service. Les demandes de
numéro de télécopieur de I'entité qui demande le serservice regues aprés 10 h la veille du jour ou le service
vice; doit commencer seront acceptées dans la mesure du
possible.
ii. une déclaration selon laquelle I'entité qui demande
le service est ou sera au commencement du service un18.4 Détermination de la capacité de transport
client admissible en vertu du Contrat du service delisponible: Apres réception d’une proposition de pro-
transport; gramme, le transporteur décidera, sur une base non dis-
criminatoire, de la capacité de transport disponible
iii. le(s) point(s) de réception et le(s) point(s) de li- conformément a I'article 15.2. Cette décision doit étre
vraison; prise dés qu'il est raisonnablement pratique de le faire
apres réception de cette proposition de programme, mais
iv. la capacité maximale requise & chaque point dew plus tard dans les délais suivants pour les durées de
réception et point de livraison; et service suivanted:trente (30) minutes pour le service
horaire,ii trente (30) minutes pour le service quotidien,
v. les dates et heures proposées pour commencer iié quatre (4) heures pour le service hebdomadaire et
service de transport en vertu des présentes et y mettie deux (2) jours pour le service mensuel.
fin.
19. Procédures d'études supplémentaires
En plus des renseignements susmentionnés, s'il egpour les demandes de service de transport
nécessaire de le faire pour bien évaluer les conditions dierme de point a point
réseau, le transporteur peut aussi demander au client du
service de transport de fournir les renseignements sui- 19.1 Avis de la nécessité d’une étude d’impact sur
vants: le réseau:Apres avoir regu une demande de service, le
transporteur doit établir sur une base non discrimina-
toire s'il est nécessaire de procéder a une étude d’'impact
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sur le réseau. Une description de la méthodologie suiviegdseau et les options concernant une nouvelle réparti-
par le transporteur pour mener une étude d’'impact sur lgon, les installations d’attribution particuliére addition-
réseau est fournie a I'appendice D. Si le transporteunelles ou les améliorations de réseau requises afin de
établit la nécessité d'une étude d'impact sur le réseatournir le service exigé. Advenant que le transporteur ne
pour pouvoir accepter le service demandé, il doit erpuisse terminer I'étude d’impact sur le réseau requise
informer le client admissible dés que possible. En pareitlans ce délali, il doit en aviser le client admissible ainsi
cas, le transporteur doit, dans les trente (30) jours de lgue donner une date approximative d’achévement et
réception d’'une demande compléete, présenter une comexpliquer les raisons pour lesquelles un délai addition-
vention d’étude d’impact sur le réseau dans laquelle lmel est nécessaire afin de terminer les études exigées.
client admissible s’engage a rembourser au transportedsne copie de I'étude d’impact sur le réseau terminée et
les frais d’exécution de I'étude d’impact sur le réseaudes documents de travail y afférents doit étre mise a la
requise. Pour qu'une demande de service demeure umksposition du client admissible. Le transporteur fera
demande compléte, le client admissible doit signer lgpreuve de la méme diligence pour exécuter I'étude d’im-
convention d’étude d'impact sur le réseau et la renvoyepact sur le réseau pour un client admissible que pour
au transporteur dans les quinze (15) jours. Si le clienéxécuter ses propres études. Le transporteur doit, dés
admissible décide de ne pas signer la convention d’'étud&achévement de I'étude d'impact sur le réseau, aviser le
d’'impact sur le réseau, sa demande sera réputée retirékent admissible si le réseau de transport sera adéquat
et son dépbt lui sera retourné avec intérét, conformémempbur accepter la demande de service, en tout ou en
a l'article 17.3. partie, ou si aucuns frais ne devront vraisemblablement
étre engagés pour de nouvelles installations de transport
19.2 Convention d’étude d’'impact sur le réseau et ou des améliorations. Pour gqu’'une demande demeure
remboursement des codts: une demande compléte, dans les quinze (15) jours de
I'achevement de I'étude d’impact sur le réseau, le client
i. La convention d'étude d’impact sur le réseau devraadmissible doit signer une convention de service ou
spécifier clairement les frais maximums applicablesdemander le dépét d'une convention de service non
d’aprés I'estimation faite par le transporteur du codtsignée, conformément a l'article 15.3, sous peine de voir
réel, et le temps nécessaire pour réaliser I'étude d’imka demande réputée résiliée et retirée.
pact sur le réseau. Les frais ne sauraient excéder le colt
réel de I'étude. Dans I'exécution de I'étude d'impact sur 19.4 Procédures d’étude d’avant-projet:Si une
le réseau, le transporteur s’appuie, dans la mesure ouétude d’impact sur le réseau montre que des additions ou
est raisonnablement pratique de le faire, sur des étudeles améliorations doivent étre apportées au réseau de
existantes de planification de transport. Le client admistransport pour répondre a la demande de service du
sible ne se verra pas imputer de frais pour ces étudedient admissible, le transporteur, dans les trente (30)
existantes; toutefois, le client admissible sera tenu d@urs de 'achévement de I'étude d’'impact sur le réseau,
payer les frais liés a toute modification apportée auxdoit remettre au client admissible une convention d’étude
études de planification existantes qui sera raisonnabled'avant-projet en vertu de laquelle le client admissible
ment nécessaire pour évaluer l'incidence de la demandgengage a rembourser au transporteur le co(t de I'exé-
de service du client admissible sur le réseau de transution de I'étude d’avant-projet requise. Pour qu’une
port. demande de service demeure une demande compléte, le
client admissible doit signer la convention d’étude
ii. Si, en réponse aux demandes de service formuléed’avant-projet et la renvoyer au transporteur dans les
par plusieurs clients admissibles en relation avec le mémguinze (15) jours. Si le client admissible décide de ne
appel de propositions concurrentielles, une seule étudeas signer la convention d’étude d’avant-projet, sa de-
d’'impact sur le réseau suffit au transporteur pour accepmande sera réputée retirée et son dépot lui sera retourné
ter ces demandes de service, le co(t de cette étude sengec intérét conformément a l'article 17.3. Dés récep-
réparti au prorata entre les clients admissibles. tion d’'une convention d’étude d’avant-projet signée, le
transporteur agira avec diligence pour terminer I'étude
iii. Quant aux études d’'impact sur le réseau menéed’avant-projet requise dans un délai de soixante (60)
par le transporteur pour son propre compte, le transpoieurs. Si le transporteur est incapable de terminer I'étude
teur en inscrira le colt conformément a I'article 8. d’avant-projet dans le délai imparti, le transporteur s’en-
gage a aviser le client du service de transport et a lui
19.3 Procédures d’étude d’'impact sur le réseau: fournir une estimation du temps nécessaire pour en arri-
Des la réception d’'une convention d'étude d'impact suwver a un résultat final avec une explication des motifs
le réseau signée, le transporteur agira avec diligencgour lesquels un délai additionnel est requis afin de
pour terminer I'étude d’'impact sur le réseau requiséerminer I'étude. Une fois terminée, I'étude d’avant-
dans un délai de soixante (60) jours. L’étude d’'impactprojet inclura une estimation de bonneifdiu colt des
sur le réseau doit identifier toutes les limitations duinstallations d’attribution particuliére devant étre im-
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puté au client du service de transpdrtde la part 19.8 Procédures expéditives pour les nouvelles ins-
adéquate du client du service de transport quant au cotdllations: Au lieu des procédures énoncées ci-dessus,
de toute amélioration du réseau requise, comme il edé client admissible a la possibilité d’accélérer le proces-
établi conformément aux stipulations de la partie Il dusus en demandant au transporteur de présenter en méme
Contrat du service de transport, igtdu délai requis temps, avec les résultats des études exigées, une «con-
pour terminer cette construction et commencer a fournivention de service accélérée» en vertu de laquelle le
le service demandé. Le client du service de transportlient admissible accepterait de dédommager le trans-
doit remettre au transporteur une lettre de crédit ou toutporteur pour tous les colts encourus conformément au
autre forme raisonnable de garantie acceptable pour IEontrat du service de transport. Pour exercer cette op-
transporteur qui équivaut au co(t des nouvelles installation, le client admissible doit exiger par écrit une con-
tions ou des améliorations conformément aux pratiquesention de service accélérée qui couvre tous les élé-
commerciales établies selon la loi du Québec. Le clientnents susmentionnés dans les trente (30) jours de la
du service de transport a un délai de trente (30) jourséception des résultats de I'étude d’'impact sur le réseau
pour signer une convention de service ou demander lqui identifie les nouvelles installations ou les améliora-
dépdt d’une convention de service non signée et poutions nécessaires ou les frais encourus pour fournir le
fournir la lettre de crédit ou toute autre forme de garanservice demandé. Bien que le transporteur accepte de
tie requise, sous peine de voir sa demande cesser d'éfi@urnir au client admissible sa meilleure estimation des
une demande compléte et étre réputée résiliée et retiréenlts des nouvelles installations et des autres colts pou-
vant étre encourus, cette estimation ne saurait lier le

19.5 Modifications de I'étude d’avant-projet: Tout  transporteur, et le client admissible doit s’engager par
changement dans la conception qui découle de 'incapacrit & dédommager le transporteur pour tous les frais
cité de localiser ou de construire les installations tel quencourus conformément aux stipulations du Contrat du
proposé exigera I'élaboration d’'une estimation de bonneervice de transport. Le client admissible doit signer et
foi révisée. De nouvelles estimations faites de bonne foienvoyer cette convention de service accélérée dans les
seront aussi exigées en cas de nouvelles exigences légigsinze (15) jours de sa réception, sous peine de voir sa
latives ou réglementaires entrant en vigueur avant 'achedemande de service cesser d’étre une demande compléete
vement de la construction ou dans d’autres circonstaret étre réputée résiliée et retirée.
ces indépendantes de la volonté du transporteur ayant
une incidence importante sur le co(t final des nouvelle®0. Procédures en cas d’incapacité du transporteur
installations ou des améliorations devant étre imputé ade terminer les nouvelles installations de transport
client du service de transport conformément aux stipulapour le service de transport ferme de point a point
tions de la partie Il du Contrat du service de transport.

20.1 Retards dans la construction de nouvelles ins-

19.6 Diligence dans I'exécution des nouvelles ins- tallations: Si un événement se produit et qu’il empéche
tallations: Le transporteur agira avec diligence pourde fagon importante de respecter les délais d’exécution
ajouter les installations requises ou améliorer son réseales nouvelles installations ou de pouvoir les terminer, le
de transport dans un délai raisonnable. Le transportedransporteur s’engage a en aviser promptement le client
n'améliorera pas son réseau de transport existant odu service de transport. En pareil cas, le transporteur
planifié pour fournir le service de transport ferme dedoit, dans les trente (30) jours de 'avis donné au client
point a point requis si en ce faisant il compromet ladu service de transport de ces retards, convoquer une
fiabilité du réseau ou compromet ou détériore autrementéunion technique avec le client du service de transport
le service ferme existant. afin d’évaluer les autres solutions disponibles pour le

client du service de transport. Le transporteur doit aussi

19.7 Service provisoire partiel: Si le transporteur mettre a la disposition du client du service de transport
établit qu'il n'aura pas la capacité de transport adéquatkes études et les documents de travail concernant les
pour fournir la quantité entiere de la demande compléteetards, y compris tous les renseignements en sa posses-
d’'un service de transport ferme de point & point, lesion qui sont raisonnablement nécessaires au client du
transporteur a néanmoins I'obligation d'offrir et de four- service de transport pour évaluer toute solution de re-
nir la partie du service de transport ferme de point &hange.
point demandé qu’il peut accepter sans I'ajout d’instal-
lations et par une nouvelle répartition. Toutefois, le 20.2 Solutions de rechange a l'addition initiale-
transporteur ne saurait étre tenu de fournir la quantiténent prévue d’installations: Lorsque le processus
supplémentaire requise de service de transport ferme dBexamen prévu a l'article 20.1 établit qu’il existe une
point & point qui exige I'ajout d'installations ou des ou plusieurs solutions de rechange au projet de cons-
améliorations du réseau de transport tant que ces instaluction prévu a 'origine, le transporteur doit présenter
lations ou améliorations n'auront pas été mises en seces solutions de rechange pour qu’elles soient exami-
vice.
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nées par le client du service de transport. Si, a la suite dinstallations de transport sur d’autres réseaux, le trans-
I’examen des solutions de rechange, le client du servicporteur est en droit de coordonner la construction sur
de transport souhaite maintenir sa demande compléton propre réseau avec la construction exigée par les
sous réserve de la construction des installations de rewutres. Le transporteur, aprés consultation du client du
change, il peut exiger que le transporteur remette unservice de transport et des représentants de ces autres
convention de service révisée relative au service deéseaux, peut reporter la construction de ses nouvelles
transport ferme de point a point. Si la solution de re-4nstallations de transport si les nouvelles installations de
change ne vise qu’un service de transport non ferme dgansport sur un autre réseau ne peuvent étre exécutées
point a point, le transporteur s’engage a remettren temps opportun. Le transporteur doit aviser le client
promptement une convention de service relativement adu service de transport par écrit des motifs de toute
service de transport non ferme de point a point poudécision de report de la construction et des problémes
fournir ce service. Advenant que le transporteur conclugarticuliers a régler avant de commencer ou de repren-
gu’il n'existe aucune solution de rechange raisonnablare la construction des nouvelles installations. Dans les
et en cas de désaccord du client du service de transpospixante (60) jours de la réception d’'un avis écrit de la
ce dernier peut se prévaloir des procédures de reglemepéart du transporteur de son intention de reporter la cons-
des différends prévues a l'article 12 ou en référer a laruction conformément au présent article, le client du
Régie pour le reglement du différend. service de transport peut contester la décision en confor-
mité avec les procédures de reglement des différends
20.3 Obligation de remboursement en cas d’addi- prévues a l'article 12 ou en référer a la Régie pour un
tions non terminés aux installationsSi le transporteur  réglement du différend.
et le client du service de transport conviennent
mutuellement qu'il n’existe aucune autre solution de22. Changements dans les caractéristiques
rechange raisonnable et que le service exigé ne puisske service
étre fourni a partir de la capacité existante conformément
aux conditions de la partie Il du Contrat du service de 22.1 Modifications sur une base non fermelLe
transport, I'obligation de fournir le service de transportclient du service de transport utilisant un service de
ferme de point & point demandé se termine, et le dépdtansport ferme de point & point peut exiger que le
fait par le client du service de transport doit étre retransporteur fournisse un service de transport sur une
tourné, avec intérét, conformément a I'article 17.3. Tou-base non ferme a des points de réception et de livraison
tefois, le client du service de transport est responsablautres que ceux qui sont prévus dans la convention de
de tous les frais encourus avec prudence par le transpaervice («points de réception et de livraison secondai-
teur pendant la période ou la construction a été suspenes») pour des quantités n'’excédant pas sa réservation

due. de capacité ferme, sans engager des codts additionnels

de service de transport non ferme de point & point ni
21. Stipulations concernant la construction signer une nouvelle convention de service, sous réserve
et les services de transport sur les réseaux des conditions suivantes:

d’autres services publics
a) Le service fourni aux points de réception et de

21.1 Responsabilité concernant les additions au livraison secondaires sera non ferme seulement et selon
réseau de tiers:Le transporteur ne saurait étre respon-les disponibilités et ne saurait déplacer un service ferme
sable de conclure des ententes pour l'ingénierie, lesu non ferme réservé ou programmeé par un tiers en vertu
demandes d’autorisation et la construction nécessairetu Contrat du service de transport ou par le transporteur
d’installations de transport ou de distribution sur le(s)pour le compte de ses clients de charge locale.
réseau(x) de toute autre entité ou pour I'obtention de
toute approbation réglementaire de ces installations. Le b) La somme des services de transport ferme et non
transporteur fera des efforts raisonnables pour aider lf'erme de point a point fournis au client du service de
client du service de transport a obtenir de telles ententeransport en tout temps conformément au présent article
y compris, mais sans s’y limiter, en fournissant desne saurait excéder la capacité réservée dans la conven-
renseignements ou données requis par cet autre rése@an de service pertinente en vertu de laquelle ces servi-
électrique conformément aux pratiques usuelles des seces sont fournis.
vices publics.

c) Le client du service de transport conserve le droit

21.2 Coordination des additions au réseau de tiers: de programmer le service de transport ferme de point a
Dans I'éventualité ou le besoin d'installations de trans{point aux points de réception et de livraison prévus dans
port ou d’améliorations serait identifié conformémentla convention de service pertinente pour le montant de
aux stipulations de la partie Il du Contrat du service desa réservation initiale de capacité.
transport, et si ces améliorations exigent en plus I'ajout
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d) Le service aux points de réception et de livraison 23.2 Limites en matiere de cession ou de transfert
secondaires sur une base non ferme ne saurait exigerde service:Si le cessionnaire demande un changement
dépdt d’'une demande de service de transport non fernmuant au(x) point(s) de réception ou de livraison ou a
de point a point en vertu du Contrat du service de trangoute autre spécification énoncée a la convention de
port. Toutefois, toutes les autres exigences de la partie Hervice initiale, le transporteur consentira a ce change-
du Contrat du service de transport (a I'exception desnent, sous réserve des stipulations du Contrat du service
prix de transport) s'appliquent au service de transportle transport, a condition que le changement ne compro-
sur une base non ferme aux points de réception et deette pas I'exploitation ou la fiabilité des systéemes de
livraison secondaires. production, de transport ou de distribution du transpor-

teur. Le cessionnaire doit payer au transporteur les frais

22.2 Modifications sur une base fermeToute de- d’exécution de toute étude d'impact sur le réseau néces-
mande faite par un client du service de transport en vusaire pour évaluer la capacité du réseau de transport a
de modifier les points de réception et de livraison suaccepter le changement proposé et les codts additionnels
une base ferme doit étre traitée comme une nouvellqui découlent de ce changement. Le revendeur demeure
demande de service conformément a l'article 17 desesponsable de I'exécution de toutes les obligations en
présentes, sauf que le client du service de transport neertu de la convention de service, sauf si les parties
saurait étre tenu de payer un dépbt additionnel si la’entendent spécifiquement sur d’autres conditions par
réservation de capacité n’excéde pas le montant résery@ biais d’'une modification apportée a la convention de
dans la convention de service existante. Lorsque cettgervice.
nouvelle demande est déposée, le client du service de
transport conserve son droit de priorité pour le service 23.3 Information sur la cession ou le transfert de
ferme aux points de réception et de livraison existantservice:Conformément a l'article 4, les revendeurs peu-
qui sont prévus a sa convention de service. vent se servir de 'OASIS du transporteur pour afficher

la capacité de transport disponible pour la revente.
23. Vente ou cession du service de transport
24. Mesurage et correction du facteur de puissance

23.1 Procédures de cession ou de transfert du ser- au(x) point(s) de réception et de livraison
vice: Sous réserve de I'approbation de la Régie quant a
toute procédure nécessaire, un client du service de trans-24.1 Obligations du client du service de transport:
port peut vendre, céder ou transférer tout ou partie de s&auf entente contraire, le client du service de transport
droits en vertu de sa convention de service, mais seul@st responsable de linstallation et du maintien d’'un
ment a un autre client admissible (le cessionnaire). Léquipement compatible de mesurage et de communica-
client du service de transport qui vend, céde ou transférgon afin de rendre compte de facon exacte de la puis-
ses droits en vertu de sa convention de service est csance et de I'énergie transportées en vertu de la partie Il
apres désigné comme étant le revendeur. Le prix verggu Contrat du service de transport; il est également tenu
au revendeur ne saurait excéder la plus élevée des soae communiquer I'information au transporteur. Cet équi-
mes suivantesi le prix initial payé par le revendeur, pement demeure la propriété du client du service de
ii le prix maximum du transporteur en vigueur au mo-transport. Malgré ce qui précede, par mesure de sécurité,
ment de la cession aiil le colt d’opportunité du reven- si cet équipement doit étre installé ou entretenu ou re-
deur. Si le cessionnaire ne demande pas de changementiert autrement un acces sur le réseau du transporteur,
quant aux points de réception ou de livraison ni uncet entretien, installation ou accés ne peut étre fait que
changement quant aux autres termes et conditions énopar le transporteur, aux frais du client du service de
cés a la convention de service initiale, le cessionnair&ransport.
bénéficiera du méme service que le revendeur et sa
priorité de service sera la méme que celle du revendeur. De plus, le transporteur peut offrir des services com-
Un revendeur doit aviser le transporteur dés que possplets de mesurage et de communication au client du
ble de toute cession ou de tout transfert de service maiservice de transport, aux frais de ce dernier, lorsque
en tout état de cause, un avis doit étre fourni avant qu’uhéquipement de mesurage et de communication doit
service ne soit fourni au cessionnaire. Le cessionnairétre installé sur le réseau du transporteur.
sera assujetti a tous les termes et conditions du présent
Contrat du service de transport. Si le cessionnaire de- 24.2 Acces du transporteur aux données du comp-
mande un changement dans le service, la priorité deeur: Le transporteur a accés aux données du compteur
réservation du service sera établie par le transportewgui peuvent étre raisonnablement exigées pour faciliter
conformément a I'article 13.2. I'obtention des mesures et la facturation en vertu de la

convention de service.
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24.3 Facteur de puissanceSauf entente contraire, port et la convention de service. Le service de transport
le client du service de transport est tenu de maintenir usn réseau intégré permet au client du réseau intégré
facteur de puissance dans la méme fourchette que celtgintégrer, de répartir économiquement et de contrdler
du transporteur conformément aux pratiques usuelleses ressources en réseau actuelles et prévues afin d’ali-
des services publics. Les exigences en matiere de famenter sa charge en réseau d’une maniére comparable a
teur de puissance sont prévues a la convention de sefelle dont le transporteur utilise son réseau de transport

vice, s'ily a lieu. pour servir ses clients de charge locale. Le client du
3 o . réseau intégré peut aussi utiliser le service de transport
25. Rémunération du service de transport en réseau intégré pour livrer des achats d’énergie écono-

. . mique & sa charge en réseau en provenance de ressour-
Les prix du service de transport ferme et non feEme d@es non désignées, selon la disponibilité, sans frais addi-
point a point sont prevus aux annexes jointes au Contralonnels. Le service de transport pour des ventes relatives

du service de transport: service de transport ferme dg jes charges non désignées sera fourni conformément
point & point (annexe 7) et service de transport no%
i

A S ux termes et conditions applicables de la partie Il du
ferme de point a point (annexe 8). Le transporteur do ontrat du service de transport
utiliser la partie Il du Contrat du service de transport )
pour faire ses ventes a un tiers. Le transporteur doi . . e
comptabiliser cette utilisation aux taux applicables d 8. Nature du service de transport en réseau inté
Contrat du service de transport conformément a Il'arti

cle 8. 28.1 Etendue du servicele service de transport en

26. Récupération des colits non recouvrables réseau intégre est un service de transport qui permet aux
clients du réseau intégré d'utiliser efficacement et

Le transporteur peut chercher & récupérer les coa@conomiquement leurs ressources en réseau (de méme

non recouvrables du client du service de transport eAU€ les autres ressources de production non designees)

vertu du Contrat du service de transport conformémenROUr alimenter leur charge en réseau se trouvant dans la
aux termes, conditions et procédures déterminés par EPne de contrdle du transporteur ainsi que toute charge
Régie. Toutefois, le transporteur doit soumettre séparéadditionnelle pouvant étre désigneée conformément a I'ar-
ment & la Régie toute proposition spécifique relativeticle 31.3 du Contrat du service de transport. Le client

ment aux codts non recouvrables. du réseau intégré qui utilise le service de transport en
réseau intégré doit obtenir ou fournir les services
27. Rémunération pour les colts des nouvelles ancillaires conformément a l'article 3.

installations et de la nouvelle répartition
28.2 Responsabilités du transporteurLe transpor-

Dés gu'une étude d'impact sur le réseau qui est exé&eur planifiera, construira, exploitera et entretiendra son
cutée par le transporteur en relation avec la fournitureéseau de transport conformément aux pratiques usuel-
d’'un service de transport ferme de point a point met efles des services publics afin de fournir au client du
évidence la nécessité de nouvelles installations, le clierféseau intégré un service de transport en réseau intégré
du service de transport est tenu de payer les colts $ur le réseau de transport du transporteur. Le transpor-
afférents conformément a la politique de la Régie. Deseur sera tenu de désigner, pour le compte de ses clients
qu'une etude d'impact sur le réseau exécutée par Ige charge locale, des ressources et des charges de la
tl’a_nsporteurAmet en E\_”derlce des Contraln'IES: de Cap_acﬁ%me maniere que n’importe que| client du réseau inté-
qui peuvent étre solutionnées de fagon plus économiqugré en vertu de la partie Il du Contrat du service de
grace a une nouvelle répartition des ressources du trangansport. Cette information doit étre compatible avec
porteur, plutot que par la construction de nouvelles inSpinformation utilisée par le transporteur pour calculer la
tallations ou par I'amélioration des installations eX'Stame%apacité de transport disponible. Le transporteur doit
afin d’éliminer ces contraintes, le client du service denclure la charge en réseau du ciient du réseau intégré
transport est tenu au paiement des codts de 1a nouvellg, “fins de Ia planification de son propre réseau de
répartition conformément a la politique de la Régie. transport et doit, conformément aux pratiques usuelles

- des services publics, s’efforcer de construire et de met-
”\IIITECE;E\IQCE DE TRANSPORT EN RESEAU tre en service une capacité de transport suffisante pour
livrer les ressources en réseau du client du réseau inté-
gré de maniere a alimenter sa charge en réseau d'une
maniére comparable a celle dont le transporteur livre &

Le transporteur fournira un service de transport erp€S clients de charge locale ses propres ressources de

réseau intégré conformément aux termes et conditiongroduction et celles qu'il achete.
applicables prévus dans le Contrat du service de trans-

Préambule
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28.3 Service de transport en réseau intégrd:e  client admissible signe une convention de service
transporteur fournira un service de transport ferme suconformément a I'appendide pour le service en vertu
son réseau de transport au client du réseau intégré pode la partie Il du Contrat du service de transport ou
la livraison de puissance et d’énergie a partir de sedemande par écrit que le transporteur produise une pro-
ressources en réseau désignées de maniere a alimengeition de convention de service, non signée, aupres de
ses charges en réseau d’une maniére comparable a cqleRégie eiv le client admissible conclue une conven-

dont le transporteur utilise le réseau de transport powion d’exploitation du réseau avec le transporteur
desservir d'une facon fiable ses clients de charge localgonformément a I'appendid@.

28.4 Service secondaire:e client du réseau intégré 29 2 procédures de demande:e client admissible
peut utiliser le réseau de transport du transporteur Po%ui demande un service en vertu de la partie Ill du
livrer de I'énergie a ses charges en réseau a partir @gnrat du service de transport doit présenter une de-
ressources qui n'ont pas été désignées en tant que regande accompagnée d'un dépot se rapprochant du prix

oI ane T aner o Lo henEes 390 mis de service, au ransparieur e plus 0t possidle
P ’ : vant le mois ou le service doit commencer. A moins

partir de ressources autres que les ressources en res elles ne soient assujetties aux procédures décrites a

?ruront une priorite superieure a\celle de tout service d article 2, les demandes complétes de service de trans-
ansport non ferme de point a point en vertu de | ) NP . A
partie Il du Contrat du service de transport. port en réseau intégré se verront attribuer une priorité en
fonction de la date et de I'heure de leur réception, la
28.5 Pertes de puissance activles pertes de puis- démande recue le plus tot ayant toute priorité. Les de-
sance active sont associées a tous les services de trafidndes doivent étre soumises en inscrivant les rensei-
port. Le transporteur n'est pas obligé de fournir lesyn€éments énumeres ci-apres sur 'OASIS du transpor-
pertes de puissance active. Le client du réseau intégfgur- Avantlamise en oeuvre de 'OASIS du transporteur,
est responsable de remplacer les pertes associées aii€ demande complete peut étre soumise de la maniere
services de transport telles qu'établies par le transpouivantei en transmettant l'information requise au trans-
teur. Les facteurs applicables de perte de puissance aorteur par télécopieur o en fournissant l'informa-
tive sont les suivants: un taux de 5% du débit horairdion par téléphone sur la ligne téléphonique du transpor-
maximal mesuré au(x) point(s) de réception. teur ou I'heure d’appel est enregistrée. Chacune de ces
méthodes permettra d’obtenir un dossier horodaté pour
Le transporteur se réserve le droit de remplacer cétablir la priorité de la demande.
taux par des taux spécifiques, qui pourront varier selon
les chemins de transport et les périodes. Ces nouveauxUne demande compléte doit fournir tous les rensei-
taux seront affichés sur 'OASIS. gnements prévus aux décisions, ordonnances, régles et
réglements de la Régie, y compris, mais sans s'y limiter,
28.6 Restrictions relatives a I'utilisation du ser-  ce qui suit:
vice: Le client du réseau intégré ne peut utiliser le
service de transport en réseau intégré poendre de la i. I'identité, 'adresse, le numéro de téléphone et le
puissance et de I'énergie a des charges non désignéesmuméro de télécopieur de la partie qui demande le ser-
i fournir directement ou indirectement un service deyjce:
transport a un tiers. Tous les clients du réseau intégré
qui utilisent le service de transport en réseau intégré i yne déclaration selon laquelle la partie qui de-

prévu a la partie Il du Contrat du service de transporgjient admissible en vertu du Contrat du service de
pour les ventes a un tiers nécessitant I'utilisation dyrangport:

réseau de transport du transporteur.

iii. une description de la charge en réseau a chaque
point de livraison. Cette description doit identifier et
fournir séparément la meilleure estimation par le client
ﬁdmissible des charges totales a alimenter a chaque

iveau de tension de transport, de méme que des charges

alimenter a partir de chaque poste du transporteur au
méme niveau de tension de transport. La description
plisse une demande de service conformément a (g0t comprendre des prévisions sur dix (10) ans de la
partie Il du Contrat du service de transpdirie client ~ charge et des ressources nécessaires en €té et en hiver a
admissible et le transporteur aient pris toutes les disposFOMPter de la premiére année suivant le commencement
tions techniques indiquées aux articles 29.3 et 204¢, ~ Prévu du service;

29. Commencement du service

29.1 Condition préalable a la réception du ser-
vice: Sous réserve des termes et conditions de la partie |
du Contrat du service de transport, le transporteur fours
nira le service de transport en réseau intégré au clie
admissible a condition quiele client admissible rem-
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iv. le niveau et la localisation des charges —les données sur I'’écoulement de puissance et la
interruptibles, s'il en est, comprises dans la charge estabilité, comme les composantes actives et réactives de
réseau. Cette information doit inclure les besoins déa charge, les lignes, les transformateurs, les condensa-
puissance estivale et hivernale de chaque chargeurs etinductances shunt et le type de charge, y compris
interruptible (si elle n’était pas interruptible), la partie la capacité nominale normale et d’urgence de tous les
de la charge qui est susceptible d’interruption, les condiéquipements de transport dans un format d’écoulement
tions auxquelles une interruption peut étre mise en oeuvr@e puissance compatible avec celui utilisé par le trans-
et les limites, s’il en est, applicables a la quantité et a l@orteur
fréquence des interruptions. Le client admissible doit
indiquer la quantité de charge de ses clients interruptibles — les restrictions d’exploitation nécessaires a la
(s’il en est) incluse dans les prévisions de charge sufiabilité
10 ans fournies en réponse au pdinti-dessus;

— les instructions d’exploitation employées par les

v. une description des ressources en réseau (actuellepérateurs du réseau
et prévues sur 10 ans), devant inclure dans le cas de
chaque ressource en réseau: — les restrictions contractuelles ou les engagements

relatifs a I'utilisation du réseau de transport du client

— la taille du groupe et la puissance provenant de cadmissible, sauf les charges et ressources en réseau du
groupe qui doit étre désignée en tant que ressource atient admissible
réseau

— la localisation des ressources en réseau décrites au

— la puissance réactive (production et absorption) dgpointv ci-dessus

tous les alternateurs
— des prévisions sur 10 ans des agrandissements ou

— les restrictions d’exploitation améliorations du réseau
— les périodes d’exploitation limitée, s’il en est, pen- — des cartes du réseau de transport comprenant les
dant toute I'année agrandissements ou améliorations proposés
— les programmes d’entretien — les capacités nominales thermiques des intercon-
nexions entre la zone de contrdle du client admissible et
— le niveau de production minimum du groupe les autres zones de contréle; et
— le niveau d’exploitation normal du groupe vii. la date du début du service et la durée du service

de transport en réseau intégré demandé. La durée mini-
— toute désignation de groupe dont la productionmale du service de transport en réseau intégré est d'un
doit étre maintenue pour des raisons de fiabilité duan.
réseau ou pour des raisons contractuelles .
A moins que les parties ne conviennent de délais
—le colOt de production variable approximatif différents, le transporteur doit accuser réception de la
($/MWh) pour les calculs de nouvelle répartition demande dans les dix (10) jours suivant sa réception.
Cet accusé de réception doit inclure une date a laquelle
— les ententes régissant la vente et la livraison deine réponse, y compris une convention de service, sera
puissance a un tiers a partir des installations de produd¢ransmise au client admissible. Si une demande ne ré-
tion situées dans la zone de controle du transporteupond pas aux exigences formulées au présent article, le
lorsqu’une partie seulement de la production du groupéransporteur doit en aviser le client admissible qui de-
est désignée en tant que ressource en réseau mande le service dans les quinze (15) jours suivant la
réception de la demande et préciser les motifs de ce
— la description de la puissance achetée qui est dés@iéfaut. Dans la mesure du possible, le transporteur ten-
gnée comme ressource en réseau, y compris la sourtera de corriger les insuffisances de la demande par des
d’approvisionnement, la localisation de la zone de coneommunications informelles avec le client admissible.
trole, les ententes de transport et le(s) point(s) de livraiSi ces efforts n’aboutissent pas, le transporteur retour-
son au réseau de transport du transporteur; nera la demande sans que le client admissible perde pour
autant le droit de présenter une demande nouvelle ou
vi. une description du réseau de transport du clientévisée qui soit entierement conforme aux exigences du
admissible présent article. Le client admissible se verra attribuer
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une nouvelle priorité conforme a la date de la demande 30.2 Désignation de nouvelles ressources en ré-

nouvelle ou révisée. Le transporteur traitera ces renseseau: Le client du réseau intégré peut désigner une

gnements conformément aux normes de conduite préiouvelle ressource en réseau en donnant au transporteur

vues a la partie 37 des réglements de la Commission. un préavis en ce sens le plus tét possible. La désignation
d’'une nouvelle ressource en réseau doit étre faite au

29.3 Dispositions techniques a prendre avant le moyen d’'une demande de modification du service dans

début du service: Le service de transport en réseaule cadre d’'une demande prévue a l'article 29.

intégré ne peut commencer tant que le transporteur et le

client admissible, ou un tiers, n’ont pas terminé I'instal- 30.3 Suppression des ressources en réseheclient

lation de tous les équipements précisés aux termes deda réseau intégré peut mettre fin a tout moment a la

convention d’exploitation du réseau d’une maniére condésignation de tout ou partie d’'une ressource de produc-

forme aux pratiques usuelles des services publics et adion en tant que ressource en réseau, mais il doit en

exigences additionnelles pouvant étre imposéesviser le transporteur dés qu'il lui est raisonnablement

raisonnablement et uniformément pour assurer I'exploipossible de le faire.

tation fiable du réseau de transport. Le transporteur doit

faire des efforts raisonnables, de concert avec le client 30.4 Exploitation des ressources en résealle

du réseau intégré, pour prendre toutes ces dispositions ¢dient du réseau intégré ne peut exploiter ses ressources

plus tdt possible compte tenu de la date du début dan réseau désignées situées dans sa zone de contrble ou

service. dans celle du transporteur de maniére a ce que la produc-
tion de ces installations dépasse sa charge en réseau

29.4 Installations du client du réseau intégréLa  désignée plus les pertes.

prestation du service de transport en réseau intégré est

conditionnelle a la construction, a I'entretien et a I'ex- 30.5 Obligation de nouvelle répartition du client

ploitation par le client du réseau intégré des installationslu réseau intégré:Pour avoir le droit de recevoir le

se trouvant de son c6té a chaque point de livraison oservice de transport en réseau intégré, le client du réseau

d’interconnexion nécessaire a la livraison fiable de laintégré accepte de répartir difféeremment ses ressources

puissance et de I'énergie a partir du réseau de transpaeh réseau si le transporteur le lui demande conformément

du transporteur jusqu’au client du réseau intégré. L& I'article 33.2. Dans la mesure du possible la nouvelle

client du réseau intégré est seul responsable de la con®partition des ressources prévue au présent article sera

truction ou de I'installation de toutes les installations seeffectuée en fonction du moindre co(t, sans discrimina-

trouvant de son c6té a chacun de ces points de livraisdion entre tous les clients du réseau intégré et le trans-

ou a chacune de ces interconnexions. porteur.

29.5 Dépobt de la convention de servicd:e trans- 30.6 Ententes de transport visant les ressources
porteur déposera les conventions de service auprés deda réseau non reliées physiquement au réseau du
Régie conformément aux réglements applicables de laansporteur: Le client du réseau intégré est responsa-

Régie. ble des ententes pouvant étre nécessaires a la livraison
de la puissance et de I'énergie d’une ressource en réseau
30. Ressources en réseau qui n’est pas physiquement reliée au réseau de transport

du transporteur. Le transporteur fera des efforts raison-

30.1 Désignation des ressources en résehes res-  nables pour aider le client du réseau intégré a obtenir ces
sources en réseau comprennent toute la production pognatentes, y compris en fournissant les informations ou
sédée ou achetée par le client du réseau intégré qui gfnnées nécessaires a l'autre entité conformément aux
désignée comme devant alimenter la charge en réseau pfatiques usuelles des services publics.
vertu du Contrat du service de transport. Les ressources o ) o .
en réseau ne peuvent inclure les ressources, ou toute30.7 Restrictions visant la désignation de ressour-
partie des ressources, qui font I'objet d’un engagemerfes en réseaute client du réseau intégré doit démon-
pour une vente a un tiers d’une charge non désignée d[er qu'il possede ou qu'il s’est engage a acheter la
qui ne peuvent autrement servir a alimenter la charge epyoduction conformeément a un contrat signé afin de
réseau du client du réseau intégré sur une base né¢signer une ressource de production en tant que res-
interruptible. Les ressources possédées ou achetées Eggurce en réseau. Cependant, le cI!ent du réseau intégre
alimentaient les charges du client du réseau intégré adyeut aussi etablir que la signature d'un contrat est condi-

termes d’ententes fermes conclues jusqu’a la date diionnelle a la disponibilité du service de transport prévu

début du service, inclusivement, seront initialement dé& la partie 1l du Contrat du service de transport.

signées en tant que ressources en réseau tant que le
client du réseau intégré ne modifiera pas leur désigna-
tion.
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30.8 Utilisation de la capacité d’interface par le 31.3 Charge en réseau non reliée physiquement
client du réseau intégré:AAucune limite n’estimposée & au réseau du transporteur:Le présent article s'appli-
l'utilisation du réseau de transport du transporteur par lgue a la fois a la désignation initiale faite conformément
client du réseau intégré a n’importe quelle interfacea l'article 31.1 et a I'ajout subséquent d’'une nouvelle
pour intégrer les ressources en réseau du client du réseelvarge en réseau non reliée physiqguement au réseau du
intégré (ou les achats économiques de substitution) a se@nsporteur. Dans la mesure ou le client du réseau inté-
charges en réseau. Toutefois I'utilisation que le client dyré désire obtenir un service de transport pour une charge
réseau intégré fait de la capacité totale d'interface dextérieure au réseau de transport du transporteur, le
transporteur avec les autres réseaux de transport ne pefilent du réseau intégré peut soidécider d'inclure
dépasser la part du ratio de charge du client du réseagute la charge en tant que charge en réseau & toutes les
integre. fins de la partie 11l du Contrat du service de transport et

. désigner des ressources en réseau relativement a cette

30.9 Installations de transport appartenant au charge en réseau supplémentaire ou (2) exclure toute
client du réseau intégré:Le client du réseau int€gré cette charge de sa charge en réseau et acheter un service
auquel appartiennent des installations de transpofe transport de point & point en vertu de la partie Il du
existantes qui sont intégrées au réseau de transport @pntrat du service de transport. Si le client du réseau
transporteur peut avoir droit a une rémunération Verségegré donne un avis de son intention d’ajouter une

au moyen d untctreotllt S”; les s,(zrrprgesgw lui sont factt;- ouvelle charge en réseau devant faire partie intégrante
rees ou suivant toute autre methode. Four reCevolr Celig, g5 charge en réseau conformément au présent article,

rémunération, le client du réseau intégré doit déemontrefj §.it |e demander au moyen d'une modification du
que ses installations de transport sont intégrées a @ervice dans le cadre d’une nouvelle demande
planification et & I'exploitation du transporteur afin de '
desservir tous ses clients qui lui achétent de I'électricité
ou un service de transport. Dans le cas des installatio
construites par le client du réseau integré apres la dajgicon oy dinterconnexion entre le réseau de trans-
du début du service en vertu de la partie Ill du Contra A . .
du service de transport, le client du réseau intégre reca®'t du transporteur et une charge en reseé;l‘u, il ,‘.jlc;'t.
vra un crédit lorsque ces installations seront planifiée§NNer au trat\)rllsporteur unlglre%wsl e? ce sens des quiliul
en commun et installées en collaboration avec le tran<2St Faisonnablement possible de le faire.

porteur. Le mode de calcul du crédit doit étre déterminé .
dans la convention de service du client du réseau intégré 31.5 Changements dans les demandes de service:

ou dans une autre convention conclue entre les parties-@ décision du client du réseau intégre d'annuler ou de

reporter un changement demandé quant au service de
31. Désignation de la charge en réseau transport en réseau intégré (par exemple I'ajout d’une
nouvelle ressource en réseau ou la désignation d'une

31.1 Charge en réseaute client du réseau intégré nouvelle charge en réseau) ne saurait en aucune circons-

doit désigner les différentes charges en réseau pour leince libérer de quelque facon que ce soit le client du
quelles le transporteur fournira le service de transport effSeau intégreé de son obligation de payer les frais rela-
réseau intégré en son nom. Les charges en réseau dBfs auxinstallations de transport construites par le trans-
vent étre précisées dans la convention de service. ~ Porteur et imputés au client du réseau intégré ainsi que
le prévoit la convention de service. Toutefois, le trans-
31.2 Nouvelles charges en réseau raccordées au Porteur doit traiter tout changement demande a I'égard
réseau du transporteur: Le client du réseau intégré du service de transport en réseau intégré d'une fagon
doit fournir au transporteur dés qu'il lui est raison- non discriminatoire.
nablement possible de le faire un préavis de la désigna- . )
tion d’une nouvelle charge en réseau qui sera ajoutée 4 31.6 Mise a jour annuelle des renseignements sur
son réseau de transport. La désignation d’une nouvell& charge et les ressourced:e client du réseau intégré
charge en réseau doit étre faite au moyen d’une modifidoit fournir au transporteur des prévisions annuelles
cation du service dans le cadre d’une nouvelle demand&)ISes a jour concernant la charge en réseau et les res-
Le transporteur agira avec diligence pour installer aipources en réseau qui soient compatibles avec celles
besoin les installations de transport nécessaires icluses dans sa demande de service de transport en
linterconnexion d’une nouvelle charge en réseau désitéseau intégré en vertu de la partie Ill du Contrat du
gnée par le client du réseau intégré. Les frais associ@grvice de transport. Le client du réseau intégré doit
aux nouvelles installations nécessaires a I'interconnexio@Ussi donner au transporteur un avis écrit en temps
d'une nouvelle charge en réseau seront déterminé@pportun des changements importants survenus dans
conformément aux procédures prévues a l'article 32.4 dput autre renseignement fourni dans sa demande relati-
seront imputés au client du réseau intégré conformémegment a sa charge en réseau, a ses ressources en réseau,
a la politique de la Régie.

31.4 Nouveaux points d’'interconnexionSi le client
réseau intégré souhaite ajouter un nouveau point de
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a son réseau de transport ou a d'autres aspects de sesii. Quant aux études d’impact sur le réseau menées
installations ou de son exploitation ayant une incidencear le transporteur pour son propre compte, le transpor-
sur la capacité du transporteur de fournir un servicgeur en inscrira le colt conformément a I'article 8.
fiable.
32.3 Procédures d’étude d’impact sur le réseau:
32. Procédures d’études supplémentaires pour les  Dés la réception d’une convention d’étude d’impact sur
demandes de service de transport en réseau intégré le réseau signée, le transporteur agira avec diligence
pour terminer I'étude d'impact sur le réseau requise
32.1 Auvis de la nécessité d’'une étude d’'impact sur dans un délai de soixante (60) jours. L'étude d’impact
le réseau:Aprés avoir recu une demande de service, lesur le réseau doit identifier toutes les limitations du
transporteur doit établir sur une base non discriminaréseau et les options concernant une nouvelle réparti-
toire s’il est nécessaire de procéder a une étude d’'impatibn, les installations d’attribution particuliere addition-
sur le réseau. Une description de la méthodologie suiviaelles ou les améliorations du réseau requises afin de
par le transporteur pour mener une étude d’'impact sur [®urnir le service exigé. Advenant que le transporteur ne
réseau est fournie a I'appendiBe Si le transporteur puisse terminer I'étude d’impact sur le réseau requise
établit la nécessité d'une étude d’'impact sur le réseadans ce délai, il doit en aviser le client admissible ainsi
pour pouvoir accepter le service demandé, il doit emue donner une date approximative d’achévement et
informer le client admissible dés que possible. En pareiéxpliquer les raisons pour lesquelles un délai addition-
cas, le transporteur doit, dans les trente (30) jours de lael est nécessaire afin de terminer les études exigées.
réception d’'une demande compléete, présenter une cotdne copie de I'étude d’'impact sur le réseau terminée et
vention d’étude d'impact sur le réseau dans laquelle leles documents de travail y afférents doit étre mise a la
client admissible s’engage a rembourser au transporteutisposition du client admissible. Le transporteur fera
les frais d’exécution de I'étude d’impact sur le réseawpreuve de la méme diligence pour exécuter I'étude d’'im-
requise. Pour qu'une demande de service demeure umpact sur le réseau pour un client admissible que pour
demande compléte, le client admissible doit signer l&xécuter ses propres études. Le transporteur doit, des
convention d’étude d'impact sur le réseau et la renvoyefachévement de I'étude d’'impact sur le réseau, aviser le
au transporteur dans les quinze (15) jours. Si le clientlient admissible si le réseau de transport sera adéquat
admissible décide de ne pas signer la convention d’étudeour accepter la demande de service, en tout ou en
d'impact sur le réseau, sa demande sera réputée retirpartie, ou si aucuns frais ne devront vraisemblablement
et son dépdt lui sera retourné avec intérét. étre engagés pour de nouvelles installations de transport
ou des améliorations. Pour qu'une demande demeure
32.2 Convention d’étude d'impact sur le réseau et une demande compléte, dans les quinze (15) jours de
remboursement des codts: 'achévement de I'étude d’impact sur le réseau, le client
admissible doit signer une convention de service ou
i. La convention d'étude d’impact sur le réseau devrademander le dép6t d’une convention de service non
spécifier clairement les frais maximums applicablessignée, sous peine de voir la demande réputée résiliée et
d’aprés I'estimation faite par le transporteur du codtretirée.
réel, et le temps nécessaire pour réaliser I'étude d’im-
pact sur le réseau. Les frais ne sauraient excéder le colt32.4 Procédures d’étude d’avant-projet:Si une
réel de I'étude. Dans I'exécution de I'étude d’impact surétude d’impact sur le réseau montre que des additions ou
le réseau, le transporteur s’appuie, dans la mesure oudes améliorations doivent étre apportées au réseau de
est raisonnablement pratique de le faire, sur des étudésansport pour répondre a la demande de service du
existantes de planification de transport. Le client admiselient admissible, le transporteur, dans les trente (30)
sible ne se verra pas imputer de frais pour ces étudésurs de I'achevement de I'étude d'impact sur le réseau,
existantes; toutefois, le client admissible sera tenu déoit remettre au client admissible une convention d’étude
payer les frais liés a toute modification apportée auxd’avant-projet en vertu de laquelle le client admissible
études de planification existantes qui sera raisonnas’engage a rembourser au transporteur le codt de I'exé-
blement nécessaire pour évaluer l'incidence de la decution de I'étude requise d’avant-projet. Pour qu'une
mande de service du client admissible sur le réseau déemande de service demeure une demande compléte, le
transport. client admissible doit signer la convention d'étude
d’avant-projet et la renvoyer au transporteur dans les
ii. Si, enréponse aux demandes de service formuléeguinze (15) jours. Si le client admissible décide de ne
par plusieurs clients admissibles en relation avec le mémgas signer la convention d’étude d’avant-projet, sa de-
appel de propositions concurrentielles, une seule étudmande sera réputée retirée et son dépot lui sera retourné
d’'impact sur le réseau suffit au transporteur pour accepavec intérét. Des réception d’'une convention d’étude
ter ces demandes de service, le co(t de cette étude sefavant-projet signée, le transporteur agira avec dili-
réparti au prorata entre les clients admissibles.
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gence pour terminer I'étude d’avant-projet requise danggard a la propriété de ces ressources. Toute nouvelle
un délai de soixante (60) jours. Si le transporteur estépartition faite en vertu du présent article ne saurait
incapable de terminer I'étude d’avant-projet dans le défaire de discrimination indue entre ['utilisation que le
lai imparti, le transporteur s’engage a aviser le clientransporteur fait du réseau de transport au nom de ses
admissible et a lui fournir une estimation du tempsclients de charge locale et I'utilisation qu’un client du
nécessaire pour en arriver a un résultat final avec uneéseau intégré fait du réseau de transport pour alimenter
explication des motifs pour lesquels un délai additionneka charge en réseau désignée.
est requis afin de terminer I'étude. Une fois terminée,
I'étude d’avant-projet inclura une estimation de bonne 33.3 Responsabilité des colts occasionnés pour
foi i du co(t des installations d’attribution particuliére pallier les contraintes de transport:Lorsque le trans-
devant étre imputé au client admissibiiege la part porteur met en oeuvre des procédures de nouvelle répar-
adéquate du client admissible quant au colt de toutition au moindre co(t par suite d’'une contrainte de
amélioration du réseau requiseietu délai requis pour transport, le transporteur et les clients du réseau intégré
terminer cette construction et commencer a fournir lesupportent tous une quote-part du co(t total de la nou-
service demandé. Le client admissible doit remettre awelle répartition, en proportion de leur part du ratio de
transporteur une lettre de crédit ou toute autre formeharge.
raisonnable de garantie acceptable pour le transporteur
qui équivaut au colt des nouvelles installations ou des 33.4 Réductions des livraisons programmeéesSi
améliorations conformément aux pratiques commerciatine contrainte de transport sur le réseau de transport du
les établies selon la loi du Québec. Le client admissibléransporteur ne peut étre palliée par la mise en oeuvre de
a un délai de trente (30) jours pour signer une converprocédures de nouvelle répartition au moindre codt et
tion de service ou demander le dép6t d’une conventiogue le transporteur juge nécessaire de réduire les livrai-
de service non signée et pour fournir la lettre de crédisons programmées, les parties doivent réduire ces pro-
ou toute autre forme de garantie requise, sous peine @gammes conformément a la convention d’exploitation
voir sa demande cesser d’étre une demande complétedi réseau.
étre réputée résiliée et retirée.
33.5 Attribution des réductions: Le transporteur
33. Délestage de charge et réductions doit, de fagon non discriminatoire, réduire la(les)
transaction(s) qui résout (résolvent) effectivement la con-
33.1 Procédures:Avant la date du début du service, trainte. Toutefois, dans la mesure du possible et
le transporteur et le client du réseau intégré doiventonformément aux pratiques usuelles des services pu-
établir des procédures de délestage de charge et de Idics, la réduction sera partagée entre le transporteur et
duction conformément a la convention d’exploitation dule client du réseau intégré en proportion de la part du
réseau dans le but de faire face aux incidents sur leatio de charge de chacun. Le transporteur ne demandera
réseau de transport. Les parties mettront ces progranpas au client du réseau intégré de réduire ses program-
mes en oeuvre pendant toute période ou le transporteures davantage que le transporteur ne réduirait ses pro-
déterminera qu’un incident est survenu sur le réseau gires programmes dans des circonstances semblables.
que ces procédures sont nécessaires pour pallier cet
incident. Le transporteur avisera en temps opportun tous 33.6 Délestage de charges’il est survenu un inci-
les clients du réseau intégré touchés des réductiordent sur le réseau de transport du transporteur et que le
programmeées. transporteur juge nécessaire pour le transporteur et le
client du réseau intégré de délester une charge, les par-
33.2 Contraintes de transport: Pendant toute pé- ties doivent procéder au délestage conformément aux
riode ou le transporteur détermine qu'il existe une conprocédures déja établies en vertu de la convention d’ex-
trainte de transport sur le réseau de transport, et quaoitation du réseau.
cette contrainte peut compromettre la fiabilité du réseau
du transporteur, le transporteur prendra toutes les mesu- 33.7 Fiabilité du systemeMalgré toute autre dispo-
res, conformes aux pratiques usuelles des services paiion du Contrat du service de transport, le transporteur
blics, raisonnablement nécessaires au maintien de Ige réserve le droit, conformément aux pratiques usuelles
fiabilité de son réseau. Si le transporteur juge que lales services publics et sur une base non inddment discri-
fiabilité du réseau de transport peut étre maintenue paninatoire, de réduire le service de transport en réseau
une nouvelle répartition des ressources, le transporteumtégré, sans engager sa responsabilité, afin de faire les
entreprendra des procédures conformément a la conveajustements, les changements ou les réparations néces-
tion d'exploitation du réseau afin d’effectuer une nou-saires a ses lignes, postes et installations; le transporteur
velle répartition de toutes les ressources en réseau et de réserve le méme droit dans les cas ou le maintien du
ses propres ressources en fonction du moindre co(t sassrvice de transport en réseau intégré mettrait des per-
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sonnes ou des biens en danger. En cas de condition(s)34.4 Frais de nouvelle répartition: Le client du
défavorable(s) ou de perturbation(s) du réseau de transéseau intégré paie une part du ratio de charge quant aux
port du transporteur ou de tout autre réseau interconnectéis de nouvelle répartition attribués au client du réseau
directement ou indirectement au réseau de transport datégré et au transporteur conformément a l'article 33.
transporteur, le transporteur, conformément aux pratiSi le transporteur contracte une obligation envers le
ques usuelles des services publics, peut aussi réduire ¢éient du réseau intégré relativement a des frais de nou-
service de transport en réseau intégré pomiter la  velle répartition conformément a l'article 33, les som-
portée de la (des) condition(s) défavorable(s) ou de laes en cause seront portées au crédit de la facture du
(des) perturbation(s) ou les dommages causés par celle(shois applicable du client du réseau intégré.

ci, ii empécher que des dommages ne soient causés aux

installations de production ou de transporiioaccélérer 34.5 Récupération des codts non recouvrableke

le rétablissement du service. Le transporteur donnera @uansporteur peut chercher a récupérer les colts non
client du réseau intégré un préavis le plus t6t possible deecouvrables du client du réseau intégré en vertu du
toute réduction de ce genre. Toute réduction du servicEontrat du service de transport conformément aux ter-
de transport en réseau intégré ne saurait faire de discrmaes, conditions et procédures déterminés par la Régie.
mination indue par rapport a l'utilisation que le trans-Toutefois, le transporteur doit soumettre séparément a la
porteur fait du réseau de transport au nom de ses clienB2gie toute proposition de récupération des colts non
de charge locale. Le transporteur doit préciser le traiterecouvrables.

ment tarifaire et tous les termes et conditions connexes

applicables dans I'éventualité ou le client du résea85. Ententes d’exploitation

intégré ne se conformerait pas aux procédures établies

de délestage de charge et de réduction. 35.1 Exploitation en vertu de la convention d'ex-
ploitation du réseau: Le client du réseau intégré doit
34. Prix et frais planifier, construire, exploiter et entretenir ses installa-

tions conformément aux pratiques usuelles des services
Le client du réseau intégré doit payer au transporteupublics et & la convention d’exploitation du réseau.
les frais relatifs aux installations d’attribution particu-
liere et aux services ancillaires et les colts d'étude 35.2 Convention d’exploitation du réseaules ter-
applicables, conformément a la politique de la Régie, dees et conditions suivant lesquels le client du réseau
méme que les frais suivants: intégré exploite ses installations et les questions techni-
ques et opérationnelles associées a la mise en oeuvre de
34.1 Prix requis mensuelLe client du réseau inté- la partie lll du Contrat du service de transport sont pré-
gré doit payer le prix requis mensuel, lequel correspondisés dans la convention d’exploitation du réseau. La
au produit de sa part du ratio de charge par le douziemmonvention d’exploitation du réseau prévoit que les par-
(1/12) des revenus annuels requis de transport du trangesi exploitent et entretiennent I'’équipement nécessaire
porteur qui sont indiqués a I'appendide a l'intégration du client du réseau intégré au réseau de
transport du transporteur (y compris, sans s’y limiter, les
34.2 Détermination de la charge en réseau men- terminaux éloignés, équipements de mesurage, de com-
suelle du client du réseau intégréLa charge en réseau munication et de relais), se transférent des données (y
mensuelle du client du réseau intégré représente sa chargempris, sans s'y limiter, les taux calorifiques et les
horaire (y compris sa charge en réseau désignée quoaractéristiques opérationnelles des ressources en ré-
n’est pas physiquement reliée au réseau du transporteseau, les programmes de production des groupes exté-
ainsi qu'il est prévu a l'article 31.3) coincidant avec larieurs au réseau de transport du transporteur, les pro-
pointe mensuelle du réseau de transport du transportelgtammes d’échanges, la production des groupes visée
par une nouvelle répartition requise en vertu de l'arti-
34.3 Détermination de la charge mensuelle du ré- cle 33, les programmes de tension, les facteurs de perte
seau de transport du transporteur: La charge men- et d’autres données en temps réelytilisent les logi-
suelle du réseau de transport du transporteur corresporikls requis pour les liaisons de données et la répartition
ala pointe mensuelle du réseau de transport du transpates contraintedy échangent les données sur les prévi-
teur moins I'utilisation de pointe coincidente de tous lessions de charges et de ressources qui sont nécessaires a
clients du service de transport ferme de point & point efa planification a long terme gtréglent les autres ques-
vertu de la partie Il du Contrat du service de transportions techniques et opérationnelles pouvant étre requises
plus la capacité réservée de tous les clients du service geur la mise en oeuvre de la partie Il du Contrat du
transport ferme de point a point. service de transport, y compris les protocoles de pro-
grammation. La convention d’exploitation du réseau éta-
blira que le client du réseau intégré dabit exploiter
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une zone de contréle en vertu des lignes directricede contrdle ou les installations de transport du transpor-
applicables du North American Electric Reliability teur sont situées) sont exploitées pour produire (ou ab-
Council (NERC) et du Northeast Power Coordinatingsorber) de la puissance réactive. Ainsi, le service de
Council (NPCCQC),ii soit satisfaire aux exigences de safourniture de puissance réactive et de controle de ten-
zone de contrble, y compris tous les services ancillairesion a partir des équipements de production doit étre
nécessaires, en passant un contrat a cet égard avecfderni pour chaque transaction sur les installations de
transporteuriii soit satisfaire aux exigences de sa zonetransport du transporteur. Le niveau de puissance réactive
de contréle, y compris tous les services ancillaires néet de controle de tension a partir des équipements de
cessaires, en passant un contrat a cet égard avec um®duction qui doit étre fourni en ce qui concerne la
autre entité, conformément aux pratiques usuelles desansaction du client du service de transport est fonction
services publics, qui satisfasse aux exigences du NER@u support de puissance réactive nécessaire pour main-
et du NPCC. Le transporteur ne peut refuser déraisortenir les tensions de transport dans des limites qui sont
nablement d’accepter des ententes contractuelles avg@néralement acceptées dans la région et auxquelles le
une autre entité a I'égard des services ancillaires. L&ansporteur adhére de fagon constante
convention d’exploitation du réseau est jointe en
appendices. Le service de fourniture de puissance réactive et de
contrdle de tension a partir des équipements de produc-
35.3 Comité d’exploitation du réseau:Un comité tion est fourni directement par le transporteur. Le client
d’exploitation du réseau (comité) doit &tre établi pour ladu service de transport est tenu d’acheter ce service
coordination des critéres d’exploitation influant sur lesauprés du transporteur. Les frais de ce service sont fonc-
responsabilités respectives des parties en vertu de teon des taux énoncés ci-apres.
convention d’exploitation du réseau. Chaque client du
réseau intégré a droit a au moins un représentant au seinActuellement, le transporteur n'impose pas de prix
du comité. Le comité doit se réunir de temps a autre, agéparés pour ce service.
besoin, mais au moins une fois par année civile.
ANNEXE 3
ANNEXE 1
SERVICE DE REGULATION ET DE CONTROLE
SERVICE DE PROGRAMMATION, DE DE FREQUENCE
CONTROLE DU RESEAU ET DE REPARTITION
Le service de régulation et de controle de fréquence
Le présent service est requis pour programmer l@st nécessaire au maintien permanent de I'équilibre en-
transport de I'électricité a travers de la zone de contrdlere I'offre (production et échange) et la demande, et au
a l'intérieur de celle-ci, hors de celle-ci ou jusqu’a celle-maintien de la fréquence d’interconnexion prévue a
ci. Il ne peut étre fourni que par I'exploitant de la zonesoixante cycles par seconde (60 Hz). Le service de
de contréle dans laquelle les installations de transpontégulation et de contréle de fréquence est réalisé en
utilisées pour le service de transport sont situées. Latilisant une production en réseau dont la puissance est
service de programmation, de contréle du réseau et dmugmentée ou diminuée (principalement par le biais d’ap-
répartition doit étre fourni directement par le transpor-pareils de régulation automatique de la production) au
teur. Le client du service de transport est tenu d’achetdvesoin pour suivre continuellement les fluctuations de
ce service auprés du transporteur. Les prix liés au secharge. L'obligation de maintenir cet équilibre entre les
vice de programmation, de contrdle du réseau et deessources et la charge incombe au transporteur. Le
répartition sont fonction des taux énoncés ci-aprés.  transporteur doit fournir ce service lorsque le service de
transport est utilisé pour alimenter une charge dans sa
Actuellement, le transporteur n'impose pas de prixzone de contrfle. Le client du service de transport peut

séparés pour ce service. soit acheter ce service auprés du transporteur ou con-
clure des ententes de rechange comparables pour exécu-
ANNEXE 2 ter son obligation en matiere de service de régulation et
de contréle de fréquence. La quantité et les prix du
SERVICE DE FOURNITURE DE PUISSANCE service de régulation et de contrdle de fréquence sont
REACTIVE ET DE CONTROLE DE TENSION A fonction des taux énoncés ci-apres.

PARTIR DES EQUIPEMENTS DE PRODUCTION
Actuellement, le transporteur n'impose pas de prix

Afin de maintenir la tension de transport sur les ins-Séparés pour ce service.
tallations de transport du transporteur dans des limites
acceptables, les installations de production (dans la zone
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ANNEXE 4 fourni par des groupes turbines-alternateurs qui sont en
réseau et chargés moins qu’a la puissance maximale. Le
SERVICE D’ENERGIE INVOLONTAIRE transporteur doit offrir ce service lorsque le service de

transport est utilisé pour alimenter une charge dans sa

Le service d’énergie involontaire est fourni lorsqu’un zone de contrdle. Le client du service de transport peut
écart survient entre le volume d’énergie programmé e$oit acheter ce service aupres du transporteur ou con-
celui effectivement livré pour alimenter une charge si-clure des ententes de rechange comparables pour exécu-
tuée dans une zone de contrdle pendant une heure. t®r son obligation en matiere de service de réserve
transporteur doit offrir ce service lorsque le service desynchrone. La quantité et les prix du service de réserve
transport est utilisé pour alimenter une charge dans ssynchrone sont énoncés ci-apres:
zone de contréle. Le client du service de transport peut
soit acheter ce service auprés du transporteur ou con- 0,32 $/MWh pour chaque MWh livré au(x) point(s)
clure des ententes de rechange comparables pour exéele réception.
ter son obligation en matiére de service d’énergie invo-
lontaire. ANNEXE 6

Le transporteur établit une marge d’écart deRESERVE D’EXPLOITATION — SERVICE DE
+/- 1,5 pour cent (avec un minimum de 1 MW) de laRESERVE SUPPLEMENTAIRE
transaction programmée applicable sur une base horaire
a tout écart d’énergie qui survient a la suite d’'une ou Le service de réserve supplémentaire est nécessaire
plusieurs transactions programmées du client du servicgour desservir une charge en cas d’incident sur le ré-
de transport. Les parties devraient essayer d’éliminer leseau. Il n’est toutefois pas disponible immédiatement
écarts d’énergie dans les limites de la marge d’écamour desservir une charge, mais plutdét dans un délai trés
dans les trente (30) jours. Si un écart d’énergie n'est pasourt. Le service de réserve supplémentaire peut étre
corrigé dans les trente (30) jours, le client du service déourni par les groupes turbines-alternateurs qui sont en
transport dédommagera le transporteur pour ce serviceéseau mais sans charge, au moyen de la production qui
Les écarts d’énergie qui excedent la marge d’écart seeut étre obtenue rapidement ou au moyen d’'une charge
ront assujettis a des prix & déterminer par le transpoiinterruptible. Le transporteur doit offrir ce service lors-
teur. Les prix pour le service d’énergie involontaire sontque le service de transport est utilisé pour alimenter une
énonceés ci-dessous: charge dans sa zone de contréle. Le client du service de
i transport peut soit acheter ce service auprés du transpor-
(1) Energie fournie par le transporteur pour compenteur ou conclure des ententes de rechange comparables
ser une insuffisance de livraison: pour exécuter son obligation en matiére de service de
réserve supplémentaire. La quantité et les prix du ser-
150% du prix horaire de I'énergie déterminé vice de réserve supplémentaire sont énoncés ci-apres:
conformément a l'article 214 du Réglement numéro 642
d’Hydro-Québec établissant les tarifs d’électricité et les 0,16 $/MWh pour chaque MWh livré au(x) point(s)
conditions de leur application (L.R.Q. H-5, r. 11.4) ap-de réception.
prouvé par le décret 461-96 du 17 avril 1996 et modifié
par le Reglement numéro 644 d’Hydro-Québec approuvNNEXE 7
par le décret 608-96 du 22 mai 1996 («reglement»).
. SERVICE DE TRANSPORT FERME A LONG ET A
(2) Energie fournie au transporteur lors d’'un surplusCOURT TERME DE POINT A POINT
de livraison:
Le client du service de transport paie au transporteur
50% du prix horaire de [I'énergie déterminé chaque mois pour la capacité réservée selon le total des
conformément a l'article 214 de ce réglement. prix applicables énoncés ci-apres:

ANNEXE 5 1) Livraison annuelle: un douziéme du prix requis de
] 71,09 $/KW de capacité réservée par année.
RESERVE D’EXPLOITATION — SERVICE DE
RESERVE SYNCHRONE 2) Livraison mensuelle: 8,01 $/KW de capacité ré-
servée par mois.
Le service de réserve synchrone est nécessaire pour
desservir une charge immédiatement en cas d’incident 3) Livraison hebdomadaire: 2,00 $/KW de capacité
sur le réseau. Le service de réserve synchrone peut étréservée par semaine.
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4) Livraison quotidienne: 0,40 $/KW de capacité ré- quantité la plus élevée, exprimée en kilowatts, de capa-
servée par jour. cité réservée a n'importe quelle heure de ce jour. De
plus, le total des prix requis pour une semaine donnée,
Le total des prix requis pour une semaine donnée(;onfpr_mément aune r{aservation de Ii\_/rai_sonl horaire ou
conformément & une réservation de livraison quotidiennejuotidienne, ne peut dépasser le taux indiqué au point 2)
ne peut dépasser le taux indiqué au point 3) ci-dessug-dessus multiplié par la quantité la plus élevee, expri-
multiplié par la quantité la plus élevée, exprimée enN€e en kilowatts, de capacité reservee a n'importe quelle
kilowatts, de capacité réservée n'importe quel jour comheure de cette semaine.

ris dans cette semaine. . . . N o
P 5) Réductions: Si le transporteur offre a une société

5) Rabais: Si le transporteur offre a une société affi2ffili€e une réduction de tarif ou attribue un prix de
liée une réduction de tarif ou attribue un prix de trans-tr%r;sggi;t Jﬁﬂ?g#;%%gr?ggqesst{gnnig%g%?ixk?gé%ﬂsggr-
ggirtt gﬁﬂ?'énanféersngrt%%ez ltéar?%anigonrsi),( L%Jlﬁngﬁosré?_ ervice de transport non ferme de point & point a tous les
h ps e meme prix >~ clients admissibles sur le méme chemin de transport et
vice de transport ferme de point a point a tous les clients,, 1,5 |es chemins de transport ne faisant pas I'objet
admissibles sur le méme chemin de transport et sur toyg, contraintes. Les renseignements concernant toute ré-
les chemins de transport ne faisant pas l'objet de coryyction de transport non ferme doivent étre affichés sur
de transport ferme doivent étre affichés sur 'OASIS|a Commission. De plus, les réductions offertes a des
conformément a la partie 37 des reglements de la Comsociétés non affiliées doivent étre offertes de fagon non
mission. De plus, les réductions offertes a des sociét§adament discriminatoire.
non affiliées doivent étre offertes de fagon non indQ-

ment discriminatoire. APPENDICE A

ANNEXE 8 FORMULE DE CONVENTION DE SERVICE POUR
LE SERVICE DE TRANSPORT FERME DE POINT

SERVICE DE TRANSPORT NON FERME DE A POINT

POINT A POINT ) _ .
1.0 La présente convention de service, en date du
Le client du service de transport paie au transporteus , est conclue entre I—I|ydro|-_Quebec (le
pour un service de transport non ferme de point & poinftrar:jsp?rteur »)t’ et (le «client du ser-
jusqu’a concurrence du total des prix applicables énonY'C€ 0€ transpor »).

cés ci-apres:

2.0 Le transporteur a établi que le client du service de
transport a présenté une demande compléte de service
de transport ferme de point a point en vertu du Contrat
du service de transport.

1) Livraison mensuelle: 8,01 $/KW de capacité ré-
servée par mois.

2) Livraison hebdomadaire: 2,00 $/KW de capacité 39 |e client du service de transport a remis au trans-

reservee par semaine. porteur avec sa demande un dépét de 3$,

L . ., conformément aux stipulations de l'article 17.3 du Con-
3) Livraison quotidienne: 0,40 $/KW de capacité ré- yrat du service de transport.

servée par jour.

4.0 Le service prévu par la présente convention com-

Le total des prix requis pour une semaine donn€emance 3 |a plus éloignée des dates suivantes, a savoir
conformément a une réservation de livraison quot|d|enn3,? (2) la date a laquelle la construc-

ne peut dépasser le taux indiqué au point 2) ci-dess on d’installations d’attribution particuliere ou

multiplié par la quantité la plus élevée, exprimée eny,_ ..~ . L)
kilowatts, de capacité réservée n'importe quel jour comgggzl,'grﬁé%nzr?‘slirejeeﬁru euset tgg'é”eig 3‘3 t(osgi;gmfeaggﬁ
pris dans cette semaine. 9 q g :

vice prévu par la présente convention se termine le

4) Livraison horaire: Le prix de base est celui qui a
été convenu par les parties au moment ou le service est ) . .
réservé et ne peut en aucun cas dépasser 16,69 $/Mwh.5>-0 Le transporteur convient de fournir, et le client
Le total des prix requis pour un jour donné, conformémenflU service de transport convient d'utiliser et de payer, le
a une réservation de livraison horaire, ne peut dépassé&grvice de transport ferme de point a point conformément
le taux indiqué au point 3) ci-dessus multiplié par laaux stipulations de la partie Il du Contrat du service de

transport et de la présente convention de service.
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6.0 Les avis et demandes que s’adressent les parti@0 Point(s) de réception:
relativement a la présente convention de service doivent
étre remis au représentant de la partie destinataire, comriR@urnisseur:
il est indiqué ci-dessous.

4.0 Point(s) de livraison:

Le transporteur:
Receveur:

5.0 Quantité maximale de puissance et d’énergie a trans-
porter (capacité réservee):

Le client du service de transport: 6.0 Désignation de la (des) partie(s) assujettie(s) a une
obligation de service réciproque:

7.0 Le Contrat du service de transport est intégré aux
présentes et en fait partie intégrante.

8.0 Les taxes applicables doivent étre ajoutées a tous0 Nom(s) de réseau(x) intervenant(s) fournissant un
les prix énoncés dans le Contrat du service de transpogervice de transport:

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé la présente
convention de service par I'intermédiaire de leurs repré-

sentants autorisés respectifs.
8.0 Le service prévu par la présente convention peut

Le transporteur: étre assujetti a une combinaison des prix détaillés ci-
dessous. (Les prix appropriés pour les transactions indi-
Par: viduelles seront déterminés selon les termes et condi-
Nom Titre Date tions du Contrat du service de transport.)
Le client du service de transport: 8.1 Prix de transport:
Par:
Nom Titre Date

Caractéristiques du
service de transport ferme de point a point 8.2 Prix des études d’'impact sur le réseau et des études
d’avant-projet:

|.0 Durée de la transaction:

Date du début:

Date de lafin:

8.3 Prix liés aux installations d’attribution particuliére:
2.0 Description de la puissance et de I'énergie qui doi-_
vent étre transportées par le transporteur, y compris la
zone de contrble d'électricité d'ou la transaction ori-
gine.
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8.4 Prix des services ancillaires: 6.0 Les avis et demandes que s’adressent les parties
relativement & la présente convention de service doivent
étre remis au représentant de la partie destinataire, comme
il est indiqué ci-dessous.

Le transporteur:

8.5 Prix d’une nouvelle répartition:

Le client du service de transport:

8.6 Prix des améliorations du réseau:

7.0 Le Contrat du service de transport est intégré aux
APPENDICE B présentes et en fait partie intégrante.

FORMULE DE CONVENTION DE SERVICE POUR 8.0 Les taxes applicables doivent étre ajoutées a tous
LE SERVICE DE TRANSPORT NON FERME DE les prix énoncés dans le Contrat du service de transport.
POINT A POINT
EN FOI DE QUOI, les parties ont signé la présente

1.0 La présente convention de service, en date dgonvention de service par l'intermédiaire de leurs repré-
, est conclue entre Hydro-Québec (leentants autorisés respectifs.
«transporteur»), et (le «client du ser-
vice de transport»). Le transporteur:

2.0 Le transporteur a établi que le client du service déar: i
transport est un client en vertu de la partie Il du Contrat ~ Nom Titre Date
du service de transport et qu’il a présenté une demande
compléte de service de transport non ferme de point ke client du service de transport:
point conformément & I'article 18.2 du Contrat du ser-
vice de transport. Par:

Nom Titre Date
3.0 Le service en vertu de la présente convention est
fourni par le transporteur a la demande d'un représenAPPENDICE C
tant autorisé du client du service de transport. ] ]
METHODOLOGIE POUR EVALUER LA
4.0 Le client du service de transport convient deCAPACITE DE TRANSPORT DISPONIBLE
donner au transporteur les renseignements que ce der-
nier juge raisonnablement nécessaires conformément aux 1. La capacité de transport disponible (ATC) est la
pratiques usuelles de services publics afin de fournir Iguantité de la capacité de transfert totale (TTC) qui n’est
service demandé. pas utilisée apres avoir tenu compte de la marge de
fiabilité du réseau et des exigences pour:
5.0 Le transporteur convient de fournir, et le client
du service de transport convient d'utiliser et de payer, le a) satisfaire aux obligations du service de transport
service de transport non ferme de point & pointexistant pour la livraison des ressources de production
conformément aux stipulations de la partie 1l du Contratdu transporteur a ses clients de charge locale;
du service de transport et de la présente convention de
service. b) satisfaire aux obligations des contrats existants en
vertu desquels le service de transport est fourni;
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c) satisfaire aux obligations des demandes valideAPPENDICE D
existantes, acceptées ou en attente, de service de trans-
port. METHODOLOGIE POUR EXECUTER UNE ETUDE
D’'IMPACT SUR LE RESEAU
2. Les lignes directrices et les principes suivants sont
suivis pour évaluer la capacité de transport disponible: 1. ’étude d’impact sur le réseau est menée comme
suit:
a) les pratiques usuelles des services publics;
(1) L'impact sur le réseau est évalué en fonction des
b) les critéres et lignes directrices du Northeast Poweexigences de fiabilité afin:
Coordinating Council (NPCC);
a) de satisfaire aux obligations conformément aux
c) les critéres et directives applicables du transporconventions de service intervenues avant la date d’en-
teur. trée en vigueur du Contrat du service de transport;

3. Pour évaluer la capacité de transfert totale, le trans- b) de satisfaire aux obligations de demandes valides,
porteur utilise des simulations informatiques en tempsxistantes, acceptées ou en attente, conformément au
différé de son réseau de transport dans une série spéciftontrat du service de transport;
qgue de conditions d’exploitation présumées. Les
indisponibilités des équipements de production et de c) de répondre aux besoins planifiés d’importation
transport sont reflétées dans une configuration simuléde production d’urgence;
du réseau. La capacité de transfert totale, fondée sur une
analyse des incidents, est la capacité de transfert qui d) de tenir compte des flux de puissance auxquels on
reste aprés l'incident le plus important tout en maintepeut raisonnablement s'attendre sur le réseau de trans-
nant une performance thermique, de tension et de stabjport pour alimenter les clients de charge locale;
lité du réseau conforme aux régles et pratiques du trans-
porteur et aux lignes directrices du NPCC. Dans les cas e) de maintenir la performance thermique, de tension
d’interconnexions radiales (la charge ou les équipementst de stabilité du réseau conformément aux lignes direc-
de production) ou d'interconnexions a courant continutrices et principes;

(HVDC), aucun incident n’est considéré dans le calcul

de la capacité de transfert totale vu I'arrangement spéci- f) de considérer la capacité du réseau a résister, dans
fiqgue de ces installations. Le client du service de transdes conditions de transfert, aux perturbations violentes
port sera avisé de cette situation par le transporteumais possibles sans subir d’interruptions en cascade, de
Cependant, les indisponibilités, planifices ou réelleshaisses de tension ou de pannes généralisées,
sont reflétées dans le calcul. conformément aux lignes directrices et principes.

Dans le cadre de I'évaluation de la capacité de trans- (2) Le réseau de transport sera évalué selon les lignes
port disponible, les ajustements appropriés sont faitgirectrices et principes suivants:
pour les réservations fermes.
a) examiner la capacité du réseau de transport d’ac-
Les valeurs de capacité de transport évaluées ne tiegepter une demande de service de transport;
nent compte que des contraintes dues aux équipements
de transport. Ainsi, aux interconnexions ou des groupes b) déterminer si des codts additionnels doivent étre
turbines-alternateurs sont isolés sur le réseau voisin, langagés pour fournir le service de transport;
capacité affichée (TTC et ATC) peut étre supérieure a la
capacité de production locale transférable sur le réseau c) déceler tout autre probléme éventuel.
voisin. Une analyse des co(ts, des limites et des con-
traintes de la nouvelle répartition des ressources est (3) Sil'on ne peut satisfaire a I'utilisation demandée
requise pour chaque demande de réservation d'un sesans compromettre la fiabilité du réseau, I'étude d’im-
vice de transport par ces interconnexions. Cesgact sur le réseau analyse I'impact de la demande de
interconnexions sont affichées sur 'OASIS. service de transport proposée sur la capacité thermique,
la stabilité dynamique et la stabilité de la tension du
Lorsqu'il a été déterminé que la capacité de transporntéseau de transport. Lorsqu'il est possible de recourir a
suffisante peut ne pas exister pour accepter une detes directives d’exploitation pour augmenter la capacité
mande de service de transport, le client admissible peute transport disponible, il convient d'y recourir et si la
demander une étude d’impact sur le réseau. méthode d’exploitation doit étre appliqguée dans une
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autre zone de controle, le demandeur du service de 4. Conditions du réseau — Le chargement de tous les
transport devra communiquer avec l'autre zone de conéléments du réseau de transport doit étre dans les nor-
trole pour déterminer la disponibilité générale de lames usuelles pour les conditions avant incident et dans
procédure d’exploitation. les conditions d’urgence pour les conditions aprés inci-
dent. La tension sur le réseau de transport doit étre dans
(4) Silétude d'impact sur le réseau montre que dedes limites normales et d’'urgence applicables avant et
améliorations du réseau ou des installations d'attribuapres les conditions d’incident respectivement.
tion particuliere sont nécessaires pour répondre a la
demande du demandeur, les procédures seront les mé-5. Court-circuit — L'intensité de courant des courts-
mes que celles utilisées par le transporteur pour I'expareircuits du réseau de transport doit étre dans les normes
sion de son propre réseau. Le projet d’expansion dapplicables pour la conception des équipements.
réseau de transport le moins co(teux, qui tient compte .
des facteurs suivants mais sans s’y limiter, le colt en 6. Evaluation des pertes — L’'impact des pertes sur le
valeur actualisée, les pertes, les aspects environneéseau de transport du transporteur est pris en compte
mentaux, la fiabilité, sera élaboré pour examen par lelans I'étude d’'impact sur le réseau pour garantir les
transporteur. D’apres les résultats de I'étude, il apparpratiques usuelles des services publics dans I'évaluation
tient au client du service de transport de poursuivre, dees colts pour accepter la demande de service de trans-
modifier ou d’annuler sa demande. port.

(5) Dés réception de la convention d'étude d’avant- 7. Protection du réseau — Les exigences de protec-
projet, le transporteur effectue une évaluation d’ingétion sont évaluées par le transporteur pour établir I'im-
nierie plus précise sur les colts des améliorations dpact sur la protection existante du réseau.
réseau et des installations d’attribution particuliere.

APPENDICE E

2. Lignes directrices et principes suivis par le trans-
porteur — Le transporteur est membre du NPCC. LorstiNDEX DES CLIENTS DU SERVICE DE
gu'il procéde a une étude d'impact sur le réseau, ITRANSPORT DE POINT A POINT
transporteur applique les régles suivantes, comme elles
sont modifiées ou adoptées de temps a autre:

Date de la
a) les pratiques usuelles des services publics; Client convention de service

b) les critéres et lignes directrices du NPCC;
c) les criteres et directives d’Hydro-Québec. APPENDICE F

3. Représentation par modéle du réseau de transpoONVENTION DE SERVICE POUR
— Le transporteur évalue la capacité de transfert totaleE SERVICE DE TRANSPORT EN RESEAU
en utilisant des modeéles de réseau de transport basés $NTEGRE
une bibliotheque de cas d’écoulement de puissance con- 3 . .
cue par le transporteur pour les études de la zone de 1.0 La présente convention de service, en date du
contrdle du transporteur. Les modeéles peuvent com- , est conclue entre Hydro-Quebec (le
prendre des représentations d’autres réseaux du NPCcgransporteur»), et (le «client du ser-
et de réseaux voisins. Cette bibliothéque de ca¥'C® de transport»).
d’écoulement de puissance est maintenue et mise a jour

au besoin par le transporteur et NPCC. Le transporte Fansport a présenté une demande compléte de service

utilise les modéles de réseau quiil juge pertinents Qo yransport en réseau intégré en vertu du Contrat du
I'étude de la demande de service de transport. D'autreggyice de transport.

modeles de réseau et conditions d’exploitation, y com-

pris des hypothéses spécifiques a une analyse particu-3 o |e client du service de transport a remis au trans-

liere, peuvent étre €laborés pour des conditions qui NBorteur avec sa demande un dépét de $,

figurent pas dans la bibliotheque de cas d’écoulement deonformément aux stipulations de I'article 29.2 du Con-

puissance. Les modeles de réseau peuvent étre modifi@gat du service de transport.

au besoin, pour inclure d’autres renseignements sur la

charge, les transferts et la configuration de réseau, au fur 4.0 Le service prévu par la présente convention com-

et a mesure qu’ils sont disponibles. mence a la plus éloignée des dates suivantes, a savoir
(1) , (2) la date a laquelle la construc-

2.0 Le transporteur a établi que le client du service de
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tion de tous les équipements d’interconnexion, d’instal- Caractéristiques du

lations d’attribution particuliere ou d’améliorations du service de transport en réseau intégré
réseau est terminée, (3) la date a laquelle une conven-

tion d’exploitation du réseau est signée et ou toutes lesg Durée de la transaction:
exigences de celle-ci sont remplies ou (4) toute autre

date d’entrée en vigueur que la Régie autorise. Le sebate du début:

vice prévu par la présente convention se termine le

Date de la fin:

5.0 Le transporteur convient de fournir, et le client

du service de transport convient d’utiliser et de payer, | .0 Description générale de la puissance et de I'énergie

service de transport en réseau intégré conformément a!i doivent étre transportées par le transporteur, y com-
stipulations de la partie Il du Contrat du service deP'S la zone de contréle d’électricité d’ou la transaction

transport et de la présente convention de service. orngine:

6.0 Les avis et demandes que s’adressent les parties

relativement a la présente convention de service doivent o o o
étre remis au représentant de la partie destinataire, comme) Description détaillée et prévision de la charge en
il est indiqué ci-dessous. réseau a chaque point de livraison:

Le transporteur:

Le client du service de transport: 4.0 Description détaillée de chaque ressource en ré-

seau, y compris les restrictions d’exploitation:

7.0 Le Contrat du service de transport est intégré aux

présentes et en fait partie intégrante. o o o i
5.0 Description détaillée de l'utilisation prévue par le

8.0 Les taxes applicables doivent étre ajoutées a toudient du service de transport des interfaces du transpor-
les prix énoncés dans le Contrat du service de transpof€ur:

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé la présente

convention de service par I'intermédiaire de leurs repré-
sentants autorisés respectifs.

Le transporteur:

Par: 6.0 Description de tout réseau de transport possédé ou
Nom Titre Date controlé par le client du service de transport:

Le client du service de transport:

Par:

Nom Titre Date
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7.0 Nom(s) de fournisseur(s) de service de transport0.2 Prix des installations d’attribution particuliere:
intervenant(s):

10.3 Prix d’'une nouvelle répartition:

8.0 Le client du service de transport en réseau intégré
s’engage a obtenir les services ancillaires suivants aupres
du transporteur:

10.4 Prix des améliorations du réseau:

Source
1. Programmation, contréle du réseau et
répartition Oui H.-Q.
2. Fourniture de puissance réactive et APPENDICE G
contrble de tension Oui H.-Q.
CONVENTION D’EXPLOITATION DU RESEAU
3. Régulation et contrdle de fréquence *
. La présente convention d’exploitation du réseau fait
4. Energie involontaire * partie du Contrat du service de transport d’Hydro-Qué-
bec pour I'accessibilité a son réseau et est assujettie et
5. Réserve synchrone * conforme a toutes les dispositions dudit Contrat du ser-
vice de transport. Toutes les définitions et tous les ter-
6. Réserve supplémentaire * mes et conditions du Contrat du service de transport sont

_ o o intégrés dans les présentes par renvoi.
* S'il est écrit «Non», indiquer la source de ce ser-

vice. 1. Termes et conditions généraux

9.0 Description des installations d'attribution particu-  Le transporteur s’engage a fournir un service de trans-

liere requises: port au client du service de transport a la condition que
ce dernier exploite ses installations conformément aux
criteres, directives, régles, normes, procédures ou lignes
directrices applicables du Transporteur, ou de ses entre-
prises affiliées, du NERC et du NPCC, tels qu’ils pour-
ront étre modifiés de temps a autre. De plus, le service
fourni au client du service de transport est conditionnel
aux termes et conditions prévus dans les présentes.

1.1 Nature du service
10.0 Outre le prix du service de transport et le prix des
services ancillaires indiqués dans le Contrat du service Tout le service de transport en réseau est assuré sous
de transport, le client paiera aussi les frais suivants: forme de courant alternatif triphasé de soixante (60)
hertz & une tension de livraison convenue entre les deux
10.1 Prix des études d’'impact sur le réseau et des étudparties.
d’avant-projet:
1.2 Programme de maintenance

Le transporteur, au besoin, consultera le client du
service de transport en ce qui concerne le déroulement
de tout entretien programmé du réseau de transport qui
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se répercuterait sur le service fourni au client du service ¢ Des prévisions sur dix ans des ajouts et retraits de
de transport. ressources et des changements de capacité.

1.3 Exigences en matiere d’information » La puissance réactive des alternateurs.

Le client du service de transport est tenu de fournir < Les résultats des essais et du calibrage périodiques
toute I'information dont le NPCC, le NERC et le trans- des équipements de mesure et de protection.
porteur ont besoin a des fins de planification, d’exploi-
tation, de maintenance et de dép6t de documents régle-+ Les changements planifiés a I'égard des paramétres
mentaires. Cette information peut comprendrede production ou du systeme de protection.
notamment:
Si le client du service de transport ne répond pas
Des données sur les charges: rapidement et entierement a la demande raisonnable
d’information du transporteur, il devra payer une amende
» Des prévisions sur dix (10) ans de la charge erde 100 $ par jour au transporteur. L’'omission persis-
réseau a chaque point de livraison: tante de répondre a une telle demande constitue un dé-
faut.
— horaire pour la premiere semaine, avec mise a jour
quotidienne pour les trois jours précédant I'exploitation; Outre l'information du genre de celle énumérée ci-
dessus, le client du service de transport doit fournir des
— hebdomadaire pour la premiére année; renseignements exacts et fiables sur I'exploitation au
transporteur. Ces renseignements pourraient inclure, en-
— mensuelle pour les neuf (9) années suivantes. tre autres, des valeurs mesurées en kWh, kW, KVAR,
des données sur la tension, le courant, la fréquence,
 Le facteur de puissance. I'état des disjoncteurs et toutes les autres données néces-
saires a une exploitation fiable. Le transporteur peut
» La quantité de charge interruptible contractuelle, yexiger que ces renseignements lui soient fournis par
compris les conditions d'interruption, et le niveau réelvoie électronique a l'aide d’'une méthode telle que la
de cette charge. supervision et acquisition de données (SCADA), par
stations terminales éloignées (RTU) ou par télémesurage
» La capacité de délestage de charge par point deu qu’ils puissent étre transférés directement par interface
livraison. au réseau informatique de répartition du transporteur.
Tout le matériel utilisé a cette fin doit étre approuvé par
e La capacité de transfert de charge entre les pointke transporteur.
de livraison.
Le client du service de transport doit faire savoir au
e Les rapports de perturbations. transporteur si sa ressource en réseau est en mesure de
participer a une remise en charge du réseau ou si elle est
» Les résultats des essais et du calibrage périodiqueotée d’'une capacité de remise en marche autonome en
des équipements de mesure et de protection. cas de panne.

* Les changements planifiés a I'égard des équipei.4 Exigences d’exploitation
ments d’interconnexion ou du systéme de protection.
Le client du service de transport ne peut faire aucune
» La capacité de réduction de tension. manoeuvre ni exercer aucune autre activité susceptible
de toucher le réseau du transporteur sans d’abord com-
Les ressources en réseau et les équipements de prauniquer avec le transporteur et obtenir son autorisation
duction interconnectés: a cette fin.

» Les caractéristiques d’exploitation des ressources, Le client du service de transport doit équilibrer la
y compris les limites de taux de variation, les délais deharge entre ses différentes charges en réseau de ma-
production minimums, les relais de sous-fréquence et deiére a ce que le différentiel de courant des différentes
sur-fréquence, etc. phases soit acceptable pour le transporteur.

» Le programme de production si deux emplacements Les équipements du client du service de transport
de production ou plus sont utilisés. doivent étre conformes a toutes les exigences environne-
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mentales dans la mesure ou elles ont une incidence sir5 Interruption du service
I'exploitation du réseau du transporteur.
Si, @ un moment quelconque, le transporteur estime
Le client du service de transport doit exploiter tousque le client du service de transport exploite son équipe-
ses équipements et ses installations raccordés au réseaent d’'une maniére susceptible de nuire a la qualité du
du transporteur, soit directement ou indirectement, deervice, a la fiabilité ou a I'exploitation sdre du réseau
maniére sire, fiable et efficace. Cette exploitation doitdu transporteur, ce dernier peut interrompre le service
aussi étre conforme aux pratiques usuelles des servicéelg transport jusqu’a ce que la situation soit redressée.
publics et a toutes les exigences et lignes directrices du
transporteur, du NERC et du NPCC. Si le transporteur estime qu’il y a urgence ou que
d’importantes répercussions sont imminentes, le service
Le client du service de transport est responsable d®urni au client du service de transport peut étre inter-
I'exploitation de son réseau électrique et du maintien deompu sans avis. Sinon, le transporteur doit donner au
sa sécurité d’'une maniére qui permet d’éviter des répeclient du service de transport un avis raisonnable lui
cussions sur le réseau du transporteur ou le réseau régiemandant de réduire sa production ou lui faisant part
nal intégré et qui est conforme a tous les critéres, direade I'intention du transporteur d’interrompre le service.
tives, régles, procédures, lignes directrices et normePans la mesure du possible, le transporteur accordera
d’interconnexion applicables du NPCC et du transpor€galement au client du service de transport un délai
teur, tels qu’ils peuvent étre modifiés ou adoptés desuffisant pour lui permettre de redresser la situation.
temps a autre. Les mesures visées comprennent notam-
ment: 1.6 Opérations d’'urgence

* le délestage de charge par abaissement de tension Le client du service de transport est assujetti a toutes
les normes et pratiques applicables en matiere d’opéra-

« le délestage de charge en sous-fréquence tions d’urgence qui sont exigées par le transporteur.

* le délestage de charge manuel Le transporteur se réserve le droit de demander a ses
clients de prendre les mesures requises aux termes des

« le transfert de charge procédures d’exploitation du transporteur. Ces mesures

peuvent inclure, notamment, la production au niveau de
* la mise en oeuvre de réductions volontaires dda capacité maximale ou minimale, I'abaissement de la

charge, y compris les clients interruptibles tension, le délestage de charge, le transfert de charge
entre les points de livraison, la sollicitation publique de
« le démarrage de la production de réserve réduction de charge, la mise en oeuvre de programmes

de charge interruptible et le démarrage de la production
« le fait de permettre la reprise sélective du servicede réserve ou en attente.
par le transporteur aprés des incidents touchant la livrai-
son sur les installations du transporteur. 2.0 Comptage

Le transporteur se réserve le droit de spécifier les Le transporteur fournira un service de transport en
réglages de commande (par exemple le statisme) degéseau intégré a chaque point de livraison indiqué dans
turbines ou des alternateurs tels que déterminés péa convention de service du client du service de trans-
I'étude d'impact sur le réseau, I'étude sur les installaport. Chaque point de livraison comportera un seul
tions ou d’autres études subséquentes. Le client du sedentificateur, un emplacement de compteur et un nu-
vice de transport accepte de se conformer a ces spécifinéro de compteur.
cations a ses frais. ]

R 2.1 Equipements

A moins d’indication contraire, le client du service de
transport exploitera ses installations de production Tous les compteurs et toutes les installations servant
interconnectées existantes avec des régulateurs de telnmesurer I'énergie et la puissance livrées au client du
sion automatiques. Le régulateur de tension réglera laervice de transport doivent étre approuvés par le trans-
tension de la ressource en réseau pour qu’elle soit conporteur. Ce dernier peut exiger l'installation de télé-
patible & la fourchette de tension requise par le transpocompteurs aux fins de la facturation et des mesures du
teur ou le NPCC. facteur de puissance et afin de permettre au transporteur
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d’exploiter son réseau de maniére fiable et efficace3.1 Co0lt
Tous ces équipements seront installés et maintenus aux
frais du client du service de transport. Le client du service de transport installera, maintien-
dra et réparera tous les équipements d’interconnexion a
Tous les compteurs doivent pouvoir mesurer les k\Wses frais.
instantanés au cours de chaque heure, le transit net en

kWh et le transit de puissance réactive. Le transporteur n'assumera aucun co(t relativement a
I'interconnexion avec le client du service de transport, y
2.2 Sceaux compris les modifications pouvant étre requises par la

présente convention. Le codt des installations d’attribu-
Tous les compteurs doivent étre scellés, et les sceauion particuliere sera payé conformément au Contrat du
ne peuvent étre brisés sans I'approbation préalable dservice de transport et & la convention de service. Si le

transporteur. transporteur doit engager des dépenses en rapport avec
les installations d’attribution particuliere, avant méme
2.3 Accés gue celui-ci ne les engage, le client du service de trans-

port doit lui faire parvenir des fonds suffisants pour
Le client du service de transport doit permettre aucouvrir ces dépenses, évaluées par le transporteur. Le
représentant du transporteur d’avoir acces, y comprifransporteur informera le client des dépenses réelles
par voie de télécommunications, aux compteurs a deassociées au financement des installations d'attribution
moments raisonnables a des fins de lecture, d’inspectioparticuliére dans les soixante (60) jours qui suivront
et d’'essais. Le transporteur fera de son mieux pour néachévement des travaux. Les ajustements nécessaires
pas nuire a I'exploitation normale. seront effectués dans les trente (30) jours qui suivront.

2.4 Calibrage et entretien 3.2 Inspection

A moins d’un accord contraire des parties, les comp- Le transporteur peut inspecter les équipements
teurs ne peuvent étre vérifiés ou recalibrés, pas plus quiinterconnexion du client du service de transport pour
les raccords, y compris ceux des transformateurs, nééterminer s'ils respectent toutes les normes établies par
peuvent étre dérangés ou changés, sans la présencelee pratiques usuelles des services publics. Le transpor-
représentants diment autorisés du transporteur et deur n’est pas tenu de livrer de I'électricité au client du
client du service de transport ou en cas de situatioservice de transport ni de recevoir de I'électricité de ce
d'urgence, a moins que l'une ou l'autre des partiesdernier tant que ces exigences ne sont pas remplies.
apres avoir regu un avis raisonnable a cet égard, n'omette
ou ne refuse de déléguer des représentants pour I'occa-Le client du service de transport a le droit, a ses frais,

sion. de contréler les essais d’acceptation en usine et en ré-
seau ainsi que l'installation des équipements et logiciels
2.5 Essais de mesure, d'acquisition de données, de transport et de

protection ou d’autres équipements ou logiciels reliés au
Le transporteur fera des essais relativement aux équiéseau du transporteur.

pements de comptage en se fondant sur les normes de

précision et les procédures du transporteur. Avant d8.3 Nouvelles ressources

faire des essais de comptage, le transporteur en avisera

le client du service de transport, et celui-ci pourra assis- Le client du service de transport ne peut mettre des
ter aux essais. Si le compteur se révéle imprécis oalternateurs sous tension aprés la signature de la pré-
autrement défectueux, il sera réparé, ajusté ou remplas@nte convention sans en informer d’abord le transpor-

aux frais du client du service de transport. teur par écrit cent quatre-vingts (180) jours avant la
i mise sous tension. Si des installations de production de
3.0 Equipements d’interconnexion tiers sont raccordées aprés la date de la signature de la

présente convention, ces installations doivent étre con-
Les équipements d’interconnexion du client du serformes aux exigences techniques alors imposées par le
vice de transport doivent étre conformes a toutes lefransporteur aux producteurs qui ne sont pas des servi-
normes établies par les pratiques usuelles des servicess publics, telles qu’elles s’appliquent a la production
publics. raccordée directement au réseau du transporteur. Il in-
combe au client du service de transport de s’assurer de
la conformité a ces exigences.
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Si un alternateur est ajouté aux installations de proen coupe et en coupe verticale, plans des grilles, plans
duction du client du service de transport ou d’un tiersdes conduits, plans des fondations, plans de cloture et de
aprés la date de la signature de la convention, le cliernise ala terre et schémas détaillés des structures d’acig:r.
du service de transport est tenu de fournir, d’installer ePe plus, le client du service de transport s’engage a
de maintenir I'équipement nécessaire pour établir efournir au transporteur une documentation complete sur
maintenir le synchronisme entre ces installations et 140US €S changements qui pourront étre apportés aux
réseau du transporteur. equipements d'interconnexion du client du service de

transport.
3.4 Equipement de protection I. Le systeme de relais protecteurs requis pour déce-

. . . er les défaillances du réseau du transporteur et le dis-
Afin de protéger le réseau du transporteur contre Ieﬁ‘?ncteur requis pour débrancher la production du client

dommages, de réduire au minimum les risques de blegy, seryice de transport afin de protéger le public et le
sures causées au personnel d'exploitation et aux tiers gbrsonnel du transporteur doivent étre approuvés par le
de permettre au transporteur de maintenir le service gansporteur. Ce dernier doit fournir des réglages de
ses clients non producteurs en cas de difficultés d'exrelais et des recommandations pour la conception, le
ploitation du réseau du transporteur, le client du servicghoix des équipements et I'entretien courant. Le client
de transport doit fournir, installer et maintenir a ses fraisiu service de transport achéte, installe et maintient le
les équipements suivants lorsqu’ils sont requis suivansystéme de relais protecteurs et il tient des dossiers
les pratiques usuelles des services publics et aprés cod'entretien et d’essais, qu'il met tous a la disposition du
sultation du transporteur: transporteur. Le transporteur exécute le(s) essai(s) de
fonctionnement, a des intervalles raisonnables, du sys-
A. Un sectionneur-rupteur principal verrouillable, téme de relais protecteurs pour déterminer si ce systeme
triphasé permettant d’isoler les installations du client dufonctionne d’une maniere qu'il juge acceptable, et il
service de transport du réseau du transporteur. avise par écrit le client du service de transport des résul-
tats des essais. Le client du service de transport assume
B. Un disjoncteur automatique pouvant &tre déclente Colt de ces essais et de toute autre aide pouvant étre
ché par le systéme de relais protecteurs quelle que soit igmandée par le transporteur avant et apres la mise en
situation du réseau. Le disjoncteur doit aussi pouvoir’servIce du systeme.
étre utilisé pour synchroniser la production du réseau du
client du service de transport en fonction du réseau dHt
transporteur.

J. Le client du service de transport est tenu de réparer
de maintenir a ses frais son systéme de relais protec-
teurs et les autres équipements qu'il possede ou ex-
. . loite.

C. Des relais protecteurs de sous-fréquence et de su?—

fréquence devant étre utilisés avec le disjoncteur auto3 5 Maintenance et modification des équipements
matique requis. d’interconnexion

D. Des relais protecteurs de basse et de haute tensionA. Le client du service de transport doit réparer et
devant étre utilisés avec le disjoncteur automatique remaintenir, pendant la durée des présentes, tous ses équi-
quis. pements d’interconnexion se trouvant & son extrémité

du sectionneur qui assure la coupure visible et qui isole

E. Des relais protecteurs de surintensité devant étrées installations du réseau du transporteur, conformément
utilisés avec le disjoncteur automatique requis. aux pratiques et normes établies pour I'exploitation et la

maintenance d’équipements de réseau €lectrique.

F. Des transformateurs de tension et de courant de-
vant servir aux fins des relais susmentionnés, et dont les B. Le client du service de transport doit maintenir sa
dimensions et le raccordement doivent étre approuvégropre production conformément aux pratiques usuelles
par le transporteur. des services publics. Il doit veiller a ce que toutes les

installations de production de tiers raccordées a son

G. Les autres équipements pouvant étre raisonnar€seau soient maintenues conformément aux exigences
blement requis par les pratiques usuelles des servicégchniques d'interconnexion du transporteur relative-
publics, tels gqu’ils sont recommandés par le transporment a la production des producteurs indépendants.
teur.

C. Le client du service de transport doit prendre des

H. Le client du service de transport doit fournir au arrangements avec le transporteur en vue d’une inspec-
transporteur une documentation compléte sur ses équiion initiale de I'interconnexion, a exécuter avant la date
pements d’interconnexion, y compris des schémag’entrée en vigueur de la présente convention. De plus,
unifilaires de puissance, schémas de relais, plans, vuég client du service de transport doit prendre des arran-
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gements avec le transporteur en vue d’'une inspectioétablies par les pratiques usuelles des services publics
visuelle annuelle de toutes les installationsquant & ses pratiques de maintenance dans ce délai de
d’interconnexion et de tous les dossiers d’entretien s'ytrente (30) jours, le transporteur peut mettre hors ten-
rapportant. Tous les deux ans, le client du service degion I'interconnexion entre le client du service de trans-
transport doit prendre des dispositions en vue d’'un essglort et le transporteur jusqu’a ce que les pratiques de
de calibrage des relais et d’'un essai de fonctionnememhaintenance du client du service de transport soient
de ses équements d’interconnexion. L’'essai deonformes aux exigences des présentes,
calibrage des relais doit étre effectué par un entrepre-
neur qualifi€ approuve par le transporteur et jugé accep- F. Le client du service de transport doit donner au
table par le client du service de transport ou étre effectugansporteur un avis écrit adéquat de toute modification
par le transporteur. Apres I'exécution des essais d@t de tout remplacement de ses équipements d'inter-
calibrage des relais, le transporteur peut procéder a Wpnnexion. Toutes les additions ou modifications et tous
essai de fonctionnement du systeme de relais. Le clients remplacements doivent répondre aux exigences de la
du service de transport assume le cot de tout essai d§gssente convention et a toutes les normes établies par
rela||s ;;un3| quet de toutetal:tre Q'del pouvant €tre exig&es nratiques usuelles des services publics. Sile client du
gaétéem(reanspor eur avant €t apres la mise en Service G yice de transport fait des changements sans en aviser
y ’ le transporteur, et si ce dernier est raisonnablement fondé

Ay 4 a croire que les changements peuvent présenter des dan-
D. Avant le ¥ avril de chague année, le transporteur .
9 P ers, le transporteur peut mettre hors tension

doit fournir au client du service de transport des dates. ¢ le client d ice d
recommandées pour la programmation de la maintenandd terconnexion entre le client du service de transport et
des installations de production du client du service dé€ transporteur.
transport et des tiers d’'une capacité supérieure a 20 MW . . o .
et des installations de transport du client du service de, G- L€ client du service de transport doit, a ses frais,
transport d’un débit de 44 kV ou plus. Le client duchanger ses equipements d'interconnexion si le trans-
service de transport doit fournir au transporteur, au pluforteur I'exige raisonnablement ou s'il y est autrement
tard le ¥ mai de chaque année, une liste de périodes, pdfnu pour se conformer aux pratiques usuelles des servi-
ordre de préférence et conformément aux dates recon&€s publics afin de s’adapter a de nouvelles exigences du
mandées par le transporteur, ou le client du service déseau du transporteur.
transport souhaite programmer la maintenance au cours
de l'année civile suivante. Si le transporteur ne fournit H. Si l'interconnexion doit étre mise hors tension en
pas de dates recommandées au client du service de tranvertu des dispositions de la présente convention, le trans-
port avant le Tavril une année donnée, le client du porteur n'effectuera la mise hors tension qu’au(x) point(s)
service de transport est néanmoins tenu de fournir ade livraison touché(s).
transporteur, au plus tard I& thai de I'année, une liste
de périodes, par ordre de préférence, ou il souhaitd¢.0 Facteur de puissance
programmer la maintenance au cours de I'année civile
suivante, et le transporteur s’efforcera d’accepter le pro- Pour prévenir une baisse de tension imposée aux clients
gramme proposé de périodes de maintenance du cliedts transporteur, empécher les pertes inutiles sur le ré-
du service de transport s'il peut le faire sans que ni luiseau et maintenir les niveaux de tension du transporteur
méme ni ses clients ne subissent des inconvénientg le support de puissance réactive de la région, le client
opérationnels ou économiques. Au plus tard“lguth  du service de transport doit maintenir un facteur de
de chaque anneée, le client du service de transport et [fissance égal ou supérieur & 97 %. Si le transporteur
transporteur s'entendront sur des périodes de maintenanggit maintenir un niveau supérieur a 97 %, le client du
des équipements d'interconnexion. service de transport sera tenu d’en faire autant. L’omis-
) . . sion de la part du client du service de transport de
_ E. Si le transporteur juge raisonnablement que lesnaintenir un facteur de puissance acceptable peut en-
equipements d'interconnexion du client du service d&yainer I'imputation de frais additionnels reliés aux ins-
transport sont maintenus, a un egard important, d'ungyjjations d’attribution particuliére, soit les frais asso-
maniere non conforme aux pratiques usuelles des servisgs 3 pinstallation de tout équipement nécessaire au
ces publics, il peut en aviser le client du service dgnaintien du facteur de puissance assigné, ou de frais

transport par &crit. Dans les trente (30) jours suivant 13,y itionnels en compensation de la puissance réactive
date de notification, le client du service de transport esf, raq

tenu de conformer ses pratiques de maintenance aux
exigences établies par les pratiques usuelles des services
publics et par la présente convention. Si le client du

service de transport ne se conforme pas aux exigences
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5.0 Contrdle de tension Gouvernement du Québec

Les appareils de réglage automatique de tension décret 283-975 mars 1997
client du service de transport doivent assurer qu’aucune
variation instantanée de tension supérieure a 3 % ne di sur la sécurité du revenu
produit & I'interconnexion pendant la mise sous tensiorf{L.R.Q., c. S-3.1.1)
ou hors tension d’un alternateur synchrone, d’'un alter-
nateur asynchrone ou d’'un moteur, d'une charge, d'urisécurité du revenu
condensateur ou de tout autre équipement. — Modifications

6.0 Harmoniques CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement
sur la sécurité du revenu

Le client du service de transport doit exploiter et
maintenir son réseau de maniere a éviter la production ATTENDU QUE conformément & I'article 91 de la Loi
de fréquences harmoniques dépassant les limites €tgyr |a sécurité du revenu (L.R.Q., c. S-3.1.1), le gouver-
blies par les normes suivies par le transporteur. nement a édicté par le décret 922-89 du 14 juin 1989 le
, Réglement sur la sécurité du revenu;
7.0 Défaut
Le fait pour le client du service de transport de ne pa§éQ;TmE:nDt9 Quil'y a lieu de modifier a nouveau ce
respecter les termes et conditions de la présente conven- '

tion est réputé constituer un défaut permettant au trans- . .
porteur de demander, conformément aux décisions, or- ATTENDU QUE conformément aux articles 10 et 11 de

donnances, regles et reglements de la Régie, la cessati@']l‘o' sur les reglements (L'R'Q" C',R'18'1),' I,e textgd\u
immédiate du service. reglement en annexe au présent décret a été publié a la

Partie 2 de la5azette officielle du Québetu 8 janvier
APPENDICE H 1997 avec avis qu'il pourrait étre édicté par le gouverne-
ment a I'expiration d’un délai de 45 jours a compter de

REVENUS ANNUELS REQUIS DE TRANSPORT cette publication;

POUR LE SERVICE DE TRANSPORT EN RESEAU . ) o
INTEGRE ATTENDU QUE le délai de 45 jours est expiré;

1. Les revenus annuels requis de transport aux fins ATTENDU QU'l y a eu lieu d'édicter ce réglement
du service de transport en réseau intégré sont davec modifications;
2260 000 000 $.
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
2. Le montant indiqué en (1) s’applique tant qu’il dation de la ministre d’Etat de 'Emploi et de la Solida-
n'est pas modifié par le transporteur ou par la Régie. rité et ministre de la Sécurité du revenu:

APPENDICE | QUE le Réglement modifiant le Réglement sur la sé-
curité du revenu, ci-annexé, soit édicté.
INDEX DES CLIENTS DU SERVICE DE
TRANSPORT EN RESEAU INTEGRE Le greffier du Conseil exécutif
MICHEL CARPENTIER
Date de la
Client convention de service

27302
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Réglement modifiant le Réglement 4° Bareme de non participation:
sur la sécurité du revenu .
Baréeme Revenus

Loi sur la sécurité du revenu Enfant(s) des de travail
(L.R.Q.,c. S-3.1.1, a. 91y Al., par. 4, 5°, 8°, 16.0F, Adulte(s) a charge besoins exclus
22.1°,23 a 24.%, 25 et 2 al.; 1995, c. 69, a. 20,
par. £, 7° et &; 1996, c. 78, a. 6, par’ & &) 1 0 477 184

1 1 722 170
1. Le Réglement sur la sécurité du revenu édicté par 1 2 et plus 843 180
le décret 922-89 du 14 juin 1989 et modifié par les 2 0 738 231
reglements édictés par les décrets 1917-89 du 13 décem- 2 1 859 242
bre 1989, 1051-90 du 18 juillet 1990, 1733-90 et 1734-90 2 2 et plus 955 247:

du 12 décembre 1990, 1793-90 du 19 décembre 1990,
567-91 du 24 avril 1991, 1721-91 du 11 décembre 1991, 5o Bareme mixte:
285-92 du 26 février 1992, 379-92 et 380-92 du 18 mars
1992, 868-92 du 10 juin 1992, 1155-92 du 5 ao(t 1992,

1798-92 et 1799-92 du 9 décembre 1992, 123-93 du Bareéme  Revenus

o e Enfant(s) des de travail

3 février 1993, 825-93 du 9 juin 1993, 1287-93 du N :
8 septembre 1993, 1780-93 du 8 décembre 1993, 159-g3u/te(s) acharge besoins  exclus
du 19 janvier 1994, 249-94 du 9 février 1994, 827-94 d .
8 juin 1994, 1160-94 du 20 juillet 1994, 260-85 du %\ pbaricipant 0 R
1* mars 1995, 1354-95 du 11 octobre 1995, 202-96 du 2 et plus 1053 197
14 février 1996, 266-96 du 28 février 1996, 761-96 du P
19 juin 1996, 926-96 du 17 juillet 1996, 1290-96 du -
9 octobre 1996, 1480-96 du 27 novembre 1996 et 1566-95 NON participant 0 826 155
du 11 décembre 1996 est de nouveau modifié, a I'arti€t 1 Non disponible 1 947 155
cle 13: 2 et plus 1043 160

1° par le remplacement du paragrapliepar le sui- 1 Non disponible 0 923 105
vant: et 1 Participant 1 1044 105

2 et plus 1140 110. ».

«1° Baréme de non disponibilité:
2. Larticle 13.1 est modifié par 'insertion, avant le

Baréme Revenus  paragraphe du suivant:
Enfant(s) des de travail
Adulte(s) a charge besoins exclus «0.1° aux fins du paragraphé 8u premier alinéa de

1 0 577 84 I'article 16 de la Loi,\é un membre adulte d’une famille
1 1 822 71 qui garde un enfant a sa chargg ayant moins de 5 ans au
1 2 et plus 943 80 30 septembre ou, ayant 5 ans a cette date, dans le cas ou
2 0 913 79 aucune classe maternelle a temps plein n’est disponible
2 1 1034 68 pour ce dernler; »,
2 2 et plus 1130 73 »;

3. Larticle 14.1 de ce réglement est modifié par le

2° par le remplacement des paragraphea & par  remplacement du tableau par le suivant:
les suivants:

«Catégorie de Baréme des Revenus de
«3° Baréme de participation: besoins besoins travail exclus
Bareme Revenus NOﬂdISpOﬂIblllté 231 84
Enfant(s) des de travail ~ Participation 251 110
Adulte(s) a charge besoins exclus ~ Non participation 131 184 ».
1 0 597 110 4. VLarticle 18 de ce réglement est abrogé.
1 1 842 97
1 2 et plus 963 107 5. Larticle 25 de ce réglement est modifié par la
2 0 933 130 suppression du quatrieme alinéa.
2 1 1054 141
2 2 et plus 1150 147,
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6. Larticle 35 de ce réglement est modifié: prestations supérieures a celles qui lui auraient autre-
ment été accordées, la remise ne peut étre inférieure a
1° par le remplacement, dans le premier alinéa, d®24 $ par mois. ».
«250 $» par «275 $»;
8. Ceréglement est modifié par I'insertion, aprés 'ar-
2° par I'insertion, apres le deuxieme alinéa, des suiticle 120.1, des suivants:
vants:
«120.2 Aux fins du deuxieme alinéa de I'article 35
«Lorsque ce transport s’effectue par ambulance, lale la Loi une personne doit rembourser, en plus du
prestation est accordée, pour un adulte, si la nécessité duontant des prestations, le montant des intéréts accor-
transport est constatée par une attestation signée par das sur la valeur du droit qu’elle a réalisé.
médecin ou par une personne désignée a cette fin par un
établissement qui exploite un centre visé a l'article 79 Si le montant des prestations est inférieur a la valeur
de la Loi sur les services de santé et les services sociadx droit réalisé, les intéréts sont calculés au prorata du
(L.R.Q., c. S-4.2) ou est conduit le prestataire ou si cenontant de ces prestations et en fonction de la période
transport est autorisé par une centrale de coordinatiopour laquelle elles ont été accordées.
des appels urgents mise en place par la Loi sur les
services de santé et les services sociaux pour les autoch-120.3 Un débiteur alimentaire est tenu de payer au
tones cris (L.R.Q., c. S-5). ministre des frais de 100 $ lorsque ce dernier est subrogé
en vertu de I'article 39 de la Loi et qu’'un versement de
La demande de paiement pour un transport par ambyension alimentaire n’a pas été payé a I'échéance par le
lance peut étre faite par le transporteur. La demande doitébiteur. Ces frais ne peuvent étre percus avant que les
étre accompagnée d’'une preuve que le transport a éggrérages n'aient été payés.
effectué et indiquant, sauf pour une centrale visée au
troisiéme alinéa, la nécessité ou non du transport par Ces frais sont percus par le ministre du Revenu lors-
ambulance. Le ministre paie alors le transporteur, sangu’il est chargé de la perception de la pension alimen-
égard, pour les seules fins du paiement, a la nécessité thire en vertu de la Loi facilitant le paiement des pen-
besoin. Ce paiement n’est pas réputé constituer la consions alimentaires (1995, c. 18).».
tatation par le ministre de la nécessité de ce besoin. Dans
le cas ol celle-ci n'est pas attestée, la prestation ain®. L’article 123 de ce réglement est modifié par I'ad-
versée est réputée étre recue sans droit par I'adulte. »;dition du paragraphe suivant:

3° par I'addition, a la fin de I'alinéa suivant et aprés  «3° 224 $ lorsque la somme recouvrable fait suite a
«économique. », de ce qui suit: «A I'’égard d’un presta-une déclaration qui contient un renseignement faux ou a
taire du programme «Actions positives pour le travail etun document contenant un tel renseignement, effectuée
'emploi», la prestation spéciale pour les frais de chaqueu transmis plus d’une fois par une personne de maniére
transport d’'un adulte par taxi est accordée déductiod se rendre, ou, le cas échéant, & rendre sa famille
faite du moindre d’un montant de 20 $ ou 20 % du coltadmissible & un programme d’aide de dernier recours,
du transport. Cette déduction est d’'un maximum de 20 $u de maniere a recevoir ou a faire octroyer a sa famille
par mois sans toutefois excéder 100 $ par année pales prestations supérieures a celles qui lui auraient autre-
adulte. Elle se calcule en fonction de la date de la récepnent été accordées; toutefois, la présente compensation
tion de la demande de paiement ou, s’il en est une, et la réduction imposée en vertu de I'article 83, s’il en
fonction de l'autorisation préalable donnée par le minis-est une, ne peuvent excéder 50 % de la prestation
tre.». qu'aurait recue I'adulte ou sa famille sans ces réduc-

tions, auquel cas seule la compensation est réduite en
7. Larticle 119 de ce réglement est modifié par I'ad- conséquence sans toutefois étre inférieure a 112 $. ».
dition du paragraphe suivant:

10. Larticle 124 de ce réglement est modifié par le

«3° sila somme recouvrable fait suite & une déclararemplacement, au deuxiéme alinéa, de «le paragrdphe 2
tion qui contient un renseignement faux ou a un docudu premier alinéa cesse de s’appliquer a I'égard de cette
ment contenant un tel renseignement, effectuée ou transemme » par «sauf si la somme recouvrable est due par
mis plus d’'une fois par une personne de maniére a sene personne ayant fait une déclaration qui contient un
rendre, ou, le cas échéant, a rendre sa famille admissibtenseignement faux ou ayant transmis un document con-
a un programme d’aide de dernier recours, ou de maenant un tel renseignement de maniéere a se rendre, ou,

niére a recevoir ou a faire octroyer a sa famille dede cas échéant, a rendre sa famille admissible a un pro-
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gramme d’'aide de dernier recours, ou de maniére &ent se réunir dans les meilleurs délais pour procéder a

recevoir ou a faire octroyer a sa famille des prestationk& nomination des membres cooptés;

supérieures a celles qui lui auraient autrement été accor-

dées, le paragraphé @u premier alinéa cesse de s’ap- ¢ I'importance que les membres de ces nouveaux

pliquer & I'égard d’'une somme recouvrable ». conseils regoivent une formation adéquate avant le de-
but de la période estivale afin que les conseils d’admi-

11. Larticle 124.1 de ce réglement est modifié par nistration soient opérationnels au plus tard a 'automne;

I'insertion, avant le paragraphé&,du suivant: . ) .
« |le fait que les membres actuels des conseils d’admi-

«0.1° 100 $ pour toute mise en demeure émise e istration des régies régionales sont en for]cgion depui§
vertu de l'article 41 de la Loi si la somme recouvrable!® 1'octobre 1992 et que leur mandat a été prolongé
est due par une personne ayant fait une déclaration qiune annee;
contient un renseignement faux ou ayant transmis un P . , .
document contenant un tel renseignement de maniére 4 ° |€ délai minimal de 65 jours entre la date de I'entrée
se rendre, ou, le cas échéant, a rendre sa famille admis&” VI9UeUr du reglement et la date des €lections;
ble a un programme d’aide de dernier recours, ou de
maniére a recevoir ou a faire octroyer a sa famille de§n
prestations supérieures a celles qui lui auraient autre-
ment été accordées;».

Vu la nécessité de prendre ce reglement avec des
odifications;

EN CONSEQUENCE le ministre de la Santé et des
12 . R . . . Services sociaux prend le Reglement sur la procédure
- Leprésent réglement entre en vigueurl@dril 6, pglection et la nomination des membres des con-
1997, sauf l'article 2 qui entrera en vigueur feotto-  gejls g'administration des régies régionales dont le texte
bre 1997. est annexé au présent arrété.

27304 Le ministre de la Santé et des Services sociaux,
JEAN ROCHON

A.M., 1997

Arrété numéro 97-01 du ministre de la Santé R,egle.ment sur la p_rocedure pour
et des Services sociaux, en date du 26 février 1997  |'€lection et la nomination des mem,br_es
des conseils d’administration des régies
CONCERNANT le Reglement sur la procédure pour régiona|es
I’élection et la nomination des membres des conseils
d’administration des régies régionales Loi sur les services de santé et les services sociaux
(L.R.Q., c. S-4.2, a. 397.3; 1996, c. 36, a.38)
Vu l'article 397.3 de la Loi sur les services de santé et
les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2) édicté par I'arti-SECTION |
cle 38 du chapitre 36 des lois de 1996, qui prévoit que I®ISPOSITIONS GENERALES
ministre de la Santé et des Services sociaux détermine,
par reglement, la procédure qui doit étre suivie pourgl, Champ d'application
I'élection des personnes visées aux paragraphassl
du premier alinéa de l'article 397 de cette loi; 1. Le présent réglement s'applique a I'élection de
] ) . membres du conseil d’administration des régies régio-
Vu les articles 10 et 11 de la Loi sur les reglementsales de la santé et des services sociaux par les colléges
(L.R.Q., c. R-18.1) et la publication d’un projet de Re-glectoraux visés aux paragraphésals du premier
glement sur la proceédure pour I'élection et la nomina-yjinéa de I'article 397 de la Loi sur les services de santé

tion des membres des conseils d'administration des rés jes services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2), remplacé par
gies régionales a la Partie 2 deGazette officielle du g ticle 37 du chapitre 36 des Lois de 1996.

Québedau 8 janvier 1997, a la page 156;

Vu l'article 18 de cette loi; §2. Président d'élection

2. Le ministre de la Santé et des Services sociaux doit
nommer, au plus tard 65 _jours avant la date des él_ec-
« la nécessité d'élire les membres des conseils d’adions: un président d'élection pour chaque régie régio-

ministration des régies régionales le plus tot possibl&@/€:
afin que les nouveaux conseils d’administration puis-

VU l'urgence due aux circonstances suivantes :
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3. Un président d’élection peut s’adjoindre les prési-d’administration de chaque établissement public et au
dents d’élection adjoints et les scrutateurs dont il a beprésident du conseil d’administration ou au titulaire du
soin dans I'exercice de ses fonctions. permis de chaque établissement privé de la région un
avis mentionnant qu’ils ont le droit de participer a I'élec-
4. Les fonctions d’un président d'élection sont lestion de membres du conseil d’administration de la régie

suivantes: régionale et expliquant les modalités de la mise en can-
didature. L’avis d’élection doit indiquer le nombre de
1° donner avis de I'élection; membres a élire par les établissements de la région,

selon la composition des groupes déterminée par le mi-
2° accepter ou refuser les mises en candidature;  nistre en vertu de l'article 397.2 de la loi, édicté par
I'article 38 du chapitre 36 des Lois de 1996.
3° dresser la liste des candidats proposés;

L'avis d’élection doit faire mention de I'exigence
4° informer les électeurs et les candidats de la procéprévue au paragraphé tle I'article 397 et des restric-
dure d’élection; tions prévues a I'article 398.1 de la loi, remplacés par les

articles 37 et 40 du chapitre 36 des Lois de 1996.
5° surveiller le déroulement de I'élection;
8. Une candidature doit &tre proposée au moyen d’une

6° procéder au dépouillement des votes; copie certifiée conforme d’une résolution du conseil
d’administration accompagnée d’un bulletin de présen-
7° déclarer les candidats élus; tation conforme a celui prévu a I'annexe | ou, dans le cas

d’'un établissement non constitué en personne morale,
8° transmettre a la régie régionale les documents red’une lettre accompagnée du bulletin de présentation.
latifs & I’élection et au ministre une copie du bulletin de
présentation des candidats élus. Elle doit étre recue par le président d’élection au plus
tard 35 jours avant la date de I'élection, avant 17 heures.
5. Un président d’élection adjoint exerce les fonc- R
tions suivantes sous l'autorité du président d’élection: 9« A la fin de la période de mise en candidature, le
président d’élection dresse par groupe la liste des candi-
1° recevoir les candidatures et les transmettre au prédats proposeés.
sident d’élection;
Pour chaque candidat, il doit indiquer le nom de I'éta-
2° informer les électeurs et les candidats de la procéblissement qui I'a proposé.
dure d’élection; i
§2. Election sans concurrent
3° surveiller le déroulement de I'élection;
10. Lorsque, a la cléture de la mise en candidature,
4° procéder au dépouillement des votes; pour un groupe déterminé par le ministre, le nombre de
candidats est inférieur ou égal au nombre de membres a
5° transmettre le résultat du vote au président d’élecélire, le président d’élection les déclare élus. Il remplit
tion. alors le certificat d’élection sans concurrent prévu a
'annexe Il et le transmet a la régie régionale dans les
6. Larégie régionale doit fournir au président d’élec-cing jours de I'élection, avec les bulletins de présenta-
tion et au président d’élection adjoint le support technition des candidats élus. Il doit également transmettre
que et administratif nécessaire pour la tenue des élecme copie de ces documents au ministre.
tions et conserver les documents relatifs a ces élections
pendant une période d’au moins un an a compter de la Dans les cing jours de I'élection, le président d’élec-

date du dépouillement des votes. tion doit transmettre aux établissements concernés un
avis de cette élection comportant le nom des personnes

SECTION Il i élues.

ELECTION PAR LES ETABLISSEMENTS

DE LA REGION 83. Vote

81 Auvis d’élection et mise en candidature 11. Lorsque, a la cl6ture de la mise en candidature

pour un groupe déterminé par le ministre, le nombre de
7. Auplus tard 60 jours avant la date de I'élection, lecandidats est supérieur au nombre de membres a élire, le
président d'élection transmet au président du consejprésident d’élection transmet la liste des candidats aux
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établissements composant le groupe et ce, au plus tardLe président d’élection doit procéder au second

30 jours avant la date de I'élection. Cette liste est acdépouillement dans les cing jours de la réception de la

compagnée d’'un avis indiquant la date, I'heure et le liewlemande.

de I'élection, et le nombre de candidats a élire, et d’'une

enveloppe a utiliser pour le vote. Les candidats et leurs représentants peuvent assister

au second dépouillement.

12. Les établissements doivent faire parvenir leur

vote au président d’élection au plus tard la veille deSECTION l1lI

I’élection, avant 17 heures, au moyen d’une copie certifl ECTION PAR LES ORGANISMES

fiee conforme d’une résolution du conseil d’administra-COMMUNAUTAIRES DE LA REGION

tion insérée dans I'enveloppe fournie ou, dans le cas

d’'un établissement non constitué en personne moralg1. Avis d'élection et mise en candidature

d’une lettre insérée dans I'enveloppe fournie.

L 17. Au plus tard 60 jours avant la date de I'élection,

§4. Déepouillement des votes le président d’élection transmet a chaque organisme
- At s N communautaire de la région désigné conformément au

13. Le président d'élection procéde a I'ouverture desyragraphe 2de I'article 397 de la loi, un avis mention-

enveloppes a la date, a I'heure et au lieu indiqués darigni qu'il a le droit de participer & 'élection de membres

lavis. du conseil d’administration de la régie régionale et ex-

guant les modalités de la mise en candidature. L’avis

lection doit indiquer le nombre de membres a élire

ar ces organismes.

Chaque candidat ou, en son absence, un représent I
qu’il a désigné par écrit peut assister au dépouilleme
des votes.

L'avis d’élection doit faire mention de I'exigence
évue au paragraphé de I'article 397 et des restric-

votes en indiquant, sur la liste des candidats, a c6té ons prévues a l'article 398.1 de la loi.

Le président d’élection procede au dépouillement de(%J
chague nom, le nombre de votes recus.

14. Le président d’élection déclare élus les candidatsk 8+ Une candidature doit étre proposée au moyen
diune copie certifiee conforme d’une résolution du con-

qui ont obtenu le plus grand nombre de votes, eu égarda-, 'S, e h e . .
la composition des groupes déterminée par le ministre S€il d’administration accompagnée d’un bulletin de pré-

sentation conforme a celui prévu a I'annexe |.

S’il survient une égalité des voix dont l'effet est oA L Al
délire plus de candidats que le nombre requis dans un E!lé doit étre recue par le président d'élection au plus
groupe, le président d’élection procéde a un tirage atrd 35 jours avantla date de I'élection, avant 17 heures.
sort parmi les candidats ayant obtenu un nombre d

votes égal et le plus rapproché du candidat ayant obtenh®- A la fin de la période de mise en candidature, le
le plus grand nombre de votes. président d’élection dresse la liste des candidats propo-

sés en indiquant pour chaque candidat, le nom de 'orga-
15. Le président d’élection remplit le certificat d’élec- Nisme dont il est membre du conseil d’administration,
tion prévu a I'annexe Il et le transmet a la régie régio-ainsi que le type de services fournis par cet organisme.
nale dans les cing jours de I'élection, avec les bulletind-€ président d’élection peut également indiquer la mu-
de présentation des candidats élus. Il transmet égal@icipalité ol est situé I'organisme.
ment une copie de ces documents au ministre. 3

§2. Election sans concurrent

Dans les cing jours de I'élection, le président d’élec-

tion doit transmettre aux établissements concernés uB@. Lorsque, a la cloture de la mise en candidature,
avis de cette élection comportant le nom des personnds nombre de candidats est inférieur ou égal au nombre

élues. de membres a élire, le président d’élection les déclare
_ élus. Il remplit alors le certificat d’élection sans concur-
85. Second dépouillement rent prévu a I'annexe Il et le transmet a la régie régio-

. nale dans les cing jours de I'élection, avec les bulletins
16. Alademande d'un candidat ou de son représende présentation des candidats élus. Il doit également
tant, le président d'élection doit procéder a un secongransmettre une copie de ces documents au ministre.
dépouillement des votes.
o ) o Dans les cing jours de I'élection, le président d’élec-

Cette demande doit étre faite par écrit et reque par Igon doit transmettre aux organismes communautaires
président d’élection au plus tard cinqg jours apres la dat@n avis de cette élection comportant le nom des person-
de I'élection. nes élues.
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83. Vote un avis de cette élection comportant le nom des person-
nes élues.

21. Lorsque, a la cléture de la mise en candidature,

le nombre de candidats est supérieur au nombre de mergs, Second dépouillement

bres & élire, le président d’élection transmet a chaque

organisme communautaire, au plus tard 30 jours avant I2@. A la demande d’un candidat ou de son représen-

date de I'lection, la liste des candidats accompagnégnt, le président d'élection doit procéder a un second

d’'un avis indiquant la date, I'heure et le lieu du dépouillement des votes.

dépouillement des votes, et d’'une enveloppe a utiliser

pour le vote. Cette demande doit étre faite par écrit et recue par le

résident d’élection au plus tard cing jours apres la date

22. Les organismes communautaires doivent fam—:ﬁe Félection.

parvenir leur vote au président d’élection au plus tard |
veille de I'élection, avant 17 heures, au moyen d’une . \ . . .
copie certifiée conforme d’une résolution de leur conseil, L€ President d’élection doit procéder au second
d’administration insérée dans I'enveloppe fournie. ggfno;r:l(ﬁme”t dans les cinqg jours de la réception de la

84. Dépouillement des votes , ,
Les candidats et leurs représentants peuvent assister
23. Le président d’élection procéde a I'ouverture desau second dépouillement.
enveloppes a la date, a I'heure et au lieu indiqués dans
l'avis. SECTION IV 3
ELECTION PAR LES MUNICIPALITES
Chaque candidat ou, en son absence, un représent®REGIONALES DE COMTE, LES COMMUNAUTES
qu’il a désigné par écrit peut assister au dépouillementyRBAINES, LA VILLE DE MONTREAL ET LA
des votes. VILLE DE LAVAL

Le président d’élection procede au dépouillement deg1  Avis d’élection et mise en candidature
votes en indiquant, sur la liste des candidats, a c6té de

chaque nom, le nombre de votes recus. 27. Auplus tard 60 jours avant la date de I'élection,
le président d’élection transmet a chaque municipalité
?Pg’gionale de comté dont le territoire est compris dans la

gion, aux communautés urbaines, a la Ville de Mont-
réal et a la Ville de Laval, un avis mentionnant qu’elles

S'il survient une égalité des voix dont I'effet est Ont le droit de participer a I'élection de membres du
délire plus du nombre de candidats requis, en rapporgonseil d'administration de la régie reégionale et expli-
avec la composition des groupes déterminée par le mAuant les modalités de la mise en candidature. L'avis
nistre, le président d’élection procéde a un tirage au soff’élection doit indiquer le nombre de membres a élire
parmi les candidats ayant obtenu un nombre de votegar les municipalités régionales de comté, les commu-
égal et le plus rapproché du plus grand nombre de voten;aut(?s urbaines, la Ville de Montréal et la Ville de
obtenu. Laval.

24. Le président d’élection déclare élus les candidat
qui ont obtenu le plus grand nombre de votes eu éga
aux groupes déterminés par le ministre.

Si le respect de la représentation déterminée par le L’avis d’élection doit faire mention des exigences
ministre a pour effet d’empécher d’élire le nombre dé-prévues au paragraphe @e I'article 397 et des restric-
terminé de membres du conseil d’administration de lajons prévues a I'article 398.1 de la loi.
régie régionale par les organismes communautaires, les
autres candidats ayant obtenu le plus grand nombre de pans e cas des communautés urbaines, de la Ville de
votes sont déclarés élus, sans égard a la représentatiqigniréal et de la Ville de Laval, I'avis d’élection doit
jusqu'a ce que soit atteint le nombre de membres requigygiquer que chacune d'entre elles participe seule a I'élec-
tion et que par conséquent les élus municipaux dont les
noms seront transmis au président d’élection seront dé-
larés élus, pour autant que les exigences et les restric-
ons mentionnées au deuxieme alinéa soient respectées.

25. Le président d'élection remplit le certificat d’élec-
tion prévu a I'annexe Il et le transmet & la régie régio-
nale dans les cinq jours de I'élection, avec les bulleting
de présentation des candidats élus. Il transmet égal

ment une copie de ces documents au ministre. . oA ;
P 28. Une candidature doit étre proposée au moyen

Dans les cing jours de I'élection, le président d’élec-d’une copie certifiée conforme d’une résolution accom-

tion doit transmettre aux organismes communautaireagnee d'un bulletin de présentation conforme a celui
prévu a I'annexe |.
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Elle doit étre regue par le président d’élection au plus Le président d’élection procéde au dépouillement des
tard 35 jours avant la date de I'élection, avant 17 heuresiotes en indiquant, sur la liste des candidats, a c6té de
R chaque nom, le nombre de votes recgus.
29. Alafin de la période de mise en candidature, le
président d’élection dresse la liste des candidats propd34. Les candidats qui ont obtenu le plus grand nom-
sés, en indiquant pour chaque candidat le nom de lbare de votes sont déclarés élus par le président d’élec-
municipalité locale dont il est un élu, et le nom de lation en respectant les exigences du paragraghee3
municipalité régionale de comté ou de la communautdarticle 397 et la composition des groupes déterminée
urbaine dont cette municipalité locale fait partie, le cagpar le ministre en vertu de l'article 397.2 de la loi.
échéant.
] S'il survient une égalité des voix dont l'effet est
§2. Election sans concurrent d’élire plus que le nombre de candidats requis, le prési-
dent d’élection procéde a un tirage au sort parmi les
30. Lorsque, a la cloture de la mise en candidaturecandidats ayant obtenu un nombre de votes égal et le
le nombre de candidats est inférieur ou égal au nombrelus rapproché du plus grand nombre de votes obtenu.
de membres a désigner, le président d’élection les dé-
clare élus en respectant les exigences du paragrdphe 35. Le président d’élection remplit le certificat d’élec-
de larticle 397 et la composition des groupes détermition prévu a I'annexe Il et le transmet a la régie régio-
née par le ministre en vertu de l'article 397.2 de la loi. linale dans les cing jours de I'élection, avec les bulletins
remplit alors le certificat d’élection sans concurrent prévude présentation des candidats élus. Il transmet égale-
a I'annexe Il et le transmet a la régie régionale dans lesient une copie de ces documents au ministre.
cing jours de I'élection, avec les bulletins de présenta-
tion des candidats élus. Dans les cing jours de I'élection, le président d’élec-
tion doit transmettre aux municipalités régionales de
Dans les cing jours de I'élection, le président d’élec-comté un avis de cette élection comportant le nom des
tion doit transmettre a chaque municipalité régionale de@ersonnes élues.
comté, a chaque communauté urbaine, a la Ville de
Montréal et a la Ville de Laval, un avis de cette élection85. Second dépouillement
comportant le nom des personnes élues. R
36. A la demande d’'un candidat ou de son représen-
83. Vote tant, le président d’élection doit procéder a un second
dépouillement des votes.
S31. Lorsque, a la cloture de la mise en candidature,
le nombre de candidats est supérieur au nombre de mem-Cette demande doit étre faite par écrit et recue par le
bres a élire, le président d’élection transmet a chaquprésident d’élection au plus tard cing jours apres la date
municipalité régionale de comté, au plus tardde I'élection.
40 jours avant la date de I'élection, la liste des candidats
accompagnée d’'un avis indiquant la date, I'heure et le Le président d’élection doit procéder au second
lieu du dépouillement des votes, et d’'une enveloppe dépouillement dans les cing jours de la réception de la
utiliser pour le vote. demande.

32. Les municipalités régionales de comté doivent Les candidats et leurs représentants peuvent assister
faire parvenir leur bulletin de vote au président d’élec-au second dépouillement.
tion au plus tard la veille de I'élection, avant 17 heures,
au moyen d'une copie certifiee conforme d’une résolu-SECTION V )
tion insérée dans I'enveloppe fournie a cette fin. ELECTION PAR LES ETABLISSEMENTS
D’ENSEIGNEMENT DE LA REGION
84. Dépouillement des votes
81. Avis d’élection et mise en candidature
33. Le président d’élection procéde a I'ouverture des
enveloppes a la date, a I'heure et au lieu indiqués darl8d. Au plus tard 60 jours avant la date de I'élection,
l'avis. le président d’élection fait parvenir au conseil d’admi-
nistration des établissements d’enseignement ayant leur
Chaque candidat ou, en son absence, un représentaiége dans la région un avis mentionnant qu’elles ont le
gu’il a désigné par écrit peut assister au dépouillemendroit de participer a I'élection de membres du conseil
des votes. d’administration de la régie régionale.
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L'avis d’élection doit faire mention de I'exigence Le président d’élection procede au dépouillement des
prévue au paragraphé e l'article 397 et des restric- votes en indiquant, sur la liste des candidats, a coté de
tions prévues a l'article 398.1 de la loi. chaque nom, le nombre de votes regus.

38. Une candidature doit étre proposée au moyerd4. Les candidats qui ont obtenu le plus grand nom-
d’une copie certifiée conforme d’une résolution du con-bre de votes sont déclarés élus par le président d’élec-
seil d’administration accompagnée d’un bulletin de pré-tion.
sentation conforme a celui prévu a I'annexe |.
S’il survient une égalité des voix dont l'effet est
Elle doit étre recue par le président d’élection au plugi’élire plus que le nombre de candidats requis, le prési-
tard 35 jours avant la date de I'élection, avant 17 heureslent d’élection procéde a un tirage au sort parmi les
candidats ayant obtenu un nombre de votes égal et le
39. Alafin de la période de mise en candidature, leplus rapproché du plus grand nombre de votes obtenu.
président d'élection dresse la liste des candidats propo-
sés en indiquant pour chaque candidat le nom de I'éta#3. Le président d'élection remplit le certificat d’élec-
blissement d’enseignement dont il est un administrateution prévu a I'annexe Ill et le transmet a la régie régio-

ou un membre du conseil d’administration. nale dans les cing jours de I'élection, avec les bulletins
) _ de présentation des candidats élus. Il transmet égale-
82. Election sans concurrent ment une copie de ces documents au ministre.

40. Lorsque, a la cl6éture de la mise en candidature, Dans les cing jours de I'élection, le président d’élec-
le nombre de candidats est inférieur ou égal au nombron doit transmettre aux établissements d’enseignement
de membres a élire, le président d’élection les déclaran avis de cette élection comportant le nom des person-
élus. Il remplit alors le certificat d’élection sans concur-nes élues.
rent prévu a I'annexe Il et le transmet a la régie régio-
nale dans les cinq jours de I'élection, avec les bulleting5. Second dépouillement
de présentation des candidats élus. Il doit également
transmettre une copie de ces documents au ministre. 46. A la demande d’un candidat ou de son représen-
tant, le président d’élection doit procéder & un second
Dans les cing jours de I'élection, le président d'élec-dépouillement des votes.
tion doit transmettre aux établissements d’enseignement
un avis de cette élection comportant le nom des person- Cette demande doit étre faite par écrit et recue par le
nes élues. président d’élection au plus tard cinqg jours apres la date
de I'élection.
83. Vote
Le président d’élection doit procéder au second
41. Lorsque, a la cléture de la mise en candidaturedépouillement dans les cing jours de la réception de la
le nombre de candidats est supérieur au nombre de mememande.
bres a élire, le président d’élection transmet a chaque
établissement d’enseignement, au plus tard 30 jours avant Les candidats et leurs représentants peuvent assister
la date de I'élection, la liste des candidats accompagnégu second dépouillement.
d’'un avis indiquant la date, I'heure et le lieu du
dépouillement des votes, et d'une enveloppe pour ISECTION VI
vote. ELECTION PAR LES ORGANISMES DE LA
REGION REPRESENTATIFS DES GROUPES
42. Les établissements d’enseignement doivent faireSOCIO-ECONOMIQUES ET PAR LES ORGANISMES
parvenir leur vote au président d’élection au plus tard I€T LES ASSOCIATIONS DONT LES ACTIVITES
veille de I'élection, avant 17 heures, au moyen d’uneSONT RELIEES AU DOMAINE DE LA SANTE
copie certifiée conforme d'une résolution du conseilET DES SERVICES SOCIAUX
d’administration insérée dans I'enveloppe fournie.
81. Avis d’élection et mise en candidature
84. Dépouillement des votes
4'7. Au plus tard 60 jours avant la date de I'élection,
43. Le président d’élection procéde a I'ouverture desle président d’élection transmet & chaque organisme et
enveloppes a la date, a I'heure et au lieu indiqués darsssociation de la région désigné conformément au para-
l'avis. graphe B de I'article 397 de la loi, un avis mentionnant
gu'’ils ont le droit de participer a I'élection de membres
Chaque candidat ou, en son absence, un représentaiu conseil d’administration de la régie régionale et ex-
gu'’il a désigné par écrit peut assister au dépouillement
des votes.
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pliguant les modalités de la mise en candidature. L'avi§4. Dépouillement des votes
d’élection doit indiquer le nombre de membres a élire
par ces organismes et associations. a3. Le président d’élection procéde a I'ouverture des

i o ) L enveloppes a la date, a I'heure et au lieu indiqués dans
L’avis d'élection doit faire mention des restrictions |'gyijs.

prévues a l'article 398.1 de la loi.

Chaque candidat ou, en son absence, un représentant

48. Une candidature doit étre proposée au moyen, i 5 dasigné par écrit peut assister au dépouillement
d’une copie certifiée conforme d’une résolution du CON-des votes

seil d’administration accompagnée d’un bulletin de pré-

sentation conforme a celui prévu a I'annexe | ou, dans le - R \ . .
cas d'une association non constituée en personne mo- Le président d’élection procede au dépouillement des

rale, d'une lettre de son représentant accompagnée d/,ﬁtes en indiquant, sur la liste des candidats, a coté de
bulletin de présentation. chaque nom, le nombre de votes regus.

Elle doit &tre recue par le président d’élection au plug»d. Les candidats qui ont obtenu le plus grand nom-

tard 35 jours avant la date de I'élection, avant 17 heureéti;fe de votes sont déclares é€lus par le president d'élec-
ion.

49. Alafin de la période de mise en candidature, le
président d’élection dresse la liste des candidats propo- S’il survient une égalité des voix dont I'effet est
sés, en indiquant pour chaque candidat le nom de I'orga¥’élire plus que le nombre de candidats requis, le prési-
nisme ou de I'association qui I'a proposé. Il peut égaledent d’élection procéde a un tirage au sort parmi les
ment indiquer la municipalité ou est situé I'organismecandidats ayant obtenu un nombre de votes égal et le
ou l'association. plus rapproché du plus grand nombre de votes obtenu.

§2. Election sans concurrent 55. Le président d'élection remplit le certificat d’élec-

50. L 5 1a cloture de la mi didat tion prévu a I'annexe Il et le transmet a la régie régio-
- LoOrsque, a la cloture de la mise en candidaluréy 5 e qans les cing jours de I'élection, avec les bulletins

le nombre de candidats est inférieur ou €gal au nombrga", ssentation des candidats élus. |l transmet égale-
de membres a désigner, le président d'élection les derﬁent une cobie de ces documents au ministre
clare élus. Il remplit alors le certificat d’élection sans P '

concurrent prévu a l'annexe Il et le transmet a la régie -\ o oo de l'élection. le président d'él
régionale dans les cing jours, avec les bulletins de pré- Pans I1€s CInq jours de Felection, 1e president delec-

sentation des candidats élus. Il doit également transmetOn doit transmettre aux organismes et associations con-
tre une copie de ces documents au ministre. cernés un avis de cette élection comportant le nom des

personnes élues.
Dans les cing jours de I'élection, le président d’élec- ] )
tion doit transmettre & chaque organisme et associatiodb. Second dépouillement
un avis de cette élection comportant le nom des person-

nes élues. 56. A lademande d’'un candidat ou de son représen-
tant, le président d’élection doit procéder a un second
83. Vote dépouillement des votes.

31. Lorsque, a la cléture de la mise en candidature, Cette demande doit étre faite par écrit et recue par le

le nombre de candidats est supérieur au nombre de memgrésident d’élection au plus tard cing jours aprés la date
bres a elire, le président d’élection transmet a chaquge |'glection.

organisme et association, au plus tard 30 jours avant la
date de I'élection, la liste des candidats accompagnée
d’'un avis indiquant la date, I'heure et le lieu du
dépouillement des votes, et d'une enveloppe a utiliseg
pour le vote.

Le président d'élection doit procéder au second
épouillement dans les cing jours de la réception de la
emande.

52. Les organismes et associations doivent faire par- €S candidats et leurs représentants peuvent assister
venir leur vote au président d’élection au plus tard l22Y Sécond dépouillement.

veille de I'élection, avant 17 heures, au moyen d’'une, 3 R . ) .
copie certifiée conforme d'une résolution du conseil57- Le présent reglement entre en vigueur le jour qui
d’administration insérée dans I'enveloppe fournie ou,suit la date de sa publication aGezette officielle du
dans le cas d’une association non constituée en personfRiiébec

morale, d’'une lettre de son représentant insérée dans

I'enveloppe fournie.
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Partie 2
Gouvernement gu Québec Annexe |
qlf\ Ministere de la Santé et des Services sociaux
Cabinet du sous-ministre - Secrétariat {a.8, 18, 28, 38 et 48)

BULLETIN DE PRESENTATION D’UN CANDIDAT
Veuillez écrire en lettres moulées “NOIR”

Nom de la régie régionale b

Section | - Mise en candidature

Nom &t prénom du candidat N*° d'assurance soclale

|u
] 1

Adresse (N°, rue, munigipalits, comts, provinee)

Gode postal Téldphone résidence Taléphone travail
e, rég. e, rég.

A) Résolution dans le cas d’'une personne morale

A la séance du 19 le conseil d’administration de

Nom da |z perscnng morals
membre du collége électoral

Nom du collizge éectoral

a adopté la résclution suivante, que:

Nom et prénom du candidat

soit proposé candidat au poste de membre du conseil d'administration

Nom de la régie régionale

Signature de la personng autorisée

B) Dans le cas d'un élablissement privé ou d'une association non constitué en personne morale

1- Nom de I'établissement ou association Taléphane 2- Nom et prénom du signatalre Téiéphone
Adresst Adresse
Signature

Section Il - Conseniement du candidat

Ja, soussigné, consens A étre candidat au poste de membre du conseil d’administration

Nom de la régie régionale Nom du collége électoral

Jautcrise la transmission des informations contenues au présent bulletin A la régie régicnale et, si e suis élu, au ministére de la
Santé et des Services sociaux. Les renseignements lransmis & la régie régionale ef au ministére sont régis par la Lol sur 'accés
aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels.

En foi de quoi, j'ai signé & le 19

Signature du candidat

Section |V - Réservée a la ragie régionale

1-Transaction Enregistrement 1 2- Mode d'dlection  Sans 3- Mandais 4- Débyt du mandat S5 Annde de fin du mandat | & College élecioral
Carraction 2 1 Gon- 2
Annulation 3 ate D current D Nombre 1 | 1 | 1 ] * Voir liste LJ_I
Date Signature du directaur genéral *LISTE DES CODES
A i 1] ' J 15- Ftablissements

L | [ 16- Organismas communaulaices

CONFORMEMENT AUX ARTICLES 64 ET 65 DE LA LOI SUR LACCES AUX DOCUMENTS 17- Municipalités régicnales de comté ou municipalités

DES ORGANISMES PUBLICS ET SUR LA PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS FER- 18- Etablissements d'enseignemant

SONNELS 19 Organismes et associations

Vauillez prendre note que: —

1- Les renseignements comlenus dans ce formulaire sont recusilis pour le compte

3- Auront accés & ces renseignements:
de la régie régionale et, dans le cas des candidats élus, du ministére de la Santé

- les employés de |a régie régionale et du MSSS dans le cadre de leur fonctian;
et des Services sociaux. - toul autre wiilisaleur satislaisant aux exigences de la présente Loi.
2- Les renseignements transmis & la régie régionale et au MSSS servent & consti- 4- Les s ap) issant aux ¢ ires sont obligatairas,
Iugr le fichier des membres des consedls dradmini; des régies ré £- La forme masculine ulilisée dans Je texte désigne aussi bien les femmes qua
les hommes.

AZ-1914 {Rev. 96-11)
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. Gouvc—;gnegwent gu Québgc S Annexe Il
&\ Ministére de la Santé et das Services sociaux
Cabinet du sous-ministre - Secrétariat (a-10, 20, 30, 40 et 50)

CERTIFICAT D’ELECTION SANS CONCURRENT

Je, soussigné, président d'élection, déclare par les présentes avoir regu et accepté les candidatures suivantes pour les postes & combler
au sein du conseil dadministration de:

nom de |a régie régionals

lors de I'élection par:

nom du collége électoral

Nom Adresse Téléphone

Les candidats sont declarés élus.

En foi de quoi, j"ai signé ce certificat le 19
Jour mois année
a a
heura localité
Signature:
Adresse:
Téléphone:

AS-1906 {rev. $6-11) TRANSMETTRE UNE COPIE A LA REGIE REGIONALE
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. Gouv%rnegnent gu Québgc 5 Annexe I
q!'p Ministére de la Santé et des Services sociaux
Cabinet du sous-ministre - Secrétariat {a.15, 25, 35, 45 et 55)

CERTIFICAT D’ELECTION

College électoral

nom de la régie régionale

Ja, soussigne, agissant comme président
d'élection déclare:

CANDIDATS ELUS

2.
3.
4,
5.
6.
1. SIGNATURE
Président d'élection
Signature Date
Adresse Télképhone
51916 (96-17) TRANSMETTRE UNE COPIE A LA REGIE REGIONALE

27277
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Avis Avis
Avis de modifications aux Régles de pratique Avis de modifications aux Régles de pratique de
de la Cour supérieure du district de Montréal la Cour supérieure du Québec en matiére familiale

en matiére civile et en matiere familiale
Avis est donné par les présentes que les Regles modi-

Avis est donné par les présentes que les Regles modiant les Regles de pratique de la Cour supérieure en
fiant les Régles de pratique de la Cour supérieure dmatiere familiale dont le texte apparait ci-dessous ont
district de Montréal en matiere civile et en matiére fami-été adoptées par les juges de la Cour supérieure par voie
liale dont le texte apparait ci-dessous ont été adoptéeake consultation tenue par courrier, en date du 31 janvier
par les juges de la Cour supérieure par voie de consultd997, conformément a I'article 47 du Code de procédure
tion tenue par courrier, en date du 31 janvier 1997civile (L.R.Q., c. C-25).
conformément a I'article 47 du Code de procédure civile
(L.R.Q., c. C-25). Montréal, le 25 février 1997

Montréal, le 25 février 1997 La juge en chef,
LYSE LEMIEUX

La juge en chef,
LYSE LEMIEUX

Régles modifiant les Regles de pratique

. . . . de la Cour supérieure du Québec en
Regles modifiant les Regles de pratique  mpatiere familigle Q

de la Cour supérieure du district de

Montréal en matiére civil n matiér Code de procédure civile
ontreal e atiere civile et e atiere (LR.Q. c.C-25, a. 47)

familiale
Code de procédure civile 1. Les Regles de pratique de la Cour supérieure du
(L.R.Q., c. C-25, a. 47) Québec en matiére familiale (R.R.Q., 1981, c. C-25,

r. 9), modifiées par les décisions des juges de la Cour
1. Les Régles de pratique de la Cour supérieure dgupérieure du,QgJébec du 29 octobre 1982, du 19 octobre
district de Montréal en matiére civile et en matiére fami-1984, du 28 février 1986, du 23 octobre 1986, du 7 mars
liale (R.R.Q., 1981, c. C-25, r. 6) modifiées par les1988, du 15 avril 1989, du 18 juin 1990, du 21 juin 1991,
décisions des juges de la Cour supérieure du district déu I juin 1992, du 23 juin 1994 et du 7 aolt 1996 sont
Montréal du 19 octobre 1984, du 23 juin 1994 et dude nouveau modifiées par le remplacement du premier
7 ao(t 1996 sont de nouveau modifiées par I'abrogatiolinéa de la regle 23.2 par le suivant:
de la régle 12. ] ]

«Le juge ne rend une ordonnance d’expertise

2. Larégle 15 est remplacée par la suivante: psychosociale que du consentement des parties et aprés

s’étre assuré de son opportunité. ».

«15. Le juge en chef fixe le nombre de divisions de R 3 )
la Chambre de pratique. La distribution des causes s'¥e La régle 23.3 est remplacée par la suivante:
fait selon ses directives. ». ) o ) )
«23.3 Au stade intérimaire, le juge qui ordonne cette

3. Larégle 16 est remplacée par la suivante: expertise mentionne si le rapport doit étre acheminé au

juge en chef ou au juge désigné par celui-ci, a moins

«16. A moins que le juge en chef n’en décide autre-qu'il ne demeure lui-méme saisi du dossier.

ment, avis de présentation de toute procédure est donné ] .
pour 9 h 15 dans la salle prévue respectivement pour les Dans tous les autres cas, le juge demeure saisi du
matiéres civile, familiale ou pour le greffier spécial.». dossier.».

4. Larégle 17 est abrogée. 3. Larégle 23.4 est modifiée:

5. Les présentes régles entrent en vigueur dix jours 1° par le remplacement du premier alinéa par le sui-
aprés leur publication a [@azette officielle du Québec. vant:

27280
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«L’ordonnance est rendue séance tenante, en pré- 2° parle remplacement du premier membre de phrase
sence des parties. Le juge peut motiver sa décision plugi suit les mots «Par ces motifs:» par le suivant:
tard. »;

«QOrdonne en vertu de Il'article 19 de la Loi sur les

2° par la suppression, au deuxiéme alinéa, des motservices de santé et les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2)
«En I'absence de I'agent de liaison, ». au».

4. Larégle 23.5 est remplacée par la suivante: 10. Les présentes régles entrent en vigueur dix jours
apres leur publication a [@azette officielle du Québec
«23.5. L'ordonnance, rédigée autant que faire se peut
selon le formulaire VII, indique I'objet spécifique de 27278
I'expertise. Le tribunal peut, le cas échéant, prononcer
une ordonnance selon I'article 19 de la Loi sur les servi-
ces de santé et les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.Avis
selon le formulaire VIII. ». . o .
Avis de modifications aux Régles de pratique de
5. Larégle 24 est modifiée par le remplacement desa Cour supérieure du Québec en matiére civile
mots «qui a signé» par les mots «mentionné a». ) )
Avis est donné par les présentes que les Regles modi-
6. Larticle 25 des Reégles modifiant les Reégles defiant les Régles de pratique de la Cour supérieure en
pratique de la Cour supérieure du Québec en matiér@atiére civile dont le texte apparait cyo_lessous ont été
familiale publié le 2 octobre 1996 & la Partie 2 de |addoptées par les juges de la Cour supérieure par voie de
Gazette officielle du Québest remplacé par le suivant: consultation tenue par courrier, en date du 31 janvier 1997,
conformément a I'article 47 du Code de procédure civile
«25. Les articles 8, 9, 12, 13 et 20 des présente$L.R.Q., c. C-25).

regles ne s’appliquent pas aux instances en cours le ) o
30 septembre 1995. ». Montréal, le 25 février 1997

7. Le formulaire VI est modifié: La juge en chef,
LYSE LEMIEUX
1° par la suppression, a la fin du premier alinéa, des
mots «a la suite d'une demande de garde d’enfant(sﬁz\ . . )
mineur(s) ou d'acces. »; egles modifiant les Regles de pratique
_ _ _ _ de la Cour supérieure en matiéere civile
2° par l'ajout, apres cet alinéa, de I'alinéa suivant: i .
Code de procédure civile
«Nous consentons a collaborer & la tenue d’entrevued--R.Q., ¢. C-25, a. 47)

avec chacun de nous et notre ou nos enfants si I'expert T R ] .
juge a propos. ». - les regles de pratique de la cour supérieure du

québec en matiére civile (R.R.Q., 1981, c. C-25, r. 8),

8. Le formulaire VII est modifié par le remplace- modifiées par les décisions des 29 février 1984,
ment, & la fin du texte de I'ordonnance, des mots «et d&9 octobre 1984, 12 mars 1986, 22 décembre 1986,

faire rapport par écrit le ou avant le ou dans le§ mai 1987, 7 mars 1988, 3 mai 1989, 11 décembre 1989,
meilleurs délais. » par les mots «de faire rapport écrit |8 juin 1990, 21 juin 1991,“juin 1992, 23 juin 1994,
ou avant le et de I'acheminer: 20 septembre 1995 et 7 aol(t 1996 sont de nouveau
- modifiées par I'ajout, a la fin de la régle 3, de l'alinéa
— au juge en chef ou suivant:
— au juge désigné par le juge en chef ou } . } ;
— au juge soussigné . ». «Tout acte de procédure relatif a la procédure alle-
gée, ainsi que tout endos portent la mention de «procé-
9. Le formulaire VIII est modifié: dure allégée » au-dessus de celle de « Cour supérieure ». ».

1° par le remplacement de la référence qui suit le2- La régle 14 est modifiée par le remplacement, au
titre par la référence suivante: sous-paragraphi du paragraphe, des mots «du bref»

par les mots «de la demande ».
«Article 19 de la Loi sur les services de santé et les
services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2) »;
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3. Laregle 15 est modifiée: 6. Le formulaire | est modifié par le remplacement du
paragraphe 1 par le suivant:
1° par le remplacement du premier alinéa par le sui-

vant: «1. La premiére déclaration de mise au réle a été
signifiée plus de
«Nulle demande en justice introduite par déclaration, 60 jourss
contestée au fond, n’est portée au réle d’audience a 30 joursd

moins qu’un certificat d’'état de cause selon le formu-
laire 1, délivré par le greffier, ne soit déposé au dossieravant la délivrance du présent certificat, et a été déposée
Dés le dépbt du certificat, le greffier en donne avis auwau dossier avec l'inventaire de pieces.
parties et a leurs procureurs. »;
Sont forcloses de produire leur déclaration, les parties
2° par le remplacement du quatrieme alinéa par lesuivantes:
suivant: —
«La partie a qui la déclaration de mise au rbéle est —
signifiée a 60 jours pour signifier et produire sa déclaraet les autres parties ont produit leur déclaration de mise
tion de mise au role; ce délai est réduit a 30 jours dans lau role d’audience diment remplie et leur inventaire de
cadre de la procédure allégée. A défaut, elle est forclosgieces. ».
de le faire. A I'expiration du délai, le greffier délivre le
certificat d’état de cause. La partie forclose ne peut, pa@. Le formulaire V est modifié:
la suite, produire sa déclaration sans l'autorisation du

tribunal. ». 1° par la suppression, au paragraphe 1, des mots «du
bref et»;

4. Larégle 16 est modifiée par I'addition, a la fin, de

I'alinéa suivant: 2° par le remplacement, au paragraphe 3, des mots

«du bref» par les mots «de la déclaration ».
«Dans le cadre de la procédure allégée, le délai d’'une
année est réduit a trois mois et celui de quatre-vingt-di. L’article 12 des Régles modifiant les Régles de

jours est réduit a trente jours. ». pratigue de la Cour supérieure du Québec en matiere
civile publié le 2 octobre 1996 a la Partie 2 d&&zette
5. Larégle 27 est remplacée par la suivante: officielle du Québeest abrogé.

«27. Sont portées au réle d’urgence les affaires quB. Les présentes régles entrent en vigueur dix jours
doivent étre instruites et jugées d’urgence en vertu d’'unapres leur publication a [@azette officielle du Québec
disposition de la loi ou d’'une décision du juge en chef ou
du juge désigné par lui a cette fin (article 275), notam27279
ment les affaires suivantes:

1) incidentes a I'exécution forcée des jugements (ar-
ticle 576);

2) en contestation d’une réclamation produite par un
créancier dans une saisie-arrét (article 646);

3) en contestation d’une réclamation produite dans
les cas de dép6bts volontaires (article 659);

4) relatives aux demandes de saisie avant jugement
(article 740).
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Projets de reglement

Projet de réglement levard Jean-Lesage, N-6-2, C.P. 19600, Québec (Qué-

) ) bec), G1K 8J6.
Loi sur I'assurance automobile

(L.R.Q., c. A-25) Le président de la Société de
o I'assurance automobile du Quéhec
Contributions d'assurance JEAN-Y VES GAGNON

— Modifications

Avis est donné par les présentes, conformément aureglement modifiant le Reglement

articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q. ; : )
c. R-18.1), que le «Réglement modifiant le RéglementSur les contributions d’assurance

sur les contributions d’assurance » édicté par la Sociétgoi sur 'assurance automobile
de l'assurance automobile du Québec et dont le textg R.Q., c. A-25, aa. 151 et 151.2, paft) 1
apparalt ci-dessous, pourra étre soumis pour approba-
tion au gouvernement a I'expiration d'un délai de 451, Le Réglement sur les contributions d’assurance
jours a compter de la présente publication. approuvé par le décret 1422-91 du 16 octobre 1991 et
o ~ modifié par les reglements approuvés par les dé-
La contribution d’assurance payable pour obtenir urcrets 1123-92 du 29 juillet 1992 et 1512-93 du 27 octo-
permis d’apprenti-conducteur autorisant la conduite d'urpre 1993 et 718-96 du 12 juin 1996 est de nouveau
véhicule de promenade est haussée de 10,09 $ a 14,68dbdifié par le remplacement de I'article 88 par le sui-
considérant que la période de validité du permis passgant:
de 12 a 18 mois.
o ) «88. La contribution d’assurance payable pour obte-
La contribution d’assurance payable pour obtenir umir pour la premiére fois un permis d’apprenti-conduc-
permis d’apprenti-conducteur autorisant la conduiteteur d’'une classe donnée est de 14,68 $.
d’'une motocyclette est haussée de 1,83 $ a 14,68 $ con-
sidérant que la conduite accompagnée sur un chemin |es droits payables pour obtenir subséquemment un
public sera permise durant 18 mois au lieu de 4 heurgsermis d’apprenti-conducteur de la méme classe sont de
actuellement. 10,09 $.».

Le Reglement sur les contributions d’assurance éta2. |’article 98 de ce réglement est modifié:
blit que la contribution d’assurance payable pour I'ob-
tention d'un permis probatoire d’'une durée inférieure @ 1° par le remplacement du premier alinéa par le sui-
24 mois est calculée sur une base mensuelle. Considgant:
rant que le permis probatoire délivré a une personne

agée de 23 ans et plus s'étend jusqu'@aBBiversaire «98. La contribution d’assurance payable lors de I'ob-
de sa naissance, ce reglement est modifié afin d’appliention d’un permis probatoire par une personne visée a
quer cette regle de calcul a ce permis probatoire. I'article 92.0.1 du Code de la sécurité routiére ou agée

) - de 23 ans ou plus est celle calculée en multipliant la

Des renseignements additionnels peuvent étre obteontribution mensuelle fixée suivant le deuxieéme alinéa

nus en s’'adressant a madame Huguette Dugas, Socigiér le nombre de mois complets, plus un, compris entre

de l'assurance automobile du Québec, 333, boulevarfh date de délivrance du permis probatoire et la date de
Jean-Lesage, C.P. 19600, Québec (Québec), G1K 8J6son expiration. »;

Toute personne intéressée ayant des commentaires a2° par la suppression, dans le deuxiéme alinéa, du
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir pamot « nouveau ».
écrit, avant I'expiration de ce délai, au président de la
Société de I'assurance automobile du Québec, 333, bo@, Le présent réglement entre en vigueur le 30 juin 1997.

27230
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Projet de réglement 25 mai 1983, 1124-87 du 22 juillet 1987 et 1029-90 du
] ) ) ) 11 juillet 1990, prolongé par les décrets 393-92 du
Loi sur les décrets de convention collective 18 mars 1992, 1411-92 du 23 septembre 1992, 1886-92
(L.R.Q., c. D-2) du 16 décembre 1992, 874-93 du 16 juin 1993, 1719-93
) i du I décembre 1993, modifié par le décret 306-94 du
Bois ouvre ) 2 mars 1994, prolongé par le décret 319-95 du 15 mars
— Abrogation du décret 1995, modifié par les décrets 605-95 du 3 mai 1995 et

989-95 du 19 juillet 1995, et prolongé par les décrets

Avis est donné par les présentes, conformément #168-95 du 30 aoGt 1995 et 273-96 du 28 février 1996,
I'article 8 de la Loi sur les décrets de convention collec-est abrogé.

tive (L.R.Q., c. D-2), que le ministre du Travail, a la
suite des résultats des diverses consultations tenues daBs Le présent décret entre en vigueur a la date fixée
les secteurs du bois ouvré et du verre plat, a l'intentiofyar le gouvernement.
de recommander au gouvernement I'édiction du Décret
abrogeant le Décret sur l'industrie du bois ouvré.27306
Conformément aux articles 10 et 11 de la Loi sur les
reglements (L.R.Q., c. R-18.1), ce décret, dont le texte
apparalt ci-dessous, pourra étre édicté par le gouvernprojet de réglement
ment a I'expiration d’un délai de 45 jours a compter de
la présente publication. Code de la sécurité routiére
(L.R.Q., c. C-24.2)
Ce projet de reglement vise a abroger le Décret sur
I'industrie du bois ouvré. Droits exigibles pour la délivrance des permis
d’école de conduite et d’enseignement, registres
L'abrogation proposée élimine, entre autres, le dou£t cautionnements

ble assujettissement du secteur des produits de fenestra-, . . . <
tion, facilite la diversification de la production, tout en  AViS est donné par les présentes, conformément aux

rendant plus flexible I'organisation du travail. La pé- articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
riode de consultation viendra préciser davantage la pof- R-18.1), que le «Reglement abrogeant le Reglement
tée des impacts de I'abrogation. Ce décret assujettﬂf‘,r les droits exigibles pour la délivrance des permis
1096 employeurs, 351 artisans et 9 021 salariés. ecole de conduite et d’enseignement, sur les registres
et sur les cautionnements» dont le texte apparait ci-
Des renseignements additionnels peuvent étre obtél€SS0us, pourra étre édicté par le gouvernement a I'expi-

nus en s'adressant & Mme Denise Plante, Direction dé@tg?_n d'un délai de 45 jours a compter de la présente
décrets, ministére du Travail, 200, chemin Sainte-FoyPublication.

6° étage, Québec (Québec), G1R 5S1 (Téléphone: 418- . . L. . < s
643-4415; Télécopieur: 418-528-0559). Les eva}luatlons réalisées au Québec et a I'étranger
ont montré que le fait de suivre des cours de conduite ne
Toute personne intéressée ayant des commentairesnpdifiait aucunement le taux d’accident des nouveaux
formuler & ce sujet est priée de les faire parvenir pafonducteurs.

écrit, avant I'’expiration de ce délai, au sous-ministre du

Travail, 200, chemin Sainte-Foy,&age, Québec (Qué- Le projet de loi 12 sanctionné le 23 décembre 1996

bec), G1R 5S1. sous le nom de Loi modifiant le Code de la sécurité
' routiere et d’autres modifications législatives, chapi-

Le sous-ministre du Travail, tre 56 des lois de 1996, abroge a compter du 30 juin

JEAN-MARC BOILY 1997 les dispositions Iégislatives relatives aux écoles de

conduite. Ce projet de réglement abroge a compter du

30 juin 1997 le Réglement sur les droits exigibles pour
A A la délivrance des permis d’école de conduite et d’ensei-

El,?rclf?r;[dal:lbsrtcr)igeegﬂtblgiEgg\r/?é gnement, sur les registres et sur les cautionnements.

Loi sur les décrets de convention collective Des renseignements additionnels peuvent étre obte-
(L.R.Q., c. D-2, a. 8) nus en s’adressant a madame Huguette Dugas, Société

' ' de l'assurance automobile du Québec, 333, boulevard
1. Le Décret sur lindustrie du bois ouvré (R.R.Q., Jean-Lesage, C.P. 19600, Québec (Quebec), G1K 8J6,
1981, c. D-2, r. 3), modifié par les décrets 1103-83 dJ€lephone (418) 528-3512.
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Toute personne intéressée ayant des commentaires aLe projet de loi 12 sanctionné le 23 décembre 1996
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir pasous le nom de Loi modifiant le Code de la sécurité
écrit, avant I'expiration de ce délai, au ministre desroutiere et d’autres modifications législatives, chapi-
Transports, 700, boulevard René-Lévesque ESétage, tre 56 des lois de 1996, abroge a compter du 30 juin

Québec (Québec), G1R 5H1. 1997 les dispositions législatives relatives aux écoles de

conduite. Ce projet de réglement abroge a compter du
Le ministre des Transpotts 30 juin 1997 les dispositions relatives au cautionnement
JACQUES BRASSARD qui est exigé d'une école de conduite.

. . Des renseignements additionnels peuvent étre obte-
Réglement abrogeant le Reglement sur  nus en s’adressant & madame Huguette Dugas, Société

les droits exigib|es pour la délivrance des de I'assurance automobile du Québec, 333, boulevard

; 1 A4 ; Jean-Lesage, C.P. 19600, Québec (Québec), G1K 8J6,
(pj)?rmls_d école de conduite et i6léphone (418) 535-3512.
enselgnement, sur les reglstres et
sur les cautionnements Toute personne intéressée ayant des commentaires a
s 5 formuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par
g_ogeQdeclaéEezcrr2|tear06ultgergar )4 écrit, avant I'expiration de ce délai, au président de la

Société de I'assurance automobile du Québec, 333, bou-
1. Le Réglement sur les droits exigibles pour la deli-levard Jean-Lesage, N-6-2, C.P. 19600, Québec (Que-

vrance des permis d’école de conduite et d’enseignet-’ec)' G1K 8J6.
ment, sur les registres et sur les cautionnements édicté. . . s
par le décret 1876-86 du 10 décembre 1986 et modifﬁe président de la Societe de

5 sdicté 5 _ ;assurance automobile du Québec,
pl)ggieeg?%:gmggt edicté par le decret 646-91 du 8 m EAN-Y VES GAGNON

2. Le présent réglement entre en vigueur le 30 juin

1097, Reglement modifiant le Reglement sur
les droits exigibles pour la délivrance
27233 des permis d’école de conduite et

d’enseignement, sur les registres et

. R sur les cautionnements

Projet de réglement
N . Code de la sécurité routiere

Code de la sécurité routiere (L.R.Q., c. C-24.2, a. 624°l, par. 8)

(L.R.Q., c. C-24.2) ’ ’ T

1. Le Réglement sur les droits exigibles pour la déli-

Droits exigibles pour la délivrance des permis vrance des permis d’école de conduite et d’enseigne-
d’école de conduite et d’enseignement, registres ment, sur les registres et sur les cautionnements édicté
et cautionnements par le décret 1876-86 du 10 décembre 1986 et modifié
— Modifications par le réglement édicté par le décret 646-91 du 8 mai 1991

. . , , est de nouveau modifié par I'abrogation de la section IIl.
Avis est donné par les présentes, conformément aux

articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.3_ | es annexes I, Il et Il de ce réglement sont abro-
c. R-18.1), que le «Reglement modifiant le Reglementgeg.

sur les droits exigibles pour la délivrance des permi

d'école de conduite et d’enseignement, sur les registreg, | e présent réglement entre en vigueur le 30 juin 1997.
et sur les cautionnements», dont le texte apparait ci-

dessous, pourra étre soumis pour approbation au gog7oog

vernement a I'expiration d’un délai de 45 jours a comp-

ter de la présente publication.

Les évaluations réalisées au Québec et a I'étranger
ont montré que le fait de suivre des cours de conduite ne
modifiait aucunement le taux d'accident des nouveaux
conducteurs.
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Projet de réglement Réglement abrogeant le Reglement sur
Code de la sécurité routiére les eécoles de conduite

L.R.Q. c. C-24.2) Code de la sécurité routiére

, . (L.R.Q., c. C-24.2, a. 619, par,13, 6°, 10° a 22)

Ecoles de conduite
i ) ) i 1. Le Réglement sur les écoles de conduite édicté par

Avis est donne par les présentes, conformément aupe décret 1765-89 du 15 novembre 1989 est abrogé.

articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,

c. R-18.1), que le «Reéglement abrogeant le Reglemer®, |e présent réglement entre en vigueur le 30 juin

sur les écoles de conduite», dont le texte apparait cit9g97.

dessous, pourra étre édicté par le gouvernement a I'expi-

ration d’'un délai de 45 jours a compter de la présente7234

publication.

Les évaluations réalisées au Québec et a I’étrangep)rojet de réglement
ont montré que le fait de suivre des cours de conduite ne
modifiait aucunement le taux d'accident des nouveauxCode de la sécurité routiére
conducteurs. (L.R.Q.,c. C-24.2)

Le projet de loi 12 sanctionné le 23 décembre 1996-rais exigibles et remise des objets confisqués
sous le nom de Loi modifiant le Code de la sécurité— Modification
routiere et d’autres modifications législatives, chapi-
tre 56 des lois de 1996, abroge a compter du 30 juin Avis est donné par les présentes, conformément aux
1997 les dispositions législatives relatives aux écoles darticles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
conduite. Ce projet de réglement abroge a compter do. R-18.1), que le « Réglement modifiant le Réglement
30 juin 1997 des dispositions réglementaires relativesur les frais exigibles en vertu du Code de la sécurité
aux permis d’école de conduite et aux permis d’enseiroutiére et sur la remise des objets confisqués» édicté
gnement. par la Société de I'assurance automobile du Québec et
dont le texte apparait ci-dessous, pourra étre soumis
La réduction de 4 mois de la durée du permis d’appour approbation au gouvernement a I'expiration d’un
prenti-conducteur incitera I'apprenti-conducteur a sui-délai de 45 jours a compter de la présente publication.
vre un cours de conduite malgré le retrait de I'obligation
de suivre un tel cours. Les écoles de conduite devraient Les évaluations réalisées au Québec et a I'étranger
conserver leur clientéle tout en bénéficiant de plus dent montré que le fait de suivre des cours de conduite ne
souplesse pour s’adapter aux besoins du marché. modifiait aucunement le taux d'accident des nouveaux
conducteurs.
Des renseignements additionnels peuvent étre obte-
nus en s’adressant a madame Huguette Dugas, SociétélLe projet de loi 12 sanctionné le 23 décembre 1996
de l'assurance automobile du Québec, 333, boulevardous le nom de Loi modifiant le Code de la sécurité
Jean-Lesage, C.P. 19600, Québec (Québec), G1K 8Jfutiere et d’autres modifications législatives, chapi-
téléphone (418) 528-3512. tre 56 des lois de 1996, abroge a compter du 30 juin 1997
les dispositions Iégislatives relatives aux écoles de con-
Toute personne intéressée ayant des commentairesdaite. Ce projet de reglement abroge a compter du
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir paB0 juin 1997 les frais d’un permis relatif a une salle de
écrit, avant I'expiration de ce délai, au ministre descours utilisée par une école de conduite.
Transports, 700, boulevard René-Lévesque ESétage,

Québec (Québec), G1R 5H1. Des renseignements additionnels peuvent étre obte-
nus en s’adressant a madame Huguette Dugas, Société

Le ministre des Transports, de I'assurance automobile du Québec, 333, boulevard

JACQUES BRASSARD Jean-Lesage, C.P. 19600, Québec (Québec), G1K 8J6,

téléphone (418) 528-3512.

Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par
écrit, avant I'expiration de ce délai, au président de la
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Société de I'assurance automobile du Québec, 333, bou- Les droits payables pour obtenir un permis d’apprenti-
levard Jean-Lesage, N-6-2, C.P. 19600, Québec (Qué&onducteur sont haussés de 8 $ a 12 $ en proportion de
bec), G1K 8J6. 'augmentation de la période de validité du permis qui
passe de 12 a 18 mois.
Le président de la Société de
I'assurance automobile du Quéhec L'allongement de la période d’apprenti-conducteur
JEAN-YVES GAGNON favorise I'acquisition d’expérience de fagon contr6lée
puisqu’elle demande la supervision d’'un titulaire de
permis de conduire expérimenté. Par contre, cette me-
Réglement modifiant le Réglement sur sure a pour effet de limiter la mobilité du nouveau
les frais exigibles en vertu du Code de la conducteur. Elle n"a aucun impact sur les entreprises.

securite routiere et sur la remise des Des renseignements additionnels peuvent étre obte-

objets confisques nus en s’adressant & madame Huguette Dugas, Société
AnpIritd i de l'assurance automobile du Québec, 333, boulevard
Elz_ogeQdeclaézc:rétearogztfetgl par. 6) Jean-Lesage, C.P. 19600, Québec (Québec), G1K 8J6,
R B T téléphone (418) 528-3512.

1. Le Réglement sur les frais exigibles en vertu du Tout inté . td tai N
Code de la sécurité routiére et sur la remise des objets ' OUl€ PEISONNE Interessee ayant des commentaires a

confisqués approuvé par le décret 646-91 du 8 mai 19970"muler a ce sujet est prie de les faire parvenir par
modifié par les réglements approuvés par les de€crit, avant 'expiration de ce'del'al, au ministre des
crets 1423-91 du 16 octobre 1991, 1877-92 du 16 delransports, 700, boulevard René-Lévesque Esétage,
cembre 1992, 532-95 du 12 avril 1995 et 295-96 dURuébec (Québec), GIR SHI.

6 mars 1996 est de nouveau modifié par I'abrogation d

I'article 4.1 Ee ministre des Transports,

JACQUES BRASSARD
2. Le présentréglement entre en vigueur le 30 juin 1997.

27229 Reglement modifiant le Reglement
sur les permis

Code de la sécurité routiere
(L.R.Q.,c.C-24.2,a. 619, par,B° et 6.4 et a. 619.2)

Projet de réglement

Code de la sécurité routiere

(L.R.Q., c. C-24.2) 1. Le Réglement sur les permis édicté par le dé-

cret 1421-91 du 16 octobre 1991 et modifié par les
Permis réglements édictés par les décrets 1122-92 du 29 juillet
— Réglement 1992, 1511-93 du 27 octobre 1993, 531-95 du 12 avril

1995, 719-96 du 12 juin 1996 et 1262-96 du 2 octobre

Avis est donné par les présentes, conformément auk996 est de nouveau modifié a I'article 10 par:
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q., )
c. R-18.1) que le «Réglement modifiant le Réglement 1° le remplacement du paragraptfephr le suivant:
sur les permis» dont le texte apparait ci-dessous, pourra . o
étre édicté par le gouvernement a I'expiration d’un délai «1° soumettre un document prouvant son identité,
de 45 jours & compter de la présente publication. notamment son nom, le jour, le mois et I'année de sa
naissance et, s'il y a lieu, une traduction en francais ou
Le manque d’expérience est une cause importante dé& anglais du document qu’elle soumet; »;
accidents de la route chez les nouveaux conducteurs.
2° la suppression du paragraptfe 4
Le projet de reglement ci-annexé prolonge de 3 a 12 ) R i
mois la période pendant laquelle une personne doit étr@s L'article 13 de ce réglement est remplacé par le
titulaire d’un permis d’apprenti-conducteur pour obtenir suivant:
un permis probatoire ou, si elle a 25 ans et plus, pour ) )
obtenir un permis de conduire. Cette période est de «13. Un permis d'apprenti-conducteur d’'une classe

8 mois si la personne a suivi un cours de conduite. ~ donnée délivré pour la premiere fois est valide pour une
période de 18 mois. Le permis d’apprenti-conducteur de
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la méme classe délivré subségquemment est valide polf. L’article 24 de ce réglement est modifié par le
une période d’un an. remplacement du paragraphegar le suivant:

Un permis d’apprenti-conducteur est valide & comp- «1° avoir été titulaire d’un permis probatoire de la
ter de la date de son entrée en vigueur. ». classe 5 pendant une durée totale de 12 mois; ».

3. Larticle 17 de ce reglement est modifié par le 8. L'article 27 de ce reglement est remplacé par le
remplacement du paragraphegar le suivant: suivant:

«1° soumettre un document prouvant son identité, «27. Un permis probatoire est valide pour une pé-
notamment son nom, le jour, le mois et 'année de saiode de deux ans a compter de la date de sa délivrance
naissance et, s'il y a lieu, une traduction en francais olorsque le titulaire est 4gé de moins de 23 ans. Dans le
en anglais du document qu’elle soumet; ». cas d'un titulaire agé de 23 ans ou plus, le permis

probatoire est valide a compter de la date de sa déli-
4. Larticle 20 de ce réglement est remplacé par levrance jusqu’a la fin du jour qui précéde son vingt-
suivant: cinquiéme anniversaire de naissance.

«20. Pour obtenir pour la premiere fois un permis Toutefois, un permis probatoire obtenu subséquem-
probatoire de I'une des classes 6A, 6B ou 6C, une pement a un permis probatoire annulé sur demande de son
sonne doit soumettre son permis d’apprenti-conducteutitulaire ou révoqué est valide pour la durée qui comble
de la classe 6A dont elle doit étre titulaire depuisla période déterminée au premier alinéa.

12 mois ou, depuis 8 mois, dans le cas ou elle soumet

une attestation d’une école de conduite reconnue par un Dans le cas de la suspension d’un permis probatoire,

organisme agréé par la Société suivant laquelle elle & période de validité du permis est prolongée d’une

suivi avec succes le cours de conduite approprié a ldurée égale a celle de la suspension sans toutefois excé-

classe du permis demandé. ». der la fin du jour qui précéde son vingt-cinquiéme anni-
versaire de naissance.

3. Larticle 22 de ce réglement est remplacé par le

suivant: Par ailleurs, le permis probatoire délivré a la personne
visée a I'article 92.0.1 du Code de la sécurité routiere est

«22. Pour obtenir pour la premiéere fois un permisvalide pour la durée qui comble la période déterminée
probatoire de la classe 5, une personne doit: au premier alinéa. ».

1° s'il s’agit de son premier permis probatoire autori- 9. L’article 31 de ce réglement est abrogé.
sant la conduite d’un véhicule routier autre qu’un cyclo-
moteur ou un tracteur de ferme, soumettre son permid@. L’article 32 de ce réglement est modifié par le
d’apprenti-conducteur de la classe 5 dont elle doit étreemplacement du paragraphephar le suivant:
titulaire depuis 12 mois ou, depuis 8 mois, dans le cas ou
elle soumet une attestation d’'une école de conduite re- 1° soumettre un document, prouvant son identité,
connue par un organisme agréé par la Société suivanbtamment son nom, le jour, le mois et 'année de sa
laquelle elle a suivi avec succes un cours de conduiteaissance et, s'il y a lieu, une traduction en frangais ou
approprié a la classe du permis demandée; en anglais du document qu’elle soumet;».

2° s'il ne s’agit pas de son premier permis probatoirel 1. L’article 35 de ce réglement est remplacé par le
autorisant la conduite d’un véhicule routier autre qu’unsuivant:
cyclomoteur ou un tracteur de ferme et si elle est titu-
laire d’un permis d’apprenti-conducteur de la classe 5, «35. Pour obtenir pour la premiéere fois un permis de
le 30 juin 1997, soumettre son permis d’apprenti-conconduire de I'une des classes 6A, 6B et 6C, une per-
ducteur de la classe 5 dont elle doit étre titulaire depuisonne doit:
12 mois ou, depuis un mois, dans le cas ou elle soumet
une attestation d’'une école de conduite reconnue par un 1° si elle est agée de moins de 25 ans et s'il s’agit de
organisme agréé par la Société suivant laquelle elle son premier permis de conduire autorisant la conduite
suivi avec succes un cours de conduite approprié a ld'un véhicule routier autre qu’un cyclomoteur ou un
classe du permis demandée. ». tracteur de ferme, avoir été titulaire d’'un permis

probatoire de la classe demandée pendant la période

6. Larticle 23 de ce réglement est abrogé. déterminée au premier alinéa de I'article 27;



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 12 mars 1997, 1@8née, A10 1317

2° si elle est agée de 25 ans ou plus ou s'il ne s’agit 3° s'’il ne s’agit pas de son premier permis de con-
pas de son premier permis de conduire autorisant lduire autorisant la conduite d’un véhicule routier autre
conduite d’un véhicule routier autre qu’un cyclomoteurqu’un cyclomoteur ou un tracteur de ferme et si elle est
ou un tracteur de ferme, soumettre son permis d’apprenttitulaire d’un permis d’apprenti-conducteur de la classe 5,
conducteur de la classe 6A dont elle doit étre titulairde 30 juin 1997, soumettre son permis d'apprenti-con-
depuis 12 mois ou, depuis 8 mois, dans le cas ou ellducteur de la classe 5 dont elle doit étre titulaire depuis
soumet une attestation d’une école de conduite reconnue2 mois ou, depuis un mois dans le cas ou elle soumet
par un organisme agréé par la Société suivant laquellene attestation d’'une école de conduite reconnue par un
elle a suivi avec succes un cours de conduite appropriéaganisme agréé par la Société suivant laquelle elle a
la classe du permis demandée; suivi avec succés un cours de conduite approprié a la

classe du permis demandée;

3° s'il ne s’agit pas de son premier permis de con-
duire autorisant la conduite d’un véhicule routier autre 4° si elle est visée par l'article 92.0.1 du Code de la
qu’un cyclomoteur ou un tracteur de ferme et si elle essécurité routiére, avoir été titulaire d’'un permis probatoire
titulaire d’un permis d’apprenti-conducteur de la classede la classe demandée pendant la durée qui comble celle
6A, le 30 juin 1997, soumettre son permis d’apprenti-déterminée au premier alinéa de l'article 27.».
conducteur de la classe 6A dont elle doit étre le titulaire
depuis 12 mois ou, depuis un mois, dans le cas ou ellk#4. Les article 40 et 41 de ce réglement sont abrogés.
soumet une attestation d’une école de conduite reconnue
par un organisme agréé par la Société, suivant laquell®#5. L’article 42 de ce réglement est remplacé par le
elle a suivi avec succeés un cours de conduite appropriésuivant:
la classe du permis demandée;

«42. Pour obtenir un permis de conduire de I'une des

4° si elle est visée par I'article 92.0.1 du Code de laclasses 4B ou 4C, une personne doit:
sécurité routiére, avoir été titulaire d’'un permis probatoire
de la classe demandée pendant la durée qui comble lal® soit étre titulaire d’'un permis probatoire de la
période déterminée au premier alinéa de l'article 27.».classe demandée et avoir terminé la période de validité

déterminée au premier alinéa de I'article 27;

12. Les articles 36 a 38 de ce réglement sont abro-
gés. 2° soit respecter les conditions suivantes:

13. Larticle 39 de ce réglement est remplacé par le a) étre ou avoir été titulaire d’'un permis de conduire
suivant: de la classe 5 pendant une durée totale de 12 mois en
tenant compte, le cas échéant, de la durée du permis
«39. Pour obtenir pour la premiéere fois un permis deprobatoire de cette classe;
conduire de la classe 5, une personne doit:
b) fournir un rapport médical ou optométrique a la
1° si elle est agée de moins de 25 ans et s'il s’agit d&ociété. ».
son premier permis de conduire autorisant la conduite
d’'un véhicule routier autre qu'un cyclomoteur ou un 1@. L’article 43 de ce réglement est remplacé par le
tracteur de ferme, avoir été titulaire d’'un permis proba-suivant:
toire de la classe demandée pendant la période détermi-
née au premier alinéa de I'article 27, «43. Pour obtenir un permis de conduire de la
classe 4A, une personne doit:
2° si elle est agée de 25 ans ou plus ou s'il ne s’agit
pas de son premier permis de conduire autorisant la 1° soit étre titulaire d’'un permis probatoire de la
conduite d'un véhicule routier autre qu’'un cyclomoteurclasse demandée et avoir terminé la période de validité
ou un tracteur de ferme, soumettre son permis d’apprentdéterminée au premier alinéa de I'article 27;
conducteur de la classe 5 dont elle doit étre titulaire
depuis 12 mois ou, depuis 8 mois, dans le cas ou elle 2° soit respecter les conditions suivantes:
soumet une attestation d’'une école de conduite reconnue
par un organisme agréé par la Société suivant laquelle a) étre ou avoir été titulaire d’'un permis de conduire
elle a suivi avec succeés un cours de conduite appropriéde la classe 5 pendant une durée totale de 24 mois en
la classe du permis demandée; tenant compte, le cas échéant, de la durée du permis
probatoire de cette classe;
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b) fournir un rapport médical ou optométrique a la21. L’article 48 de ce réglement est modifié:
Société;
1° par la suppression du paragraplfie 1
3° soit respecter les conditions suivantes:
2° par le remplacement du paragraplieoar le sui-
a) étre ou avoir été titulaire d’un permis de conduirevant:
de la classe 5;
«2° soumettre un document prouvant son identité,
b) avoir suivi avec succes le cours de conduite demotamment son nom, le jour, le mois et I'année de sa
véhicules d’'urgence dispensé par I'Institut de police dunaissance et, s'il y a lieu, une traduction en anglais ou en
Québec; francais du document qu’elle soumet; »;

c) fournir un rapport médical ou optométrique a la 3° par le remplacement du chiffre «41» par le chiffre
Société. ». «39».

17. Larticle 44 de ce réglement est modifié par le 22. L'article 56 de ce réglement est remplacé par le
remplacement du paragraphepar le suivant: suivant:

«3° étre ou avoir été titulaire d’'un permis de con- «56. Les droits payables pour obtenir pour la pre-
duire de la classe 5 pendant une durée totale de 24 maisiere fois un permis d’apprenti-conducteur d’'une classe
en tenant compte, le cas échéant, de la durée du perndsnnée sont de 12 $.
probatoire de cette classe.».

Les droits payables pour obtenir subséquemment un
18. Larticle 45 de ce réglement est modifié par le permis d’apprenti-conducteur de la méme classe sont
remplacement du paragraphepr le suivant: de 8 $.».

«3° @tre ou avoir été titulaire d’'un permis de con- 23. L’article 57 de ce réglement est modifié par I'ad-
duire de la classe 5 pendant une durée totale de 24 maigion, a la fin du paragraphe #8u deuxieme alinéa, du
en tenant compte, le cas échéant, de la durée du pernparagraphe suivant:
probatoire de cette classe. ».

«3° elle est &gée de 23 ans ou plus. ».
19. Larticle 46 de ce réglement est modifié par le
remplacement du paragraphepar le suivant: 24. VLarticle 85 de ce réglement est remplacé par le
suivant:

«3° étre ou avoir été titulaire d'un permis de con-

duire de la classe 5 en tenant compte, le cas échéant, de«85. La Société fournit les documents que doit rem-

la durée du permis probatoire de cette classe: plir ou faire remplir une personne pour I'application des
dispositions du paragraphé de l'article 24, du para-
a) soit pendant une durée totale de 36 mois; graphe 38 de l'article 25, de l'article 34, du sous-

paragraphé du paragraphe°e I'article 42, du sous-
b) soit pendant une durée totale de 24 mois si Igparagraphd du paragraphe®2et du sous-paragraplee

personne concernée a suivi avec succes une formatiatu paragraphe©®3de l'article 43, du paragraphé #e
comportant 300 heures de conduite sur le chemin publitarticle 44, du paragraphe® 2le I'article 45 et du para-
d’un véhicule routier dont la conduite est autorisée pagraphe 2 de l'article 46. ».
le permis demandé. ».

23. Le présent réglement entre en vigueur le 30 juin
20. Larticle 47 de ce réglement est modifié: 1997.

1° parle remplacement du chiffre «90.1» par le chif-27232
fre «90»;

2° par le remplacement du chiffre «41» par le chiffre
«39».
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Projet de réglement Reglement modifiant le Reglement
Code de la sécurité routiéere sur les points d'inaptitude
(LR.Q., c.C-24.2) Code de la sécurité routiére

_ o (L.R.Q., c. C-24.2, a. 619, par,®.2 et 9.3)
Points d’inaptitude
— Modifications 1. Le Réglement sur les points d'inaptitude édicté par
) i ) . le décret 1424-91 du 16 octobre 1991 est modifié a
Avis est donne par les présentes, conformément auKarticle 4 par la suppression du deuxiéme alinéa.
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
c. R-18.1), que le «Reglement modifiant le Reglement2, |'article 5 de ce réglement est modifié par le rem-
sur les pOIntS d’lnaptltude», dont le texte apparaTt Cl-p|acement du deuxiéme alinéa par le suivant:
dessous, pourra étre édicté par le gouvernement a I'expi-
ration d’'un délai de 45 jours a compter de la présente «Toutefois, dans le cas d’une personne mentionnée a
publication. I'article 191.2 de ce code, un total d’au moins 4 points
] d’inaptitude doit étre inscrit a son dossier pour entrainer
Le comportement est une cause importante des acdia suspension de son permis ou de son droit d’en obtenir
dents de la route chez les nouveaux conducteurs. un. ».

_ Le projet de réglement ci-annexé resserre les condi§, Larticle 6 de ce réglement est modifié par le rem-
tions rattachées a la conduite automobile pour les noyslacement du premier alinéa par le suivant:

veaux conducteurs. Il fixe a 4 le nombre de points

d'inaptitude qui entraine la suspension du permis «g. Les dispositions de la section IV du chapitre I
d'apprenti-conducteur, du permis probatoire ou du droifgy titre Il du Code de la sécurité routiére s’appliquent, &
d’en obtenir un pour une période de 3 mois. Il prévoitrexception de celles prévues au premier alinéa de I'arti-
4 points d'inaptitude au dossier du titulaire d’un permiscle 111 et de l'article 114, au titulaire d’'un permis
d’apprenti-conducteur ou d’un permis probatoire qui es’apprenti-conducteur ou d’un permis probatoire. ».
condamné pour avoir conduit lorsqu’il y a présence

d'alcool dans son organisme. 4. Lannexe | de ce réglement est modifiée:

Ces mesures favorisent la modification du comporte- 1° par I'insertion, aprés le point 1 et dans la colonne
ment par un processus d'autorégulation. Elles devraienhtitulée «Description sommaire de I'infraction & seule
avoir un impact positif sur le bilan routier considérantfin de référence», de «1.1 Conduite en présence d’al-
que le risque d'accident augmente avec le nombre d'incool dans I'organisme ou omission de fournir un échan-
fractions commises. Enfin, 'impact de ces deux mesutjllon d’haleine »;
res sur la mobilité des nouveaux conducteurs est nul en

autant qu’ils adoptent un comportement prudent. 2° par l'insertion, aprés le point 1 et dans la colonne

] - R intitulée « Description», de «202.2 ou 202.9 »;
Des renseignements additionnels peuvent étre obte-

nus en s'adressant a madame Huguette Dugas, Société3° par I'insertion, aprés le point 1 et dans la colonne
de l'assurance automobile du Québec, 333, boulevarghtitulée « Imputabilité », du chiffre «202.9»;
Jean-Lesage, N-4-3, C.P. 19600, Québec (Québec),
G1K 8J6, telephone (418) 528-3512. 4° par l'insertion, aprés le point 1 et dans la colonne
. ~intitulée «Points», du chiffre «4».

Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir pag, Le présent réglement entre en vigueur le 30 juin 1997.
écrit, avant I'expiration de ce délai, au ministre des
Transports, 700, boulevard René-Lévesque E$étage, 27231
Québec (Québec), G1R 5H1.

Le ministre des Transports,
JACQUES BRASSARD
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Projet de réglement Décret abrogeant le Décret

Loi sur les décrets de convention collective sur l'industrie du verre plat

(L.R.Q., c.D-2) Loi sur les décrets de convention collective
(L.R.Q.,c.D-2,a. 8)
Verre plat
— Abrogation du décret 1. Le décret sur lindustrie du verre plat (R.R.Q.,
) ) ) i 1981, c. D-2, r. 52), modifié par les décrets 89-82 du
Avis est donné par les présentes, conformément &3 janvier 1982 (Suppl., p. 466), 516-82 du 3 mars 1982
I'article 8 de la Loi sur les décrets de convention collecSuppl., p. 470), 1105-83 du 25 mai 1983, 2781-84 du
tive (L.R.Q., c. D-2), que le ministre du Travail, a la 12 décembre 1984, 2029-85 du 3 octobre 1985, 51-86 du
suite des résultats des diverses consultations tenues da@@janvier 1986, 1124-87 du 22 juillet 1987, 1030-90 du
les secteurs du verre plat et du bois ouvré, a l'intentior 1 juillet 1990, 1621-92 du 4 novembre 1992 et 1376-94
de recommander au gouvernement I'édiction du Décretlu 7 septembre 1994, est abrogé.
abrogeant le Décret sur lindustrie du verre plat.
Conformément aux articles 10 et 11 de la Loi sur les®- Le présent décret entre en vigueur & la date fixée
réglements (L.R.Q., c. R-18.1), ce décret, dont le text@ar le gouvernement.
apparalt ci-dessous, pourra étre édicté par le gouverne-
ment & I'expiration d’un délai de 45 jours a compter de2/307
la présente publication.

Ce projet de reglement vise a abroger le Décret sur
I'industrie du verre plat.

L’'abrogation proposée élimine, entre autres, le dou-
ble assujettissement du secteur des produits de
fenestration, facilite la diversification de la production,
tout en rendant plus flexible I'organisation du travail. La
période de consultation viendra préciser davantage la
portée des impacts de I'abrogation. Ce décret assujettit
881 employeurs, 251 artisans et 4 004 salariés.

Des renseignements additionnels peuvent étre obte-
nus en s'adressant & Mme Denise Plante, Direction des
décrets, ministére du Travail, 200, chemin Sainte-Foy,
6° étage, Québec (Québec), G1R 5S1 (Téléphone: 418-
643-4415; Télécopieur: 418-528-0559).

Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par
écrit, avant I'’expiration de ce délai, au sous-ministre du
Travail, 200, chemin Sainte-Foy, @tage, Québec
(Québec), G1R 5S1.

Le sous-ministre du Travalil,
JEAN-MARC BOILY
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Affaires municipales
Gouvernement du Québec MRC Décret
Décret 162-9712 février 1997 Les Laurentides 2379-82 20 octobre 1982 Annexe 26
. i Les Laurentides 3012-82 21 décembre 1982  Annexe 27
CONCERNANT le remplacement de certains décrets | es Laurentides 2616-84 28 novembre 1984  Annexe 28
relatifs a des municipalités régionales de comté Les Maskoutains 3238-81  25novembre 1981  Annexe 29
. Les Maskoutains 1851-88 14 décembre 1988  Annexe 30
ATTENDU QU'il est opportun de remplacer le texte de |es Maskoutains 268-89  “Inars 1989 Annexe 31
certains décrets concernant des municipalités régionates Moulins 3377-89 9 décembre 1989  Annexe 32
les de comté en vertu de I'article 3 de la Loi concernant| e Centre-de-la-
des jugements rendus par la Cour supréme du Canad@gyricie 1451-82 16 juin 1982 Annexe 33
sur la langue des lois et d’autres actes de nature législa- Centre-de-la-
tive (L.R.Q., c. J-1.1); Mauricie 1562-88 19 octobre 1988 Annexe 34
) o Le Domaine-du-Roy  3004-82 21 décembre 1982  Annexe 35
IL ESTORDONNE, sur la recommandation du ministre |e Domaine-du-Roy ~ 1125-83  “fuin 1983 Annexe 36
des Affaires municipales: Le Domaine-du-Roy ~ 269-89  “Imars 1989 Annexe 37
) i L R _ Le Fjord-du-Saguenay 3005-82 21 décembre 1982  Annexe 38
QUE chacun des décrets énumérés ci-apres soit reMte Fjord-du-Saguenay 1126-83  {Lin 1983 Annexe 39
placé, a compter de la date indiquée, par le texte dee Fjord-du-Saguenay 270-89  “fhars 1989 Annexe 40
I'annexe mentionnée en regard de chacun: Le Granit 857-82 8 avril 1982 Annexe 41
) Le Granit 271-89 Imars 1989 Annexe 42
MRC Décret Le Haut-Richelieu ~ 3297-81  2décembre 1981  Annexe 43
o ) . Le Haut-Richelieu 2377-82 20 octobre 1982 Annexe 44
Teémiscamingue 542-81 25 février1981 Annexel e Haut-Saint-Francois 3298-81 2 décembre 1981  Annexe 45
Teémiscamingue 762-81 11 mars 1981 Annexe 2 | e Haut-Saint-Laurent 3372-81 9 décembre 1981  Annexe 46
Temiscamingue 1290-81 13 mai 1981 Annexe 3 Le Haut-Saint-Laurent 411-89 22 mars 1989 Annexe 47
Teémiscamingue 756-82 31 mars 1982 Annexe 4 | e Haut-Saint-Maurice 3299-81 2 décembre 1981  Annexe 48
Temiscamingue 1012-92 8 juillet 1992 Amnexe5  |e Haut-Saint-Maurice 3011-82 21 décembre 1982  Annexe 49
Temiscouata 2612-81 23 septembre 1981 Annexe 6 | Haut-Saint-Maurice 1067-89 5 juillet 1989 Annexe 50
Témiscouata 3027-81 6 novembre 1981 Annexe 7
Témiscouata 1307-83 22 juin 1981 Annexe 8 Le greffier du Conseil exécutif,
Témsicouata 238-90 28 février 1990 Annexe 9 MICHEL CARPENTIER
Thérese-De Blainville  859-82 8 avril 1982 Annexe 10
Vallée-de-I'Or 767-81 11 mars 1981 Annexe 11
Vallée-de-I'Or 1291-81 13 mai 1981 Annexe 12 ANNEXE 1
Vallée-de-I'Or 2386-82 20 octobre 1982 Annexe 13
Vallée-de-I'Or 3013-82 2L décembre 1982  Annexe 14 CONCERNANT la constitution de la municipalité ré-
Vallée-de-I'Or 3014-82 21 décembre 1982  Annexe 15 gionale de comté de Témiscamingue
Vallée-de-I'Or 2620-84 28 novembre 1984  Annexe 16
Vallée-de-'Or 1069-89 5 juillet 1989 Annexe 17 ATTENDU QU'en vertu de l'article 166 de la Loi sur
Vaudreuil-Soulanges  300-82 17 février 1982 Annexe 18 'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-
Vaudreuil-Soulanges ~ 1568-91 20 novembre 1991  Annexe 19 nement peut, par lettres patentes, constituer des munici-
Les Basques 763-81 11 mars 1981 Annexe 20 palités régionales de comté et a cette fin, modifier le
Les Chutes-de-la- territoire des municipalités de comté ou ériger des terri-
Chaudiere 259781 23septembre 1981  Annexe 21 toires en municipalités régionales de comté;
Les Collines-de-
'Outaouais 1356-91 9 octobre 1991 Annexe 22 ATTENDU QU'en vertu de l'article 167 de ladite loi
Les Etchemins 3230-81  25novembre 1981  Annexe 23 avant la délivrance des lettres patentes, le gouverne-
Les lles-de-la- ment procéde & une consultation auprés des conseils et
Madeleine 765-81 11 mars 1981 Annexe 24 des citoyens des municipalités locales et des municipa-
Les Jardins-de- lités de comté portant sur la délimitation du territoire
Napierville 3374-81  9décembre 1981  Annexe 25
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des municipalités régionales de comté, en tenant compte Monsieur Denis Clermont, secrétaire-trésorier de la
du territoire des municipalités de comté, ainsi que surcorporation de comté de Témiscamingue, agira comme
les modalités de représentation des municipalités locasecrétaire-trésorier de la municipalité régionale de comté
les au sein du conseil de chacune des municipalitésle Témiscamingue jusqu’a la fin de la premiére séance
régionales de comté et sur les autres éléments pertinentiu conseil;
a inclure dans les lettres patentes;
La municipalité régionale de comté de Témiscaminque
ATTENDU QU'une telle consultation a été tenue sur la succéde a la corporation de comté de Témiscamingue
constitution de la municipalité régionale de comté de telle que cette derniére existe entre la date de I'entrée en
Témiscamingue; vigueur des lettres patentes a étre délivrées suite au
décret numéro 541-81 en date du 25 février 1981 con-
ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis cernant la constitution de la municipalité régionale de
un avis favorable; comté de Rouyn-Noranda et la date de I'entrée en
vigueur de celles a étre délivrées suite au présent dé-
IL ESTORDONNE, sur la recommandation du ministre cret; les archives de cette corporation de comté
des Affaires municipales et du ministre d’Etat a 'amé- de Témiscamingue seront déposées au bureau du
nagement et ministre délégué a I'habitation, ce qui suit:secrétaire-trésorier de la municipalité régionale de comté
de Témiscamingue;
Des lettres patentes seront délivrées constituant une
municipalité régionale de comté sous le nom de «Muni- Un inventaire de tous les biens meubles et immeubles
cipalité régionale de comté de Témiscamingue »; de la corporation de comté de Témiscamingue telle que
cette derniére existe entre la date de I'entrée en vigueur
Cette municipalité sera désignée sous le nom francaisles lettres patentes a étre délivrées suite au décret nu-
de « Municipalité régionale de comté de Témiscamingue »méro 541-81 en date du 25 février 1981 concernant la
constitution de la municipalité régionale de comté de
Les limites de la municipalité régionale de comté de Rouyn-Noranda et la date de I'entrée en vigueur de
Témiscaminque seront celles qu’a décrites officiellementcelles a étre délivrées suite au présent décret, pourra
le ministere de I'Energie et des Ressources le 6 févrietre fait dans les 6 mois de cette entrée en vigueur;
1981; cette description apparait comme annexe «A» au
présent décret; Les conditions du partage des pouvoirs, droits et
obligations de la municipalité régionale de comté de
Le représentant d’'une municipalité au sein du conseilTémiscamingue, de la corporation de comté de
de la municipalité régionale de comté de TémiscamingueTémiscamingue telle que cette derniére existe entre la
dispose d'une voix pour une premiere tranche dedate de I'entrée en vigueur des lettres patentes a étre
3 000 habitants ou moins, et d’'une voix additionnelle délivrées suite au décret numéro 541-81 en date du
pour chaque tranche supplémentaire de 3 000 habitant&5 février 1981 concernant la constitution de la munici-
de sa municipalité; palité régionale de comté de Rouyn-Noranda et la date
de I'entrée en vigueur de celles a étre délivrées suite au
Le gouvernement peut modifier le contenu des lettresprésent décret, des municipalités et autres personnes
patentes a étre délivrées suite au présent décret, y conaffectées directement ou indirectement par la consti-
pris la disposition relative a la représentation au sein deution de la municipalité régionale de comté de
la municipalité régionale de comté de Témiscamingue, Témiscamingue, seront déterminées selon le mécanisme
le tout conformément a la loi; suivant:

Pour les fins du présent décret, la population d’'une a) le préfet et le secrétaire-trésorier de la municipa-
municipalité est celle qui est indiquée au dernier dé-lité régionale de comté de Témiscamingue ainsi que le
nombrement fait pour I'ensemble du Québec ou de lapréfet et le secrétaire-trésorier de la municipalité régio-
municipalité et reconnu valide a ces fins, conformémentnale de comté de Rouyn-Noranda a étre constituée suite
aux articles 18 du Code municipal et 7 de la Loi sur les au décret numéro 541-81 en date du 25 février 1981,
cités et villes (L.R.Q., c. C-19), selon le cas; préparent un rapport devant étre transmis au ministre

des Affaires municipales dans les 6 mois suivant I'en-

La premiere séance du conseil de la municipalitétrée en vigueur des lettres patentes a étre délivrées
régionale de comté de Témiscamingue sera tenue lsuite au présent décret et déterminant les conditions du
troisieme mardi juridique suivant les 45 jours de I'en- partage;
trée en vigueur des lettres patentes. Elle aura lieu dans
la ville de Ville-Marie;
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b) le ministre des Affaires municipales approuve le partie de la ligne sud des cantons de Desandrouins et de
rapport avec ou sans modifications et cette approbatiorPontleroy, jusqu’a une ligne a I'est, paralléle et distante
peut étre partielle ou restreinte; de 9,65 km de la ligne ouest du canton de Pontleroy;

ladite ligne paralléle, en allant vers le nord sur une

c) la teneur du rapport tel qu’approuvé par le minis- distance de 6,44 km; une ligne droite dans une direction
tre des Affaires municipales sera contenue dans uneuest astronomique jusqu’a la ligne ouest dudit canton;
modification aux lettres patentes a étre délivrées suiteenfin, partie de ladite ligne ouest en allant vers le sud
au présent décret; jusqu’au point de départ.

Sous réserve de ces conditions, les reglements, réso- Cette municipalité régionale de comté comprend les
lutions, procés-verbaux, roles d’évaluation, réles de per-municipalités suivantes: les villes de Belleterre,
ception et autres actes de la corporation de comté ddémiscamingue et Ville-Marie; les villages d’Angliers
Témiscamingue telle que cette derniére existe entre lat de Lorrainville; les paroisses de Laverlochére, Notre-
date de I'entrée en vigueur des lettres patentes a étrBame-de-Lourdes-de-Lorrainville, Saint-Bruno-de-
délivrées suite au décret numéro 541-81 du 25 février 1981Guigues et Saint-Edouard-de-Fabre; les cantons de
concernant la constitution de la municipalité régionale Guérin et de Nédelec; la municipalité des cantons-unis
de comté de Rouyn-Noranda et la date de I'entrée erde Latulipe et de Gaboury; les municipalités de Duhamel-
vigueur de celles a étre délivrées suite au présent décréduest, Fugereville, Laforce, Letang, Moffet, Notre-
demeurent en vigueur dans le territoire pour lequel ilsDame-du-Nord, Rémigny, Saint-Eugéne-de-Guigues et
ont été faits, jusqu’a ce qu’ils soient modifiés, annulés Saint-Placide-de-Béarn. Elle comprend aussi les terri-
ou abrogés. toires non organisés situés a 'intérieur du périmetre ci-

dessus décrit.

ANNEXE A

Préparé par: GLES CLOUTIER,
DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i arpenteur-géometre
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE i
DE TEMISCAMINGUE Ministere de I'Energie et des Ressources

Service de I'arpentage

La municipalité régionale de comté de TémiscamingueQuébec, le 6 février 1981
comprend le territoire délimité comme suit: partant du
point d’intersection de la ligne frontiére Québec/Ontario Le directeur du service,
et de la ligne nord du canton de Montreuil; de |a GERARD TANGUAY
successivement, les lignes et les démarcations suivan-
tes: la ligne ouest des cantons de Montreuil et de NédeleAANNEXE 2
la ligne frontiere Québec/Ontario dans le lac Témisca-
mingue et la riviere des Outaouais jusqu’au prolonge- CONCERNANT une modification au décret numé-
ment de la rive est de la riviere Dumoine; ledit prolon-  ro 542-81 en date du 25 février 1981 relativement a la
gement; la rive est de la riviere Dumoine, du lac constitution de la municipalité régionale de comté de
Dumoine, de la décharge du lac Antiquois, du lac Témiscamingue
Antiquois et du ruisseau qui se déverse a I'extrémité
nord du lac Antiquois; puis suivant le portage qui con- ATTENDU QU’en vertu de I'article 166 de la Loi sur
duit au lac Cawasachouane et ensuite la rive est de ckaménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-
dernier lac jusqu’'au portage conduisant au Grand lacnement peut, par lettre patentes, constituer des munici-
Victoria; ledit portage et la rive est du Grand lac Victoria palités régionales de comté et a cette fin, modifier le
jusqu’a la ligne sud du Canton de Granet; la ligne sudterritoire des municipalités de comté ou ériger des terri-
des cantons de Granet, Pélissier, Jourdan, Mazéradpires en municipalités régionales de comté;
Landanet et Chabert; la ligne ouest du canton de Chabert;
partie de la ligne ouest du canton de Darlens jusqu’a la ATTENDU QUE le gouvernement peut modifier les
ligne séparative des rangs Il et Ill de I'arpentage pri- lettres patentes délivrées en vertu de l'article 166 de la
mitif du canton de Basserode; ladite ligne séparativeLoi sur 'aménagement et I'urbanisme;
de rangs en allant vers l'ouest; la ligne séparative des
rangs Il et Il du cadastre du canton de Caire; partie de ATTENDU QU'il y a lieu de modifier le décret nu-
la ligne séparative des rangs Il et Ill du cadastre duméro 542-81 en date du 25 février 1981 afin de donner
Canton de Desandrouins jusqu’a la ligne séparative desuite au décret numéro 761-81 en date du 11 mars 1981
lots 39 et 40 du rang Il dudit canton; ladite ligne concernant une modification au décret numéro 541-81
séparative de lots dans les rangs Il et | de ce cantonen date du 25 février 1981.
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IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre «a) le préfet et le secrétaire-trésorier de la municipa-
des Affaires municipales et du ministre d’Etat a I’Amé- lité régionale de comté de Témiscamingue ainsi que le
nagement et ministre délégué a I’'Habitation, ce qui suit:préfet et le secrétaire-trésorier de la municipalité régio-

nale de comté de Rouyn-Noranda a étre constituée suite

Le décret numéro 542-81 en date du 25 février 1981aux décrets numéro 541-81 en date du 25 février 1981 et
concernant la constitution de la municipalité régionale numéro 761-87 en date du 11 mars 1981, préparent un
de comté de Témiscamingue, est modifié: rapport devant étre transmis au ministre des Affaires

municipales dans les 6 mois suivant I’entrée en vigueur

1. parle remplacement du neuvieme alinéa du dispo-des lettres patentes a étre délivrées suite au présent
sitif par le suivant: décret et déterminant les conditions du partage; »;

«La municipalité régionale de comté de Témiscamingue 5. par le remplacement du douzieme alinéa du dispo-
succéde a la corporation de comté de Témiscamingussitif par le suivant:
telle que cette derniére existe entre la date de I'entrée en
vigueur des lettres patentes a étre délivrées suite au «Sous réserve de ces conditions, les réglements, ré-
décret numéro 767-81 en date du 11 mars 1981 concersolutions, procés-verbaux, réles d’évaluation, réles de
nant la constitution de la municipalité régionale de comtéperception et autres actes de la corporation de comté de
de Vallée-de-I'Or et la date de I'entrée en vigueur de Témiscamingue telle que cette derniére existe entre la
celles a étre délivrées suite au présent décret; les archdate de I'entrée en vigueur des lettres patentes a étre
ves de cette corporation de comté de Témiscaminguelélivrées suite au décret numéro 767-81 en date du 11
seront déposées au bureau du secrétaire-trésorier de faars 1981 concernant la constitution de la municipalité
municipalité régionale de comté de Témiscamingue;»; régionale de comté de Vallée-de-I'Or et la date de I'en-
trée en vigueur de celles a étre délivrées suite au présent
2. par le remplacement du dixieme alinéa du disposi-décret demeurent en vigueur dans le territoire pour le-
tif par le suivant: quel ils ont été faits jusqu’a ce qu’ils soient modifiés,
annulés ou abrogés. ».
«Un inventaire de tous les biens meubles et immeu-
bles de la corporation de comté de Témiscamingue tellEANNEXE 3
que cette derniére existe entre la date de I'entrée en
vigueur des lettres patentes a étre délivrées suite au CONCERNANT une modification aux lettres patentes
décret numéro 767-81 en date du 11 mars 1981 concer- constituant la municipalité régionale de comté de
nant la constitution de la municipalité régionale de comté Témiscamingue
de Vallée-de-I'Or et la date de I'entrée en vigueur de
celles & étre délivrées suite au présent décret, pourra ATTENDU QU'en vertu de l'article 166 de la Loi sur
étre fait dans les 6 mois de cette entrée en vigueur;»; I'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-
nement peut, par lettres patentes, constituer des munici-
3. par le remplacement, dans le onziéme alinéa, depalités régionales de comté et a cette fin, modifier le
ce qui précede le paragrapheée cet alinéa du disposi- territoire des municipalités de comté ou ériger des terri-
tif, par ce qui suit: toires en municipalités régionales de comté;

«Les conditions du partage des pouvoirs, droits et ATTENDU QUE le gouvernement peut modifier les
obligations de la municipalité régionale de comté de lettres patentes délivrées en vertu de I'article 166 de la
Témiscamingue, de la corporation de comté deloi sur 'aménagement et 'urbanisme;

Témiscamingue telle que cette derniére existe entre la

date de I'entrée en vigueur des lettres patentes a étre ATTENDU QUE des lettres patentes constituant la mu-

délivrées suite au décret numéro 767-81 en date duwicipalité régionale de comté de Témiscamingue sont

11 mars 1981 concernant la constitution de la municipa-entrées en vigueur le 15 avril 1981;

lité régionale de comté de Vallée-de-I'or et la date de

'entrée en vigueur de celles a étre délivrées suite au ATTENDU QU'il y a lieu de modifier ces derniéres

présent décret, des municipalités et autres personnelgettres patentes et de changer la date de la premiere

affectées directement ou indirectement par la constitu-séance du conseil de la municipalité régionale de comté

tion de la municipalité régionale de comté de de Témiscamingue.

Témiscamingue, seront déterminées selon le mécanisme

suivant: »; IL EST ORDONNE sur recommandation du ministre
des Affaires municipales, ce qui suit:

4. par le remplacement du paragraphadu onzieme
alinéa du dispositif par le suivant:
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1. La premiére séance du Conseil de la municipalité ATTENDU QUE le ministre des Affaires municipales a
régionale de comté de Témiscamingue sera tenue lapprouvé ledit rapport le 28 janvier 1982;
premier mardi juridique suivant I'entrée en vigueur des
lettres patentes & étre délivrées suite au présent décret; ATTENDU QU'il y a lieu de modifier en conséquence
elle aura lieu dans la ville de Ville-Marie; les lettres patentes constituant la municipalité régionale
de comté de Témiscamingue afin de donner suite audit
2. Les lettres patentes constituant la municipalité ré-rapport;
gionale de comté de Témiscamigue, entrées en vigueur
le 15 avril 1981, seront modifiées par la suppression du IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre
septieme alinéa du dispositif. des Affaires municipales et du ministre d’Etat a I'Amé-
nagement, ce qui suit:
ANNEXE 4
Les conditions du partage des pouvoirs, droits et
CONCERNANT une modification aux lettres patentes obligations de la municipalité régionale de comté de
constituant la municipalité régionale de comté de Témiscamingue, de la corporation du comté de
Témiscamingue Témiscamingue, telle que cette derniére existait le
14 avril 1981, des municipalités et autres personnes
ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur affectées directement ou indirectement par la consti-
'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-tution de la municipalité régionale de comté de
nement peut, par lettres patentes, constituer des municifémiscamingue, sont déterminées de la fagon suivante:
palités régionales de comté et a cette fin, modifier le
territoire des municipalités de comté ou ériger des terri- Les dépenses découlant de tout contrat relatif a un
toires en municipalités régionales de comté; réle d'évaluation auquel est partie la corporation du
comté de Témiscamingue, telle que cette derniére existe
ATTENDU QUE le gouvernement peut modifier les le 14 avril 1981, demeurent & la charge de I'ensemble
lettres patentes délivrées en vertu de l'article 166 de lades propriétaires d'immeubles imposables du territoire
Loi sur 'aménagement et I'urbanisme; visé a l'article 27 du Code municipal s’il y a lieu, ou de
chacune des municipalités a I'égard desquels ces dépen-
ATTENDU QUE des lettres patentes constituant la mu- ses sont encourues, selon le critere de répartition établi
nicipalité régionale de comté de Témiscamingue sonten vertu de I'article 10 ou de I'article 11 du chapitre 72
entrées en vigueur le 15 avril 1981, des lois 1979; le conseil de la municipalité régionale de
comté de Témiscamingue devra prélever les sommes
ATTENDU QUE les conditions du partage, droits et ainsi dues et en faire remise a qui de droit en méme
obligations de la municipalité régionale de comté detemps, de la méme maniére et avec les mémes droits et
Témiscamingue, de la corporation du comté deobligations que pour sa propre perception;
Témiscamingue, telle que cette derniere existait le
14 avril 1981, des municipalités et autres personnes Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le
affectées directement ou indirectement par la consti-passif de la corporation du comté de Témiscamingue,
tution de la municipalité régionale de comté de telle que cette derniére existait le 14 avril 1981, de-
Témiscamingue doivent, en vertu desdites lettres patenmeure a la charge de I'ensemble des propriétaires d’im-
tes, étre déterminées par le préfet et le secrétaire-trésorieneubles imposables situés dans le territoire de cette
de la municipalité régionale de comté de Témiscaminguederniére, en proportion de I'évaluation uniformisée au
ainsi que le préfet et le secrétaire-trésorier de la municisens du paragraphe 40 de l'article 16 dudit code; le
palité régionale de comté de Rouyn-Noranda; conseil de la municipalité régionale de comté de
Témiscamingue devra prélever les sommes ainsi dues et
ATTENDU QU’en vertu desdites lettres patentes, le en faire remise a qui de droit en méme temps, de la
préfet et le secrétaire-trésorier de la municipalité régio-méme maniére et avec les mémes droits et obligations
nale de comté de Témiscamingue ainsi que le préfet eue pour sa propre perception;
le secrétaire-trésorier de la municipalité régionale de
comté de Rouyn-Noranda ont préparé ledit rapport et Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une
I'ont soumis au ministre des Affaires municipales pour poursuite judiciaire ou d’une transaction, pour un acte
fins d’approbation avec ou sans modifications; posé ou pour une omission commise par la corporation
du comté de Témiscamigue, telle que cette derniere
ATTENDU QUE la teneur dudit rapport approuvé par le existait le 14 avril 1981, sera a la charge de I'ensemble
ministre des Affaires municipales doit étre contenu dansdes propriétaires d'immeubles imposables situés dans le
une modification aux lettres patentes; territoire de cette derniére, en proportion de I'évalua-
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tion uniformisée au sens du paragraphe 40 de I'arti-ANNEXE 5
cle 16 du Code municipal; le conseil de la municipalité
régionale de comté de Témiscamingue devra prélever CONCERNANT une modification aux lettres patentes
les sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit en constituant la municipalité régionale de comté de
méme temps, de la méme maniére et avec les mémes Témiscamigue
droits et obligations que pour sa propre perception;
ATTENDU QUE le gouvernement peut, en vertu de

Malgré I'alinéa qui précede, toute dette qui pourrait I'article 166 de la Loi sur I'aménagement et 'urbanisme
survenir & la suite d’'une poursuite judiciaire ou d'une (L.R.Q., chapitre A-19.1), modifier les lettres patentes
transaction, pour un acte posé ou une omission commisé’une municipalité régionale de comté;
par la corporation du comté de Témiscamingue, telle
que cette derniére existait le 31 mars 1981, et qui con- ATTENDU QU'une demande de modification des let-
cerne une vente d’'immeuble pour défaut de paiement déres patentes de la municipalité régionale de comté de
taxes faite en vertu des article 726 et 753 du CodeTémiscamingue a été faite par le conseil de cette muni-
municipal, sera a la charge de I'ensemble des proprié<cipalité régionale de comté;
taires d'immeubles imposables situés dans le territoire
de la municipalité régionale de comté ou se trouve ATTENDUQU'ily a lieu de modifier ces lettres paten-
'immeuble en rapport avec lequel est faite la poursuitetes entrées en vigueur le 15 avril 1981;
judiciaire ou la transaction, en proportion de I'évalua-
tion uniformisée au sens du paragraphe 40 de l'arti- IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
cle 16 du Code municipal pour I'exercice financier 1981; dation du ministre des Affaires municipales:

Au cas de déficit accumulé de la corporation du comté QUE les lettres patentes constituant la municipalité
de Témiscamingue, telle que cette derniére existait lerégionale de comté de Témiscamingue soient modifiées
14 avril 1981, ce déficit demeurera a la charge de I'en-par le remplacement du quatriéme alinéa du dispositif
semble des propriétaires d'immeubles imposables dupar le suivant:
territoire visé a l'article 27 du Code municipal ou de
chacune des municipalités en raison desquels il a été «Le représentant d’'une municipalité au sein du
accumulé, en proportion de I'évaluation uniformisée au Conseil de la municipalité régionale de comté de
sens du paragraphe 40 de I'article 15 dudit code; leTémiscamingue dispose d’une voix pour une premiere
conseil de la municipalité régionale de comté detranche de 1500 habitants ou moins, et d'une voix
Témiscamingue devra préveler les sommes ainsi dues etdditionnelle pour chaque tranche supplémentaire de
en faire remise a qui de droit en méme temps, de lal 500 habitants de sa municipalité. »
méme maniéere et avec les mémes droits et obligations
gue pour sa propre perception; ANNEXE 6

Au cas de surplus accumulé de la corporation du CONCERNANT la constitution de la municipalité ré-
comté de Témiscamigue, telle que cette derniére existait gionale de comté de Témiscouata
le 14 avril 1981, ce surplus sera réparti entre chacune
des municipalités en raison desquelles il a été accumulé ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur
en proportion de I'évaluation uniformisée au sens dul’aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-
paragraphe 40 de l'article 16 du Code municipal; lors- nement peut, par lettres patentes, constituer des munici-
que ce surplus a été accumulé en raison d'un territoirepalités régionales de comté et a cette fin, modifier le
visé a l'article 27 dudit code, il demeure a la municipa- territoire des municipalités de comté ou ériger des terri-
lité régionale de comté au bénéfice de ce territoire; toires en municipalités régionales de comté;

Les fonctionnaires et employés de la corporation du ATTENDU QU’en vertu de I'article 167 de ladite loi,
comté de Témiscamingue, telle que cette derniére exisavant la délivrance des lettres patentes, le gouverne-
tait le 14 avril 1981, continuent leur service comme ment procéde & une consultation auprés des conseils et
fonctionnaires et employés de la municipalité régionaledes citoyens des municipalités locales et des municipa-
de comté de Témiscamingue sans réduction de traitelités de comté portant sur la délimitation du territoire
ment, conservent leur ancienneté et demeurent en foncdes municipalités régionales de comté, en tenant compte
tion jusqu’a leur démission ou leur remplacement; du territoire des municipalités de comté, ainsi que sur

les modalités de représentation des municipalités loca-

Les lettres patentes constituant la municipalité régio-les au sein du conseil de chacune des municipalités
nale de comté de Témiscamingue entrées en vigueur leégionales de comté et sur les autres éléments pertinents
15 avril 1981, seront modifiées en conséquence. ainclure dans les lettres patentes;
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ATTENDU QU'une telle consultation a été tenue surla  La municipalité régionale de comté de Témiscouata
constitution de la municipalité régionale de comté de succede a la corporation du comté de Témiscouata; les
Témiscouata, archives de la corporation du comté de Témiscouata

seront déposées au bureau du secrétaire-trésorier de la

ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis municipalité régionale de comté de Témiscouata;
un avis favorable;

; . o Les dépenses découlant de tout contrat relatif a un

IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre rgle d'évaluation auquel est partie la corporation du
des Affaires municipales et du ministre d’Etat a '’Amé- comté de Témiscouata, la corporation du comté de
nagement, ce qui sult: Kamouraska ou la corporation du comté de Rimouski,

telle que cette derniére existe entreqaril 1981 et la

Des lettres patentes seront délivrées constituant Ungjaie de I'entrée en vigueur des lettres patentes qui se-
g.‘Ugl'.‘t:('ép?g't‘?ofa%g’gg'%gﬂig’ggﬁ_gﬁggég n:trg de «Muni-ront gglivrées a la suite du présent décret, demeurent a
Ipalite regi IScouata», la charge de I'ensemble des propriétaires d'immeubles
imposables du territoire visé a l'article 27 du Code
e AR S - municipal pour chacune des corporations de comté, s'il
Témiscouata seront celles qu'a décrites ofﬂuellementy a lieu, ou de chacune des municipalités a I'égard

le ministére de I'Energie et des Ressources le 11 sep . -
tembre 1981: cette description apparait comme an-deSQUElS ces dépenses sont encourues, selon le critére
nexe «A» au présent décret: de répartition établi en vertu de I'article 10 ou de I'arti-
cle 11 du chapitre 72 des lois de 1979; le conseil de la
Le représentant d’une municipalité au sein du conseilMunicipalité régionale de comté de Témiscouata devra

de la municipalité régionale de comté de TémiscouataP'€/€Vver les sommes ainsi dues et en faire remise a qui
dispose du nombre de voix calculé selon la formulede droit en méme temps, de la méme maniere et avec
suivante: les mémes droits et obligations que pour sa propre

perception;

Les limites de la municipalité régionale de comté de

— De 0 a 8 000 habitants: 1 voix; i ) o
Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le

— De 8001 a 15 000 habitants: 2 voix; passif de la corporation du comté de Témiscouata, de la
corporation du comté de Kamouraska ou de la corpora-

Pour toute population supérieure a 16 000 habitantstion du comté de Rimouski, telle que cette derniére

le représentant de cette municipalité dispose d’une voixexistait entre le <lavril 1981 et la date de I'entrée en

additionnelle par tranche de 8 000 habitants de sa munivigueur des lettres patentes qui seront délivrées a la
cipalité, en adaptant la formule établie a I'alinéa précé-suite du présent décret, demeure a la charge de I'ensem-
dent; en outre, un droit de veto est accordé au représerble des propriétaires d'immeubles imposables situés dans
tant de chacune des villes de Pohénégamook, Notrele territoire respectif de ces corporations de comté; en

Dame-du-Lac, Dégelis et Cabano; proportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-

] i i ] graphe 40 de l'article 16 dudit code; le conseil de la

Pour les fins du présent décret, la population d'unemunicipalité régionale de comté de Témiscouata devra
mun|C|paI|té est dé:termlnée conformémenta l'article 242 pré|ever les sommes ainsi dues et en faire remise a qui
de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme; de droit en méme temps, de la méme maniére et avec

o - . .y les mémes droits et obligations que pour sa propre
Un comité administratif sera constitué par les lettres ?erception;

patentes qui seront délivrées a la suite du présent décre
il sera compose d’au moins un membre représentant une Tqoute dette qui pourrait survenir a la suite d'une

municipalite de ville; poursuite judiciaire ou d’une transaction, pour un acte
posé ou pour une omission commise par la corporation
du comté de Témiscouata, de la corporation du comté
%e Kamouraska ou la corporation du comté de Rimouski,
telle que cette derniére existait entre Yeatril 1981 et

la date de I'entrée en vigueur des lettres patentes qui
seront délivrées a la suite du présent décret, sera a la
gharge de I'ensemble des propriétaires d'immeubles

Madame Rachel Charest, secretaire-trésoriere de | bl fués d le territo; i d
corporation du comté de Témiscouata, agira comme!MPOSabIES Situes dans le territoire respectit de ces cor-

secrétaire-trésoriére de la municipalité régionale dePorations de comté, en proportion de I'évaluation uni-

comté de Témiscouata jusqu’a la fin de la premiereformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 du
séance du conseil: Code municipal; le conseil de la municipalité régionale

La premiere séance du conseil de la municipalité
régionale de comté de Témiscouata sera tenue |
deuxieme lundi juridique suivant I'entrée en vigueur
des lettres patentes. Elle aura lieu a I'H6tel-de-ville de
la ville de Notre-Dame-du-Lac;
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de comté de Témiscouata devra prélever les sommede Témiscouata ou de la corporation du comté de
ainsi dues et en faire remise a qui de droit en mémeKamouraska ou de la corporation du comté de Rimouski
temps, de la méme maniére et avec les mémes droits é¢lle que cette derniére existe entreclatdril 1981 et la
obligations que pour sa propre perception; date de I'entrée en vigueur de lettres patentes qui seront
délivrées a la suite du présent décret demeurent en
Au cas de déficit accumulé de la corporation du comtévigueur dans le territoire pour lequel ils ont été faits
de Témiscouata, de la corporation de comté dejusqu’a ce qu'ils soient modifiés, annulés ou abrogés.
Kamouraska ou de la corporation du comté de Rimouski,
telle que cette derniére existait entre feagril 1981 et DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i
la date de I'entrée en vigueur des lettres patentes quMUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
seront délivrées a la suite du présent décret, ce déficiDE TEMISCOUATA
demeurera a la charge de I'ensemble des propriétaires
d’immeubles imposables du territoire visé a I'article 27  La municipalité régionale de comté de Témiscouata
du Code municipal pour chacune de ces corporations deomprend le territoire délimité comme suit: partant du
comté ou de chacune des municipalités en raison despoint d’intersection de la ligne séparative des rangs Il et
quels il a été accumulé, en proportion de I'évaluationlll du canton de Bédard et de la ligne séparative des
uniformisée au sens du paragraphe 40 de I'article 16cantons de Bédard et de Chénier; de la, successivement,
dudit code; le conseil de la municipalité régionale deles lignes et les démarcations suivantes: partie de la
comté de Témiscouata devra prélever les sommes aindigne nord-est du canton de Bédard en allant vers le sud-
dues et en faire remise a qui de droit en méme temps, dest et la ligne nord-est des cantons de Biencourt et
la méme maniére et avec les mémes droits et obligationsl’Asselin; la ligne frontiere Québec/Nouveau-Brunswick
que pour sa propre perception; en allant vers le sud et le sud-ouest et la ligne frontiére
Québec/Etats-Unis en remontant le lac Beau et lariviere
Au cas de surplus accumulé de la corporation duSaint-Francgois jusqu’au lac Pohénégamook; la ligne sud-
comté de Témiscouata, de la corporation du comté deest du canton de Pohénégamook, les lignes sud-est, sud-
Kamouraska ou de la corporation du comté de Rimouski,ouest et nord-ouest du canton de Chabot; les lignes sud-
telle que cette derniere existait entre featril 1981 et  ouest et nord-ouest du canton de Parke; une ligne brisée
la date de I'entrée en vigueur des lettres patentes quséparant le cadastre du canton de Whitworth des cadas-
seront délivrées a la suite du présent décret, ce surpluses des paroisses de Saint-Antonin et de Saint-Modeste
sera réparti entre chacune des municipalités en raisoet des cantons de Viger et de Demers; partie de la ligne
desquelles il a été accumulé en proportion de I'évalua-sud du canton de Demers; en référence au cadastre de ce
tion uniformisée au sens du paragraphe 40 de I'arti-canton, partie de la ligne séparative des rangs V et VI
cle 16 du Code municipal; lorsque ce surplus a étéjusqu’a la ligne séparative des lots 22 et 23 du rang VI,
accumulé en raison d’'un territoire visé a l'article 27 ladite ligne séparative de lots et partie de la ligne
dudit code pour chacune de ces corporations de comté&éparative des rangs VI et VIl en allant vers le nord-est
il demeure a la municipalité régionale de comté aujusqu’a la ligne sud-ouest du canton d’'Hocquart; partie
bénéfice de ce territoire; des lignes sud-ouest et sud-est dudit canton jusqu’a la
ligne nord-est du lot 25 du rang VII Lac Témiscouata du
Les fonctionnaires et employés de la corporation ducadastre de la seigneurie de Madawaska, en référence a
comté de Témiscouata, continuent leur service commece cadastre, ladite ligne nord-est et partie de la ligne
fonctionnaires et employés de la municipalité régionalenord-est du lot 25 du rang VIII Lac Témiscouata; la
de comté de Témiscouata, sans réduction de traitementigne sud-est du lot 50 du rang A Lac Témiscouata; le
conservent leur ancienneté et demeurent en fonctiorc6té sud-ouest de la route numéro 293 en allant vers le
jusqu’a leur démission ou leur remplacement; sud-est et son prolongement jusqu’a la rive ouest du lac
Témiscouata, les rives ouest et nord du lac Témiscouata
Le conseil de la municipalité régionale de comté deen allant vers le nord et I'est jusqu’a la ligne médiane de
Témiscouata devra prélever les sommes qui sont, eta riviere Ashberish; la ligne médiane de ladite riviere et
vertu des lettres patentes ayant constitué la municipalitédes Sept-Lacs jusqu’a son intersection avec la ligne
régionale de comté des Basques, a la charge des munidrisée séparant la seigneurie de Madawaska du canton
palités situées sur son territoire ou, le cas échéant répade Raudot; ladite ligne brisés en allant vers I'est et le
tir entre ces municipalités les sommes dues en vertu dsud-est; la ligne séparative des cantons de Raudot et de
ces lettres patentes. Robitaille; partie de la ligne sud-est du canton de Bédard;
enfin, dans ce canton, la ligne nord-est du lot 35 des
Sous réserve de ces conditions, les reglements, résaangs | et |l et partie de la ligne séparative des rangs Il et 111
lutions, proces-verbaux, roles d'évaluation, réles de per-jusqu’au point de départ.
ception et autres actes de la corporation de comté
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Cette municipalité régionale de comté comprend les'Energie et des Ressources dans la description offi-
municipalités suivantes: les villes de Cabano, Dégelis,cielle de la municipalité régionale de comté de
Notre-Dame-du-Lac et Pohénégamook, les paroisses d&émiscouata, datée du 13 octobre 1981, qui apparait a
Packington, Saint-Eusébe, Saint-Louis-du-Ha! Hal, I'annexe «A» des présentes lettres patentes comme si
Saint-Marc-du-Lac-Long et Saint-Michel-du-Squatek; elle en faisait partie. »;
les municipalités d’Auclair, Biencourt, Lac-des-Aigles,

Riviere-Bleue, Saint-Athanase, Saint-Elzéar, Saint- b) par le remplacement de la description apparais-
Godard-de-Lejeune, Saint-Honoré, Saint-Jean-de-la-sant a I'annexe «A» de ce décret par la description
Lande, Saint-Juste-du-Lac et Saint-Pierre-de-Lamy. Elleapparaissant comme annexe « A» au présent décret.
comprend aussi les territoires non organisés renfermés

dans les limites ci-dessus décrites. DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
Préparée par: GLES CLOUTIER, DE TEMISCOUATA

arpenteur-géometre
La municipalité régionale de comté de Témiscouata

Ministére de I'Energie et des Ressources comprend le territoire délimité comme suit: partant du
Service de I'Arpentage point d’intersection de la ligne séparative des rangs Il et Il
Québec, le 11 septembre 1981 du canton de Bédard et de la ligne séparative des can-
tons de Bédard et de Chénier; de la, successivement, les
Le directeur du service, lignes et les démarcations suivantes: partie de la ligne
GERARD TANGUAY nord-est du canton de Bédard en allant vers le sud-est et
la ligne nord-est des cantons de Biencourt et d’Asselin;
ANNEXE 7 la ligne frontiere Québec/Nouveau-Brunswick en allant

vers le sud et le sud-ouest et la ligne frontiére Québec/
CONCERNANT une modification au décret numé- Etats-Unis en remontant le lac Beau et la riviére Saint-
ro 2612-81 en date du 23 septembre 1981 relatif a laFrangois jusqu’au lac Pohénégamook; la ligne sud-est
constitution de la municipalité régionale de comté dedu canton de Pohénégamook, les lignes sud-est, sud-
Témiscouata ouest et nord-ouest du canton de Chabot; les lignes sud-
ouest et nord-ouest du canton de Parke; partie de la
ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur ligne sud-ouest, la ligne sud-est et partie de la ligne
'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-nord-est du canton de Whitworth; partie de la ligne sud
nement peut, par lettres patentes, constituer des municidu rang 1V et la ligne sud du rang V du canton de
palités régionales de comté et a cette fin, modifier leDemers; en référence au cadastre de ce canton, partie de
territoire des municipalités de comté ou ériger des terri-la ligne séparative des rangs V et VI jusqu’a la ligne
toires en municipalités régionales de comté; séparative des lots 22 et 23 du rang VI; ladite ligne
séparative de lots et partie de la ligne séparative des
ATTENDU QUE le gouvernement peut modifier les rangs VI et VIl en allant vers le nord-est jusqu’a la ligne
lettres patentes délivrées en vertu de l'article 166 de lasud-ouest du canton d’Hocquart; partie des lignes sud-
Loi sur 'aménagement et I'urbanisme; ouest et sud-est dudit canton jusqu’a la ligne nord-est du
lot 25 du rang VIl Lac Témiscouata du cadastre de la
ATTENDU QU'Il y a lieu de modifier le décret nu- seigneurie de Madawaska, en référence a ce cadastre,
méro 2612-81 en date du 23 septembre 1981 concernanadite ligne nord-est et partie de la ligne nord-est du
la constitution de la municipalité régionale de comté delot 25 du rang VIII Lac Témiscouata,; la ligne sud-est du
Témiscouata; lot 50 du rang A Lac Témiscouata; le c6té sud-ouest de
la route numéro 293 en allant vers le sud-est et son
IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre prolongement jusqu'a la ligne médiane du lac
des Affaires municipales, ce qui suit: Témiscouata; la ligne médiane du lac Témiscouata, de
la riviere Ashberish et des Sept-Lacs jusqu’a son inter-
Le décret numéro 2612-81 en date du 23 septembreection avec la ligne brisée séparant la seigneurie de
1981 concernant la constitution de la municipalité ré- Madawaska du canton de Raudot; ladite ligne brisée en
gionale de comté de Témiscouata, est modifié: allant vers l'est et le sud-est; la ligne séparative des
cantons de Raudot et de Robitaille; partie de la ligne
a) par le remplacement du deuxiéme alinéa du dis-sud-est du canton de Bédard; enfin, dans ce canton, la
positif par le suivant: ligne nord-est du lot 35 des rangs | et Il et partie de la
ligne séparative des rangs Il et Ill jusqu’au point de
«Les limites de la municipalité régionale de comté de départ.
Témiscouata sont celles décrites par le ministere de
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Cette municipalité régionale de comté comprend lescielle de la municipalité régionale de comté de
municipalités suivantes: les villes de Cabano, Dégelis,Témiscouata datée du’ bctobre 1982 qui apparait a
Notre-Dame-du-Lac et Pohénégamook, les paroisses déannexe «A» des présentes lettres patentes comme si
Packington, Saint-Eusébe, Saint-Louis-du-Ha! Hal, elle en faisait partie. »;

Saint-Marc-du-Lac-Long et Saint-Michel-Squatek; les
municipalités d’Auclair, Biencourt, Lac-des-Aigles, 2° par le remplacement de la description apparais-
Riviere-Bleue, Saint-Athanase, Saint-Elzéar, Saint-sant a 'annexe «A» de ces lettres patentes par la des-
Godard-de-Lejeune, Saint-Honoré, Saint-Jean-de-la-cription apparaissant a I'annexe « A» du présent décret.
Lande, Saint-Juste-du-Lac et Saint-Pierre-de-Lamy. Elle
comprend aussi les territoires non organisés renfermé&fANNEXE « A»
dans les limites ci-dessus décrites.

DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA

Préparée par: GLES CLOUTIER, MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
arpenteur-géometre DE TEMISCOUATA
Ministére de I'Energie et des Ressources La municipalité régionale de comté de Témiscouata
Service de I'Arpentage comprend le territoire délimité comme suit: partant du
Québec, le 13 octobre 1981 point d’intersection de la ligne séparative des rangs Il et Il
du canton de Bédard et de la ligne séparative des can-
Le directeur du service, tons de Bédard et de Chénier; de Ia, successivement, les
GERARD TANGUAY lignes et les démarcations suivantes: partie de la ligne
nord-est du canton de Bédard en allant vers le sud-est et
ANNEXE 8 la ligne nord-est des cantons de Biencourt et d’Asselin;

la ligne frontiere Québec/Nouveau-Brunswick en allant
CONCERNANT une modification aux lettres patentes vers le sud et le sud-ouest et la ligne frontiere Québec/
constituant la municipalité régionale de comté de Etats-Unis en remontant le lac Beau et la riviere Saint-
Témiscouata Francois jusqu’au lac Pohénégamook; la ligne sud-est
du canton de Pohénégamook, les lignes sud-est, sud-
ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur ouest et nord-ouest du canton de Chabot; la ligne sud-
'aménagement et I'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1) le est et partie de la ligne nord-est du canton de Parke; la
gouvernement peut, par lettres patentes, constituer deigne sud-est et partie de la ligne nord-est du canton de
municipalités régionales de comté et a cette fin, modi-Whitworth; partie de la ligne sud du rang IV et la ligne
fier le territoire des municipalités de comté ou ériger sud du rang V du canton de Demers; en référence au
des territoires en municipalités régionales de comté; cadastre de ce canton, partie de la ligne séparative des
rangs V et VI jusqu'a la ligne séparative des lots 22 et 23
ATTENDU QUE le gouvernement peut modifier les du rang VI; ladite ligne séparative de lots et partie de la
lettres patentes délivrées en vertu de l'article 166 de ldigne séparative des rangs VI et VIl en allant vers le
Loi sur 'aménagement et I'urbanisme; nord-est jusqu’a la ligne sud-ouest du canton d’'Hocquart;
partie des lignes sud-ouest et sud-est dudit canton jus-
ATTENDU QUE les lettres patentes constituant la mu- qu’a la ligne nord-est du lot 25 du rang VIl Lac
nicipalité régionale de comté de Témiscouata sont en-Témiscouata du cadastre de la seigneurie de Madawaska,
trées en vigueur le*fanvier 1982; en référence a ce cadastre, ladite ligne nord-est et partie
de la ligne nord-est du lot 25 du rang VIl Lac
IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre Témiscouata; la ligne sud-est du lot 50 du rang A Lac
des Affaires municipales, ce qui suit: Témiscouata, le cdté sud-ouest de la route numéro 293
en allant vers le sud-est et son prolongement jusqu’a la
Les lettres patentes constituant la municipalité régio-ligne médiane du lac Témiscouata; la ligne médiane du
nale de comté de Témiscouata, entrées en vigueur léac Témiscouata, de la riviere Ashberish et des Sept-
1* janvier 1982, seront modifiées: Lacs jusqu’a son intersection avec la ligne brisée sépa-
rant la seigneurie de Madawaska du canton de Raudot;
1° par le remplacement du deuxieme alinéa du dis-ladite ligne brisée en allant vers I'est et le sud-est; la
positif par le suivant: ligne séparative des cantons de Raudot et de Robitaille;
partie de la ligne sud-est du canton de Bédard; enfin,
«Les limites de la municipalité régionale de comté de dans ce canton, la ligne nord-est du lot 35 des rangs | et Il
Témiscouata sont celles décrites par le ministére deet partie de la ligne séparative des rangs Il et Il jus-
'Energie et des Ressources dans la description offi-qu’au point de départ.
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Cette municipalité régionale de comté comprend les «Sous réserve des articles 10 et 678.0.1 du Code
municipalités suivantes: les villes de Cabano, Dégelis,municipal du Québec et 166 de la Loi sur I'aménage-
Notre-Dame-du-Lac et Pohénégamook, les paroisses denent et I'urbanisme, les décisions du conseil sont prises
Packington, Saint-Eusébe, Saint-Louis-du-Ha! Ha!, a la majorité des voix des membres présents. Toutefois,
Saint-Marc-du-Lac-Long et Saint-Michel-du-Squatek; le préfet est élu a la majorité absolue des voix des
les municipalités d’Auclair, Biencourt, Lac-des-Aigles, membres.

Riviere-Bleue, Saint-Athanase, Saint-Elzéar, Saint-

Godard-de-Lejeune, Saint-Honoré, Saint-Jean-de-la-ANNEXE 10

Lande, Saint-Juste-du-Lac et Saint-Pierre-de-Lamy. Elle

comprend aussi les territoires non organisés renfermés CONCERNANT la constitution de la municipalité ré-

dans les limites ci-dessus décrites. gionale de comté de Thérese-De Blainville

Préparée par: GLES CLOUTIER, ATTENDU QU’en vertu de I'article 166 de la Loi sur
arpenteur-géometre I'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-

. nement peut, par lettres patentes, constituer des munici-

Ministere de I'Energie et des Ressources palités régionales de comté et a cette fin, modifier le

Service de I'Arpentage territoire des municipalités de comté ou ériger des terri-

Québec, le doctobre 1982 toires en municipalités régionales de comté;

ANNEXE 9 ATTENDU QU’en vertu de I'article 167 de ladite loi

avant la délivrance des lettres patentes, le gouverne-
CONCERNANT une modification aux lettres patentes ment procéde a une consultation aupres des conseils et
constituant la municipalité régionale de comté de des citoyens des municipalités locales et des municipa-
Témiscouata lités de comté portant sur la délimitation du territoire
des municipalités régionales de comté, en tenant compte
ATTENDU QUE le gouvernement peut, en vertu de du territoire des municipalités de comté, ainsi que sur
I'article 166 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme les modalités de représentation des municipalités loca-
(L.R.Q., c. A-19.1), modifier les lettres patentes d’'une les au sein du conseil de chacune des municipalités
municipalité régionale de comté; régionales de comté et sur les autres éléments pertinents
ainclure dans les lettres patentes;
ATTENDU QU'une demande de modification des let-
tres patentes de la municipalité régionale de comté de ATTENDU QU'une telle consultation a été tenue sur la
Témiscouata a été faite par le conseil de cette municipaeonstitution de la municipalité régionale de comté de

lité régionale de comté; Thérése-De Blainville;
ATTENDU QU'il y a lieu de modifier ces lettres paten- ATTENDU QU’en vertu de l'article 265 de ladite loi,
tes entrées en vigueur |& janvier 1982; les lettres patentes affectant les municipalités visées a la

Loi concernant les environs du nouvel aéroport interna-
IL EST ORDONNE, sur la proposition du ministre des tional (1970, c. 48) ou un groupe d’entre elles peuvent
Affaires municipales: prévoir des dispositions spéciales quant a I'élaboration,
I'adoption et I'entrée en vigueur d’'un schéma d’aména-
Que les lettres patentes constituant la municipalitégement;
régionale de comté de Témiscouata soient modifiées:
ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis
1° par le remplacement des troisieme et quatriemeun avis favorable;
alinéas du dispositif par le suivant:
IL ESTORDONNE sur la recommandation du ministre
«Le représentant d’'une municipalité au sein du Con-des Affaires municipales et du ministre d’Etat a I'amé-
seil de la municipalité régionale de comté de Témiscouatanagement, ce qui suit:
dispose d’'une voix pour une premiére tranche de
1 000 habitants ou moins et d’'une voix additionnelle Des lettres patentes seront délivrées constituant une
pour chaque tranche supplémentaire de 1 000 habitantsunicipalité régionale de comté sous le nom de « Muni-
de sa municipalité. ». cipalité régionale de comté de Thérese-De Blainville »;

2° par linsertion, aprés le quatrieme alinéa du dis- Les limites de la municipalité régionale de comté
positif, du suivant: de Thérése-De Blainville seront celles qu'a décrites
officiellement le ministére de I'Energie et des Ressour-
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ces le 18 mars 1982; cette description apparait commelu comté de Terrebonne, telle que cette derniére existe
annexe «A» au présent décret; depuis le Yjanvier 1982, sera a la charge de I'ensemble
des propriétaires d'immeubles imposables de chacune

Le représentant d’'une municipalité au sein du conseildes municipalités comprises dans le territoire de la cor-
de la municipalité régionale de comté de Thérese-poration du comté de Terrebonne, en proportion de
De Blainville dispose du nombre de voix calculé selon I'évaluation uniformisée au sens du paragraphe 40 de

la formule suivante: I'article 16 du Code municipal;
— De 0 a 100 000 habitants: 1 voix; Au cas de déficit accumulé de la corporation du comté
de Terrebonne, telle que cette derniére existé jart
— De 100 0001 a 200 000 habitants: 2 voix; vier 1982, ce déficit demeurera a la charge de I'ensem-

ble des propriétaires d’immeubles imposables de cha-
Pour toute population supérieure a 200 000 habitantscune des municipalités en raison desquelles il a été
le représentant de cette municipalité dispose d’une voixaccumulé, en proportion de I'évaluation uniformisée
additionnelle par tranche de 100 000 habitants de saau sens du paragraphe 40 de l'article 15 du Code
municipalité, en adaptant la formule établie a I'alinéa municipal,
précédent;
Au cas de surplus accumulé de la corporation du
Pour les fins du présent décret, la population d’'unecomté de Terrebonne, telle que cette derniére existe le
municipalité est déterminée conformément a 'article 242 1* janvier 1982, ce surplus sera réparti entre chacune
de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme. des municipalités en raison desquelles il a été accumulé,
en proportion de I'évaluation uniformisée au sens du
La premiére séance du conseil de la municipalité paragraphe 40 de l'article 16 du Code municipal;
régionale de comté de Thésése-De Blainville sera tenue
le troisieme mercredi juridique suivant I'entrée en vi-  Ne s’appliquent pas a la municipalité régionale de
gueur des lettres patentes. Elle aura lieu a I'hdtel decomté de Thérese-De Blainville:
ville de la ville de Sainte-Thérese;
i a) les articles 9 a 14 de la Loi sur 'aménagement et
Monsieur Charles-Edouard Desjardins, greffier de lal'urbanisme;
ville de Sainte-Thérése, agira comme secrétaire-trésorier
de la municipalité régionale de comté de Thérése- b) les mots «Aprés avoir regu les avis des municipa-
De Blainville jusqu’a la fin de la premiére séance du lités,» apparaissant a la premiére ligne du premier ali-
conseil; néa de l'article 15 de cette loi;

Les dépenses découlant de tout contrat relatif & un Sous réserve de ces conditions, les reglements, réso-
réle d’évaluation auquel est partie la corporation du lutions, procés-verbaux, réles d’évaluation, réles de per-
comté de Terrebonne, telle que cette derniere existe leeption et autres actes de la corporation du comté de
1* janvier 1982, demeurent a la charge de I'ensembleTerrebonne, telle que cette derniere existe'lmdvier
des propriétaires d'immeubles imposables de chacuned 982, demeurent en vigueur dans le territoire pour le-
des municipalités a I'égard desquelles ces dépenses soquel ils ont été faits jusqu’a ce qu’ils soient modifiés,
encourues, selon le critére de répartition établi en vertuannulés ou abrogés.
de I'article 10 ou, de I'article 11 du chapitre 72 des lois
de 1979; DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA )

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE

Sous réserve de I'article 423 du Code municipal, le DE THERESE-DE BLAINVILLE
passif de la corporation du comté de Terrebonne, telle
que cette derniére existe &jdnvier 1982, demeure a la La municipalité régionale de comté de Thérése-
charge de I'ensemble des propriétaires d'immeublesDe Blainville comprend le territoire délimité comme suit:
imposables de chacune des municipalités comprises dansartant du coin nord du lot 466 du cadastre de la pa-
le territoire de la corporation du comté de Terrebonne,roisse de Sainte-Anne-des-Plaines, de la, successivement,
en proportion de I'évaluation uniformisée au sens dules lignes et les démarcations suivantes: en référence a
paragraphe 40 de I'article 16 dudit code; ce cadastre, la ligne sud-ouest des lots 467 et 468 et

partie de la ligne sud dudit cadastre, soit jusqu’a la ligne

Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une séparative des lots 586 et 587 du cadastre de la paroisse
poursuite judiciaire ou d’'une transaction, pour un actede Saint-Louis-de-Terrebonne; en référence a ce cadas-
posé ou pour une omission commise par la corporatiorire, ladite ligne séparative des lots et son prolongement
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jusqu’a la ligne médiane de la riviere Mascouche; lala paroisse de Saint-Janvier; la ligne sud-ouest du ca-
ligne médiane de ladite riviere en allant vers le sud-dastre de la paroisse de Sainte-Anne-des-Plaines; les
ouest jusqu’a son intersection avec le prolongement ddignes sud-ouest et nord-ouest du lot 12 du cadastre de
la ligne est du lot 500; ledit prolongement et la ligne estMirabel; enfin, partie de la ligne séparative des cadas-
des lots 500 et 501; la ligne sud des lots 500, 499 et 497tres des paroisses de Sainte-Sophie et de Sainte-Anne-
une ligne brisée séparant le cadastre de la paroisse d#es-Plaines jusqu’au point de départ.
Saint-Louis-de-Terrebonne des cadastres des paroisses

de Sainte-Anne-des-Plaines et de Sainte-Thérése-de- Cette municipalité régionale de comté comprend les
Blainville jusqu’au prolongement de la ligne nord-ouest municipalités suivantes: les villes de Blainville, Bois-
du lot 4 du cadastre de la paroisse de Saint-Louis-dedes-Filion, Boisbriand, Lorraine, Rosemeére et Sainte-
Terrebonne; en référence a ce cadastre, ledit prolongefhérése et la paroisse de Sainte-Anne-des-Plaines.
ment et une ligne brisée limitant vers le nord-ouest les

lots 4, 5, 12, 13, 14, 16, 17 et 18; partie de la ligne nord-Préparée par: GLES CLOUTIER,

est du lot 18 jusqu’au coin ouest du lot 19; une ligne arpenteur-géometre

brisée limitant vers le nord-ouest les lots 19, 20, 23, 24 )

et 15; la ligne nord-est du lot 15, partie de la ligne nord- Ministére de I'Energie et des Ressources

ouest du lot 16; les lignes nord-ouest et est du lot 30Service de I'arpentage

la derniére prolongée a travers le chemin AdolpheQuébec, le 18 mars 1982

Chapleau; la ligne est des lots 29, 28 et 27, la derniére

prolongée jusqu'a la ligne médiane de la riviere desLe chef du service,

Mille lles; la ligne médiane de ladite riviere en remon- GERARD TANGUAY

tant son cours et passant au sud-est des iles portant les

numéros 923 et 923a et au sud et au sud-est de toutes IGANEXE 11

fles faisant partie du cadastre de la paroisse de Sainte-

Thérése-de-Blainville jusqu’a sa rencontre avec une li- CONCERNANT la constitution de la municipalité ré-
gne droite passant a I'extrémité la plus a I'ouest de I'lle  gionale de comté de Vallée-de-I'Or

numéro 946 dudit cadastre et débutant au point d’inter-

section de la limite sud-ouest du cadastre de la paroisse ATTENDU QU’en vertu de I'article 166 de la Loi sur

de Sainte-Thérese-de-Blainville et de la rive nord de la'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-
riviere des Mille lles; ladite ligne droite et une ligne nement peut, par lettres patentes, constituer des munici-
brisée séparant le cadastre de la paroisse de Saint@alités régionales de comté et a cette fin, modifier le
Thérése-de-Blainville des cadastres de la paroisse deéerritoire des municipalités de comté ou ériger des terri-
Saint-Eustache, de la paroisse de Saint-Augustin et déoires en municipalités régionales de comté;

Mirabel jusqu’a la ligne sud-est du lot 600 du cadastre

de la paroisse de Sainte-Thérese-de-Blainville; en réfé- ATTENDU QU’en vertu de l'article 167 de ladite loi
rence a ce cadastre, ladite ligne sud-est; la ligneavant la délivrance des lettres patentes, le gouverne-
séparative des lots 601 et 603; la ligne sud-est du lot 601ment procéde a une consultation auprées des conseils et
une ligne brisée limitant vers le sud et le sud-est ledes citoyens des municipalités locales et des municipa-
lot 599; partie de la ligne nord du lot 599 jusqu’au c6té lités de comté portant sur la délimitation du territoire
sud du chemin de la Cote Nord; le c6té sud dudit chemindes municipalités régionales de comté, en tenant compte
en allant vers I'est jusqu’a la ligne nord-est du lot 590; du territoire des municipalités de comté, ainsi que sur
la ligne nord-est dudit lot et la ligne nord-est du lot 591, les modalités de représentation des municipalités loca-
la derniére prolongée jusqu'a la ligne médiane de lales au sein du conseil de chacune des municipalités
riviere aux Chiens; la ligne médiane de ladite riviere enrégionales de comté et sur les autres éléments pertinents
descendant son cours jusqu’au prolongement de la ligné inclure dans les lettres patentes;

sud-ouest du lot 577; les lignes sud-ouest, nord et nord-

est dudit lot 577, la derniére ligne étant prolongée jus- ATTENDU QU'une telle consultation a été tenue sur la
qgu'a la ligne médiane de la riviere aux Chiens; la ligne constitution de la municipalité régionale de comté de
médiane de ladite riviere en descendant son cours jusVallée-de-I'Or;

gu’a son intersection avec le prolongement de la ligne

sud-est du lot 573; ledit prolongement et partie de ladite ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis
ligne sud-est jusqu’au c6té nord-est de l'autoroute desun avis favorable;

Laurentides (no 15); le c6té nord-est de ladite autoroute

en allant vers le nord-ouest jusqu’a la ligne nord-ouest IL ESTORDONNE, sur la recommandation du ministre
du lot 672; une ligne brisée séparant le cadastre de lales Affaires municipales et du ministre d’Etat a 'amé-
paroisse de Sainte-Thérése-de-Blainville du cadastre deagement et ministre délégué a I'habitation, ce qui suit:
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Des lettres patentes seront délivrées constituant un@5 février 1981 et numéro 761-81 en date du 11 mars 1981
municipalité régionale de comté sous le nom de « Muni-concernant la constitution de la municipalité régionale
cipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or» et modi- de comté de Rouyn-Noranda, & I'exclusion des limites
fiant le territoire des corporations de comté d’Abitibi et qu’a décrites officiellement le ministére de I'Energie et
Témiscamingue; des Ressources le 5 mars 1981 pour ladite municipalité

régionale de comté de Rouyn-Noranda, qui apparaissent

Cette municipalité sera désignée sous le nom frangaicomme annexe «A» au décret numéro 761-81 en date
de «Municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or»; du 11 mars 1981 soustraction faite de la portion de

territoire qui fait partie de la corporation de comté

Les limites de la municipalité régionale de comté de d’Abitibi avant I'entrée en vigueur des lettres patentes a
Vallée-de-I'Or seront celles qu’a décrites officiellement étre délivrées suite aux décrets numéro 541-81 en date
le ministere de I'Energie et des Ressources le 5 marslu 25 février 1981 et numéro 761-81 en date du 11 mars
1981; cette description apparait comme annexe «Ax» all981 concernant la constitution de cette municipalité
présent décret; régionale de comté et qui est comprise a I'intérieur des

limites décrites a 'annexe « A» du décret numéro 761-81

Les nouvelles limites de la corporation de comté en date du 11 mars 1981, et a I'exclusion des limites
d’Abitibi seront celles qui existent pour ce comté avant qu’a décrites officiellement le ministére de I'Energie et
I'entrée en vigueur des lettres patentes a étre délivréegles Ressources le 5 mars 1981 pour la constitution de la
suite aux décrets numéro 541-81 en date du 25 févriemunicipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or, qui
1981 et numéro 761-81 en date du 11 mars 1981 concerpparaissent comme annexe «A» au présent décret sous-
nant la constitution de la municipalité régionale de comtétraction faite de la portion de territoire qui fait partie de
de Rouyn-Noranda, & I'exclusion des limites qu’a décri- la corporation de comté d’Abitibi, telle que cette der-
tes officiellement le ministére de 'Energie et des Res-niére existe entre la date de I'entrée en vigueur des
sources le 5 mars 1981 pour ladite municipalité régio-lettres patentes a étre délivrées suite aux décrets numé-
nale de comté de Rouyn-Noranda, qui apparaissento 541-81 en date du 25 février 1981 et numéro 761-81
comme annexe «A» au décret numéro 761-81 en daten date du 11 mars 1981 concernant la constitution de la
du 11 mars 1981 soustraction faite de la portion demunicipalité régionale de comté de Rouyn-Noranda et
territoire qui fait partie de la corporation de comté de la date de I'entrée en vigueur de celles a étre délivrées
Témiscamingue avant I'entrée en vigueur des lettressuite au présent décret et qui est comprise a l'intérieur
patentes a étre délivrées suite aux décrets numéro 541-8des limites décrites a I'annexe « A» de ce dernier;
en date du 25 février 1981 et numéro 761-81 en date du
11 mars 1981 concernant la constitution de cette muni- Le représentant d’'une municipalité au sein du conseil
cipalité régionale de comté et qui est comprise a I'inté-de la municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or
rieur des limites décrites a I'annexe «A» du décretdispose d'une voix pour une premiére tranche de
numéro 761-81 en date du 11 mars 1981, et a I'exclu-25 000 habitants ou moins, et d'une voix additionnelle
sion des limites qu’a décrites officiellement le ministére pour chaque tranche supplémentaire de 25 000 habi-
de I'Energie et des Ressources le 5 mars 1981 pour léants, de sa municipalité;
constitution de la municipalité régionale de comté de
Vallée-de-I'Or, qui apparaissent comme annexe «A» Le gouvernement peut modifier le contenu des lettres
au présent décret soustraction faite de la portion depatentes a étre délivrées suite au présent décret, y com-
territoire qui fait partie de la corporation de comté de pris la disposition relative a la représentation au sein de
Témiscamingue, telle que cette derniére existe entre lda municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or, le
date de I'entrée en vigueur des lettres patentes a étreout conformément a la loi;
délivrées suite aux décrets numéro 541-81 en date du
25 février 1981 et numéro 761-81 en date du 11 mars 1981 Pour les fins du présent décret, la population d'une
concernant la constitution de la municipalité régionale municipalité est celle qui est indiquée au dernier dé-
de comté de Rouyn-Noranda et la date de I'entrée emombrement fait pour 'ensemble du Québec ou de la
vigueur de celles a étre délivrées suite au présent décrehunicipalité et reconnu valide a ces fins, conformément
et qui est comprise a l'intérieur des limites décrites aaux articles 16 du Code municipal et 7 de la Loi sur les
'annexe «A» de ce dernier; cités et villes (L.R.Q., c. C-19), selon le cas;

Les nouvelles limites de la corporation de comté de La premiére séance du conseil de la municipalité
Témiscamingue seront celles qui existent pour ce comtéégionale de comté de Vallée-de-I'Or sera tenue le troi-
avant I'entrée en vigueur des lettres patentes a étresiéme jeudi juridique suivant les 45 jours de I'entrée en
délivrées suite aux décrets numéro 541-81 en date dwigueur des lettres patentes. Elle aura lieu & Dubuisson;
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Monsieur Jean-R. Fortin, R.R. 2, Dubuisson, Val- c) la teneur du rapport tel qu’approuvé par le minis-
d’Or, agira comme secrétaire-trésorier de la municipa-tre des Affaires municipales est contenue dans une mo-
lité régionale de comté de Vallée-de-I'Or jusqu’a la fin dification aux lettres patentes a étre délivrées suite au
de la premiére séance du conseil; présent décret;

Un inventaire de tous les biens meubles et immeubles Sous réserve de ces conditions, les reglements, réso-
de la corporation de comté d’Abitibi, telle que cette lutions, procés-verbaux, réles d’évaluation, roles de per-
derniére existe entre la date de I'entrée en vigueur deseption et autres actes des corporations de comté d’Abitibi
lettres patentes a étre délivrées suite au décret nuet Témiscamingue, telles que ces derniéres existent en-
méro 541-81 en date du 25 février 1981 et numéro 761-81re la date de I'entrée en vigueur des lettres patentes a
en date du 11 mars 1981 concernant la constitution de I&tre délivrées suite aux décrets numéro 541-81 du
municipalité régionale de comté de Rouyn-Noranda et25 février 1981 et numéro 761-81 en date du 11 mars
la date de I'entrée en vigueur de celles a étre délivréed981 concernant la constitution de la municipalité ré-
suite au présent décret, sera fait par les membres dgionale de comté de Rouyn-Noranda et la date de I'en-
comité administratif de la corporation de comté d’Abitibi, trée en vigueur de celles a étre délivrées suite au présent
telle que cette derniére existe avant I'entrée en vigueuidécret demeurent en vigueur dans le territoire pour le-
des lettres patentes a étre délivrées suite aux décretguel ils ont été faits, jusqu’a ce gu'ils soient modifiés,
numéro 541-81 en date du 25 février 1981 et numé-annulés ou abrogés.
ro 761-81 en date du 11 mars 1981 concernant la consti-
tution de la municipalité régionale de comté de Rouyn-ANNEXE «A»

Noranda; les membres de ce comité administratif devront

en outre suggérer des conditions de partage au comit®BESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i
qui doit préparer le rapport déterminant ces conditionsMUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
selon le mécanisme ci-aprées établi; DE LA VALLEE-DE-L'OR

Les conditions du partage des pouvoirs, droits et La municipalité régionale de comté de La Vallée-de-
obligations de la municipalité régionale de comté del’Or comprend le territoire délimité comme suit: partant
Vallée-de-I'Or, des corporations de comté d’Abitibi et du coin nord-est du canton de Senneville; de 13,
Témiscamingue, telles que ces derniéres existent entreuccessivement, les lignes et les démarcations suivan-
la date de I'entrée en vigueur des lettres patentes a étrees: la ligne nord des cantons de Senneville et de Vassan;
délivrées suite aux décrets numéro 541-81 en date dyartie de la ligne nord du canton de Malartic prolongée
25 février 1981 et numéro 761-81 en date du 11 mars 198jusqu’a la ligne médiane du lac Malartic; la ligne mé-
concernant la constitution de la municipalité régionale diane dudit lac en allant dans une direction générale
de comté de Rouyn-Noranda et la date de I'entrée ersud-ouest jusqu’a sa rencontre avec le prolongement de
vigueur de celles a étre délivrées suite au présent décrela ligne séparative des rangs VIII et IX du cadastre du
des municipalités et autres personnes affectées directezanton de Malartic; ledit prolongement en allant vers
ment ou indirectement par la constitution de la munici- I'ouest et ladite ligne séparative de rangs; partie de la
palité régionale de comté de Vallée-de-I'Or, seront dé-ligne séparative des rangs VIII et IX du cadastre du
terminées selon le mécanisme suivant: canton de Cadillac et partie de la ligne ouest du lot 57

du rang IX jusqu’a la ligne médiane du lac Cadillac; la

a) un comité formé des maires de chacune des munidigne médiane du lac Cadillac en allant dans une direc-
cipalités faisant partie de la corporation de comtétion générale nord-ouest et la ligne médiane de la riviere
d’Abitibi, telle que cette derniére existe entre I'entrée qui relie ce lac au lac Preissac et la ligne médiane du lac
en vigueur des lettres patentes a étre délivrées suite auRreissac jusqu’au prolongement de la ligne séparative
décrets numéro 541-81 en date du 24 février 1981 etes lots 37 et 38 du rang IV du cadastre du canton de
numéro 761-81 en date du 11 mars 1981 concernant I®reissac; ledit prolongement et ladite ligne séparative
constitution de la municipalité régionale de comté dede lots dans les rangs IV, IlI, Il et | dudit canton; en
Rouyn-Noranda et la date de I'entrée en vigueur deréférence au cadastre du canton de Cadillac, la ligne
celles a étre délivrées suite au présent décret, prépare weparative des lots 37 et 38 du rang X et son prolonge-
rapport devant étre transmis au ministre des Affairesment a travers le rang IX; la ligne séparative des lots 37
municipales dans les 12 mois suivant I'entrée en vi-et 38 du rang VIII; une ligne droite a travers une partie
gueur des lettres patentes a étre délivrées suite au préon divisée du canton et le lot 38 du rang VI jusqu’au
sent décret et déterminant les conditions du partage; sommet de I'angle nord-est du lot 37-1 du rang VI, la

ligne est des lots 37-1, 36-1 et 36-2 du rang VI et 44-1,

b) le ministre des Affaires municipales approuve le 43-1 et 42-1 du rang V; la ligne sud du lot 42-1 du
rapport avec ou sans modifications et cette approbatiorrang V et la ligne ouest des lots 41, 40, 39, 38, 37 et 36
peut étre partielle ou restreinte;
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dudit rang V; la ligne ouest des lots 44B et 43 du ATTENDU QUE le gouvernement peut modifier les
rang IV; partie de la ligne sud du lot 43 du rang IV lettres patentes délivrées en vertu de l'article 166 de la
jusqu’a la rive ouest de la riviere Héva; une ligne droite Loi sur 'aménagement et 'urbanisme;

de direction sud astronomique & travers une partie non

divisée du canton jusqu’'a la ligne séparative des can- ATTENDU QUE des lettres patentes constituant la mu-
tons de Cadillac et de Surimau; une ligne droite dans lenicipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or sont
canton de Surimau jusqu’au point d’intersection du cotéentrées en vigueur le 8 avril 1981,

est du chemin de Cadillac-Rapide-Sept et du c6té nord

de la continuation du chemin déirdng ouest du canton ATTENDU QU'il y a lieu de modifier ces dernieres
de Fourniere; le cdté est du chemin Cadillac-Rapide-lettres patentes et de changer la date de la premiére
Sept en allant vers le sud jusqu’a la ligne nord du cantorséance du conseil de la municipalité régionale de comté
de Béraud; partie de la ligne nord et la ligne est dude Vallée-de-I'Or;

canton de Béraud; les lignes ouest et sud du canton de

Mazérac; la ligne sud des cantons de Jourdan, Pélissier IL ESTORDONNE, sur la recommandation du ministre
et Garnet; la ligne est du canton de Granet; la ligne sudies Affaires municipales, ce qui suit:

des cantons de Villebon et de Denain; les lignes est et

nord du canton de Denain; les lignes est et nord du 1. La premiére séance du Conseil de la municipalité
canton de Luvicourt jusqu’a la ligne est du lot 28 du régionale de comté de Vallée-de-I'Or sera tenue le pre-
rang | du cadastre du canton de Pascalis; en référenceraier mardi juridique suivant I'entrée en vigueur des
ce cadastre, la ligne est des lots 28 du rang |, 28C, 28Bettres patentes a étre délivrées suite au présent décret;
et 28A du rang Il et 28 du rang lll; partie de la ligne sud elle aura lieu a Dubuisson;

du bloc A en allant vers I'ouest jusqu’a la ligne est du

lot 13 du rang IlIl; partie de ladite ligne est en allant vers 2. Les lettres patentes constituant la municipalité ré-
le nord jusqu’a la ligne séparative des rangs Il et IV; gionale de comté de Vallée-de-I'Or, entrées en vigueur
ladite ligne séparative de rangs en allant vers I'ouest ete 8 avril 1981, seront modifiées par la suppression du
prolongée a travers le lac Larder; enfin, partie de laneuviéme alinéa du dispositif.

ligne est du canton de Senneville jusqu’au point de

départ. ANNEXE 13

Cette municipalité régionale de comté comprend les CONCERNANT une modification aux lettres patentes
villes de Malartic et de Val-d’Or; les municipalités de  constituant la municipalité régionale de comté de
Sullivan, Val-Senneville et Vassan. Elle comprend aussi  Vallée-de-I'Or
les territoires non organisés situés a l'intérieur du péri-

metre ci-dessus décrit. ATTENDU QU’en vertu de I'article 166 de la Loi sur
'aménagement et I'urbanisme (L.R.Q. c. A-19.1) le
Préparée par: GLES CLOUTIER, gouvernement peut, par lettres patentes, constituer des
arpenteur-géometre municipalités régionales de comté et a cette fin, modi-
i fier le territoire des municipalités de comté ou ériger
Ministere de I'Energie et des Ressources des territoires en municipalités régionales de comté;
Service de I'arpentage
Québec, le 5 mars 1981 ATTENDU QUE le gouvernement peut modifier les
lettres patentes délivrées en vertu de I'article 166 de la
Le directeur du service, Loi sur 'aménagement et I'urbanisme;
GERARD TANGUAY

ATTENDU QUE des lettres patentes constituant la mu-
ANNEXE 12 nicipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or sont
entrées en vigueur le 8 avril 1981;
CONCERNANT une modification aux lettres patentes
constituant la municipalité régionale de comté de ATTENDU QUil y a lieu de modifier ces lettres
Vallée-de-I'Or patentes;

ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur IL ESTORDONNE sur la recommandation du ministre
I'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-des Affaires municipales, ce qui suit:
nement peut, par lettres patentes, constituer des munici-
palités régionales de comté et a cette fin, modifier le Les lettres patentes constituant la municipalité régio-
territoire des municipalités de comté ou ériger des terri-nale de comté de Vallée-de-I'Or, entrées en vigueur le
toires en municipalités régionales de comté; 8 avril 1981, seront modifiées:
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1° par le remplacement des troisieme, quatrieme etméme temps, de la méme maniére et avec les mémes
cinquieme alinéas du dispositif par le suivant: droits et obligations que pour sa propre perception;

«Les limites de la municipalité régionale de comté de  Sous réserve de I'article 423 du Code municipal, le
Vallée-de-I'Or sont celles qu’a décrites officiellement passif de la corporation du comté d'Abitibi ou de la
le ministére de I'Energie et des Ressource$ leciobre corporation du comté de Témiscamingue, telles que ces
1982; cette description apparait comme annexe «Axdernieres existaient le 7 avril 1981, demeure a la charge
des présentes lettres patentes. »; de I'ensemble des propriétaires d'immeubles imposa-

bles situés dans le territoire respectif de ces corpora-

2° par le remplacement du sixieme alinéa du disposi-tions, en proportion de I'évaluation uniformisée au sens
tif par les suivants: du paragraphe 40 de l'article 16 dudit code; le conseil
de la municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or

«Le représentant de la municipalité régionale de comté&devra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise
de Vallée-de-I'Or dispose du nombre de voix calculé & qui de droit en méme temps, de la méme maniére et
selon la formule suivante: avec les mémes droits et obligations que pour sa propre

perception;

— De 0 a 14 999 habitants: 1 voix;

Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le

— De 15 000 a 29 999 habitants: 2 voix. passif de la corporation du comté d'Abitibi, telle que

cette derniére existait le 31 mars 1981, demeure a la

Pour toute population supérieure a 29 999 habitantscharge de I'ensemble des propriétaires d'immeubles
le représentant de cette municipalité dispose d’une voiximposables situés dans le territoire de cette derniére, en
additionnelle; en outre, un droit de veto est accordé auproportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-
représentant de la ville de Val-d’Or;» graphe 40 de l'article 16 dudit code; le conseil de la

municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or de-

3° par le remplacement des onziéme, douzieme etvra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise é
treizieme alinéas du dispositif par les suivants: qui de droit en méme temps, de la méme maniére et

avec les mémes droits et obligations que pour sa propre

«Les dépenses découlant de tout contrat relatif aperception;
un réle d’évaluation auquel est partie la corporation
du comté d’Abitibi ou de la corporation du comté de  Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une
Témiscamingue, telles que ces dernieres existaient I@oursuite judiciaire ou d’une transaction, pour un acte
7 avril 1981, demeurent a la charge de I'ensemble degosé ou pour une omission commise par la corporation
propriétaires d'immeubles imposables du territoire visé du comté d’Abitibi ou de la corporation de comté de
a l'article 27 du Code municipal, ou de chacune desTémiscamingue, telles que ces derniéres existaient le
municipalités a I'égard desquels ces dépenses sont er¥ avril 1981, sera a la charge de I'ensemble des proprié-
courues, selon le critére de répartition établi en vertu detaires d'immeubles imposables situés dans le territoire
l'article 10 ou de l'article 11 du chapitre F-2.1 des Lois respectif de ces corporations de comté, en proportion de
refondues du Québec; le conseil de la municipalité ré-I'évaluation uniformisée au sens du paragraphe 40 de
gionale de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever lesl’article 16 du Code municipal; le conseil de la munici-
sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit empalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or devra pré-
méme temps, de la méme maniére et avec les mémdsver les sommes ainsi dues et en faire remise a qui
droits et obligations que pour sa propre perception;  de droit en méme temps, de la méme maniére et avec

les mémes droits et obligations que pour sa propre

Les dépenses découlant de tout contrat relatif & urperception;
réle d’évaluation auquel est partie la corporation du
comté d’Abitibi, telle que cette derniére existait le  Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une
31 mars 1981, demeurent a la charge de I'ensemble degoursuite judiciaire ou d’une transaction, pour un acte
propriétaires d'immeubles imposables du territoire visé posé ou pour une omission commise par la corporation
a l'article 27 du Code municipal, ou de chacune desdu comté d’'Abitibi, telle que cette derniere existait le
municipalités a I'égard desquels ces dépenses sont erB1 mars 1981, sera a la charge de I'ensemble des pro-
courues, selon le critére de répartition établi en vertu depriétaires d'immeubles imposables situés dans le terri-
I'article 10 ou de I'article 11 du chapitre F-2.1 des Lois toire de cette derniére, en proportion de I'évaluation
refondues du Québec; le conseil de la municipalité ré-uniformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 du
gionale de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever lesCode municipal; le conseil de la municipalité régionale
sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit emle comté de Vallée-de-I'Or devra prélever les sommes
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ainsi dues et en faire remise a qui de droit en mémeammeubles de la corporation du comté d’Abitibi, telle
temps, de la méme maniére et avec les mémes droits efue cette derniére existe depuis Fe janvier 1982,
obligations que pour sa propre perception; devra:

Au cas de déficit accumulé de la corporation du comté 1° faire établir par un évaluateur professionnel la
d’Abitibi ou de la corporation du comté de Témiscamingue, valeur marchande de I'immeuble situé au 571Rdie a
telles que ces derniéres existaient le 7 avril 1981, ceAmos;
déficit demeurera a la charge de I'ensemble des proprié-
taires d’'immeubles imposables du territoire visé a I'arti-  2° en tenant compte de la valeur marchande établie
cle 27 du Code municipal ou de chacune des municipaconformément au paragraph® fixer la valeur qu’elle
lité en raison desquels il a été accumulé, en proportiorestime juste pour cet immeuble;
de I'évaluation uniformisée au sens du paragraphe 40 de
l'article 16 dudit code; le conseil de la municipalité =~ 3° soumettre pour approbation la valeur fixée en
régionale de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever lesvertu du paragraphe® Zux municipalités régionales de
sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit emomté de Rouyn-Noranda, de la Vallée-de-I'Or et
méme temps, de la méme maniére et avec les mémes Abitibi-Ouest;
droits et obligations que pour sa propre perception;

4° si au moins deux municipalités régionales de comté

Au cas de déficit accumulé de la corporation du comtémentionnées au paragraptfed®nnent leur approbation
d’Abitibi, telle que cette derniére existait le 31 mars 1981, au moins dix jours avant I'expiration du délai de trois
ce déficit demeurera a la charge de I'ensemble desnois, décider si elle vend I'immeuble ou non; si cette
propriétaires d'immeubles imposables du territoire visé approbation n’est pas donnée, la municipalité régionale
a l'article 27 du Code municipal ou de chacune desde comté d’Abitibi devra vendre I'immeuble.
municipalités en raison desquels il a été accumulé, en
proportion de I'évaluation uniformisée au sens du para- Dans le cas d’'une vente visée a 'alinéa précédent, la
graphe 40 de l'article 16 dudit code; le conseil de lavente de I'immeuble se fera dans les quinze mois sui-
municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or de- vant I'entrée en vigueur des lettres patentes constituant
vra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise & municipalité régionale de comté d’Abitibi. Avant la
qui de droit en méme temps, de la méme maniere etente, la municipalité régionale de comté d’Abitibi de-
avec les mémes droits et obligations que pour sa proprera faire approuver le prix de vente par au moins deux
perception; des municipalités régionales de comté de Rouyn-

Noranda, de Vallée-de-I'Or et d’Abitibi-Ouest.

Au cas de surplus accumulé de la corporation du
comté d’Abitibi ou de la corporation du comté de Le produit de la vente sera réparti entre chacune des
Témiscamingue, telles que ces derniéres existaient lenunicipalités qui faisaient partie de la corporation du
7 avril 1981, ce surplus sera réparti entre chacune desomté d’Abitibi le 31 mars 1981, en proportion de la
municipalités en raison desquelles il a été accumulé ercontribution de chacune au paiement de I'ancien Palais
proportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-de Justice situé au 101° Bvenue Est a Amos, entre le
graphe 40 de I'article 16 du Code municipal; lorsque cel® janvier 1920 et le 31 décembre 1945;
surplus a été accumulé en raison d’un territoire visé a
l'article 27 dudit code, il demeure a la municipalit¢é ~ Si la municipalité régionale de comté d’Abitibi a
régionale de comté au bénéfice de ce territoire; décidé, lorsqu’elle en avait le choix, de ne pas vendre

limmeuble situé au 571,“Rue Est a Amos, une quote-

Au cas de surplus accumulé de la corporation dupart de la valeur de cet immeuble approuvée de la fagcon
comté d’Abitibi, telle que cette derniére existait le prescrite plus haut, sera versée, a titre d’indemnité aux
31 mars 1981, ce surplus sera réparti entre chacune desunicipalités qui faisaient partie de la corporation du
municipalités en raison desquelles il a été accumulé ercomté d’Abitibi le 31 mars 1981; cette quote-part sera
proportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-égale a la proportion de la contribution de chacune
graphe 40 de I'article 16 du Code municipal pour I'an- au paiement de l'ancien Palais de Justice situé au
née 1981; lorsque ce surplus a été accumulé en raisoh01, 3Avenue Est a Amos, entre 1& janvier 1920 et le
d’un territoire visé a I'article 27 dudit code, il demeure 31 décembre 1945;

a la municipalité régionale de comté au bénéfice de ce
territoire; Les immeubles situés dans un territoire visé a l'arti-
cle 27 du Code municipal et qui ont fait I'objet d’'une

Dans les trois mois suivant I'entrée en vigueur desacquisition par la corporation de comté d’Abitibi, telle
lettres patentes constituant la municipalité régionale deque cette derniére existait le 31 mars 1981, pour défaut
comté d’Abitibi, cette derniére, propriétaire des biens de paiement des taxes, deviendront la propriété de la
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municipalité régionale de comté sur le territoire de la- au sens du paragraphe 40 de I'article 16 du Code muni-
quelle cet immeuble est situé. cipal pour I'année 1981 par rapport a I'évaluation uni-
formisée au sens du méme article de I'année 1981 pour
Dans les trois mois suivant I'entrée en vigueur destoutes les municipalités comprises dans le territoire de
lettres patentes constituant la municipalité régionale dela corporation du comté d’Abitibi, telle que cette der-
comté d’Abitibi, cette derniéere, propriétaire des biens niére existait le 31 mars 1981,
meubles de la corporation du comté d’Abitibi, telle que
cette derniére existait depuis I&janvier 1982, devra: Les fonctionnaires et employés de la corporation du
comté d'Abitibi, telle que cette derniére existe le
1° faire établir la valeur marchande de ces biens1® janvier 1982, continuent leur service comme fonc-
meubles; tionnaires et employés de la municipalité régionale de
comté d’Abitibi sans réduction de traitement, conser-
2° en tenant compte de la valeur marchande établievent leur ancienneté et demeurent en fonction jusqu’'a
conformément au paragraph® fixer la valeur qu’elle  leur démission ou leur remplacement;
estime juste pour ces biens meubles;
Sous réserve de ces conditions, les reglements, réso-
3° soumettre pour approbation la valeur fixée en lutions, procés-verbaux, roles d’évaluation, réles de per-
vertu du paragraphe®2aux municipalités régionales ception et autres actes de la corporation de comté
de comté de Rouyn-Noranda, de Vallée-de-I'Or et d’Abitibi, telle que cette derniére existe & fanvier
d’Abitibi-Ouest; 1982, demeurent en vigueur dans le territoire pour le-
quel ils ont été faits, jusqu’a ce qu'ils soient modifiés,
4° si au moins deux des municipalités régionales deannulés ou abrogés;
comté mentionnées au paragrapfed8nnent leur ap-
probation au moins dix jours avant I'expiration du délai Les dépenses découlant de tout contrat relatif a un
de trois mois, décider si elle vend ces meubles ou nonrole d’évaluation auquel est partie la corporation du
si cette approbation n’est pas donnée, la municipalitécomté d’Abitibi, telle que cette derniere existe le
régionale de comté d’'Abitibi devra vendre les biens 1* janvier 1982, demeurent a la charge de I'ensemble
meubles; des propriétaires d'immeubles imposables du territoire
visé a l'article 27 du Code municipal, ou de chacune des
Dans le cas d’'une vente visée a 'alinéa précédent, lanunicipalités a I'égard desquels ces dépenses sont en-
vente des biens meubles se fera dans les six mois sucourues, selon le critére de répartition établi en vertu de
vant I'entrée en vigueur des lettres patentes constituantarticle 10 ou de I'article 11 du chapitre F-2.1 des Lois
la municipalité régionale de comté d’Abitibi. Avant la refondues du Québec; le conseil de la municipalité ré-
vente, la municipalité régionale de comté d’Abitibi de- gionale de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever les
vra faire approuver le prix de vente par au moins deuxsommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit en
des municipalités régionales de comté de Rouyn-méme temps, de la méme maniere et avec les mémes
Noranda, de Vallée-de-I'Or et d’Abitibi Ouest. Le pro- droits et obligations que pour sa propre perception;
duit de la vente sera réparti entre chacune des municipa-
lités qui faisaient parties de la corporation du comté Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le
d’Abitibi le 31 mars 1981, en proportion de I'’évaluation passif de la corporation du comté d’Abitibi, telle que
uniformisée de chacune au sens du paragraphe 40 deette derniére existe & Janvier 1982, demeure a la
l'article 16 du Code municipal pour I'année 1981 par charge de I'ensemble des propriétaires d'immeubles
rapport a I'évaluation uniformisée au sens du mémeimposables situés dans le territoire de cette derniére, en
article de l'année 1981 pour toutes les municipalitésproportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-
comprises dans le territoire de la corporation du comtégraphe 40 de I'article 16 dudit code; le conseil de la
d’Abitibi, telle que cette derniére existait le 31 mars municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or de-
1981; vra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise a
qui de droit en méme temps, de la méme maniere et
Si la municipalité régionale de comté d’Abitibi a avec les mémes droits et obligations que pour sa propre
décidé, lorsqu’elle en avait le choix, de ne pas vendreperception;
ces biens meubles, une quote-part de la valeur de ces
biens meubles, approuvée de la fagon prescrite plus Toute dette qui pourrait survenir a la suite d'une
haut, sera versée, a titre d'indemnité, aux municipalitéspoursuite judiciaire ou d’'une transaction, pour un acte
qui faisaient partie de la corporation du comté d’Abitibi posé ou pour une omission commise par la corporation
le 31 mars 1981; cette quote-part sera égale a la propodu comté d’Abitibi, telle que cette derniére existe le
tion de I'évaluation uniformisée de chaque municipalité 1 janvier 1982, sera a la charge de I'ensemble des
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propriétaires d'immeubles imposables situés dans le ter- 4° par le remplacement de la description apparais-
ritoire de cette derniere, en proportion de I'évaluation sant a I'annexe «A» de ces lettres patentes par la des-
uniformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 diwcription apparaissant comme annexe «A» au présent
Code municipal; le conseil de la municipalité régionale décret.

de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever les sommes

ainsi dues et en faire remise a qui de droit en mémeDESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i

temps, de la méme maniére et avec les mémes droits élUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE

obligations que pour sa propre perception; DE LA VALLEE-DE-L'OR

Au cas de déficit accumulé de la corporation du comté La municipalité régionale de comté de La Vallée-de-
d’Abitibi, telle que cette derniere existe |& janvier I’Or comprend le territoire délimité comme suit: partant
1982, ce déficit demeurera a la charge de I'ensembledu coin nord-est du canton de Senneville; de la,
des propriétaires d'immeubles imposables du territoiresuccessivement, les lignes et les démarcations suivan-
visé a l'article 27 du Code municipal ou de chacune deges: la ligne nord des cantons de Senneville et de Vassan;
municipalités en raison desquels il a été accumulé, erpartie de la ligne nord du canton de Malartic prolongée
proportion de I’évaluation uniformisée au sens du para-jusqu’a la ligne médiane du lac Malartic; la ligne mé-
graphe 40 de l'article 16 dudit code; le conseil de ladiane dudit lac en allant dans une direction générale
municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or de- sud-ouest, cette ligne médiane passant au nord-ouest
vra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise des Tles numéros 22 et 21 du canton de Malartic, jus-
qui de droit en méme temps, de la méme maniere efju’au point d’'intersection du prolongement de la ligne
avec les mémes droits et obligations que pour sa propreéparative des rangs VIII et IX du canton de Malartic et
perception; d’une ligne droite de direction nord astronomique dont

le point d’origine est la rencontre de la ligne séparative

Au cas de surplus accumulé de la corporation dudes rangs V et VI dudit canton et de la rive ouest du lac
comté d'Abitibi, telle que cette derniére existe le Malartic; ledit prolongement et ladite ligne séparative
1* janvier 1982, ce surplus sera réparti entre chacuneales rangs VII et IX; partie de la ligne séparative des
des municipalités en raison desquelles il a été accumuléangs VIl et IX du cadastre du canton de Cadillac et
en proportion de I'évaluation uniformisée au sens dupartie de la ligne ouest du lot 57 du rang IX jusqu’a la
paragraphe 40 de l'article 16 du Code municipal; lors-ligne médiane du lac Cadillac; la ligne médiane du lac
que ce surplus a été accumulé en raison d'un territoireCadillac en allant dans une direction générale nord-
visé a l'article 27 dudit code, il demeure a la municipa- ouest et la ligne médiane de la riviére qui relie ce lac au
lité régionale de comté au bénéfice de ce territoire; lac Preissac et la ligne médiane du lac Preissac jusqu’au

prolongement de la ligne séparative des lots 37 et 38 du

Sous réserve de ces conditions, les réglements, résaang IV du cadastre du canton de Preissac; ledit prolon-
lutions, procés-verbaux, roles d’évaluation, réles de per-gement et ladite ligne séparative de lots dans les rangs 1V,
ception et autres actes de la corporation de comtdll, Il et | dudit canton; en référence au cadastre du
d’Abitibi, telle que cette derniére existe |& fanvier canton de Cadillac, la ligne séparative des lots 37 et 38
1982, demeurent en vigueur dans le territoire pour le-du rang X et son prolongement a travers le rang IX; la
quel ils ont été faits, jusqu’a ce qu’ils soient modifiés, ligne séparative des lots 37 et 38 du rang VIII; une ligne
annulés ou abrogés; droite a travers une partie non divisée du canton et le

lot 38 du rang VI jusqu’au sommet de I'angle nord-est

Les fonctionnaires et employés de la corporation dudu lot 37-1 du rang VI; la ligne est des lots 37-1, 36-1 et
comté d’Abitibi, telle que cette derniére existe le 36-2 durang VI et 44-1, 43-1 et 42-1 du rang V; la ligne
1* janvier 1982, continuent leur service comme fonc- sud du lot 42-1 du rang V et la ligne ouest des lots 41,
tionnaires et employés de la municipalité régionale de40, 39, 38, 37 et 36 dudit rang V; la ligne ouest des
comté d’Abitibi sans réduction de traitement, conser- lots 44B et 43 du rang IV; partie de la ligne sud du
vent leur ancienneté et demeurent en fonction jusqu’aot 43 du rang IV jusqu’a la rive ouest de la riviere
leur démission ou leur remplacement; Héva; une ligne droite de direction sud astronomique a

travers une partie non divisée du canton jusqu’a la ligne

Sous réserve de ces conditions, les reglements, résséparative des cantons de Cadillac et de Surimau; une
lutions, procés-verbaux, roles d’évaluation, réles de per-ligne droite dans le canton de Surimau jusqu’au point
ception et autres actes de la corporation de comté’intersection du c6té est du chemin de Cadillac-
d’Abitibi ou de la corporation du comté de Témiscamingue, Rapide-Sept et du c6té nord de la continuation du che-
telles que ces derniéres existaient le 7 avril 1982, demin du 4 rang ouest du canton de Fourniére; le cté est
meurent en vigueur dans le territoire pour lequel ils ontdu chemin Cadillac-Rapide-Sept en allant vers le sud
été faits, jusqu’a ce qu’ils soient modifiés, annulés oujusqu’a la ligne nord du canton de Béraud; partie de la
abrogés;
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ligne nord et la ligne est du canton de Béraud; les lignegive sud-est de la riviere Chochocouane jusqu’'a sa ren-
ouest et sud du canton de Mazérac; la ligne sud desontre avec la rive sud-est du lac Nieuport; vers le nord-
cantons de Jourdan, Pélissier et Granet jusqu’a la riveest, 1a ligne des hautes eaux ordinaires du lac Nieuport
est du Grand Lac Victoria; la rive est du Grand Lac jusqu’a sa rencontre avec un tributaire dudit lac, les
Victoria; la portage qui conduit au lac Cawasachouane;coordonnées géographiques dudit point sont latitude:
la rive est du lac Cawasachouane; le portage qui conduift7° 52 30" nord, longitude: 7641' 30" ouest; vers le

au ruisseau qui se déverse a I'extrémité nord du lad1ord-est, une droite reliant le dernier point a I'extrémité

Antiquois, la rive est de ce ruisseau, du lac Antiquois et0rd du lac Malone; vers le nord-est, une droite reliant
du lac Dumoine jusqu'a la ligne sud du canton delextremlte nord du lac Malone a I'extrémité ouest du

lac situé a I'ouest du lac Masnieres; vers l'est, la ligne

:_aorI:mnlgr,Szzrtaeegeclsggéigggg 3‘;?“%? a#gpatlr\]/eﬁ olfdséte;ges hautes eaux ordinaires dudit lac et du lac Masniéres
9 : ' n les contournant vers le nord, jusqu’a I'extrémité la

Lorrain jusqu'a la rive ouest du lac Byrd; puis en sui- b5 ay nord du lac Masniéres: vers l'est, jusqu’a la
vant les limites de la réserve faunique de La Vérendryejigne de division des cantons de Vimy et de Cambrai;
les rives ouest, sud et est dudit lac; la rive gauche d'uners e sud, la ligne de division desdits cantons jusqu'a
ruisseau reliant le lac Byrd au portage du lac Saint-|a rive droite de I'émissaire du lac Nattaway; la rive
Castin et ce portage; les rives sud-ouest et sud du lagroite de I'émissaire du lac Nattaway et la rive nord du
Saint-Castin, la rive droite de I'émissaire du lac Saint- lac Nattaway; la limite nord du portage conduisant a la
Castin, la rive sud-ouest du lac Kondiaronk et la rive riviere Capitachouane; la rive nord de la riviere
droite de son émissaire; la rive sud du lac Barker, la riveCapitachouane; la limite ouest du chemin longeant le
est du lac Delahey, les rives nord et est du lac Putnantac Muskey en allant vers le sud-ouest; vers le sud, I'est
jusqu'a I'extrémité sud de la baie sud-est dudit lac; le etle nord suivant les coordonnées suivantes: 5304000 m N
coté ouest du portage a la ferme Tomasine, la rive droiteet 396400 m E; 5300350 m N et 395750 m E; 5297450 m N
du ruisseau Fraser, la ligne des hautes eaux ordinairest 396500 m E; 5295150 m N et 395575 m E; 5292150 m N
du lac Savary et du Petit lac Savary en les contournan€t 398425 m E; 5292150 m N et 401100 m E; 5295950 m N
par le sud; larive droite de I'émissaire du lac Savary, de€t403500 m E; 5295050 m N €t 409450 m E, 5296000 m N
la riviere Tomasine, du lac Tomasine, de I'émissaire du®t 412550 m E; laive sud-est du lac du Hibou et de la

lac Tomasine et des lacs du Pont jusqu’a l'intersection!Viere Camachigama; vers le nord-est, une suite de lacs
de la limite sud-est de I'emprise du chemin du dép(A),[et de ruisseaux reliant le lac Old Man au lac Obabcata;

Tomasine; la limite sud-est de I'emprise dudit chemin leas?\éi ?;g-l\ﬁisrta?ﬁ:se'lellgsrieggggactiﬁ ?Liglsaezéderselrilz\a/ﬁtslzulgft
]USC]lTI'a'|a limite sud,du canton d? Mitchell; puis laissant Mirande au lac Karyr; la rive sud-est du lac Karr; vers le
les limites de la réserve faunique La Vérendrye, lag,q remprise est du chemin longeant les lacs Suarez,
limite s,ud dudit canton en allant vers l'est jusqu’a la Moon, Kumel, Zaza, Jeanette, de la Fourche et Nope
ligne séparative des rangs IV et | dudit canton; partie deysqu’a la ligne sud du canton de Chouart; puis laissant
ladite ligne séparative de rangs sur une distance de cenés [imites actuelles de la Z.E.C. Festubert, partie de la
quatre-vingt-dix-sept chaines et trente-quatre centiémesigne sud du canton de Chouart et la ligne sud du canton
(197,34 chaines, soit 3,97 km), soit jusqu’au repére d'alu-de Radisson; la ligne est des cantons de Radisson, Le
minium 222; une ligne de direction est astronomique etBreton, Chassaigne, Brécourt, Bernier, Deschamps,
une ligne irréguliére passant par le milieu d’'une baie duKalm et Bailly jusqu’au parallele 4900' de latitude
réservoir Mercier, le milieu d’'une passe entre deuxnord; ledit paralléle en allant vers I'ouest jusqu’a la
langues de terre et se continuant dans le réservoiligne médiane de la route 113; la ligne médiane de ladite
Mercier jusqu’a la ligne séparative des cantons deroute vers le sud jusqu'a la ligne sud du canton de
Baskatong et de Mitchell; ladite ligne séparative de Ducros; partie de la ligne sud dudit canton et partie de la
cantons; la ligne séparative des cantons de Briand et dégne sud du canton de Rochebaucourt jusqu’a la ligne
Mitchell dans les baies Mercier et Gens-de-Terre soit€St du canton de Carpentier; la ligne est et la ligne
jusqu'au prolongement de la rive nord de la baie Gens-S€Parative des rangs V et VI dudit canton; enfin, partie
de-Terre a I'embouchure de la riviere Gens-de-Terre:d€ la ligne est du canton de Barraute et la ligne est du
ledit prolongement jusqu’a la rive gauche de la riviére canton de Fiedmont jusqu'au point de depart.
Gens-de-Terre; la rive gauche de cette riviere en remon- < . . . .
fant son cours jusqu'a la ligne est du canton de Harris: Les coordonnées mentionnées ci-dessus sont expri-

. W h : 'mées en metres et ont été relevées graphiquement a
partie de ladite ligne est et la ligne est du canton de Aux’partir du quadrillage U.T.M. utilisé sur les cartes a

la ligne nord-est des cantons de Aux, Devine et Foligny;jachelle de 1:50 000 publiées par le ministére de I'Ener-
partie de la ligne nord-est du canton de Champrodongie des Mines et des Ressources.

soit jusqu’a une ligne au sud est paralléle et distante de
quatre kilometres et huit cent vingt-sept milliemes  Cette municipalité régionale de comté comprend les
(4,827 km) de la rive sud-est de la riviere Chochocouanemunicipalités suivantes: les villes de Malartic, Senneterre
en suivant les limites nord actuelles des Z.E.C.etVal-d’'Or; la paroisse de Senneterre; les municipalités
Capitachouane et Festubert, ladite ligne paralléle a la
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de Belcourt, Dubuisson, Riviére-Héva, Sullivan, Val- vembre 1982; cette description apparait comme annexe
Senneville et Vassan. Elle comprend aussi les territoires<A» des présentes lettres patentes. »; »;
non organiseés situés a l'intérieur du périmetre ci-dessus
décrit. b) par le remplacement de la description apparais-
sant comme annexe «A» au présent décret.
Préparée par: GLES CLOUTIER,
arpenteur-géometre Le présent décret remplace le décret numéro 2539-82
i du 10 novembre 1982.
Ministere de I'Energie et des Ressources
Service de l'arpentage DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA .
Québec, le Loctobre 1982 MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
DE VALLEE-DE-L'OR
Le chef du service,

GERARD TANGUAY La municipalité régionale de comté de Vallée-de-
I’Or comprend le territoire délimité comme suit: partant
ANNEXE 14 du coin nord-est du canton de Senneville; de I3,

successivement, les lignes et les démarcations suivan-
CONCERNANT une modification au décret numé- tes: laligne nord des cantons de Senneville et de Vassan;
ro 2386-82 en date du 20 octobre 1982 relatif a lapartie de la ligne nord du canton de Malartic prolongée
modification de lettres patentes constituant la muni- jusqu’a la ligne médiane du lac Malartic; la ligne mé-
cipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or diane dudit lac en allant dans une direction générale
sud-ouest, cette ligne médiane passant au nord-ouest
ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur des Tles numéros 22 et 21 du canton de Malartic, jus-
'aménagement et I'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1) le gu’au point d’intersection du prolongement de la ligne
gouvernement peut, par lettres patentes, constituer deséparative des rangs VIll et IX du canton de Malartic et
municipalités régionales de comté et a cette fin, modi-d’'une ligne droite de direction nord astronomique dont
fier le territoire des municipalités de comté ou ériger le point d’origine est la rencontre de la ligne séparative
des territoires en municipalités régionales de comté; des rangs V et VI dudit canton et de la rive ouest du lac
Malartic; ledit prolongement et ladite ligne séparative
ATTENDU QUE le gouvernement peut modifier les desrangs VIl et IX; partie de la ligne est des cantons de
lettres patentes délivrées en vertu de I'article 166 de [aCadillac et de Preissac jusqu’a la ligne séparative des
Loi sur 'aménagement et I'urbanisme; rangs | et Il du canton de Preissac; partie de ladite ligne
séparative de rangs et son prolongement jusqu’a la ligne
ATTENDU QUE les lettres patentes constituant la mu- médiane de lariviére reliant les lacs Cadillac et Preissac;
nicipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or sont la ligne médiane de cette riviére et la ligne médiane du
entrées en vigueur le 8 avril 1981, lac Preissac jusqu’au prolongement de la ligne séparative
des lots 37 et 38 du rang IV du cadastre du canton de
ATTENDU QU'Il y a lieu de modifier le décret nu- Preissac; ledit prolongement et ladite ligne séparative
méro 2386-82 en date du 20 octobre 1982 concernantle lots dans les rangs IV, lll, Il et | dudit canton; en
une modification aux lettres patentes constituant la mu-référence au cadastre du canton de Cadillac, la ligne
nicipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or; séparative des lots 37 et 38 du rang X et son prolonge-
ment a travers le rang IX; la ligne séparative des lots 37
IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre et 38 du rang VIII; une ligne droite a travers une partie
des Affaires municipales, ce qui suit: non divisée du canton et le lot 38 du rang VI jusqu’au
sommet de I'angle nord-est du lot 37-1 du rang VI; la
Le décret numéro 2386-82 en date du 20 octobre 1982igne est des lots 37-1, 36-1 et 36-2 du rang VI et 44-1,
concernant une modification aux lettres patentes consti43-1 et 42-1 du rang V; la ligne sud du lot 42-1 du
tuant la municipalité régionale de comté de Vallée-de-rang V et la ligne ouest des lots 41, 40, 39, 38, 37 et 36

I'Or sera modifié: dudit rang V; la ligne ouest des lots 44B et 43 du

rang IV; partie de la ligne sud du lot 43 du rang IV

a) par le remplacement du paragraphe phar le jusqu’a la rive ouest de la riviere Héva; une ligne droite
suivant: de direction sud astronomique & travers une partie non

divisée du canton jusqu’'a la ligne séparative des can-

«1° Les limites de la municipalité régionale de comté tons de Cadillac et de Surimau; une ligne droite dans le
de Vallée-de-I'Or sont celles qu’a décrites officiellement canton de Surimau jusqu’au point d’intersection du coté
le ministere de I'Energie et des Ressources le 26 noest du chemin de Cadillac-Rapide-Sept et du c6té nord
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de la continuation du chemin déirdng ouest du canton Obabcata et Diaz; les rives sud et est du lac Mirance; la
de Fourniere; le c6té est du chemin Cadillac-Rapide-rive sud du ruisseau reliant le lac Mirande au lac Karr;
Sept en allant vers le sud jusqu’a la ligne nord du cantorla rive sud-est du lac Karr; vers le sud, 'emprise est du
de Béraud; partie de la ligne nord et la ligne est duchemin longeant les lacs Suarez, Moon, Kumel, Zaza,
canton de Béraud; les lignes ouest et sud du canton déeanette, de la Fourche et Nope jusqu’'a la ligne sud du
Mazérac; la ligne sud des cantons de Jourdan, Pélissiezanton de Chouart; puis laissant les limites actuelles de
et Granet jusqu’a la rive est du Grand Lac Victoria; la la Z.E.C. Festubert, partie de la ligne sud du canton de
rive est du Grand Lac Victoria; le protage qui conduit au Chouart et la ligne sud du canton de Radisson; la ligne
lac Cawasachouane; la rive est du lac Cawasachouanest des cantons de Radisson, Le Breton, Chassaigne,
le portage qui conduit au ruisseau qui se déverse Brécourt, Bernier, Deschamps, Kalm et Bailly jusqu’au
I'extrémité nord du lac Antiquois, la rive est de ce parallele 49 00' de latitude nord; ledit paralléle en al-
ruisseau, du lac Antiquois et du lac Dumoine jusqu’a lalant vers I'ouest jusqu’au c6té ouest de la route 113; le
ligne sud du canton de Lorimier; partie de ladite ligne cdté ouest de ladite route vers le sud jusqu’a la ligne sud
sud en allant vers l'est et la ligne sud des cantons delu canton de Ducros; partie de la ligne sud dudit canton
Jamot, Horan et Houdet; la ligne est du canton de Houdetet partie de la ligne sud du canton de Rochebaucourt
la ligne sud des cantons de Gaillard, Emard, Cardinal efusqu’a la ligne est du canton de Carpentier; la ligne est
Harris; partie de la ligne sud du canton de By jusqu’a laet la ligne séparative des rangs V et VI dudit canton;
rive gauche de la riviere Gens-de-Terre; la rive gaucheenfin, partie de la ligne est du canton de Barraute et la
de cette riviere en remontant son cours jusqu’a la ligneligne est du canton de Fiedmont jusqu’au point de départ.
est du canton de Harris; partie de ladite ligne est et la

ligne est du canton de Aux; la ligne nord-est des cantons Les coordonnées mentionnées ci-dessus sont expri-
de Aux, Devine et Foligny; partie de la ligne nord-est du mées en meétres et ont été relevées graphiquement a
canton de Champrodon, soit jusqu’a une ligne au sud egpartir du quadrillage U.T.M. utilisé sur les cartes a
parallele et distante de quatre kilométres et huit cent’échelle de 1:50 000 publiées par le ministére de I'Ener-
vingt-sept milliemes (4,827 km) de la rive sud-est de lagie, des Mines et des Ressources.

riviere Chochocouane; en suivant les limites nord ac-

tuelles des Z.E.C. Capitachouane et Festubert, ladite Cette municipalité régionale de comté comprend les
ligne parallele a la rive sud-est de la riviere municipalités suivantes: les villes de Malartic, Senneterre
Chochocouane jusqu’a sa rencontre avec la rive sud-estt Val-d’Or; la paroisse de Senneterre; les municipalités
du lac Nieuport; vers le nord-est, la ligne des hautesde Belcourt, Dubuisson, Riviére-Héva, Sullivan, Val-
eaux ordinaires du lac Nieuport jusqu’'a sa rencontreSenneville et Vassan. Elle comprend aussi les territoires
avec un tributaire dudit lac, les coordonnées géographinon organisés situés a I'intérieur du périmetre ci-dessus
ques dudit point sont latitude: 4%2' 30" nord, longitude:  décrit.

76° 41' 30" ouest; vers le nord-est, une droite reliant le

dernier point a I'extrémité nord du lac Malone; vers le Préparée par: GLES CLOUTIER,

nord-est, une droite reliant I'extrémité nord du lac arpenteur-géometre

Malone a I'extrémité ouest du lac situé a I'ouest du lac i

Masniéres; vers I'est, la ligne des hautes eaux ordinaireMinistére de I'Energie et des Ressources

dudit lac et du lac Masniéres en les contournant vers IeService de I'arpentage

nord, jusqu’a I'extrémité la plus au nord du lac Masniéres;Québec, le 26 novembre 1982

vers I'est, jusqu’a la ligne de division des cantons de

Vimy et de Cambrai; vers le sud, la ligne de division Le chef du service,

desdits cantons jusqu’a la rive droite de I'’émissaire duGERARD TANGUAY

lac Nattaway; la rive droite de I'émissaire du lac Nattaway

et la rive nord du lac Nattaway; la limite nord du portage ANNEXE 15

conduisant a la riviere Capitachouane; la rive nord de la

riviere Capitachouane; la limite ouest du chemin lon- CONCERNANT une modification au décret numé-
geant le lac Muskey en allant vers le sud-ouest; vers ro 2386-82 en date du 20 octobre 1982 relatif a la
le sud, I'est et le nord suivant les coordonnées suivan- constitution de la municipalité régionale de comté de
tes: 5304000 m N et 396400 m E; 5300350 m N et Vallée-de-I'Or

395750 m E5297450 m N et 396500 m E; 5295150 m N

et 395575 m E; 5292150 m N et 398425 m E; 5292150 m N ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur

et 401100 m E; 5295950 m N et 403500 m E; 5295050 m NlI'aménagement et I'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1) le
et 409450 m E; 5296000 m N412550 m E; larive sud- gouvernement peut, par lettres patentes, constituer des
est du lac du Hibou et de la riviere Camachigama; versmunicipalités régionales de comté et a cette fin, modi-
le nord-est, une suite de lacs et de ruisseaux reliant Idier le territoire des municipalités de comté ou ériger
lac Old Man au lac Obabcata; la rive sud-est des lacges territoires en municipalités régionales de comté;
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ATTENDU QUE les lettres patentes constituant la mu-  Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le
nicipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or sont passif de la corporation du comté d’Abitibi, de la corpo-
entrées en vigueur le 8 avril 1981; ration du comté de Témiscamingue, telles que ces der-

nieres existaient le 7 avril 1981, ou de la corporation du

ATTENDU QUE le décret numéro 2386-82 concernant comté de Pontiac, demeure a la charge de I'ensemble
une modification aux lettres patentes constituant la mu-des propriétaires d'immeubles imposables situés dans le
nicipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or a été territoire respectif de ces corporations, en proportion de

adopté le 20 octobre 1982; I’évaluation uniformisée au sens du paragraphe 40 de
I'article 16 dudit code; le conseil de la municipalité
ATTENDU QU'il y a lieu de modifier ce décret; régionale de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever les

sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit en
IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre méme temps, de la méme maniére et avec les mémes
des Affaires municipales, ce qui suit: droits et obligations que pour sa propre perception;

Le décret numéro 2386-82 en date du 20 octobre Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le
1982 et concernant une modification aux lettres paten-passif de la corporation du comté d'Abitibi, telle que
tes constituant la municipalité régionale de comté decette derniére existait le 31 mars 1981, demeure a la
Vallée-de-I'Or sera modifié par le remplacement du charge de I'ensemble des propriétaires d’'immeubles
paragraphe 3par le suivant: imposables situés dans le territoire de cette derniére, en

proportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-

3° par le remplacement des onziéme, douzieme etgraphe 40 de I'article 16 dudit code; le conseil de la

treizieme alinéas du dispositif par les suivants: municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or de-
vra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise a

«Les dépenses découlant de tout contrat relatif a urqui de droit en méme temps, de la méme maniére et
role d’évaluation auquel est partie la corporation du comtéavec les mémes droits et obligations que pour sa propre
d’Abitibi, la corporation du comté de Témiscamingue, perception;
telles que ces dernieres existaient le 7 avril 1981, ou la
corporation du comté de Pontiac, demeurent a la charge Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une
de I'ensemble des propriétaires d'immeubles imposa-poursuite judiciaire ou d’une transaction, pour un acte
bles du territoire visé a 'article 27 du Code municipal, posé ou pour une omission commise par la corporation
ou de chacune des municipalités a I'égard desquels cedu comté d’Abitibi, de la corporation de comté de
dépenses sont encourues, selon le critére de répartitiohémiscamingue, telles que ces derniéres existaient le
établi en vertu de l'article 10 ou de larticle 11 du 7 avril 1981, ou de la corporation du comté de Pontiac,
chapitre F-2.1 des Lois refondues du Québec; le conseitera a la charge de I'ensemble des propriétaires d’'im-
de la municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or meubles imposables situés dans le territoire respectif de
devra prélever les sommes ainsi dues et en faire remisees corporations de comté, en proportion de I'évalua-
a qui de droit en méme temps, de la méme maniére eion uniformisée au sens du paragraphe 40 de Il'arti-
avec les mémes droits et obligations que pour sa proprele 16 du Code municipal; le conseil de la municipalité
perception; régionale de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever les

sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit en

Les dépenses découlant de tout contrat relatif a unméme temps, de la méme maniére et avec les mémes
réle d’évaluation auquel est partie la corporation du droits et obligations que pour sa propre perception;
comté d’Abitibi, telle que cette derniere existait le
31 mars 1981, demeurent a la charge de 'ensemble des Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une
propriétaires d'immeubles imposables du territoire visé poursuite judiciaire ou d’'une transaction, pour un acte
a l'article 27 du Code municipal, ou de chacune desposé ou pour une omission commise par la corporation
municipalités a I'égard desquels ces dépenses sont erdu comté d'Abitibi, telle que cette derniére existait le
courues, selon le critére de répartition établi en vertu de31 mars 1981, sera a la charge de I'ensemble des pro-
I'article 10 ou de l'article 11 du chapitre F-2.1 des Lois priétaires d'immeubles imposables situés dans le terri-
refondues du Québec; le conseil de la municipalité ré-toire de cette derniére, en proportion de I'évaluation
gionale de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever lesuniformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 du
sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit el€ode municipal; le conseil de la municipalité régionale
méme temps, de la méme maniere et avec les mémede comté de Vallée-de-I'Or devra prélever les sommes
droits et obligations que pour sa propre perception;  ainsi dues et en faire remise a qui de droit en méme

temps, de la méme maniére et avec les mémes droits et
obligations que pour sa propre perception.
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Au cas de déficit accumulé de la corporation du comté  1° faire établir par un évaluateur professionnel la
d’Abitibi, de la corporation du comté de Témiscamingue, valeur marchande de I'immeuble situé au 571Rlie
telles que ces derniéres existaient le 7 avril 1981, ou d& Amos;
la corporation du comté de Pontiac, ce déficit demeu-
rera a la charge de I'ensemble des propriétaires d'im- 2° en tenant compte de la valeur marchande établie

meubles imposables du territoire visé a l'article 27 du conformément au paragrapht fixer la valeur qu’elle
Code municipal ou de chacune des municipalités enestime juste pour cet immeuble;

raison desquels il a été accumulé, en proportion de
I'évaluation uniformisée au sens du paragraphe 40 de 3° soumettre pour approbation la valeur fixée en

larticle 16 dudit code; le conseil de la municipalit® yerty du paragraphe’ 2ux municipalités régionales de
régionale de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever lescomte de Rouyn-Noranda, de la Vallée-de-I'Or et

sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit ey apitibi-Ouest:
méme temps, de la méme maniére et avec les mémes '

droits et obligations que pour sa propre perception. 4° si au moins deux municipalités régionales de comté

e . . .mentionnées au paragrapted®nnent leur approbation
Au cas de déficit accumulé de la corporation du comte, ' moins dix jours avant I'expiration du délai de trois

e Aeficit demeurera & 14 charge de Fensemple dednois. décider si elle vend Iimmeuble ou non: i cette
propriétaires d'immeubles imposables du territoire visé 2PProbation n'est pas donnée, la municipalité régionale
a l'article 27 du Code municipal ou de chacune desd® comte d'Abitibi devra vendre limmeuble.
municipalités en raison desquels il a été accumulé, en , s L
proportion de I'évaluation uniformisée au sens du para- D@ns le cas d’une vente visee a l'alinéa précédent, la
graphe 40 de l'article 16 dudit code; le conseil de laVente de Fimmeuble se fera dans les quinze mois sui-
municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or de- Vant I'entrée en vigueur des letires patentes constituant
vra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise & municipalité régionale de comté d'Abitibi. Avant la
qui de droit en méme temps, de la méme maniére e¥ente, la municipalité régionale de comté d'Abitibi de-
avec les mémes droits et obligations que pour sa propr&ra faire approuver le prix de vente par au moins deux
perception. des municipalités régionales de comté de Rouyn-
Noranda, de Vallée-de-I'Or et d’Abitibi-Ouest.

Au cas de surplus accumulé de la corporation du
comté d’Abitibi, de la corporation du comté de Le produit de la vente sera réparti entre chacune des
Témiscamingue, telles que ces derniéres existaient lenunicipalités qui faisaient partie de la corporation du
7 avril 1981, ou de la corporation du comté de Pontiac,comté d’Abitibi le 31 mars 1981, en proportion de la
ce surplus sera réparti entre chacune des municipalitésontribution de chacune au paiement de I'ancien Palais
en raison desquelles il a été accumulé en proportion dele Justice situé au 101°, Bvenue Est a Amos, entre le
I'évaluation uniformisée au sens du paragraphe 40 del* janvier 1920 et le 31 décembre 1945.
I'article 16 du Code municipal; lorsque ce surplus a été
accumulé en raison d'un territoire visé a l'article 27  Sj la municipalité régionale de comté d’Abitibi a
dudit code, il demeure a la municipalité régionale de décidé, lorsqu’elle en avait le choix, de ne pas vendre
comté au bénéfice de ce territoire. I'immeuble situé au 571,Rue Est & Amos, une quote-

B . part de la valeur de cet immeuble approuvée de la fagon

Au cas de surplus accumulé de la corporation duprescrite plus haut, sera versée, a titre d'indemnité aux
comté d'Abitibi, telle que cette derniere existait le mynicipalités qui faisaient partie de la corporation du
31 mars 1981, ce surplus sera réparti entre chacune degmt¢ d'Abitibi le 31 mars 1981; cette quote-part sera
municipalités en raison desquelles il a été accumulé eggaie 3 la proportion de la contribution de chacune
proportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-, paiement de I'ancien Palais de Justice situé au

graphe 40 de T'article 16 du Code municipal pour I'an- 141 "3 avenue Est a4 Amos, entre 1& janvier 1920 et le
née 1981; lorsque ce surplus a été accumulé en raisoB; " qacembre 1945 ’

d’un territoire visé a I'article 27 dudit code, il demeure
a la municipalité régionale de comté au bénéfice de ce

territoire. Les immeubles situés dans un territoire visé a I'arti-

cle 27 du Code municipal et qui ont fait I'objet d’'une
Dans les trois mois suivant l'entrée en vigueur des@cauisition par la corporation de comté d'Abitibi, telle
lettres patentes constituant la municipalité régionale dedUe Cette derniere existait le 31 mars 1981, pour defaut
comté d’Abitibi, cette derniére, propriétaire des biens & Paiement des taxes, deviendront la propriété de la
immeubles de la corporation du comté d’Abitibi, telle Municipalité régionale de comte sur le territoire de la-
gue cette derniére existe depuis fejanvier 1982,  duelle cetimmeuble est situé.
evra:
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Dans les trois mois suivant I'entrée en vigueur desla corporation du comté d’Abitibi, telle que cette der-
lettres patentes constituant la municipalité régionale deniére existait le 31 mars 1981.
comté d’Abitibi, cette derniere, propriétaire des biens
meubles de la corporation du comté d’Abitibi, telle que Les fonctionnaires et employés de la corporation du
cette derniére existait depuis I[&janvier 1982, devra: comté d’Abitibi, telle que cette derniére existe le
1* janvier 1982, continuent leur service comme fonc-
1° faire établir la valeur marchande de ces bienstionnaires et employés de la municipalité régionale de
meubles; comté d’Abitibi sans réduction de traitement, conser-
vent leur ancienneté et demeurent en fonction jusqu’a
2° en tenant compte de la valeur marchande établideur démission ou leur remplacement.
conformément au paragraphg fixer la valeur qu’elle
estime juste pour ces biens meubles; Sous réserve de ces conditions, les reglements, réso-
lutions, procés-verbaux, roles d’évaluation, réles de per-
3° soumettre pour approbation la valeur fixée en ception et autres actes de la corporation de comté
vertu du paragraphe®2aux municipalités régionales d’'Abitibi, telle que cette derniére existe |& janvier
de comté de Rouyn-Noranda, de Vallée-de-I'Or et 1982, demeurent en vigueur dans le territoire pour le-
d’Abitibi-Ouest; quel ils ont été faits, jusqu’a ce qu’ils soient modifiés,
annulés ou abrogés.
4° si au moins deux des municipalités régionales de
comté mentionnées au paragrapfed8nnent leur ap- Les dépenses découlant de tout contrat relatif a un
probation au moins dix jours avant I'expiration du délai role d’évaluation auquel est partie la corporation du
de trois mois, décider si elle vend ces meubles ou nongomté d’Abitibi, telle que cette derniére existe le
si cette approbation n’est pas donnée, la municipalitél®” janvier 1982, demeurent a la charge de I'ensemble
régionale de comté d’'Abitibi devra vendre les biens des propriétaires d’immeubles imposables du territoire
meubles. visé a I'article 27 du Code municipal, ou de chacune des
municipalités a I'égard desquels ces dépenses sont en-
Dans le cas d’'une vente visée a 'alinéa précédent, lacourues, selon le critére de répartition établi en vertu de
vente des biens meubles se fera dans les six mois sul-article 10 ou de l'article 11 du chapitre F-2.1 des Lois
vant I'entrée en vigueur des lettres patentes constituantefondues du Québec; le conseil de la municipalité ré-
la municipalité régionale de comté d’Abitibi. Avant la gionale de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever les
vente, la municipalité régionale de comté d’Abitibi de- sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit en
vra faire approuver le prix de vente par au moins deuxméme temps, de la méme maniére et avec les mémes
des municipalités régionales de comté de Rouyn-droits et obligations que pour sa propre perception.
Noranda, de Vallée-de-I'Or et d’Abitibi Ouest. Le pro-
duit de la vente sera réparti entre chacune des municipa- Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le
lités qui faisaient parties de la corporation du comté passif de la corporation du comté d’Abitibi, telle que
d’Abitibi le 31 mars 1981, en proportion de I'’évaluation cette derniere existe I Janvier 1982, demeure a la
uniformisée de chacune au sens du paragraphe 40 deharge de I'ensemble des propriétaires d'immeubles
l'article 16 du Code municipal pour I'année 1981 par imposables situés dans le territoire de cette derniére, en
rapport a I'évaluation uniformisée au sens du mémeproportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-
article de I'année 1981 pour toutes les municipalitésgraphe 40 de I'article 16 dudit code; le conseil de la
comprises dans le territoire de la corporation du comtémunicipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or de-
d’Abitibi, telle que cette derniére existait le 31 mars 1981. vra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise a
qui de droit en méme temps, de la méme maniere et
Si la municipalité régionale de comté d’Abitibi a avec les mémes droits et obligations que pour sa propre
décidé, lorsqu’elle en avait le choix, de ne pas vendreperception.
ces biens meubles, une quote-part de la valeur de ces
biens meubles, approuvée de la fagon prescrite plus Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une
haut, sera versée, a titre d'indemnité, aux municipalitéspoursuite judiciaire ou d’'une transaction, pour un acte
qui faisaient partie de la corporation du comté d’Abitibi posé ou pour une omission commise par la corporation
le 31 mars 1981; cette quote-part sera égale a la propodu comté d’'Abitibi, telle que cette derniére existe le
tion de I'évaluation uniformisée de chaque municipalité 1 janvier 1982, sera a la charge de I'ensemble des
au sens du paragraphe 40 de l'article 16 du Code munipropriétaires d'immeubles imposables situés dans le ter-
cipal pour I'année 1981 par rapport a I'évaluation uni- ritoire de cette derniere, en proportion de I'évaluation
formisée au sens du méme article de I'année 1981 pouuniformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 du
toutes les municipalités comprises dans le territoire deCode municipal; le conseil de la municipalité régionale
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de comté de Vallée-de-I'Or devra prélever les sommesrégionale de comté de Matawinie et de celles qui consti-
ainsi dues et en faire remise a qui de droit en mémetueront la municipalité régionale de comté de la Vallée-
temps, de la méme maniére et avec les mémes droits ete-la-Gatineau, a la charge des territoires visés a I'arti-
obligations que pour sa propre perception. cle 27 du Code municipal qui sont situés dans le territoire
de la municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or
Au cas de déficit accumulé de la corporation du comtéet qui faisaient partie du territoire de la municipalité
d’Abitibi, telle que cette derniére existe |& fanvier régionale de comté de Matawinie, ou de la corporation
1982, ce déficit demeurera a la charge de I'ensembledu comté de Gatineau; lorsque des sommes, en vertu
des propriétaires d'immeubles imposables du territoiredes lettres patentes mentionnées plus haut, reviennent a
visé a l'article 27 du Code municipal ou de chacune desune municipalité régionale de comté au bénéfice d’'un
municipalités en raison desquels il a été accumulé, erterritoire visé a l'article 27 du Code municipal, elles
proportion de I’évaluation uniformisée au sens du para-vont, pour ces territoires mentionnés au présent alinéa,
graphe 40 de l'article 16 dudit code; le conseil de laa la municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Cr,
municipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or de- selon ce qui est dii pour chaque territoire en vertu de ces
vra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise ettres patentes. ».
qui de droit en méme temps, de la méme maniére et
avec les mémes droits et obligations que pour sa proprdNNEXE 16
perception.
CONCERNANT une modification aux lettres patentes
Au cas de surplus accumulé de la corporation du constituant la municipalité régionale de comté de
comté d’Abitibi, telle que cette derniére existe le Vallée-de-I'Or
1* janvier 1982, ce surplus sera réparti entre chacune
des municipalités en raison desquelles il a été accumulé ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur
en proportion de I'évaluation uniformisée au sens dul’aménagement et l'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1) le
paragraphe 40 de l'article 16 du Code municipal; lors- gouvernement peut, par lettres patentes, constituer des
que ce surplus a été accumulé en raison d’un territoirenunicipalités régionales de comté et a cette fin, modi-
visé a I'article 27 dudit code, il demeure a la municipa- fier le territoire des municipalités de comté ou ériger
lité régionale de comté au bénéfice de ce territoire. des territoires en municipalités régionales de comté;

Sous réserve de ces conditions, les reglements, réso- ATTENDU QUE le gouvernement peut modifier les
lutions, procés-verbaux, roles d’évaluation, réles de per-lettres patentes délivrées en vertu de l'article 166 de la
ception et autres actes de la corporation de comtéd.oi sur 'aménagement et I'urbanisme;
d’Abitibi, telle que cette derniere existe |& janvier
1982, demeurent en vigueur dans le territoire pour le- ATTENDU QUE les lettres patentes constituant la mu-
quel ils ont été faits, jusqu’a ce qu'ils soient modifiés, nicipalité régionale de comté de Vallée-de-I'Or sont
annulés ou abrogés. entrées en vigueur le 8 avril 1981;

Les fonctionnaires et employés de la corporation du ATTENDU QU'il y a lieu de modifier ces lettres
comté d’Abitibi, telle que cette derniére existe le patentes;
1*janvier 1982, continent leur service comme fonction-
naires et employés de la municipalité régionale de comté |L ESTORDONNE, sur la recommandation du ministre
d’Abitibi sans réduction de traitement, conservent leur des Affaires municipales, ce qui suit:
ancienneté et demeurent en fonction jusqu’a leur démis-
sion ou leur remplacement. Les lettres patentes constituant la municipalité régio-
nale de comté de Vallée-de-I'Or, entrées en vigueur le
Sous réserve de ces conditions, les réglements, rés® avril 1981, modifiées par les lettres patentes entrées
lutions, procés-verbaux, roles d’évaluation, réles de per-en vigueur le 27 mai 1981 et I€ fanvier 1983, sont
ception et autres actes de la corporation de comténodifiées par le remplacement du troisieme alinéa par
d’Abitibi ou de la corporation du comté de Témiscamingue, le suivant:
telles que ces derniéres existaient le 7 avril 1982, de-
meurent en vigueur dans le territoire pour lequel ils ont  «Les limites de la municipalité régionale de comté de
été faits, jusqu’a ce qu'ils soient modifiés, annulés ou Vallée-de-I'Or sont celles décrites par le ministére de
abrogés. I'Energie et des Ressources dans la description offi-
cielle de la municipalité régionale de comté de Vallée-
Le conseil de la municipalité régionale de comté dede-I'Or, datée du 15 novembre 1984, qui apparait a
Vallée-de-I'Or devra préveler les sommes qui sont, enl'annexe «A» des présentes lettres patentes comme si
vertu des lettres patentes constituant la municipalitéelle en faisait partie. ».
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DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i lac Cawasachouane; la rive est du lac Cawasachouane;
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE le portage qui conduit au ruisseau qui se déverse a
DE VALLEE-DE-L'OR I'extrémité nord du lac Antiquois jusqu’a la ligne nord

du canton de Maupassant; partie de la ligne nord du

La municipalité régionale de comté de Vallée-de- canton de Maupassant et la ligne nord du canton de
I’Or comprend le territoire délimité comme suit: partant Gonthier; partie de la ligne ouest et les lignes nord et est
du coin nord-est du canton de Senneville; de 1a,du canton de La Rabeyre; la ligne sud du canton de
successivement, les lignes et les démarcations suivarRyan; les lignes sud et est du canton de Beaumouchel,
tes: laligne nord des cantons de Senneville et de Vassara ligne nord des cantons de Gaillard et de Emard; la
partie de la ligne nord du canton de Malartic prolongéeligne ouest du canton de Loubias; la ligne ouest et partie
jusqu’a la ligne médiane du lac Malartic; la ligne mé- de la ligne nord-est du canton de Devine soit jusqu’a sa
diane dudit lac en allant dans une direction généralerencontre avec la limite sud-est de la Z.E.C. Capi-
sud-ouest, cette ligne médiane passant au nord-ouesdchouane; dans une direction de départ nord-est en
des Tles numéros 22 et 21 du canton de Malartic, jussuivant les limites sud-est et sud de la Z.E.C. Capi-
gu’au point d’intersection du prolongement de la ligne tachouane telles qu’établies dans un réglement pu-
séparative des rangs VIl et IX du canton de Malartic etblié & la Gazette officielle du Québe@artie 2) du
d’une ligne droite de direction nord astronomique dont 23 mai 1979 a la page 3713 et en suivant également les
le point d’origine est la rencontre de la ligne séparativelimites sud et est de la Z.E.C. Festubert telles qu’éta-
des rangs V et VI dudit canton et de la rive ouest du lacblies dans un reglement publié &3azette officielle du
Malartic; ledit prolongement et ladite ligne séparative QuébeqPartie 2) du 6 juin 1979 a la page 3995 jusqu’a
des rangs VIl et IX; partie de la ligne est des cantons dda ligne sud du canton de Chouart; puis laissant les
Cadillac et de Preissac jusqu’a la ligne séparative dedimites actuelles de la Z.E.C. Festubert, partie de la
rangs | et Il du canton de Preissac; partie de ladite ligndigne sud du canton de Chouart et la ligne sud du canton
séparative de rangs et son prolongement jusqu’a la lignele Radisson; la ligne est des cantons de Radisson, Le
médiane de lariviere reliant les lacs Cadillac et PreissacBreton, Chassaigne, Brécourt, Bernier, Deschamps,
la ligne médiane de cette riviere et la ligne médiane duKalm et Bailly jusqu’au paralléle 490" de latitude
lac Preissac jusqu’au prolongement de la ligne séparativeord; ledit parallele en allant vers I'ouest jusqu’au c6té
des lots 37 et 38 du rang IV du cadastre du canton deuest de la route 113; le c6té ouest de ladite route vers le
Preissac; ledit prolongement et ladite ligne séparativesud jusqu’a la ligne sud du canton de Ducros; partie de
de lots dans les rangs IV, lll, Il et | dudit canton; en la ligne sud dudit canton et partie de la ligne sud du
référence au cadastre du canton de Cadillac, la ligneanton de Rochebaucourt jusqu’a la ligne est du canton
séparative des lots 37 et 38 du rang X et son prolongede Carpentier; la ligne est et la ligne séparative des
ment a travers le rang IX; la ligne séparative des lots 37rangs V et VI dudit canton; enfin, partie de la ligne est
et 38 du rang VIII; une ligne droite a travers une partie du canton de Barraute et la ligne est du canton de
non divisée du canton et le lot 38 du rang VI jusqu’au Fiedmont jusqu’au point de départ.
sommet de l'angle nord-est du lot 37-1 du rang VI; la
ligne est des lots 37-1, 36-1 et 36-2 du rang VI et 44-1, Cette municipalité régionale de comté comprend les
43-1 et 42-1 du rang V; la ligne sud du lot 42-1 du municipalités suivantes: les villes de Malartic, Senneterre
rang V et la ligne ouest des lots 41, 40, 39, 38, 37 et 36t Val-d’Or; la paroisse de Senneterre; les municipalités
dudit rang V; la ligne ouest des lots 44B et 43 du de Belcourt, Dubuisson, Riviére-Héva, Sullivan, Val-
rang IV; partie de la ligne sud du lot 43 du rang IV Senneville et Vassan. Elle comprend aussi les territoires
jusqu’a la rive ouest de la riviere Héva; une ligne droite non organisés situés a I'intérieur du périmétre ci-dessus
de direction sud astronomique a travers une partie nordécrit.
divisée du canton jusqu’a la ligne séparative des can-
tons de Cadillac et de Surimau; une ligne droite dans lePréparée par: GLES CLOUTIER,
canton de Surimau jusqu’au point d’intersection du c6té arpenteur-géometre
est du chemin de Cadillac-Rapide-Sept et du c6té nord i
de la continuation du chemin déirdng ouest du canton Ministére de 'Energie et des Ressources
de Fourniere; le cdté est du chemin Cadillac-Rapide-service de I'arpentage
Sept en allant vers le sud jusqu’a la ligne nord du cantorQuébec, le 15 novembre 1984
de Béraud; partie de la ligne nord et la ligne est du
canton de Béraud; les lignes ouest et sud du canton dee chef du service,
Mazérac; la ligne sud des cantons de Jourdan, PélissieBERARD TANGUAY
et Granet jusqu’a la rive est du Grand Lac Victoria; la
rive est du Grand Lac Victoria; le portage qui conduit au
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ANNEXE 17 ANNEXE 18

CONCERNANT une modification aux lettres patentes =~ CONCERNANT la constitution de la municipalité reé-
constituant la municipalité régionale de comté de gionale de comté de Vaudreuil-Soulanges
Vallée-de-I'Or
ATTENDU QU’en vertu de I'article 166 de la Loi sur
ATTENDU QU’en vertu de I'article 52 de la Loi modi- I'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-
fiant la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme, la Loi nement peut, par lettres patentes, constituer des munici-
sur les cités et villes et le Code municipal du Québecpalités régionales de comté et a cette fin, modifier le
(1987, chapitre 102), le gouvernement peut modifier lesterritoire des municipalités de comté ou ériger des terri-
lettres patentes d’'une municipalité régionale de comtétoires en municipalités régionales de comté;
pour donner suite, avec ou sans modification, aux pro-
positions faites par la Commission municipale du Qué- ATTENDU QU’en vertu de l'article 167 de ladite loi,
bec en vertu de l'article 50 de cette loi; avant la délivrance des lettres patentes, le gouverne-
ment procede a une consultation aupres des conseils et
ATTENDU QU'il y a lieu de modifier les lettres paten- des citoyens des municipalités locales et des municipa-
tes de la municipalité régionale de comté de Vallée-deités de comté portant sur la délimitation du territoire
I'Or qui sont entrées en vigueur le 8 avril 1981, suite des municipalités régionales de comté, en tenant compte
aux propositions de la Commission municipale du du territoire des municipalités de comté, ainsi que sur
Québec; les modalités de représentation des municipalités loca-
les au sein du conseil de chacune des municipalités
IL EST ORDONNE, sur la proposition du ministre des régionales de comté et sur les autres éléments pertinents
Affaires municipales: ainclure dans les lettres patentes;

QUE les lettres patentes constituant la municipalité ~ ATTENDU QU’une telle consultation a été tenue sur la
régionale de comté de Vallée-de-I'Or soient modifiées: constitution de la municipalité régionale de comté de
Vaudreuil-Soulanges;
1° par le remplacement des quatrieme et cinquieme
alinéas du dispositif par le suivant: ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis
un avis favorable;
«Le représentant d’une municipalité au sein du Con-
seil de la municipalité régionale de comté de Vallée-de- IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre
I'Or dispose d’une voix pour une premiére tranche de des Affaires municipales et du ministre d’Etat a I’Amé-
3 000 habitants ou moins de sa municipalité et d’'unenagement, ce qui suit:
voix additionnelle pour chaque tranche supplémentaire
de 3 000 habitants ou moins. »; Des lettres patentes seront délivrées constituant une
municipalité régionale de comté sous le nom de « Muni-
2° par l'insertion, apres le septieme alinéa du dispo- cipalité régionale de comté de Vaudreuil-Soulanges »;
sitif, des suivants:
Les limites de la municipalité régionale de comté
«Sous réserve du neuvieme alinéa et des articles 1de Vaudreuil-Soulanges seront celles qu'a décrites
et 678.0.1 du Code municipal du Québec et 166 de laofficiellement le ministere de I'Energie et des Ressour-
Loi sur 'aménagement et I'urbanisme, les décisions duces le 23 novembre 1981; cette description apparait
conseil sont prises a la majorité des deux tiers des voixxomme annexe «A» au présent décret;
des membres présents. Toutefois, le préfet est élu a la
majorité des deux tiers des voix de tous les membres. Le représentant d’'une municipalité au sein du conseil
de la municipalité régionale de comté de Vaudreuil-
Les décisions visées au deuxieme alinéa de I'arti-Soulanges dispose du nombre de voix calculé selon la
cle 188 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme sontformule suivante:
prises a la majorité des voix des membres présents».
— De 0 & 20 000 habitants: 1 voix;

— De 20 001 a 40 000 habitants: 2 voix;
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Pour toute population supérieure & 40 000 habitantsJa méme maniére et avec les mémes droits et obligations
le représentant de cette municipalité dispose d’une voixque pour sa propre perception;
additionnelle par tranche de 20 000 habitants de sa mu-
nicipalité, en adaptant la formule établie a l'alinéa  Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le
précédent; passif de la corporation du comté de Vaudreuil ou de la
corporation du comté de Soulanges demeure a la charge
Pour les fins du présent décret, la population d'unede I'ensemble des propriétaires d’immeubles imposa-
municipalité est déterminée conformément a I'article 242 bles de chacune des municipalités comprises dans le
de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme; territoire respectif de ces corporation de comté, en pro-
portion de I'évaluation uniformisée au sens du paragra-
La premiéere séance du conseil de la municipalité phe 40 de I'article 16 dudit code; le conseil de la muni-
régionale de comté de Vaudreuil-Soulanges sera tenueipalité régionale de comté de Vaudreuil-Soulanges
le quatrieme mercredi juridique suivant I'entrée en vi- devra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise
gueur des lettres patentes. Elle aura lieu au centré qui de droit en méme temps, de la méme maniére et
communautaire du village des Cedres; avec les mémes droits et obligations que pour sa propre
. perception;
Me¢ Edouard Béliveau, notaire, demeurant au 71, rue
Rodolphe a Dorion, agira comme secrétaire-trésorier de Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une
la municipalité régionale de comté de Vaudreuil- poursuite judiciaire ou d’'une transaction, pour un acte
Soulanges jusqu’a la fin de la premiére séance duposé ou pour une omission commise par la corporation
conseil; du comté de Vaudreuil ou de la corporation de comté de
Soulanges, sera a la charge de I'ensemble des proprié-
La municipalité régionale de comté de Vaudreuil- taires d'immeubles imposables de chacune des munici-
Soulanges succede a la corporation du comté depalités comprises dans le territoire respectif de ces cor-
Vaudreuil et de Soulanges; les archives de la corporaporations de comté, en proportion de I'évaluation
tion du comté de Vaudreuil seront déposées dans I'édiuniformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 du
fice appartenant a la corporation du conseil de comté de&Code municipal; le conseil de la municipalité régionale
Vaudreuil, 420, boulevard Roche, Vaudreuil; les archi- de comté de Vaudreuil-Soulanges devra prélever les
ves de la corporation du conseil de comté de Soulangesommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit en
seront déposées dans I'édifice appartenant a la corporanéme temps, de la méme maniere et avec les mémes
tion du conseil de comté de Soulanges, 199, rue Princidroits et obligations que pour sa propre perception;
pale, Coteau Landing;
Au cas de déficit accumulé de la corporation du comté
Tous les biens meubles et immeubles appartenantle Vaudreuil ou de la corporation du comté de Soulanges,
aux corporations des conseils de comté de Vaudreuil ete déficit demeurera a la charge de I'ensemble des
de Soulanges deviennent la propriété de la municipalitépropriétaires d'immeubles imposables de chacune des
régionale de comté de Vaudreuil-Soulanges. En cas denunicipalités en raison desquelles il a été accumulé, en
vente d'un immeuble, le fruit de cette vente sera répartiproportion de I’évaluation uniformisée au sens du para-
entre les municipalités de la corporation du conseil degraphe 40 de I'article 16 dudit code; le conseil de la
comté a qui il appartenait auparavant; la municipalité municipalité régionale de comté de Vaudreuil-Soulanges
régionale de comté de Vaudreuil-Soulanges versera leslevra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise
quotes-parts en proportion de I'évaluation uniformisée a qui de droit en méme temps, de la méme maniére et
au sens du paragraphe 40 de l'article 16 du Codeavec les mémes droits et obligations que pour sa propre
municipal; perception;

Les dépenses découlant de tout contrat relatif & un Au cas de surplus accumulé de la corporation du
réle d’évaluation auquel est partie la corporation du comté de Vaudreuil ou de la corporation du comté de
comté de Vaudreuil ou la corporation du comté de Soulanges, ce surplus sera réparti entre chacune des
Soulanges demeurent a la charge de I'ensemble demunicipalité en raison desquelles il a été accumulé en
propriétaires d'immeubles imposables de chacune degroportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-
municipalités a I'égard desquelles ces dépenses songraphe 40 de l'article 16 du Code municipal;
encourues, selon le critéere de répartition établi en vertu
de l'article 10 ou de I'article 11 du chapitre 72 des lois  Les fonctionnaires et employés de la corporation du
de 1979; le conseil de la municipalité régionale de comtécomté de Vaudreuil et de la corporation du comté de
de Vaudreuil-Soulanges devra prélever les sommes ainssoulanges, continuent leur service comme fonctionnai-
dues et en faire remise a qui de droit en méme temps, dees et employés de la municipalité régionale de comté
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de Vaudreuil-Soulanges, sans réduction de traitementlLac, Saint-Joseph-de-Soulanges, Sainte-Justine-de-
conservent leur ancienneté et demeurent en fonctiorNewton, Saint-Lazare, Sainte-Madeleine-de-Rigaud,
jusqu’a leur démission ou leur remplacement; Saint-Polycarpe, Saint-Télesphore et Trés-Saint-
Rédempteur; les municipalités de Saint-Clet, Sainte-
Sous réserve de ces conditions, les reglements, résdviarthe et Terrasse-Vaudreuil. Elle comprend aussi une
lutions, proces-verbaux, roles d’évaluation, réles de per-partie du fleuve Saint-Laurent et de la riviere des
ception et autres actes de la corporation du comté dé®utaouais.
Vaudreuil et de la corporation du comté de Soulanges,
demeurent en vigueur dans le territoire pour lequel ilsPréparée par: EAN FORTIER,
ont été faits jusqu’a ce qu'’ils soient modifiés, annulés arpenteur-géometre
ou abrogeés. i
Ministere de I'Energie et des Ressources
DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i Service de l'arpentage
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE Québec, le 23 novembre 1981
DE VAUDREUIL-SOULANGES
Le directeur du service,
La municipalité régionale de comté de Vaudreuil- GERARD TANGUAY
Soulanges comprend le territoire délimité comme suit:
partant du point d’intersection de la rive du fleuve Saint- ANNEXE 19
Laurent et de la limite sud-ouest du cadastre de la pa-
roisse de Saint-Zotique; de la, successivement, les li- CONCERNANT une modification aux lettres patentes
gnes et les démarcations suivantes: la ligne frontiere de la municipalité régionale de comté de Vaudreuil-
Québec/Ontario jusqu’a la ligne médiane de la riviere Soulanges
des Outaouais; la ligne médiane de ladite riviere en
descendant son cours, en passant au sud de toutes leSATTENDU QUE le gouvernement peut, en vertu de
fles faisant partie du cadastre de la paroisse de Saint:article 166 de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme
Andrews et une ligne irréguliere suivant la ligne mé- (L.R.Q., chapitre A-19.1), modifier les lettres patentes
diane du lac des Deux-Montagnes, passant au sud dé’une municipalité régionale de comté;
I'lle Hay, au nord-est de toutes les iles faisant partie des
cadastres des paroisses de Saint-Michel-de-Vaudreuil ATTENDU QU'une demande de modification des let-
et Sainte-Jeanne-de-I'lle-Perrot jusqu’a une autre lignetres patentes de la municipalité régionale de comté de
irréguliere passant a mi-distance entre I'lle de MontréalVaudreuil-Soulanges a été faite par le conseil de cette
et les iles Perrot et Dowker; ladite ligne irréguliere dansmunicipalité régionale de comté;
le lac Saint-Louis et dans le fleuve Saint-Laurent, con-
tournant par 'est I'lle Perrot et passant a mi-distance ATTENDU QU'il y a lieu de modifier ces lettres paten-
entre ladite ile et les iles faisant partie des cadastres degs entrées en vigueur le 14 avril 1982;
paroisses de Saint-Joachim-de-Chéateauguay et Saint-
Clément, au sud de toutes les iles faisant partie du IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
cadastre de la paroisse de Saint-Joseph-des-Ceédres,dation du ministre des Affaires municipales:
I’est des Tles Dondaine et Maricourt, a I'est, au nord et a
'ouest de Ille d’Aloigny, a I'est de I'lle Serigny, au sud Que les lettres patentes constituant la municipalité
des Tles Serigny et Longueuil et se continuant dans laégionale de comté de Vaudreuil-Soulanges soient
ligne médiane du lac Saint-Francois jusqu’au prolonge-modifiées:
ment de la limite sud-ouest du cadastre de la paroisse de
Saint-Zotique; enfin, ledit prolongement jusqu’au point  1° par l'insertion, aprées le cinquiéme alinéa du dis-
de départ. positif, des suivants:

Cette municipalité régionale de comté comprend les Sous réserve des articles 10 et 678.0.1 du Code muni-
municipalités suivantes: les villes de Dorion, Hudson, cipal du Québec (L.R.Q., chapitre C-27.1) et de I'arti-
Ile-Cadieux, lle-Perrot, Pincourt, Pointe-du-Moulin, cle 166 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme, les
Rigaud et Vaudreuil; les villages de Coteau-du-Lac, décisions du conseil sont prises a la majorité des voix
Coteau-Landing, La Station-du-Coteau, Les Cédres,des membres présents représentant au moins la majorité
Pointe-des-Cascades, Pointe-Fortune, Riviére-Beaudettaje la population des municipalités représentées. Toute-
Saint-Polycarpe, Saint-Zotique et Vaudreuil-sur-le-Lac; fois, le préfet est élu a la majorité absolue des voix des
les municipalités des paroisses de Notre-Dame-de-I'lle-membres au scrutin secret.

Perrot, Riviere Beaudette, Saint-lgance-du-Coteau-du-
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Un comité administratif est constitué par les présen- Des lettres patentes seront délivrées constituant une
tes lettres patentes; il est composé de 7 membres nommunicipalité régionale de comté sous le nom de « Muni-
més par le vote affirmatif de la majorité des voix des cipalité régionale de comté des Basques »;
membres du conseil présents. Les régles de fonctionne-
ment de ce comité sont celles qui s’appliqguent a un Cette municipalité sera désignée sous le nom francais
comité administratif constitué en vertu du Code munici- de « Municipalité régionale de comté des Basques »;
pal du Québec. Toutefois, le délai pour I'avis de convo-
cation et l'avis d’ajournement prévus a l'article 156 de  Les limites de la municipalité régionale de comté des
ce Code est fixé a 24 heures pour les séances du comitgasques seront celles qu’'a décrites officiellement le
administratif. »; ministére de I'Energie et des Ressources le 5 mars 1981,

cette description apparait comme annexe «A» au pré-
2° par le remplacement du huitieme alinéa du dispo-sent décret;
sitif par le suivant:
Les nouvelles limites de la corporation de comté de

«La municipalité régionale de comté de Vaudreuil- Rimouski seront celles qui existent pour ce comté avant
Soulanges succéde aux corporations des comtés déentrée en vigueur des lettres patentes a étre délivrées
Vaudreuil et de Soulanges; les archives de ces dernieresuite au présent décret, a I'exclusion des limites qu'a
seront déposées au bureau du secrétaire-trésorier d#écrites officiellement le ministere de I'Energie et des
la municipalité régionale de comté de Vaudreuil- Ressources le 5 mars 1981 pour la constitution de la

Soulanges. ». municipalité régionale de comté des Basques, qui appa-
raissent comme annexe «A» au présent décret soustrac-
ANNEXE 20 tion faite de la portion de territoire qui fait partie de la

corporation de comté de Riviére-du-Loup avant I'entrée
CONCERNANT la municipalité régionale de comté des en vigueur des lettres patentes a étre délivrées suite au
Basques présent décret et qui est comprise a l'intérieur des limi-
tes décrites a I'annexe «A» de ce dernier;
ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur
'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver- Les nouvelles limites de la corporation de comté de
nement peut, par lettres patentes, constituer des municiRiviere-du-Loup seront celles qui existent pour ce comté
palités régionales de comté et a cette fin, modifier leavant I'entrée en vigueur des lettres patentes a étre
territoire des municipalités de comté ou ériger des terri-délivrées suite au présent décret, a I'exclusion des limi-
toires en municipalités régionales de comté; tes qu’a décrites officiellement le ministere de I'Energie
et des Ressources le 5 mars 1981 pour la constitution de
ATTENDU QU’en vertu de l'article 167 de ladite loi la municipalité régionale de comté des Basques, qui
avant la délivrance des lettres patentes, le gouverneapparaissent comme annexe «A» au présent décret sous-
ment procede a une consultation aupres des conseils étaction faite de la portion de territoire qui fait partie de
des citoyens des municipalités locales et des municipala corporation de comté de Rimouski avant I'entrée en
lités de comté portant sur la délimitation du territoire vigueur des lettres patentes a étre délivrées suite au
des municipalités régionales de comté, en tenant comptprésent décret et qui est comprise a l'intérieur des limi-
du territoire des municipalités de comté, ainsi que surtes décrites a 'annexe « A» de ce dernier;
les modalités de représentation des municipalités loca-
les au sein du conseil de chacune des municipalités Le représentant d’'une municipalité au sein du conseil
régionales de comté et sur les autres €léments pertinentde la municipalité régionale de comté des Basques
ainclure dans les lettres patentes; dispose d'une voix pour une premiére tranche de
6 000 habitants ou moins, et d’'une voix additionnelle
ATTENDU QU'une telle consultation a été tenue sur la pour la tranche supplémentaire de 6 000 habitants de sa
constitution de la municipalité régionale de comté desmunicipalité;
Basques;
Pour les fins du présent décret, la population d’'une
ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis municipalité est celle qui est indiquée au dernier dé-
un avis favorable; nombrement fait pour I'ensemble du Québec ou de la
municipalité et reconnu valide a ces fins, conformément
IL ESTORDONNE, sur la recommandation du ministre aux articles 16 du Code municipal et 7 de la Loi sur les
des Affaires municipales et du ministre d’Etat a 'amé- cités et villes (L.R.Q., c. C-19), selon le cas;
nagement et ministre délégué a I’habitation, ce qui suit:
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La premiere séance du conseil de la municipalitéde ces corporations de comté avant I'entrée en vigueur
régionale de comté des Basques sera tenue le deuxiente ces lettres patentes, en proportion de I'évaluation
mardi juridique suivant les 30 jours de I'entrée en vi- uniformisée au sens du paragraphe 40 de I'article 16 du
gueur des lettres patentes. Elle aura lieu dans une sallE€ode municipal; le conseil de la municipalité régionale
de I'h6tel de ville de la ville de Trois-Pistoles; de comté des Basques devra prélever les sommes ainsi

dues par ces municipalités situées sur son territoire et en

Madame Hélene Renaud, du 2210, chemin Des Foufaire remise a qui de droit en méme temps, de la méme
lons, Sillery, agira comme secrétaire-trésorier de la mu-maniére et avec les mémes droits et obligations que
nicipalité régionale de comté des Basques jusqu’a la finpour sa propre perception;
de la premiére séance du conseil;

Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une

Un inventaire de tous les biens meubles et immeublegpoursuite judiciaire ou d’'une transaction, pour un ou
de la corporation de comté de Rimouski et de Riviere-des actes posés ou pour une ou des omissions commises
du-Loup, telles que ces derniéres existent avant I'entrégoar la corporation de comté de Rimouski ou la corpora-
en vigueur des lettres patentes a étre délivrées suite ation de comté de Riviere-du-Loup, telle que ces dernié-
présent décret, pourra étre fait dans les 3 mois de cettees existent avant I'entrée en vigueur des lettres paten-
entrée en vigueur; tes a étre délivrées suite au présent décret, sera a la

charge de I'ensemble des immeubles imposables des

Les biens meubles appartenant, lors de I'entrée ermmunicipalités comprises dans le territoire respectif de
vigueur des lettres patentes a étre délivrées suite ages corporations de comté avant I'entrée en vigueur de
présent décret, a la corporation de comté de Rimouskces lettres patentes, en proportion de I'évaluation uni-
ou a la corporation de comté de Riviére-du-Loup, tellesformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 du
que ces derniéres existent avant I'entrée en vigueur de€ode municipal; le conseil de la municipalité régionale
lettres patentes a étre délivrées suite au présent décrede comté des Basques devra prélever les sommes ainsi
demeureront la propriété respective de la corporation dedues par ces municipalités situées sur son territoire et en
comté de Rimouski et de la corporation de comté defaire remise a qui de droit en méme temps, de la méme
Riviere-du-Loup telles que ces derniéres existeront lorsmaniére et avec les mémes droits et obligations que
de I'entrée en vigueur des lettres patentes a étre délipour sa propre perception;
vrées suite au présent décret, sous réserve de I'obliga-
tion, pour ces derniéres corporations de comté, de ver- Au cas de déficit accumulé, lors de I'entrée en vi-
ser une indemnité, en proportion de I'évaluation gueur des lettres patentes a étre délivrées suite au pré-
uniformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 dwsent décret, de la corporation de comté de Rimouski ou
Code municipal, a chacune des municipalités qui n’estde la corporation de comté de Riviere-du-Loup, déficit
plus comprise a I'intérieur de leurs limites territoriales demeurera a la charge de I'ensemble des immeubles
respectives; imposables de chacune des municipalité pour laquelle il

a été accumulé, en proportion de I'évaluation uniformi-

Les dépenses découlant de tout contrat relatif & ursée au sens du paragraphe 40 de I'article 16 du Code
role d’évaluation auquel est partie la corporation de municipal; le conseil de la municipalité régionale de
comté de Rimouski ou la corporation de comté decomté des Basques devra prélever les sommes ainsi
Riviere-du-Loup, lors de I'entrée en vigueur des lettres dues par ces municipalités situées sur son territoire et en
patentes a étre délivrées suite au présent décret, demetaire remise a qui de droit en méme temps, de la méme
reront a la charge des mémes municipalités, comprisesnaniére et avec les mémes droits et obligations que
dans le territoire respectif de ces corporations de comtéour sa propre perception;
avant I'entrée en vigueur de ces lettres patentes, selon le
méme critére de répartition; le conseil de la municipa- Au cas de surplus accumulé, lors de I'entrée en vi-
lité régionale de comté des Basques devra prélever legueur des lettres patentes a étre délivrées suite au pré-
sommes ainsi dues par ces municipalités situées sur sosent décret, de la corporation de comté de Rimouski ou
territoire et en faire remise a qui de droit en mémede la corporation de comté de Riviere-du-Loup, ce sur-
temps, de la méme maniére et avec les mémes droits glus sera réparti entre chacune des municipalités pour
obligations que pour sa propre perception; laquelle il a été accumulé en proportion de I'évaluation

uniformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 du

Le passif de la corporation de comté de Rimouski ouCode municipal;
de la corporation de comté de Riviére-du-Loup, lors de
I'entrée en vigueur des lettres patentes a étre délivrées Sous réserve de ces conditions, les reglements, réso-
suite au présent décret, demeurera a la charge des més#ions, procés-verbaux, réles d’évaluation, r6les de per-
mes municipalités, comprises dans le territoire respectifception et autres actes de la corporation de comté de
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Rimouski et de la corporation de comté de Riviere-du-ligne sud-ouest du canton de Viger et dans ce canton, la
Loup, demeurent en vigueur dans le territoire pour le-ligne séparative des lots 45 et 46 du rang IX et partie de
quel ils ont été faits jusqu’a ce qu’ils soient modifiés, la ligne médiane de la riviere Mariakéche; la ligne mé-

annulés ou abrogés. diane de ladite riviére vers le nord jusqu’a la ligne nord-
est du cadastre du canton de Denonville; cette ligne
ANNEXE «A» nord-est et partie de la ligne nord-ouest dudit cadastre
jusqu’a la ligne séparative des lots 732 et 733 du cadas-
DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i tre de la paroisse de Saint-Jean-Baptiste-de-I'lle-Verte;
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE en référence a ce cadastre, ladite ligne séparative de lots
LES BASQUES et la ligne séparative des lots 490 et 491; la ligne nord-

ouest des lots 490, 489 488 et 487; partie des lignes

La municipalité régionale de comté Les Basques com-nord-est et sud-est de ce cadastre, soit jusqu’a la ligne
prend le territoire délimité comme suit: partant du point séparative des lots 34 et 35; ladite ligne séparative de
d’intersection de la rive du fleuve Saint-Laurent et de lalots; la ligne nord-ouest des lots 34 et 32; la ligne
limite nord-est du cadastre de la paroisse de Saintséparative des lots 34 et 35; ladite ligne séparative de
Simon; de 13, successivement, les lignes et les démarcdets; la ligne nord-ouest des lots 34 et 32; la ligne
tions suivantes: en référence a ce cadastre, partie deéparative des lots 30 et 31; la ligne nord-ouest des
ladite limite nord-est jusqu’a la ligne médiane du courslots 30, 27, 23, 21, 20, 19, 18, 16 et 14, la derniére
d’eau limitant au nord-ouest les lots 261 a 268; la ligneprolongée a travers du lot 11 jusqu’a la ligne séparative
médiane de ce cours d’eau en allant vers le sud-oueddes lots 10 et 11; une ligne brisée séparant le lot 10 des
jusqu’a la ligne séparative des lots 253 et 270; laditelots 11, 9 et 4; la ligne sud-est des lots 4, 3, 2 et 1; la
ligne séparative de lots; la ligne nord-ouest des lots 270Jigne nord-est du lot 1 et son prolongement jusqu’a la
271 et 272; la ligne séparative des lots 272 et 273; undigne médiane du fleuve Saint-Laurent; la ligne mé-
ligne brisée séparant le cadastre de la paroisse de Saintiane du fleure en descendant son cours jusqu’a sa
Mathieu des cadastres des paroisses de Saint-Simon e¢ncontre avec le prolongement de la limite nord-est du
de Saint-Fabien, le dernier trongon de cette ligne étantadastre de la paroisse de Saint-Simon; enfin, ledit pro-
prolongé a travers une partie non divisée de la seigneuritongement jusqu’au point de départ.
de Nicolas-Rioux, soit jusqu’a la ligne nord-ouest du
canton de Chénier; partie de ladite ligne nord-ouest et Cette municipalité régionale de comté comprend les
partie de la ligne nord-est du canton de Bédard jusqu’anunicipalités suivantes: la ville de Trois-Pistoles; les
la ligne séparative des rangs Il et Il dudit canton; en paroisses de Notre-Dame-des-Neiges-des-Trois-Pistoles,
référence au cadastre de ce canton, partie de ladite lign8aint-Clément, Saint-Eloi, Saint-Mathieu-de-Rioux,
séparative de rangs jusqu’a la ligne nord-est du lot 35Saint-Simon et Sainte-Frangoise; les municipalités de
du rang II; la ligne nord-est du lot 35 des rangs Il et I; Saint-Guy, Saint-Jean-de-Dieu, Saint-Médard et Sainte-
partie de la ligne sud-est du canton de Bédard; les ligne®ita. Elle comprend aussi un territoire non organisé
sud-est et sud du canton de Raudot jusqu’a la lignecomposé d’une partie de la seigneurie de Nicolas-Rioux
médiane de I'élargissement de la riviere des Troisainsi qu’une partie du fleuve Saint-Laurent.
Pistoles appelé Les Sept Lacs; ladite ligne médiane en
allant vers l'ouest jusqu’au prolongement de la ligne Préparée par: GLES CLOUTIER,
séparative des rangs A et V du cadastre du canton de arpenteur-géometre
Raudot; en référence a ce cadastre, ledit prolongement i
et ladite ligne séparative de rangs; une ligne briséeMinistére de I'Energie et des Ressources
séparant le rang IV des rangs A et Ill jusqu'a la ligne Service de I'arpentage
séparative de lots; partie de la ligne séparative deQuébec, le 5 mars 1981
rangs Il et IIl; la ligne séparative des lots 44 et 45 du
rang Il; partie de la ligne séparative des rangs | et II; laLe directeur du service,
ligne séparative des lots 43 et 44 du rang |; partie de [&2GERARD TANGUAY
ligne sud-est du canton de Bégon prolongée jusqu’a la
ligne médiane de la riviere Trois Pistoles; la ligne mé- ANNEXE 21
diane de ladite riviére vers le sud-est jusqu’au prolonge-
ment de la ligne séparative des lots 6 et 7A du rang A du CONCERNANT la constitution de la municipalité ré-
cadastre du canton de Hocquart; en référence a ce gionale de comté des Chutes-de-la-Chaudiére
cadastre, ledit prolongement et ladite ligne séparative
de lots; la ligne séparant le lot 7A des lots 6B et 6A du ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur
rang B; la ligne séparative des rangs | et Il; partie de la’aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-
ligne sud-ouest du canton de Hocquart; partie de lanement peut, par lettres patentes, constituer des munici-
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palités régionales de comté et a cette fin, modifier le La premiére séance du conseil de la municipalité
territoire des municipalités de comté ou ériger des terri-régionale de comté des Chutes-de-la-Chaudiére sera te-
toires en municipalités régionales de comté; nue le troisieme mardi juridique suivant I'entrée en
vigueur des lettres patentes. Elle aura lieu a I'h6tel de
ATTENDU QU'en vertu de l'article 167 de ladite loi, ville de la ville de Saint-Romuald,;
avant la délivrance des lettres patentes, le gouverne-
ment procéde a une consultation auprées des conseils et Monsieur Jacques Defoy, 191, rue du Sault, Saint-
des citoyens des municipalités locales et des municipaRomuald, agira comme secrétaire-trésorier de la muni-
lités de comté portant sur la délimitation du territoire cipalité régionale de comté des Chutes-de-la-Chaudiére
des municipalités régionales de comté, en tenant comptgisqu’a la fin de la premiéere séance du conseil;
du territoire des municipalités de comté, ainsi que sur
les modalités de représentation des municipalités loca- La municipalité régionale de comté des Chutes-de-
les au sein du conseil de chacune des municipalitéda-Chaudiére succéde a la corporation du comté de Lévis;
régionales de comté et sur les autres éléments pertinentss archives de la corporation du comté de Lévis seront
a inclure dans les lettres patentes; déposées au bureau du secrétaire-trésorier de la munici-
palité régionale de comté des Chutes-de-la-Chaudiére;
ATTENDU QU'une telle consultation a été tenue sur la
constitution de la municipalité régionale de comté des Les dépenses découlant de tout contrat relatif a un
Chutes-de-la-Chaudiére; role d’évaluation auquel est partie la corporation du
comté de Lévis demeurent a la charge de I'ensemble des
ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis propriétaires d’immeubles imposables de chacune des
un avis favorable; municipalités a I'égard desquels ces dépenses sont en-
courues, selon le critére de répartition établi en vertu de
IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre [I'article 10 ou de l'article 11 du chapitre 72 des lois de
des Affaires municipales et du ministre d’Etat a ’Amé- 1979; le conseil de la municipalité régionale de comté
nagement, ce qui suit: des Chutes-de-la-Chaudiére devra prélever les sommes
ainsi dues et en faire remise a qui de droit en méme
Des lettres patentes seront délivrées constituantemps, de la méme maniére et avec les mémes droits et
une municipalité régionale de comté sous le nom deobligations que pour sa propre perception;
«Municipalité régionale de comté des Chutes-de-la-
Chaudiére »; Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le
passif de la corporation du comté de Lévis, lors de
Les limites de la municipalité régionale de comté desl’entrée en vigueur des lettres patentes qui seront déli-
Chutes-de-la-Chaudiére seront celles qu’a décritesvrées a la suite du présent décret, demeure a la charge de
officiellement le ministére de I'Energie et des Ressour-I'ensemble des propriétaires d'immeubles imposables
ces le 23 mars 1981; cette description apparait commele chacune des municipalités comprises dans le terri-
annexe «A» au présent décret; toire de la corporation du comté de Lévis, en proportion
de I'évaluation uniformisée au sens du paragraphe 40 de
Le représentant d’'une municipalité au sein du conseill’article 16 dudit code; le conseil de la municipalité
de la municipalité régionale de comté des Chutes-de-latégionale de comté des Chutes-de-la-Chaudiére devra
Chaudiéere dispose du nombre de voix calculé selon lgrélever les sommes ainsi dues et en faire remise a

formule suivante: qui de droit en méme temps, de la méme maniére et
avec les mémes droits et obligations que pour sa propre
— De 0 & 8 000 habitants: 1 voix; perception;
— De 8 001 a 16 000 habitants: 2 voix; Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une

poursuite judiciaire ou d’'une transaction, pour un acte

Pour toute population supérieure a 16 000 habitantsposé ou pour une omission commise par la corporation
le représentant de cette municipalité dispose d’'unedu comté de Lévis, sera a la charge de I'ensemble des
voix additionnelle par tranche de 8 000 habitants de sgpropriétaires d'immeubles imposables de chacune des
municipalité, en adaptant la formule établie a I'alinéa municipalités comprises dans le territoire de la corpora-

précédent; tion du comté de Lévis, en proportion de I'évaluation
uniformisée au sens du paragraphe 40 de I'article 16 du

Pour les fins du présent décret, la population d’'uneCode municipal; le conseil de la municipalité régionale
municipalité est déterminée conformément a I'article 242 de comté des Chutes-de-la-Chaudiére devra prélever les
de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme; sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit en
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méme temps, de la méme maniére et avec les mémesommet de I'angle nord-ouest du lot 729 de ce premier
droits et obligations que pour sa propre perception;  cadastre; le prolongement de la ligne ouest dudit lot 729
a travers un chemin public jusqu’au c6té nord de I'em-
Au cas de déficit accumulé de la corporation du comtéprise dudit chemin public limitant au sud le lot 730
de Lévis, lors de I'entrée en vigueur des lettres patentesludit cadastre; le c6té nord de ladite emprise en allant
qui seront délivrées a la suite du présent décret, cevers I'ouest jusqu’a la ligne nord-ouest dudit lot 730;
déficit demeurera a la charge de I'ensemble des propriépartie de la ligne séparative des cadastres des paroisses
taires d’immeubles imposables de chacune des municide Saint-Henri-de-Lauzon et de Saint-Jean-Chrysostome
palités en raison desquelles il a été accumulé, en proen allant vers le nord jusqu’au sommet de I'angle sud-
portion de I'évaluation uniformisée au sens du para-ouest du lot 792 de ce premier cadastre; en référence a
graphe 40 de l'article 16 dudit code; le conseil de ce cadastre, les lignes sud, est et nord-ouest dudit lot 792;
la municipalité régionale de comté des Chutes-de-la-partie de la ligne sud-est du lot 793 et la ligne ouest des
Chaudiére devra prélever les sommes ainsi dues et elots 793, 798, 799 et 800; la ligne séparative des lots
faire remise a qui de droit en méme temps, de la méme00 et 801 et son prolongement jusqu’a la ligne mé-
maniére et avec les mémes droits et obligations queliane de la riviere Etchemin; la ligne médiane de ladite
pour sa propre perception; riviere en descendant son cours et en passant au sud de
I'lle portant les numéros 396, 397 et 398 du cadastre de
Au cas de surplus accumulé de la corporation dula paroisse de Saint-David-de-I'Auberiviére jusqu’au
comté de Lévis, lors de I'entrée en vigueur des lettresprolongement de la ligne nord-ouest du lot 373 dudit
patentes qui seront délivrées a la suite du présent décretadastre; en référence a ce cadastre, ledit prolongement
ce surplus sera réparti entre chacune des municipalitést partie de ladite ligne nord-ouest; partie de la ligne
en raison desquelles il a été accumulé, en proportiorsud-ouest du lot 362, soit jusqu’a la ligne passant & mi-
de la contribution de chacune a 'accumulation de cedistance des deux chaussées de l'autoroute no 20; cette
surplus; ligne médiane en allant vers le nord-est jusqu’au coté
sud-ouest de I'emprise de la route des lles; ce coté sud-
Les fonctionnaires et employés de la corporation duouest en allant vers le nord-ouest jusqu’a la ligne mé-
comté de Lévis continuent leur service comme fonc-diane de la riviere a la Scie; la ligne médiane de ladite
tionnaires et employés de la municipalité régionale deriviére en allant vers le sud-ouest et en passant au sud-
comté des Chutes-de-la-Chaudiére, sans réduction deuest d'une Tle située vis-a-vis le lot 356 jusqu’a sa
traitement, conservent leur ancienneté et demeurent erencontre avec la ligne sud-ouest du lot 361; partie de
fonction jusqu’a leur démission ou leur remplacement; ladite ligne sud-ouest en allant vers le nord-ouest et la
ligne sud-ouest du lot 360 jusqu’a la cime du cap; en
Sous réserve de ces conditions, les reglements, résa€férence au cadastre de la paroisse de Saint-Télesphore,
lutions, proces-verbaux, roles d’évaluation, réles de per-une ligne brisée limitant a I'ouest, au nord ou au nord-
ception et autres actes de la corporation de comté deuest, suivant le cas, les lots 1, 6, 10, 15, 21, 24, 26 et
Lévis, demeurent en vigueur dans le territoire pour le-37; la ligne sud-ouest du lot 37 et partie des lignes nord-
quel ils ont été faits jusqu’a ce qu’ils soient modifiés, ouest et sud-ouest du lot 38 jusqu’au c6té nord de I'em-

annulés ou abrogés. prise de la route 132, ce c6té se confondant avec la ligne
nord des lots 652-432 et 652-360-20 du cadastre de la
DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i ville de Lévis (Quartier Saint-Laurent); le coté nord de
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE ladite emprise en allant vers I'ouest jusqu’a la ligne
DE CHUTES-DE-LA-CHAUDIERE nord-est du lot 43 du cadastre de la paroisse de Saint-

Télesphore; en référence a ce cadastre, partie de ladite

La municipalité régionale de comté de Chutes-de-la-ligne nord-est et la ligne nord-est du lot 42; le cb6té sud-
Chaudiére comprend le territoire délimité comme suit: est d’'un ancien chemin public (rue Gravel) limitant au
partant du point d’intersection de la rive du fleuve Saint- nord les lots 42, 43 et 46 a 52 en allant vers le sud-ouest
Laurent et de la limite sud-ouest du cadastre de la pajusqu’au prolongement de la ligne nord-est du lot 703
roisse de Saint-Nicolas; de |a; successivement, les li-du cadastre de la ville de Lévis (Quartier Saint-Laurent);
gnes et les démarcations suivantes: la limite sud-ouesén référence a ce cadastre, ledit prolongement et partie
des cadastres des paroisses de Saint-Nicolas, Saintle ladite ligne nord-est jusqu’a la ligne sud-est du lot 640;
Etienne-de-Lauzon et Saint-Lambert; une ligne briséeles lignes sud-est et nord-est dudit lot; la ligne sud-est
séparant le cadastre de la paroisse de Saint-Lambert defes lots 635, 634 et 631, cette ligne prolongée a travers
cadastres des paroisses de Saint-Narcisse, Saint-Bernare, lot 702; la ligne nord-est des lots 631, 630, 639-1 et
Saint-Isidore et Saint-Henri-de-Lauzon; partie de la li- 637, cette ligne prolongée a travers le lot 703 et jusqu’a
gne séparative des cadastres des paroisses de Saité ligne médiane du fleuve Saint-Laurent; la ligne mé-
Henri-de-Lauzon et de Saint-Jean-Chrysostome jusqu’au
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diane du fleuve en remontant son cours jusqu’au pro-celle qui lui succéde conformément a la Loi sur 'amé-

longement de la limite sud-ouest du cadastre de la panagement et I'urbanisme;

roisse de Saint-Nicolas; enfin ce prolongement jusqu’au

point de départ. ATTENDU QU’'en vertu de I'article 166 de la Loi sur

'aménagement et I'urbanisme, le gouvernement peut,

Cette municipalité régionale de comté comprend lespar lettres patentes, constituer des municipalités régio-

municipalités suivantes: la cité de Saint-Romuald- nales de comté et a cette fin, modifier le territoire des

d’Etchemin, les villes de Charny, Saint-Jean-Chrysostomemunicipalités de comté ou ériger des territoires en mu-

et Saint-Nicolas, le village de Saint-Rédempteur, lesnicipalités régionales de comté;

paroisses de Saint-Hélene-de-Breakeyville et de Saint-

Lambert-de-Lauzon; les municipalités de Berniére et de ATTENDU QU’en vertu de l'article 167 de ladite loi,

Saint-Etienne. Elle comprend aussi la partie du fleuveavant la délivrance des lettres patentes, le gouverne-

Saint-Laurent située a l'intérieur du périmeétre ci-dessusment procéde a une consultation auprés des conseils et

décrit. des citoyens des municipalités locales et des municipa-
lités de comté portant sur la délimitation du territoire
Préparée par: GLES CLOUTIER, des municipalités régionales de comté, en tenant compte
arpenteur-géometre du territoire des municipalités de comté, ainsi que sur
i les modalités de représentation des municipalités loca-
Ministére de I'Energie et des Ressources les au sein du conseil de chacune des municipalités
Service de I'arpentage régionales de comté et sur les autres éléments pertinents
Québec, le 23 mars 1981 ainclure dans les lettres patentes;
Le directeur du service, ATTENDU QU'une telle consultation a été tenue sur la
GERARD TANGUAY constitution de la municipalité régionale de comté des

Collines-de-I'Outaouais;
ANNEXE 22
ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis
CONCERNANT la constitution de la municipalité ré- un avis favorable;
gionale de comté des Collines-de-I'Outaouais
IL EST ORDONNE sur recommandation du ministre
ATTENDU QU’en vertu de I'article 124 de la Loi mo- des Affaires municipales:
difiant diverses dispositions Iégislatives concernant les
organismes intermunicipaux de I'Outaouais (1990, QUE des lettres patentes soient délivrées constituant
chapitre 85), une municipalité régionale de comté a étéune municipalité régionale de comté sous le nom de
constituée sous le nom de «Municipalité régionale de« Municipalité régionale de comté des Collines-de-
comté des Collines-de-I'Outaouais »; I'Outaouais »;

ATTENDU QU'en vertu de l'article 125 de cette loi, le QUE le territoire de la municipalité régionale de comté
territoire de la municipalité régionale de comté desdes Collines-de-I'Outaouais soit celui qu'a décrit le
Collines-de-I'Outaouais est I'ensemble des territoires ministére de I'Energie et des Ressources le 16 mai 1991,
des municipalités de Cantley, Chelsea, L’Ange- cette description apparait comme annexe A au présent
Gardien, La Péche, Notre-Dame-de-la-Sellette, Pontiacdécret;
et Val-des-Monts;

QUE le représentant d’'une municipalité au sein

ATTENDU QU'en vertu de l'article 131 de cette loi, le du conseil de la municipalité régionale de comté des
gouvernement peut, conformément & la Loi sur I'amé- Collines-de-I'Outaouais dispose:
nagement et I'urbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1), cons-
tituer une municipalité régionale de comté dont le terri- 1° d’'une voix, dans le cas ou la population de la
toire comprend ceux de tout ou partie des municipalitésmunicipalité est égale ou inférieure a 12 500 habitants:
locales mentionnées a I'article 125 ci-dessus mentionné;

2° de deux voix, dans le cas ou la population de la

ATTENDU QU’en vertu de l'article 132 de cette loi, la municipalité est supérieure a 12 500 habitants;
municipalité régionale de comté constituée en vertu de
I'article 124 ci-dessus mentionné cesse d’exister le jour Que la premiéere séance du conseil de la municipalité
de I'entrée en vigueur des lettres patentes constituantégionale de comté des Collines-de-I'Outaouais soit te-

nue le 16 janvier 1992 et qu’elle ait lieu au sous-sol de
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la bibliotheque de la municipalité de Chelsea, sise sur leest du lot 15A du rang 1V; ledit prolongement et ladite
chemin Old Chelsea, a Chelsea,; ligne est; le c6té nord de I'emprise d’un chemin public
situé sur la ligne séparative des rangs Ill et 1V, en allant
Que monsieur Normand Vachon demeurant a routevers I'ouest jusqu’a la ligne est du lot 16 du rang lll;
rurale no 1, chemin Monaghan, dans la municipalité deladite ligne est; le c6té sud de I'emprise d’'un chemin
Mayo, agisse comme secrétaire-trésorier de la munici{public situé sur la ligne séparative des rangs Il et lll, en
palité régionale de comté des Collines-de-I'Outaouaisallant vers l'est, jusqu'a la ligne est du lot 15A du
jusqu’a la fin de la premiere séance du conseil; rang Il; la ligne est des lots 15A et 15B dudit rang, cette
ligne prolongée a travers le chemin public qu’elle ren-
Que la municipalité régionale de comté des Collines-contre; partie de la ligne séparative des rangs | et Il, en
de-I'Outaouais constituée par les lettres patentes sucallant vers I'ouest, jusqu’a la ligne ouest du canton de
cede a la municipalité régionale de comté des CollinesBuckingham; partie de la ligne ouest dudit canton jus-
de-I'Outaouais constituée en vertu de l'article 124 de laqu’au coin nord-est du lot 1A du rang VI du cadastre du
Loi modifiant diverses dispositions |égislatives concer- canton de Templeton; en référence & ce cadastre, la
nant les organismes intermunicipaux de I'Outaouais etligne nord dudit lot et la ligne séparant les lots 1A, 1B et
que les archives de cette derniere soient déposées dlD du lot 2A du rang VI; partie de la ligne séparative
bureau du secrétaire-trésorier de la municipalité régio-des rangs V et VI en allant vers I'ouest jusqu’a la ligne
nale de comté des Collines-de-I'Outaouais constituéeséparative des lots 22B et 23B du rang VI et la ligne

par les lettres patentes. médiane du chemin public situé sur ladite ligne séparative
des rangs V et VI; partie de ladite ligne séparative de
DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i rangs en allant vers l'ouest jusqu’a la ligne est du
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE lot 26A-15 du rang V; la ligne est des lots 26A-15 et
DES COLLINES-DE-L’'OUTAOQUAIS 26A-7 (rue) dudit rang; la ligne sud dudit lot 26A-7

(rue) et son prolongement jusqu’a la ligne médiane du
La municipalité régionale de comté des Collines-de- chemin public (montée Saint-Amour) limitant a I'ouest

I'Outaouais comprend le territoire délimité comme suit: le susdit lot; ladite ligne médiane en allant vers le nord
partant du coin nord-est du canton de Portland; de lajusqu’au prolongement de la ligne sud du lot 26A-18 du
successivement, les lignes et démarcations suivantes: leang V; ledit prolongement et les lignes sud et ouest
ligne est du canton de Portland; partie des lignes nord etludit lot; partie de la ligne séparative des rangs V et VI
est du canton de Buckingham jusqu’a la ligne séparativeen allant vers l'ouest jusqu’a la ligne séparative des
des rangs IV et V dudit canton; en référence au cadastreantons de Hull et de Templeton; partie de ladite ligne
de ce canton, partie de ladite ligne séparative de rangs etéparative de cantons en allant vers le sud et la ligne
le coté nord de I'emprise d’'un chemin public situé sur médiane du chemin public situé sur la susdite ligne
ladite ligne séparative de rangs jusqu’a la ligne ouest diséparative vis-a-vis le rang X du canton de Hull jus-
lot 8C du rang V; partie de ladite ligne ouest jusqu’a laqu’au prolongement de la ligne médiane du chemin
ligne nord du lot 9B-62 du rang V; la ligne nord des public situé sur la ligne séparative des rangs X et IX du
lots 9B-62, 9B-1-1 et 9B-12 dudit rang jusqu’a la ligne cadastre du canton de Hull; en référence a ce cadastre,
ouest du lot 9B du rang V; partie de ladite ligne ouest,le prolongement et la ligne médiane du chemin public
en allant vers le nord, jusqu'a la ligne sud du lot 10A situé en partie sur ladite ligne séparative de rangs jus-
dudit rang; la ligne sud des lots 10A, 11A et 11B du qu’a une ligne a I'est, paralléle et distante de 60,0 m du
rang V, la derniére prolongée dans la riviere du Liévre coté est de I'emprise du chemin Denis, ce chemin limi-
jusqu’au prolongement de la ligne séparant le lot 11Ctant a I'ouest le lot 7-63 du rang X; ladite ligne paralléle
des lots 12B et 12A du rang V; ledit prolongement et & ladite distance en allant vers le sud-ouest jusqu’a la
partie de ladite ligne séparative de lots jusqu’a la ligneligne séparative des lots originaires 7 et 8A du rang IX;
médiane du ruisseau McFaul; la ligne médiane duditpartie de ladite ligne séparative de lots en allant vers le
ruisseau dans une direction sud-ouest jusqu'a sa rensud jusqu’au cdté nord-est de I'emprise de la route
contre avec une ligne droite dans les lots 12A et 12B dunuméro 307; le cdté nord-est de I'emprise de ladite
rang V passant par un point situé sur la ligne séparativeoute en allant vers le sud-est jusqu’a son intersection
des lots 12A et 12B dudit rang a une distance de 250,30 navec une ligne paralléle a la ligne sud-est du lot 7-44
de I'extrémité est de ladite ligne séparative de lots et un(rue) du rang IX et dont le point d’origine est le sommet
autre point sur la ligne sud du lot 12B du rang V a unede 'angle sud-est dudit lot 7-44 (rue); ladite ligne paral-
distance de 250,07 m du coin sud-est dudit lot 12B;léle a travers la route et la ligne séparative des lots 7-35
cette ligne droite vers le sud jusqu’au coté nord deet 7-44 (rue) prolongée jusqu’a la ligne séparative des
I'emprise d’un chemin public situé sur la ligne séparative lots 7 et 8A du rang IX; partie de ladite ligne séparative
des rangs IV et V; le c6té nord de ladite emprise, ende lots en allant vers le sud jusqu’a la rive de la riviére
allant vers I'ouest, jusqu’au prolongement de la ligne Gatineau; une ligne droite perpendiculaire a cette rive
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jusqu’a la ligne médiane de la riviere Gatineau; la ligne ANNEXE 23

médiane de ladite riviere en descendant son cours et

contournant par la droite les fles les plus rapprochées de CONCERNANT la constitution de la municipalité ré-

la rive gauche et par la gauche les iles les plus rappro- gionale de comté des Etchemins

chées de la rive droite jusqu’au c6té nord-ouest du pont

Alonzo-Wright; le coté nord-ouest dudit pont et le coté  Attenpu Quen vertu de I'article 166 de la Loi sur
nor?-ouest,d Ugo%h?m'n ,publlgtr,ellané Iedtltdpolnt a '6; I'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-
e Bt e e ot o Aghement peut pat lfires patentes, consier dos muric-
vers le sud-est jusqu'a la ligne séparative des rangs V‘{)ah_tes_, regionales de comté et a cette fin, modifier le
et VII; ladite ligne séparative de rangs en allant vers erritoire des mynlc_lgalltgs_de comte ou eriger des terri-
Iouest jusqu'a la ligne sud-ouest du lot 1200 (emprise [0S €n municipalités régionales de comte;
de chemin de fer); partie de ladite ligne sud-ouest en , " . .
allant vers le nord-ouest, jusqu’a la ligne médiane du ATTENDU Qu'en vertu de l'article 167 de ladite loi,
ruisseau Chelsea; la ligne médiane dudit ruisseau dandvant la délivrance des lettres patentes, le gouverne-
des directions générales sud-ouest et nord-ouest jusqu’Bl€nt procede a une consultation auprés des conseils et
la ligne séparative des rangs VIl et VIII; partie de ladite des citoyens des municipalités locales et des municipa-
ligne séparative de rangs en allant vers I'ouest; leslités de comté portant sur la délimitation du territoire
lignes est et sud et partie de la ligne ouest du lot 10A duwles municipalités régionales de comté, en tenant compte
rang VII jusqu’a la ligne médiane de 'embranchement du territoire des municipalités de comté, ainsi que sur
sud du ruisseau Chelsea; la ligne médiane dudit emies modalités de représentation des municipalités loca-
branchement sud dans une direction ouest jusqu’a ldes au sein du conseil de chacune des municipalités
ligne ouest du lot 11B du rang VII; partie de la ligne régionales de comté et sur les autres éléments pertinents
ouest dudit lot en allant vers le sud jusqu’au coté sud-3 inclure dans les lettres patentes;

ouest de I'emprise du chemin de la Mine; le c6té sud-

ouest de I'emprise dudit chemin, dans une direction Atrenpu Qu'une telle consultation a été tenue sur la

sud-est jusqu'a la ligne est du lot 11-A du rang VI, constitution de la municipalité régionale de comté des
partie de ladite ligne est et la ligne est des lots 11B fft_tchemins P g

11D durang VI; partie de la ligne séparative des rangs
et VI en allant vers 'ouest jusqu’a la ligne séparant les
lots 12A et 12B des lots 13A et 13B du rang VI; ladite
ligne séparative des lots; partie de la ligne séparativ
des rangs VI et VII; la ligne séparant le lot 19A des . . .
lots 18A et 18B du rang VIl; partie de la ligne séparative _ |- EST ORDONNE sur recommandation du ministre
des rangs VIl et VIII en allant vers 'ouest; partie de la des Affaires municipales et du ministre d’Etat a I'’Ame-
ligne est du canton de Eardley en allant vers le sud efagement, ce qui suit:

son prolongement dans la riviere des Outaouais jusqu’a ) )

la ligne frontiére Québec-Ontario; ladite ligne frontiere  Des lettres patentes seront délivrées constituant une
en remontant le cours de la riviére jusqu’au prolonge-municipalité régionale de comté sous le nom de «Muni-
ment de la ligne ouest du canton d’Onslow; ledit pro- cipalité régionale de comté des Etchemins»;

longement et ladite ligne ouest; la ligne ouest, la ligne

nord et partie de la ligne est du canton d’Aldfield; la  Les limites de la municipalité régionale de comté des
ligne nord des cantons de Masham et de Wakefield;Etchemins seront celles qu'a décrites officiellement le
enfin partie de la ligne ouest et la ligne nord du cantonministére de I'Energie et des Ressources le 3 novembre
de Portland jusqu'au point de départ. 1981; cette description apparait comme annexe «A» au

o , présent décret;
Cette municipalité régionale de comté comprend les

municipalités suivantes: Ange-Gardien, Cantley, Chelsea,
La Péche, Notre-Dame-de-la-Salette, Pontiac et Val-
des-Monts.

ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis
Qun avis favorable;

Le représentant d’'une municipalité au sein du conseil
de la municipalité régionale de comté des Etchemins
dispose du nombre de voix calculé selon la formule

Préparée par: BLES CLOUTIER, suivante:

arpenteur-geometre — De 0 410 000 habitants: 1 voix:

Ministére de I'Energie et des Ressources R . .
Service de 'arpentage — De 10 001 a 20 000 habitants: 2 voix;

Québec, le 16 mai 1991 ) . . )
Pour toute population supérieure a 20 000 habitants,

le représentant de cette municipalité dispose d’une voix
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additionnelle par tranche de 10 000 habitants de sa mufaire remise a qui de droit en méme temps, de la méme
nicipalité, en adaptant la formule établie a l'alinéa maniére et avec les mémes droits et obligations que
précédent; pour sa propre perception;

Pour les fins du présent décret, la population d’'une Au cas de surplus accumulé de la corporation du
municipalité est déterminée conformément a I'article 242 comté de Bellechasse ou de la corporation de comté de
de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme; Dorchester ce surplus sera réparti entre chacune des

municipalités en raison desquelles il a été accumulé, en

La premiere séance du conseil de la municipalité proportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-
régionale de comté des Etchemins sera tenue le deuxiengraphe 40 de I'article 16 du Code municipal; lorsque ce
jeudi juridique suivant I'entrée en vigueur des lettres surplus a été accumulé en raison d’un territoire visé a
patentes. Elle aura lieu dans la salle municipale de ld’article 27 dudit code, il demeure a la municipalité
paroisse Sainte-Justine; régionale de comté au bénéfice de ce territoire;

Monsieur Gérard Fournier, secrétaire-trésorier de la Sous réserve de ces conditions, les reglements, réso-
paroisse de Sainte-Justine, agira comme secrétairelutions, procés-verbaux, réles d'évaluation, roles de per-
trésorier de la municipalité régionale de comté desception et autres actes de la corporation de comté de
Etchemins jusqu’a la fin de la premiere séance duBellechasse ou de la corporation de comté de Dorchester,
conseil; demeurent en vigueur dans le territoire pour lequel ils

ont été faits jusqu’a ce qu'’ils soient modifiés, annulés

Sous réserve de Il'article 423 du Code municipal, le ou abrogés.
passif de la corporation du comté de Bellechasse ou de
la corporation du comté de Dorchester demeure a [eEDESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i
charge de I'ensemble des propriétaires d'immeublesMUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE
imposables situés dans le territoire de cette derniere, eDES ETCHEMINS
proportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-
graphe 40 de l'article 16 dudit code; le conseil de la La municipalité régionale de comté des Etchemins
municipalité régionale de comté des Etchemins devracomprend le territoire délimité comme suit: partant du
prélever les sommes ainsi dues et en faire remise &oin nord du canton de Standon; de |a, successivement,
qui de droit en méme temps, de la méme maniere etes lignes et les démarcations suivantes; partie de la
avec les mémes droits et obligations que pour sa propréigne nord-est du canton de Standon jusqu’a la ligne
perception; séparative des rangs | et Il du canton de Roux; en

référence au cadastre de ce canton, la ligne séparative

Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une des rangs | et Il et la ligne séparative des lots 8 et 9 des
poursuite judiciaire ou d’'une transaction, pour un acterangs Sud-Ouest et Nord-Est du chemin Mailloux; par-
posé ou pour une omission commise par la corporatiortie de la ligne sud-ouest du canton de Rolette; en réfé-
du comté de Bellechasse ou de la corporation de comtéence au cadastre de ce canton, partie de la ligne
de Dorchester, sera a la charge de I'ensemble des preséparative des rangs | et Il et la ligne nord-est du lot 36
priétaires d'immeubles imposables situés dans le terri-des rangs Il a V et 36A des rangs VI et VII; en référence
toire de cette derniére, en proportion de I'évaluationau cadastre du canton de Panet, la ligne nord-est des
uniformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 duots 36 du rang |, 36A et 36B du rang Il et 36 du rang Ill;
Code municipal; le conseil de la municipalité régionale partie de la ligne sud-est du rang Ill; la ligne nord-est des
de comté des Etchemins devra prélever les sommesantons de Bellechasse et de Daaquam; la ligne fron-
ainsi dues et en faire remise a qui de droit en mémeiere Québec/Etats-Unis en allant vers le sud et le sud-
temps, de la méme maniére et avec les mémes droits euest jusqu'a la ligne séparative des cantons de
obligations que pour sa propre perception; Metgermette-Sud et de Metgermette-Nord; ladite ligne

séparative de cantons et la ligne médiane du lac

Au cas de déficit accumulé de la corporation du comtéMetgermette et de la riviere Metgermette-Sud; la ligne
de Bellechasse ou de la corporation de comté desud-ouest et partie de la ligne nord-ouest du canton de
Dorchester ce déficit demeurera a la charge de I'ensemMetgermette-Nord; en référence au cadastre du canton
ble des propriétaires d'immeubles imposables du terri-de Watford, la ligne sud des lots 29 du rang A et 29B du
toire visé a Il'article 27 du Code municipal ou de cha- rang B; partie de la ligne ouest du rang B; la ligne sud-
cune des municipalités en raison desquels il a étéuest du lot 17 du rang VIII Sud-Ouest, la ligne sud-
accumulé, en proportion de I'évaluation uniformisée au ouest des lots 17B et 17A du rang VIl Sud-Ouest; partie
sens du paragraphe 40 de l'article 16 dudit code; lede la ligne sud-est du rang VI Sud-Ouest et partie de la
conseil de la municipalité régionale de comté desligne sud-ouest du canton de Watford; en référence au
Etchemins devra prélever les sommes ainsi dues et enadastre de la paroisse de Saint-Georges, la ligne sud-
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est du lot 872 et la ligne séparative des rangs V et Vljlités de comté portant sur la délimitation du territoire
partie de la ligne nord-ouest du lot 880A; en référencedes municipalités régionales de comté, en tenant compte
au cadastre de la paroisse de Saint-Frangois, la lignelu territoire des municipalités de comté, ainsi que sur
separative des rangs Saint-Georges et Saint-Gustave &#s modalités de représentation des municipalités loca-
la ligne nord-ouest du lot 820; partie de la ligne sud-les au sein du conseil de chacune des municipalités
ouest du canton, partie de la ligne séparative des rangs Xégionales de comté et sur les autres éléments pertinents
et XI; la ligne sud-ouest des lots 612 a 618, 577, 576,3 inclure dans les lettres patentes;

575,574, 573,572, 490, 444, 351 et 314, la ligne sud-est

des lots 201, 200, 199, 78 et 198 en rétrogradant a 189; ATTENDU QU'une telle consultation a été tenue sur la
partie de la ligne sud-ouest du canton de Standon egonstitution de la municipalité régionale de comté des
allant vers le nord-ouest jusqu’a la ligne mediane de lajjes-de-la-Madeleine:

riviere des Fleurs; la ligne médiane de ladite riviere en

allant dans une direction générale nord-est et traversant Attenpu QuE la Commission de toponymie a émis
les rangs | & IV dudit canton de Standon; en référence ayn avis favorable:

cadastre de la paroisse de Saint-Léon-de-Standon, par- '

tie de la ligne séparative des rangs IV etV en allant vers || est orpoNNE sur recommandation du ministre

le nord-ouest jusqu'a la ligne nord-ouest du lot 690; 1a yes affaires municipales et du ministre d'état a I'aména-

ligne nord-ouest des lots 690 et 782; partie de la lignegement et ministre délégué a I'habitation, ce qui suit:
séparative des rangs VI et VII en allant vers le nord-

ouest; enfin, partie de la ligne nord-ouest du canton de
Standon en allant vers le nord-est jusqu’au point de
départ.

Des lettres patentes seront délivrées constituant une
municipalité regionale de comté sous le nom de « Muni-
cipalité régionale de comté des lles-de-la-Madeleine »;

Cette municipalité régionale de comté comprend les
municipalités suivantes: la ville de Lac-Etchemin, le
village de Saint-Zacharie; les paroisses de Saint-Camille
de-Lellis, Saint-Cyprien, Sainte-Germaine-du-Lac-
Etchemin, Sainte-Justine, Saint-Luc et Sainte-Sabine; . . ,
les municipalité de Sainte-Aurélie, Saint-Benjamin, , LS limites de la municipalité régionale de comté

des lles-de-la-Madeleine seront celles qu'a décrites

Saint-Louis-de-Gonzague, Saint-Magloire-de-Bellechasse,

Saint-Prosper, Sainte-Rose-de-Watford et Saint-Zacharie?fficiellement le ministere de I'Energie et des Ressour-

ces le 5 mars 1981; cette description apparait comme
Préparée par: GLES CLOUTIER, annexe «Ax» au présent décret;
arpenteur-géometre

Cette municipalité sera désignée sous le nom francais
de «Municipalité régionale de comté des lles-de-la-
Madeleine »;

Le représentant d’'une municipalité au sein du conseil

Ministére de I'Energie et des Ressources de la municipalité régionale de comté des lles-de-la-
Service de l'arpentage Madeleine dispose d’une voix pour une premiére tran-
Québec, le 3 novembre 1981 che de 10 000 habitants ou moins, et d’'une voix addi-

tionnelle pour chaque tranche supplémentaire de
Le directeur du service, 10 000 habitants, de sa municipalité;

GERARD TANGUAY . i ] .
Pour les fins du présent décret, la population d’'une

municipalité est celle qui est indiquée au dernier dé-
ANNEXE 24 nombrement fait pour I'ensemble du Québec ou de la
municipalité et reconnu valide a ces fins, conformément
CONCERNANT la constitution de la municipalité ré- aux articles 18 du Code municipal et 7 de la Loi sur les
gionale de comté des lles-de-la-Madeleine cités et villes (L.R.Q., c. C-19), selon le cas;

ATTENDU QU’en vertu de l'article 166 de la Loi sur La premiére séance du conseil de la municipalité
'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-régionale de comté des lles-de-la-Madeleine sera tenue
nement peut, par lettres patentes, constituer des municile deuxiéme mercredi juridique suivant I'entrée en vi-
palité régionales de comté et a cette fin, modifier le gueur des lettres patentes. Elle aura lieu dans la munici-
territoire des municipalités de comté ou ériger des terri-palité du village de Cap-aux-Meules;
toires en municipalités régionales de comté;

Le secrétaire-trésorier de la corporation de comté des

ATTENDU QuU'en vertu de l'article 167 de ladite loi, Tles-de-la-Madeleine agira comme secrétaire-trésorier
avant la délivrance des lettres patentes, le gouvernede la municipalité régionale de comté des iles-de-la-

ment procede a une consultation aupres des conseils #ladeleine jusqu’a la fin de la premiére séance du
des citoyens des municipalités locales et des municipagonseil:
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La municipalité régionale de comté des lles-de-la- ANNEXE 25
Madeleine succéde a la corporation de comté des lles-
de-la-Madeleine; les archives de cette derniére seront CONCERNANT la constitution de la municipalité reé-
déposées au bureau du secrétaire-trésorier de la munici- gionale de comté des Jardins-de-Napierville
palité régionale de comté des fles-de-la-Madeleine;
ATTENDU QU’en vertu de I'article 166 de la Loi sur
Les fonctionnaires et employés de la corporation del'aménagement et I'urbanisme (1979, c. 51) le gouver-
comté des lles-de-la-Madeleine continuent leur servicesnement peut, par lettres patentes, constituer des munici-
comme fonctionnaires et employés de la municipalité palité régionales de comté et a cette fin, modifier le
régionale de comté des les-de-la-Madeleine, sans réterritoire des municipalités de comté ou ériger des terri-
duction de traitement, conservent leur ancienneté etoires en municipalités régionales de comté;
demeurent en fonction jusqu’a leur démission ou leur
remplacement; ATTENDU QU’en vertu de l'article 167 de ladite loi,
avant la délivrance des lettres patentes, le gouverne-
Les reglements, résolutions, procés-verbaux, rélesment procéde a une consultation aupres des conseils et
d'évaluation, réles de perception et autres actes de lales citoyens des municipalités locales et des municipa-
corporation de comté des Tles-de-la-Madeleine demeudités de comté portant sur la délimitation du territoire
rent en vigueur dans le territoire pour lequel ils ont des municipalités régionales de comté, en tenant compte
été faits jusqu’a ce qu’ils soient modifiés, annulés oudu territoire des municipalités de comté, ainsi que sur

abrogés. les modalités de représentation des municipalités loca-
les au sein du conseil de chacune des municipalités
ANNEXE «A» régionales de comté et sur les autres €léments pertinents

ainclure dans les lettres patentes;
DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA i
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE DES ATTENDU QU'une telle consultation a été tenue sur la
ILES-DE-LA-MADELEINE constitution de la municipalité régionale de comté des
) Jardins-de-Napierville;

La municipalité régionale de comté des lles-de-la-
Madeleine comprend le territoire délimité comme suit:  ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis
partant du point d’intersection du méridien°6@' de un avis;
longitude ouest et du parallele°4®' de latitude nord;
de la, successivement, les lignes et les démarcations IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre
suivantes: ledit paralléle de latitude en allant vers I'estdes affaires municipales et du ministre d’état a 'aména-
jusqu’aux limites de la province dans le golfe Saint- gement, ce qui suit:
Laurent; les limites de la province en allant dans des
directions sud, sud-ouest et ouest jusqu’au méridien Des lettres patentes seront délivrées constituant une
63°00' de longitude ouest; enfin, ce méridien en allant municipalité régionale de comté sous le nom de « Muni-
vers le nord jusqu’au point de départ. cipalité régionale de comté des Jardins-de-Napierville »;

Cette municipalité régionale de comté comprend les Les limites de la municipalité régionale de comté
municipalités suivantes: les villages de Cap-aux-des Jardins-de-Napierville seront celles qu'a décrites
Meules et de I'lle-d’Entrée; les municipalités de Fatima, officiellement le ministére de I'Energie et des Ressour-
Grande-Entrée, Grosse-ile, Havre-aux-Maisons, lle-du-ces le 23 novembre 1981; cette description apparait
Havre-Aubert et L’Etang-du-Nord. Elle comprend aussi comme annexe «A» au présent décret;
la partie du golfe Saint-Laurent située a l'intérieur du

périmetre ci-dessus décrit. Le représentant d’'une municipalité au sein du conseil
de la municipalité régionale de comté des Jardins-de-
Préparée par: GLES CLOUTIER, Napierville dispose d’une voix, pour une premiere tran-
arpenteur-géometre che de 4 999 habitants ou moins de sa municipalité, et
i d’une voix supplémentaire si la population de la muni-
Ministere de I'Energie et des Ressources cipalité excéde 4 999 habitants;
Service de I'arpentage
Québec, le 5 mars 1981 Pour les fins du présent décret, la population d’une
municipalité est déterminée conformément a I'article 242
Le directeur du servige de la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme;

GERARD TANGUAY
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La premiére séance du conseil de la municipalitédu comté de Napierville, la corporation du comté de
régionale de comté des Jardins-de-Napierville sera teLaprairie, la corporation du comté de Saint-Jean, la
nue le deuxiéme mercredi juridique suivant I'entrée encorporation du comté de Chateauguay ou la corporation
vigueur des lettres patentes. Elle aura lieu au 361, ruelu comté de Huntingdon, sera a la charge de I'ensemble
Saint-Jacques a Napierville; des propriétaires d'immeubles imposables situés dans le

territoire respectif de ces corporations de comté, en

Monsieur Yves Dupont, 349, rue Saint-Jacques aproportion de I'évaluation uniformisée au sens du para-
Napierville, agira comme secrétaire-trésorier de la mu-graphe 40 de I'article 16 du Code municipal; le conseil
nicipalité régionale de comté des Jardins-de-Napiervillede la municipalité régionale de comté des Jardins-de-
jusqu’a la fin de la premiére séance du conseil; Napierville devra prélever les sommes ainsi dues et en

faire remise a qui de droit en méme temps, de la méme

La municipalité régionale de comté des Jardins-de-maniére et avec les mémes droits et obligations que
Napierville succede a la corporation du comté depour sa propre perception;

Napierville et en conséquence devient propriétaire des

biens meubles et immeubles de cette derniére; les archi- Au cas de déficit accumulé de la corporation du comté

ves de la corporation du comté de Napierville serontde Napierville, de la corporation du comté de Laprairie,

déposées au bureau du secrétaire-trésorier de la municde la corporation du comté de Saint-Jean, de la corpora-

palité régionale de comté des Jardins-de-Napierville; tion du comté de Chateauguay ou de la corporation du
comté de Huntingdon, ce déficit demeurera a la charge

Les dépenses découlant de tout contrat relatif a unde I'ensemble des propriétaires d’immeubles imposa-
réle d’évaluation auquel est partie la corporation dubles de chacune des municipalités en raison desquelles
comté de Napierville, la corporation du comté de il a été accumulé, en proportion de I'évaluation unifor-
Laprairie, la corporation du comté de Saint-Jean, lamisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 dudit
corporation du comté de Chéateauguay ou la corporatiorcode; le conseil de la municipalité régionale de comté
du comté de Huntingdon demeurent a la charge de I'endes Jardins-de-Napierville devra prélever les sommes
semble des propriétaires d’immeubles imposables deinsi dues et en faire remise a qui de droit en méme
chacune des municipalités a I'égard desquelles ces déemps, de la méme maniére et avec les mémes droits et
penses sont encourues, selon le critére de répartitiombligations que pour sa propre perception;
établi en vertu de l'article 10 ou de larticle 11 du
chapitre 72 des lois de 1979; le conseil de la municipa- Au cas de surplus accumulé de la corporation du
lité régionale de comté des Jardins-de-Napierville devracomté de Napierville, de la corporation du comté de
prélever les sommes ainsi dues et en faire remise &aprairie, de la corporation du comté de Saint-Jean, de
qui de droit en méme temps, de la méme maniere eta corporation du comté de Chateauguay ou de la corpo-
avec les mémes droits et obligations que pour sa propreation du comté de Huntingdon, ce surplus sera réparti
perception; entre chacune des municipalités en raison desquelles il

a été accumulé, en proportion de I'évaluation uniformi-

Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le sée au sens du paragraphe 40 de I'article 16 du Code
passif de la corporation du comté de Napierville, de lamunicipal,
corporation du comté de Laprairie, de la corporation
du comté de Saint-Jean, de la corporation du comté de Les fonctionnaires et employés de la corporation du
Chéateauguay ou de la corporation du comté decomté de Napierville continuent leur service comme
Huntingdon, demeure a la charge de I'ensemble dedonctionnaire et employés de la municipalité régionale
propriétaires d'immeubles imposables de chacune desle comté des Jardins-de-Napierville sans réduction de
municipalités comprises dans le territoire respectif detraitement, conservent leur ancienneté et demeurent en
ces corporations de comté, en proportion de I'évalua-fonction jusqu’a leur démission ou leur remplacement;
tion uniformisée au sens du paragraphe 40 de larti-
cle 16 dudit code; le conseil de la municipalité régio- Sous réserve de ces conditions, les réglements, réso-
nale de comté des Jardins-de-Napierville devra prélevetutions, procés-verbaux, réles d'évaluation, roles de per-
les sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit epeption et autres actes de la corporation du comté de
méme temps, de la méme maniere et avec les mémeNapierville, de la corporation du comté de Laprairie, de
droits et obligations que pour sa propre perception;  la corporation du comté de Saint-Jean, de la corporation

du comté de Chateauguay ou de la corporation du comté

Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une de Huntingdon demeurent en vigueur dans le territoire
poursuite judiciaire ou d’'une transaction, pour un actepour lequel ils ont été faits jusqu’a ce qu’ils soient
posé ou pour une omission commise par la corporationrmodifiés, annulés ou abrogés.
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DESCRIPTION OFFICIELLE DE LA MUNICIPALITE  des paroisses de Saint-Edouard, de Saint-Philippe et de
REGIONALE DE COMTE DES JARDINS-DE- Saint-Constant jusqu’au point de départ.
NAPIERVILLE
Cette municipalité régionale de comté comprend les

La municipalité régionale de comté des Jardins-de-municipalités suivantes: la ville de Saint-Rémi; les vil-
Napierville comprend le territoire délimité comme suit: lages de Hemmingford et Napierville; les paroisses
partant du sommet de I'angle nord du lot 1 du cadastrede Saint-Bernard-de-Lacolle, Saint-Clothilde, Saint-
de la paroisse de Saint-Rémi; de 13, successivement, le€yprien, Saint-Edouard, Saint-Jacques-le-Mineur, Saint-
lignes et les démarcations suivantes: une ligne brisééMichel et Saint-Patrice-de-Sherrington et la municipa-
séparant le cadastre de cette paroisse des cadastres di#é du canton de Hemmingford.
paroisses de Saint-Isidore et de Saint-Urbain-Premier;
partie de la ligne séparative des cadastres des paroiss&séparée par: GLES CLOUTIER,
de Saint-Urbain-Premier et de Saint-Jean-Chrysostome arpenteur-géometre
jusqu’'a la ligne sud-ouest du lot 223 de ce dernier
cadastre; en référence au cadastre de la paroisse ddinistére de 'Energie et des Ressources
Saint-Jean-Chrysostome, ladite ligne sud-ouest et sorService de 'arpentage
prolongement jusqu’a la ligne médiane du ruisseauQuébec, le 23 novembre 1981
Norton; la ligne médiane dudit ruisseau en allant vers le
nord-est jusqu’au prolongement de la ligne nord-est duLe directeur du servige
lot 925; ledit prolongement et la ligne nord-est des GERARD TANGUAY
lots 925 et 960; partie des lignes nord-ouest et nord-est
du lot 977; la ligne nord-est du lot 1023; la ligne sud-estANNEXE 26
des lots 1023, 1022, 1021 et 1020; la ligne séparative
des rangs V et VI; partie de la ligne nord du canton de CONCERNANT la constitution de la municipalité reé-
Hemmingford et une ligne brisée séparant le cadastre de gionale de comté des Laurentides
ce canton du cadastre du canton de Havelock; la I|gne
frontiére Québec/Etats-Unis en allant vers I'est jusqu’a ATTENDU QU'en vertu de I'article 166 de la Loi sur
la ligne séparative des Troisieme et Quatrieme concesfaménagement et I'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1) le
sions Sud du Domaine du cadastre de la paroisse dgouvernement peut, par lettres patentes, constituer des
Lacolle; en référence a ce cadastre, ladite ligne séparativmunicipalités régionales de comté et a cette fin, modi-
de concessions; la ligne sud du lot 357; la ligne séparativéier le territoire des municipalités de comté ou ériger
des Troisieme et Quatrieme concessions sur le Domaineges territoires en municipalités régionales de comté;
partie de la ligne nord du lot 415 jusqu'a la ligne
séparative des Quatrieme et Cinquiéme concessions Nord ATTENDU QU’en vertu de l'article 167 de ladite loi,
du Domaine; ladite ligne séparative des concessionsavant la délivrance des lettres patentes, le gouverne-
partie de la ligne brisée séparant le cadastre de la panent procéde a une consultation auprés des conseils et
roisse de Saint-Cyprien des cadastres des paroisses dies citoyens des municipalités locales et des municipa-
Lacolle et de Saint-Valentin jusqu’a la ligne nord-est du lités de comté portant sur la délimitation du territoire
lot 261 du cadastre de la paroisse de Saint-Cyprien; erles municipalités régionales de comté, en tenant compte
référence a ce cadastre, ladite ligne nord-est et partie ddu territoire des municipalités de comté, ainsi que sur
la ligne nord-est du lot 262 jusqu’a la ligne sud-est dules modalités de représentation des municipalités loca-
lot 239; les lignes sud-est et nord-est dudit lot; la ligneles au sein du conseil de chacune des municipalités
sud-est du lot 176; la ligne brisée séparant le cadastre deégionales de comté et sur les autres éléments pertinents
la paroisse de Sainte-Marguerite-de-Blairfindie des ca-a inclure dans les lettres patentes;
dastres des paroisses de Saint-Cyprien et de Saint-
Jacques-le-Mineur; une ligne brisée séparant le cadastre ATTENDU QU'une telle consultation a été tenue sur la
de la paroisse de Saint-Philippe des cadastres des pa@onstitution de la municipalité régionale de comté des
roisses de Saint-Jacques-le-Mineur et de Saint-Edouardlaurentides;
jusqu’a la ligne sud-est du lot 193 de ce dernier cadas-
tre; en référence au cadastre de la paroisse de Saint- ATTENDU QUE la Commission de toponymie a émis
Edouard; la ligne sud-est des lots 193 et 196; la ligheun avis favorable;
sud-ouest des lots 196 et 197 et partie de la ligne sud-
ouest du lot 199; une ligne brisée séparant d'un c6té les IL EST ORDONNE, sur recommandation du ministre
lots 218 et 224 des lots 174 et 180 de I'autre c6té; enfindes Affaires municipales et du ministre délégué a ’Amé-
une ligne brisée séparant les cadastres des paroisses dagement et au Développement régional, ce qui suit:
Saint-Michel-Archange et de Saint-Rémi des cadastres
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Des lettres patentes seront délivrées constituant ungui de droit en méme temps, de la méme maniere et
municipalité régionale de comté sous le nom de « Muni-avec les mémes droits et obligations que pour sa propre
cipalité régionale de comté des Laurentides»; perception;

Les limites de la municipalité régionale de comté des Sous réserve de l'article 423 du Code municipal, le
Laurentides seront celles qu’a décrites officiellement le passif de la corporation du comté d'Argenteuil, de
ministére de I'Energie et des Ressources le 27 septemla corporation du comté de Labelle, de la corporation du
bre 1982; cette description apparait comme annexe « Axxomté de Papineau ou de la corporation du comté de
au présent décret; Terrebonne, telle que cette derniere existe depuis le

26 mai 1982, demeure a la charge de I'ensemble des

Le représentant d’'une municipalité au sein du conseilpropriétaires d'immeubles imposables situés dans le ter-
de la municipalité régionale de comté des Laurentidesritoire respectif de ces corporations de comté, en pro-
dispose du nombre de voix calculé selon la formule portion de I'évaluation uniformisée au sens du paragra-

suivante: phe 40 de l'article 16 dudit code; le conseil de la
municipalité régionale de comté des Laurentides devra
— De 0 & 50 000 habitants: 1 voix; prélever les sommes ainsi dues et en faire remise a qui
de droit en méme temps, de la méme maniere et avec
— De 50 001 a 100 000 habitants: 2 voix; les mémes droits et obligations que pour sa propre
perception;

Pour toute population supérieure a 100 000 habitants,
le représentant de cette municipalité dispose d’'une voix Toute dette qui pourrait survenir a la suite d’'une
additionnelle par tranche de 50 000 habitants de sa mupoursuite judiciaire ou d’une transaction, pour un acte
nicipalité, en adaptant la formule établie a l'alinéa posé ou pour une omission commise par la corporation
précédent; du comté d’Argenteuil, la corporation du comté de
Labelle ou la corporation du comté de Terrebonne, telle
Pour les fins du présent décret, la population d’'uneque cette derniére existe depuis le 26 mai 1982, sera a la
municipalité est déterminée conformément a I'article 242 charge de I'ensemble des propriétaires d'immeubles
de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme; imposables situés dans le territoire respectif de ces cor-
porations de comté, en proportion de I'évaluation uni-
La premiere séance du conseil de la municipalitéformisée au sens du paragraphe 40 de l'article 16 du
régionale de comté des Laurentides sera tenue lé&ode municipal; le conseil de la municipalité régionale
deuxieme jeudi juridique suivant I'’entrée en vigueur de comté des Laurentides devra prélever les sommes
des lettres patentes. Elle aura lieu a I'h6tel de ville de laainsi dues et en faire remise a qui de droit en méme
municipalité du village de Saint-Jovite; temps, de la méme maniére et avec les mémes droits et
obligations que pour sa propre perception;
Monsieur André Tassé, secrétaire-trésorier de la cor-
poration du comté de Terrebonne, agira comme Toute dette qui pourrait survenir a la suite d'une
secrétaire-trésorier de la municipalité régionale de comtéoursuite judiciaire ou d’une transaction, pour un acte
des Laurentides jusqu’a la fin de la premiére séance dyposé ou pour une omission commise par la corporation
conselil; du comté de Papineau, sera a la charge de I'ensemble
des propriétaires d'immeubles imposables situés dans le
Les dépenses découlant de tout contrat relatif a urterritoire de cette derniére; a ces fins, chaque municipa-
réle d'évaluation auquel est partie la corporation dulité qui faisait partie du territoire de la corporation de
comté d’Argenteuil, la corporation du comté de Labelle, comté de Papineau se verra allouer une part de la dette,
la corporation du comté de Papineau ou la corporationen proportion de la quote-part qu’elle aura versée a la
du comté de Terrebonne, telle que cette derniére existeorporation du comté de Papineau pour I'exercice fi-
depuis le 26 mai 1982, demeurent a la charge de I'ennancier de 1982 par rapport au total des quotes-parts
semble des propriétaires d'immeubles imposables duainsi versées pour cet exercice financier; la charge de
territoire visé a l'article 27 du Code municipal pour chaque propriétaire d’'une méme municipalité sera éta-
chacune des corporations de comté, s'il y a lieu, ou deblie en conséquence et le préléevement pourra se faire a
chacune des municipalités a I'’égard desquels ces dépenn taux différent selon chaque municipalité; le conseil
ses sont encourues, selon le critére de repartition établile la municipalité régionale de comté des Laurentides
en vertu de l'article 10 ou de l'article 11 du chapitre F-2.1 devra prélever les sommes ainsi dues et en faire remise
des Lois refondues du Québec; le conseil de la munici-a qui de droit en méme temps, de la méme maniére et
palité régionale de comté des Laurentides devra préavec les mémes droits et obligations que pour sa propre
lever les sommes ainsi dues et en faire remise g&erception;
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Malgré l'alinéa qui précede, toute dette qui pourrait accumulé en raison du territoire visé a I'article 27 dudit
survenir a la suite d’'une poursuite judiciaire ou d'une code pour chacune de ces corporations de comté, il
transaction, pour un acte posé ou pour une omissiordemeure a la municipalité régionale de comté au béné-
commise par la corporation du comté de Papineau relafice de ce territoire;
tivement a I'exercice de sa compétence en matiére d’éva-
luation ne sera pas a la charge des propriétaires d'im- Au cas de surplus accumulé de la corporation du
meubles imposables situés dans le territoire descomté de Papineau, ce surplus sera réparti entre cha-
municipalités de Val-des-Monts, Notre-Dame-de-la- cune des municipalités en raison desquelles il a été
Salette et I'’Ange-Gardien; accumulé, en proportion de la quote-part de chacune

des municipalités a la corporation du comté de Papineau

Au cas de déficit accumulé de la corporation du comtépour I'exercice financier de 1982 par rapport au total
d’Argenteuil, de la corporation du comté de Labelle ou des quotes-parts ainsi versées pour le méme exercice
de la corporation du comté de Terrebonne, telle quefinancier par toutes les municipalités en raison desquel-
cette derniére existe depuis le 26 mai 1982, ce déficitles le surplus a été accumulé; lorsque ce surplus a été
demeurera a la charge de I'ensemble des propriétaireaccumulé en raison du territoire visé a l'article 27 du
d’'immeubles imposables du territoire visé a I'article 27 Code municipal, il demeure a la municipalité régionale
du Code municipal pour chacune de ces corporations dele comté au bénéfice de ce territoire;
comté ou de chacune des municipalités en raison des-
quels il a été accumulé, en proportion de I'évaluation Une quote-part de la valeur, telle qu’elle apparait aux
uniformisée au sens du paragraphe 40 de I'article 16derniers états financiers, des biens meubles de la corpo-
dudit code; le conseil de la municipalité régionale de ration du comté de Papineau sera versée, a titre d'in-
comté des Laurentides devra prélever les sommes aingiemnité, aux municipalités qui ne sont pas comprises a
dues et en faire remise a qui de droit en méme temps, déintérieur des limites de la municipalité régionale de
la méme maniére et avec les mémes droits et obligationsomté de Papineau mais qui faisaient partie du territoire
que pour sa propre perception; de la corporation du comté de Papineau; cette quote-

part sera égale a la proportion de la quote-part de cha-

Au cas de déficit accumulé de la corporation du comtécune des municipalités & corporation de comté pour
de Papineau, ce déficit demeurera a la charge de I'enFexercice financier de 1982 par rapport au total
semble des propriétaires d'immeubles imposables dudes quotes-parts ainsi versées pour le méme exercice
territoire visé a l'article 27 du Code municipal ou de financier,;
chacune des municipalités en raison desquels il a été
accumulé; a ces fins, chaque municipalité et territoire Sous réserve de ces conditions, les réglements, réso-
visé a l'article 27 dudit code, s'il y a lieu, en raison lutions, procés-verbaux, roles d'évaluation, réles de per-
duquel le déficit a été accumulé, se verra allouer uneception et autres actes de la corporation du comté
part du déficit, en proportion de la quote-part qu’il aura d’Argenteuil, de la corporation du comté de Labelle, de
versée a la corporation du comté de Papineau poufa corporation du comté de Papineau ou de la corpora-
I'exercice financier de 1982 par rapport au total destion du comté de Terrebonne, telle que cette derniere
quotes-parts versées par les municipalités et territoireexiste depuis le 26 mai 1982, demeurent en vigueur
visés par le présent alinéa pour cet exercice financier; lalans le territoire pour lequel ils ont été faits jusqu’a ce
charge de chaque propriétaire d’'une méme municipalitéqu’ils soient modifiés, annulés ou abrogés.
ou territoire sera établie en conséquence et le préléve- i
ment pourra se faire a un taux différent selon chaqueDESCRIPTION OFFICIELLE DE LA MUNICIPALITE
municipalité ou territoire; le conseil de la municipalit¢ REGIONALE DE COMTE DES LAURENTIDES
régionale de comté des Laurentides devra prélever les
sommes ainsi dues et en faire remise a qui de droit en La municipalité régionale de comté des Laurentides
méme temps, de la méme maniére et avec les mémesomprend le territoire délimité comme suit: partant du
droits et obligations que pour sa propre perception;  coin nord du canton de Rolland; de |a, successivement,

les lignes et les démarcations suivantes: la ligne nord-

Au cas de surplus accumulé de la corporation duest et partie de la ligne sud-est dudit canton jusqu’a la
comté d’Argenteuil, de la corporation du comté de ligne nord-est du lot 34 du rang X du cadastre du can-
Labelle ou de la corporation du comté de Terrebonneton d’Archambault; en référence au cadastre de ce can-
telle que cette derniére existe depuis le 26 mai 1982, c¢on, la ligne nord-est du lot 34 des rangs X, IX, VIII, VII
surplus sera réparti entre chacune des municipalités ept VI et son prolongement a travers les rangs V et IV
raison desquelles il a été accumulé, en proportion dgusqu’au sommet de I'angle nord du lot 34 du rang Ill;
I’évaluation uniformisée au sens du paragraphe 40 dda ligne nord-est du lot 34 des rangs Il et Il et du
I'article 16 du Code municipal; lorsque ce surplus a étélot 34A du rang I, cette ligne prolongée a travers le lac
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de la Montagne Noire; partie de la ligne nord-ouest, la Cette municipalité régionale de comté comprend les
ligne nord-est et partie de la ligne sud-est du canton denunicipalités suivantes: les villes de Barkmere et Sainte-
Doncaster jusqu’a la ligne nord-est du lot 10 du rang XI Agathe-des-Monts; les villages de Lac-Carré, Sainte-
du canton de Wexford dans le cadastre de la paroisse d&égathe-Sud, Saint-Jovite et Val-David; les paroisses de
Sainte-Adele-d’Abercrombie; en référence a ce cadasBrébeuf, Sainte-Agathe et Saint-Jovite; les municipali-
tre, la ligne nord-est du lot 10 des rangs XI, X et IX du tés des cantons d’Amherst, Arundel, La Minerve et
canton de Wexford; partie de la ligne séparative desMontcalm; les municipalités d’Huberdeau, lvry-sur-
rangs VIII et IX du canton de Wexford en allant vers le le-Lac, Labelle, La Conception, Lac-Supérieur, Lac-
sud-ouest jusqu’'a la ligne sud-ouest du lot 1 duditTremblant-Nord, Lantier, Mont-Tremblant, Saint-
rang VIII; partie de ladite ligne sud-ouest jusqu’a la Faustin, Sainte-Lucie-des-Laurentides, Val-des-Lacs et
ligne nord-ouest du lot 11 du rang Xl du canton de Val-Morin. Elle comprend aussi un territoire non orga-
Morin; dans ce canton, la ligne nord-ouest du lot 11 desnisé formé du Canton de Rolland.

rangs Xl et X; partie de la ligne sud-ouest du rang X en

allant vers le sud-est jusqu'a la ligne nord-ouest duPréparée par: GLES CLOUTIER,

rang lll; partie de la ligne nord-ouest dudit rang jusqu’a arpenteur-géometre

la ligne nord-est du lot 2B du rang 1V; les lignes nord- i}

est et nord-ouest dudit lot 2B; la ligne sud-ouest duMinistére de 'Energie et des Ressources

lot 2A du rang |IV; partie de la ligne nord-ouest du Service de I'arpentage

rang IV en allant vers le sud-ouest jusqu’au sommet deQuébec, le 27 septembre 1982

I'angle ouest du lot 24 dudit rang; la ligne sud-ouest du

lot 24 des rangs V et VI; partie de la ligne est et lesLe chef du servige

lignes nord et ouest du canton d’'Howard; partie de laGERARD TANGUAY

ligne sud du canton de Montcalm jusqu’'a la ligne

séparative des lots 39 et 40 du rang | du cadastre dudiANNEXE 27

canton; en référence a ce cadastre, ladite ligne séparative

de lots; partie de la ligne séparative des lots 39 et 40 du CONCERNANT une modification au décret nu-
rang Il jusqu’a son intersection avec le prolongement méro 2379-82 en date du 20 octobre 1982 relatif a la
vers l'est de la ligne nord du lot de subdivision 35-257  constitution de la municipalité régionale de comté
dudit rang Il; ledit prolongement de ladite ligne nord &  des Laurentides

travers les lots 39, 38, 37 et 36 et la ligne nord dudit lot;

la ligne nord du lot de subdivision 35-241 du rang Il et ATTENDU QU'en vertu de l'article 166 de la Loi sur
son prolongement a travers les lots 34 et 33; partie de Iiaménagement et I'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1) le
ligne séparative des lots 32 et 33 dudit rang Il et la lignegouvernement peut, par lettres patentes, constituer des
séparative des lots 32 et 33 du rang I; partie de la lignenunicipalités régionales de comté et a cette fin, modi-
sud du canton de Montcalm en allant vers I'o